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INTRODUCCTION

A, --Mandato vy composicidn del Grupo Egpecial de Expertos

1. Desde su creacidn, el Grupo Especial de Expertos sobre el Afrieca merldlonal ha
visto su mandato prorrogado y ampliade por diversas resoluciones y decisiones de la’
Comisidn de Derechos Humanos y el Consejo Econdmico y Social. En cumplimiento de su
mandato, el Grupo Especial da Expertos ha efectuado diversas investigaciones sobre.
las presuntas violaciones de los derechos humanecs en Sudéfrica y Namibia y ha presen=
tado varios informes al respeéto a la Comisidn de Derechos Humanos, el Consejo
Econdmice y Social y la Asamblea General aue asi lo solicitaron expresamente.

2. En su 392 perfode de sesiones, el 18 de febrero de 198%, la Comisidn de Derechos
Humanos pldlo, en su resolucidn 1983/9, que ¢l Grupo Especial de Expertos continuase
estudiando las politicas y prdcticas que viclabah los dereches humanos on Sudéfrioa :
y Namibia, teniendo presentes los efectos del apartheid on las nujeres ¥ los nifios

. negros y la conclusidn del Grupe segin la cual los Yeriminales efectos del apartheid’

configuran una politica muy cercana al gepocidio® (parrafo 14) 4 ese respecto el
Grupo Lspec1al de Fxpertos decidid tratar esta cuestidn en un 1nf0rme separado
contenido en el documento E/CN.4/198h/14.

3. Hay que recordar que en la misma resolucidn (pdrrafo 19) la Comisidn de
Derechos Humanos auterizd al Grupe Especial de Expertos a organizar en 1984 un sem1=
naric para considerar los medios més eficaces de reforzar los esfuerzos de la ‘
Comisidn para eliminar el apartheld el racismo y la discriminacidn racial. A ese'
respecto, el proceso de consultas ya iniciado por el Grupo Especial de Expertos

en 1984 prosigue con’ mlras a organlvar ese seminario en 1985

4. Por otra parte, semin lo dispuesto en la misma resolucidn asi como en la
resolucidn 1984/5 del 28 de febrero de 1984, la Comisidn pidid nuevamente al
Secretario General que rencovase su invitacidn a todos los Estados Miembros de las
NacioneglUnidas para que presentaran sus opiniones y comentarics sobre el estudio
provisional acerca del tribunal penal internacional (E/CN.4/1426), a fin de que el
Grupo Lspeczal pudiese proseguir su estudio y présentar un 1nforme a la Comisidn

en st 410 perlodo de sesiones. 4 este respecto tonviene recordar que el Grupo
Esp901al de Expertos, conforme a la pevlclon ‘formulada por la Comisidn en su '
resoiucidn 1983/9, hizo constar en su informe sobre la marcha de los trabajos, presen-
tado a la Comisidn en 1984 {(E/CN.4/1984/8, pdrrs. 503 a 521), un resumen de las .
observaciones reécibidas hasta enténces que habian 'sido formuladas por los Estados
partes en la Convencidn Internacional sobre la Represidn y el Castigo del Crimeén -

de Apartheid y por otros Estados Miembros de laz Nacionhes Unidas acerca del

proyecto de estatuto de un tribunal penal internacional contenido en ¢l documento
E/CN.4/1426. En la fecha de aprobacidn de su informe el Grupo Especial de Expertos
habia recibido respuestas de los Gobiernos de Madagascar y de Liberia. E1 texto
de la respuesta del Gobierno de Madagasoar figura como anexo al presente "informe.

"Bl Gobierno de Liberia ha indicado gue habia comunlcado el documento para ‘su

examen a las autorldades competentes.
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5. Por lo demds, la Comisidén de Derechos Humanos decidid, en su resolucidn 1984/4
del 28 de febrero de 1984, pedir al Grupo Especial de Expertos que siguiera instru-
yendo expndlentes contra toda persona .que pudiesé haber cometido el crimen de
apartheid o una violacidn grave de 163 derechos humanos en Hamibia y que sometiera
sus recomendaciones sobre los resultadoa de esos expedientes a la @tencion de la
Comigidn an su 419 periodo de gesiones.

é. &l mlsmo tilempoi en su resolu01on 1984!5, la Cgm_slon renovo su petlclon a

el terreno 135 cqnd101ones de vida en las’ prluiones de Sudafrlca ¥ de Nam;bla v el
trato dado’ a ioa presod. En ese contexbto convzene recordar que el Gob‘ rno de la
Republica ‘d8 Suddfrica comunicd su negatlva a cooperar con el Grupo Esnecial de
Expertos invocandc, en particular, su pretendida falta de objetividad asi -gomo la
1ﬁucwlldad de dlcha investigacidn, puesto que, otras 1nvpst;gac1ones semeaantes va
hablan sido rea117adas tante por los miembros del Parlamento de Suddfrica como por
los representantes del Comité Internacional de la. Gruz Roja (véase el informe del
Grupo EBspecial de’ Expertos, E/CH.4/1984/8, parrs.?6 ¥y 7).

T Por su parte, ¢l Consejo Feondmico y Social aprobo ‘el 24 de majo de 1984 1la
resolucidn l984!42 sobre las acusaciones rélativas a la violacidn de los derechos
sindicales en la Repubiica de Suddfrica. Habiendo tomadc nota del informe Sobre

la marcha de los trabajos del Grupo Especial de Expertos, que contenla lnformaoiones
relativas a la situacidn de uudafrica en el plano sindical, el COnsej
Grupo yspe01al de Expertos que contlnuase estudiando la situacidn e 1n,grmase X )
respecto a la Comisidn de Derechos humanos y al Consajo. FEn congsecuencia, el Grupo
Especial de Expertos se ocupa de esta guestidn en el capftulo III del informe.

El 23 de noviembré de 1984 se dirigid una carta a las organizaciones interesadas
para sefialar a su atencidn la necesidad de coobdinar su aceidn, como les habia
invitado a hacerlo el .Consejo Eponémico ¥y Social.

a, El Dresente 1nforme, que eontlene ias. conclusmones y recomendaclones, se ha
preparado con arreglo al ‘mandato confiado al Grupo Especlal de Expertos por la
Comlslon de Derechos Humanos y el Consejo Econdmico .y Social en las resoluciones

antes menclonadas= Fundamentalmente estd basado en i?;OPT&piOﬂeS de pflmefa mano .
que el Grupo ESpe01al de Expertos recogid en forma de testimonios ‘orales y de .comu~
nicaciones escritas provenientes de.particulafes o de organlqag;pnes interesadas
durante la misicdn de investigacidn efectuada del 2 al 30 de agostn de 1984, Ademds, .
el Grupo procedio a la busqueda v examen sistematlcos de documenﬁqs de lasg. Naclones A
Unidas v su=s organismos eSpeclallzados, diariog aficiales y actas.de los debates
pertinentes, publlcaclones diarios v rev1stas de dlstlnups pafsea, asf como de

cbras sobre las cuestiones relacionadas con el mandato del Grupo.

9. . Creado en 1967 en apllca01on de la resolu01on 2 (XXTIT) de la Comisidn de

DerecHos Humanos el Grupo Especial de Expertos estd integrado actyaglmente por .los

sels mlembros siguientes qua_prestan servicio a titulo pebaonal vy han sido nombrados
por 1a bOmlSIOH de Derec 08, Humano5° Sr. Annan Arkyin Cato ;(Ghana}, Pre31dente=ﬂelator,
Sr, Branimir Jankovid (Yugoslav1a) Vicepresidente; 3r. Fellx Eymacora (Austrla),

Sr. Humberto Diaz-Casanueva (Chlle) Sr. Mulka Govinda Reddy (India) y ’

Sr. Mikuin Leliel Belanda (Zaire).
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B. OrganlzaCJDn de ‘108 trabajos v métodos de trabajo adoptados
' por el Grumo EqpeﬁJaT de anertos

1. Peun1ones v. misiones d@ thFSti acidy.
10, Segun da praetlca u%ual y conforme a su: mandauo el Grupo fijd las modalidades
de la misidn de investigacidn que pensaba efectuar on Europa.y en Africa, durante
una serie de reuniones celebradas on la 0ficina de las Waciones inidas en Ginebra
del 3 al- 11 dc enero de 1984

o
T

11. -Con. mlras a compllar 1nforma01onc ¥ a reunir testimonios de los hechos nuevos
ocurridos - en las csferas de su competencia. después de los Wdltimos informes, el Grupo
escuchd lad declaraciones de testigos en Londres del 2 al 7 de agosto de 1984, en
Luanda 'del 9 al 11 de aposto de 1984, en Lusaka del 14 al 21 de agosto de 1984, en
Darmedmsalaam el 23 Ng 24 de agosto de 1984 y an Clnobra el 29 de"agosto de 1984.

1z, Pi Grupo se-yreunid lue g0 del 3 al 14 de enero de ]985 en la Oficina de las
Haciones Un;das.en Ginebra a fin de examinar v aprobar el presente informs,

. A . R By t . X . .
2. Proced1m1ento SEFUlﬁO para 1LEVdr a Labo 1z 1nvest1ga010n -
13;. Al 1gLa1~que en Pl pagadoy el Grupo E PeClnl de Expeirtos SOllCltO la ¢oopé-
racién de los: Estados: Miembros asi como de las organizaciones v particulares intere-
sados,. con objeto de escuchar al mds grande mimero posible de testigos que pudieran
comunicar informaciones Cidedighas acerca.de las cuestiones comprendidas en su
mahdato. . Kl procedimiento aplicado y las. inedidas adoptades: por el Grupo en cuanto

a la organizacidn: de su misién de investigacién se exponen a continuacién;

a) Relac;oncu eon log gobleﬁno de lo Fstados H*ewbrou

14, . BL ( de -abril de 1064 el Ruouoor tario Gen&ral de Derecho Humanos, a peticidn
del Presidente del Grupo y -eir nombre suyo, dirigid una carta a’ les. Ministres de
HelacmncU Bxteriores del Reino Unido, Angola, Zamibds, ‘Zimbabwe®.y la Repdblica
Unida’ de Tanzania , .senal ando su-atencidn 2l mandato y las actividades del Grupo e
invitatido a .eus Gobiernos a cooperar con €1 en el -cumplimiento.de su mandato. -

El Gy "upe Eopecial de Expertos, en sus:visibas al Reinc Unido,. Anzola y.Zambia,

conid con-la entera coopera01on de los rosp ctlvom Goblernoa en el cumpllmlento de
R mandato, C o s : : : N '

15, uEl*IQ de'abrilmde 1984 el .Subsecrstario General de Derechos Humanos, a peticidn
del:Grupo-.y e nombre de-éste, dirigid una earta .al Ministro de Relaciones Extériores
de Suddfrica pafa: sefialar a su atencidn las actividades-del Grupo, asf como las
resoltitiones 1984/4 v 1984/5 en las -cuales la .Comisidn de. Derechos Humanos pidid
nuevaniédte al Grupe Especial de Fxpertos que investigase -gobre el ‘terreno las
condiciones:de yvida en las prisiones de Suddfrica y en Hamibia y sl trato.dado a
los presos en esos, pamses. En tal sentido, se preguntaba también. en:dicha carta si
el Gobierno podfa facilitar de alguna manera el mandato del Grupo, conforme se
exponia dicho mandato en las resocluciones antes citadas. La respuesta transmitida
el 11 de enero de 1985 por el Gobiernc de Suddfrica al Subsecretaric General de
Depechos Humanos, Centro de Derechos Bumanos, se reproduce a continuacidén.

Debido a dificulitades logisticas el Grupo no pudo visitar Harare como habia
pensade hacerio,
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"Tengo, el hopor de referirme a sy carta N® G/80 214(47), de 12 de abril
de 1984; enla “gire; vregunta si. =t~ Gobierno*de Sudéfnlca ‘podria facilitar
la labor del Grupe Ezpecial de Expertos sobre-sl #frica meridional.

£l Ministro de Relaciones Exteriores de Suddfrica he Beflalado. gnv anteriores
ocasiones la actitud tendenciosa del Grupo Especial de Expertos. Hada de lo que
' hia ‘dtelio” o ‘hecho pddria. eri-modo alguno hacer creer que el Grupo ha abandonado
-*su conocida postura de p Juacio y parcialldadb- ' : : . :

nl ultlmo informe cel Grupo (dOCumento E/CH. 4!1984!8) ag un t1p1c0
ejemple de la utilizacidn negligente de informacidn estadistica, ‘escogida
“probablemente para dpoyar 1a oonclusidn que el Grupc se proponia. -alcanzar.
© Dos ejemplos. tomados de la seccidh que trata del derecho a la educacidn
" pagtardd- pari demostrarlo. -En el pdrrafo 327 dsl informe se afirma que:
fﬁmléntras que’ 38lo g1 1,6% de blancos no habfa pasado de la enseflariza primaria,
T-esa proporeidn erda del 24 7% antre los asidticos, del 59% entre las personas
ide color? v del 84% entre los negros®. Un examen de esas cifras indica que
‘el Grupo,-o su fuente, ha contado todos los nifios, es degir, no.sdélo a los que
han dido més alid del nivel de la escuela primaria sino aquellos que estaban
todavia en la escuela primaria o incluso los nifios en edad preescolar, para
cbtener la cifra fotal borrespondiente a los negros, pero ha gmitideo esas dos
dltimas categorias de niflos en el caso de los dos otros grupos de poblacidn.
&% pues, utilizando la propia . base de comparac;on del Grupo las ¢ifras basadas
v . .ah €l censo de 1980, que e el mds reciente, serian las siguiente5° .
“ blancos 30,7%,: asidticos 58,8%, personasg de color, 75,2% y negros (incluidos
los Estados nacionales)'85,6%, En ningln momento ha tratade Swvddfrica de negar
- que -exists una diferenciacidn histdrica vy que se estd haciendo todo lo posible
por reducirla, perc el Grupo de Trabajo tiene un propdsitc exclusivamente
polémico cuando presenta equivocadamente los hechos°

Del mismo modo en el parrafo 325 el Crupo de Trabago aflrma que el
= Ministro de nducacion v Formacidn Profesional ha reducido el nimero de auto=
-Fizsciones ministeriales concedidas para la admisidn de égstudiantes negros
&n universidades blancas, de 1.183% en 1982 a 783 eh 1983, En este caso el
- Grupo pareser haber confundido, quizds intencionadamente, dos geries distintas
de c¢ifiras, es-decir,; las autorizaciones wministeriales v 1as matriculacionsas.
Las. autorizaciones ministeriales para estudiar en las universidades blancas
se dan para la duracidn de un ‘curso determinade al principio de ese curso.
En consecuencia, varfan en funcidn del ndmero de solicitudes recibidas cada
afio, Por otra parte, las matriculaciones indican el nimero de estudiantes
- que asisten a la universidad en un afio determinado. Las cifras de matricu- .
- lacidn para 1982 y 1983 eran de> 1.183 y 1.457, respectivamente, lo que indica
urr auriento -y no, como sugiere el Comitd, una disminucidr del nimero de -
gstudiantes negros gue cursan éstudios en universidddes blaneas.  El Grupo pasa
cuidadosamente por alto en su informe el hecho dé que hay 18.178 estudiantes
" negros -que estudlan en diversas’ universidades' negras 'de Sudafrlca Y :
otros 12 680 en 1a Upiversidad de- Sudafrlca totalmente 1ntegrada.

A O i T
e e e
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La misma actitud. tendenciocsa: puede ¥erse en la’ seccidn IT que -trata de
ics derechos humanos individuales. FEn este caso bastard con un .solo gjemplo.
In el pdrrafo 1%6 so cita & la diputads Sra. Hclen Susman, de quien se dice
que esecribid una carta en la que indicaba gue la cdrcel #'la que habla gido-
trasladado Helson Mandela podia considerarse znflnltamentu pect quﬁ ‘1la de
Robben Island. Aungue es cisrto que l» Sra. Suwtan mencionaba aspeéctos en los
que la comparacidn entre la cdrcel de Pollsmoor y la de Robben Island era
favorable a esta. ult*ma, habia otres, cnmo“portagemplo 1a nllmentq01on, en gque
Pollsmeor &ra mejor. Ademds, la Sra. Sathan decia clanamente qhe el preso
zozaba de buena saiud y cue log informes que halbian circulado acerca de las
condiciones de detzncidn eran eraderados. _Parecerfa que &) Grupo hubiera
ﬁecldlio suprimir es2 hecho o no considerard necesario examinar el texte
comploto do la carta de la Sra. Suzman.

BT

“

il és pr‘eé iso examinar detalladamente el informe para poner de manifiesto otras
diserepancias. Lo aque precede basta para subrayar la actitud tendenciosa del "
Grupo, que se vio claramente en ¢l dehate del afio pasede cuando se refirid a
la afirmacidn del Gobierno de Suddfrica de que cl Comité Internacional de la
Cruz Roje visitaba periddicamente las cérceles de Suddfrica y que sus informes
y recomendaciones se tomaban en éonsideracidn’ para la administracidn de los
”estab3901m¢entos penlten01arlo¢ én todo el n?ls, Sudéfricda con51dera que 1a
"1 tentativa del Presidente del Grupo de poner en duda la 1ndep@ndmncla y la’

,;mparc:a11dad de orpqho tan res petado come 2] Comité Tnternacional de la

T'Cr'uz. Roja como una inginuacidn 1n3u@t1f10ada que pone claramenite de mani-
tiesto la actltua trndenclosa del’ Grupo. A tenor de lo antedicho el GOblEPDO
de Sudéfrica no cree que tenga ninglih obieto otro tipo de investigacidn
Jnternauional independiente porque es evidente que el Grupo ds Trabaje .
sdle tonard anconﬁlderac40n las pruebas que pueda utilizar en apoyo de una o
”conclublon previament adoptada¢ '

.',?.'

'RJHm‘iﬂ'

In tales circunstancias se me ha pedldo que le comunlqub que &l Gobierno ;
dp SudafWLca no puede prestar su cooperacidn al Grupo.' o

16. Al Peproducir el texto de la carta del Embajador sudafricanc, el Grups de
Trabajo desea observar que 1z carta sin fecha se sefiald a la atencidn”del'Gﬁupo":

el dltimo dia de la reunidn que el Grupo selebrd en enerc. de 1085 "Para entonces

el Grupo ya habla: aprobado su actual informg. TPor esa razén ¥ también porqué la
carta del Lmbajador planteaba alpunas cueutzones de fondo fue afectaban al mandato
dﬂl‘chupo de ;Paszo, éste considerd aue neceq1taba tiempo para. estudlar euidadosa-
mente la carta del fmbajador y presentar a la COHlalOﬁ de De rcchos Humanos el anallm
sis y las’ ofbervac1oncs que considerars oportun 5o ' :

: ;ﬁ} ‘Relaciones con Ja Organizacion de la Unidad Africana

s . R r . - : - -

17. En una carta de 12 de abril de 1984, el Subsecretaric General de Derechos -
Hunancs inTormd, en nombre del Grupo, a la Secretaria Generai Administrativa de la’
Organizacidn de la' Unidad Afrieaha acerca de 1a misidn de" 1nveqt1pa01on que debia

11'

“gmprender el Grupo en Europa y en ﬁrrlca, 2 invitd a la’ Organlza01on a que, al 1guai

que on el pasado nrestara su cooperacidn al Grupo en &1 cunnllmlento de su mandato.

4

18 - En la misma'fecha se dirigid una carta semejante al Secretarlo L1ecut1vo del

Comlte de. Coordinacidn para la Libericidn de Africa suglrlevdole que, el’ Grupo deseafla

celebrar consultas en la sede del Comitd deade el comienzo de la v151ta‘uuo debfa .
hacer el Grupo a Dar-es-Salaam (Republica Unida de Tanzanfa). El 25 de agosto o
de 1984, el Girupo Especial de Expertos y la Secretarfs Egcout;va del Comité de
Coordinacidén en Dar=es-Salaam celebraron una conversacidn sobre la situacidn en
Suddfrica v en Namibia,
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¢} Relaciones con los Jdrganos de las Naciones Unidas y los organismos
especiallzados

19. Como en. ocasiones anteriores el Grupo ha contado con la entera cooperaclon del
Comitéd Especlal contra el Apartheid (véase el parrafo %6) y de la Oficina Internacional
del Trabajo (véase el capitulo TII).

d} Relaciones c¢on los movimientos africanos de liberacidn, los
particulares y las organizaciones no gubernamentales

20. Ei 12 de abril de 1984, el Subsecretarlo General de Derechos Humanos, en nombre
del Grupo bsp901a1 de Expertos y a peticidn de éste, sefald el mandato del Grupo
a la atencidn de diversas organizaciones no gubérnamentales que se interesaban en
cuestlones relativws a 103 derechos humanos en. Sudéfrica vy en ﬂamibia asi como a

Grﬂpo en anteﬁlores misiones de 1nvest1gaclcn.

e) Testimonioé recogidos

21, Durante su misidn de investlga01on el Grupo Especial de Expertos escuchd

a 47 tes stigos, de los cuales algunos proporecidnaron 1nformac10nes relatlvas tanto a
Sudafrica como. a Namibla., Tres testlgos fueron escuchados en sesidn privada confor-
me a su prop1a solicitud: por esta razdén sus nombres no figuran en el presente
informe., = £y continu3016n flgura la lista de testigos que formularcon su declaracidn
en se31ones pub;icas. Las actas de los testimonios escuchadoq an sesiones publicas
se conservan en los eXpedlentes an la secretarfa del Grupo Especial de Expertos.

22, Acerca de la situacidn en Suddfrieca, se eseucho a 43 testigos, de los. cuales

dos en sesidn privada. Los testigos escuchados en sesiones publicas gon los
siguientes: Sra. Lucia Obto (6112 sesidn, Londres); Sr. Philip Malcom Smart (6123
sesidn, Londres); Sr. Michael Terry (6122 sesidn, Londres); Sr. Ian David Kitson

(61387 s5e418n, Londres); Srta. Frene Ginwala {613%2 sesidn, Londres): Sr. Mathe Diseko
(6138 sesidn, Londres); Srta. Jean Middleton (6148 sesidn, Londres), Sr. Michael Dingake
(6142 sesion, Londres); Sria. Heather Carol Garner {6142 sesidn, Londres);

Sr. Cedric Mayson (6l4a se51on, Lcmc:hr*es}.J Sr, Marius Schoon ’615ﬁ gsesidn, Londres);

Br. ollle Hamilton Keke (6158 sesidn, Londres); Sr. Titus Ngungaa Mbaeva (6178

sesidn, Luanda),‘Sr Matheus Makau Mulondo (6172 sesidn, Luanda), Sr. Thomas Festus
Amkwelele (6172 ‘sesidn, Luanda); Sr. Lubhelu Vabaza (Glﬁﬂ sesidn, Luanda);

Srta. Thandlswa Nkopane (6188 sesidn, Luanda); Srta. Dikeledi’ Mokoena (6192 sesidn,
Luanda}, Srta. Thobekile Hlengua {6193 sesidn, Luanda); Srta. Seipati Molefe (6208
sesidn, Luanda); Sr. Albie Saloojee (6208 sesidn, Luanda), 3r. Mtutuzeli Zinto

(6202 sesién Luanda); Sr. Sidney Molifi (6238 sesidn, Lusaka); Sr. Bonisile Norushe
(6232 sesidn, Lusaka): Sr. Madume Tshikane (6233 sesidn, Lusaka); Sr. Meluin Leslie Mbao
(6242 sesidn, Lusaka); Sr. Autar K. Koul {6248 zesidn, Lusaka); Rvdo. Demetris Palos
(6258 sesidn, Lusaka); Sra. Agatha Booi (6262 sesidn, Lusaka): Comité de Apoyo de
Padres de los Detenidos (6272 y 6282 sesiones, Lusaka); 3r., Auret Dennis van Heerden
(6272 vy 6282 sesiones Lusaka); Sr. Johnson Philip Mlambo {6298 sesidn,

Dar-es«Salaam); Sr. Andrew M. Kallembo {6308 sesidn, Dar-estalaam), Sr. Solomon Kotane
J(GBGa Besidn, DarwesmSalaam), Sra. Lindelwa Jabavu f 6302 sesidn, Dar-gs-Salaam);

Sy HWAREU Zenzile (86308 sesidn, Dar-es-Salaam); Sr. Alun Patrick Samuels (6318 sesidn,
Darnes—Sa]aam), Sr, Mongameli Jaoavu (6312 sesidn, Dapr- espSalaam) Sr. John Masuku
(6913 3é5idn, Dar-es=Salaam); Sr. Waters Toboti (63128 sesidn, Dar«es—Salaam),

Sr. Ntgikelelo Ngoma (6322 sesidn, Dar-es-Salaam), Sr. David E. De Beer (6332 3951on,
Ginebra); Sr. William Eatteree (633@ sesidn, Ginebra) .
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2%, Sobre la situacidn zn Hamibla so cscuchd a 11 testigos, de los cualez.9 en
segiones publlcas. 8¢ trata de lzp sipuientes perasonas: Srta. Barbara {onig

(G117 sesidn, Lendres); Sre Phlllp Malcolm Smart (6128 sesidn, Londre&),

S, Jaceb Hannai (6132 sesidn, Londres); Sr. Titus Mrunpaa PMbaeva (6178 sesidn,
Luanda): Sr. Matheus Majau Mulondo (6172 sesidn, Luanda); Sr. Thomas Festua Amkwelele
{6172 scsidn, Luanda); Sr. Herman Toivo ja Toivo (6212 sesidn, Lusaka)

Sr. Meluin Leslie Mbao (6248 sesidn, Lusaka); y Sr. Alun Pdtrlck uamuels {6319 se81on,
bhar-es-Salaam) . . _

24. Conforme al procedimiento establecido por el Grupo a partir de. 1967 cada testign,
despuds de indicar su nombre, edad, profesidn v direccidn fus invitado por el .
P"e31dpnte del Grupo prestar Jjuramento o a hacer una declaracién solemne /.

25, EY Brerlden1e explicd a cada testifo el objeto de la misidn y los diferentes
temns que estaba encargadeo -de- investigar el Grupo. Cada vez que el testigo no
hablaba o no comprendfa ninguno de los temas de trabajo de¢ la Organizacicdn, el
Grupo recurria al servicic de intérpretes, que también estaban obligados a prestar
Jurzmente o a-declarar sclemienente que har:ar 1o posible por interpretar correcta-
mente: los tEatlmOHIOB» -

26. Ademds de los testimonios orales, el Grupo recibid un gran mimero de declargm
ciones escritas sobre los diversos temas comprendidos en su mandato.

£} »* Otras "actividades del Grupo durante su mizidn

o e ST BN
27. FEl Grupo Especial de Expertos cambid impresiocnes con diversas personalidades y
sltos funcionarios de los Gobierncs del Reino Unido, Angola Zambia y la Repdblica
Unida de -Tanzania. i L o . _—
2. Bl 2 de agosto de 1984 el Grupo visitd el Foreigﬂ_amd,Commonwealth Office, en
Londres, v ge entrevistd corn el Ministro de Estado encargade de los asuntos afpri-
cancs, Sr. Maleom Rifkind. BEI intercambio de puntou de v1ata se refirid también
a la situacidn en Suddfrica y en Namibia'. ook L

29. -Durante su estancia en Londres, el Grupo asistid a .la.proyeccidn de dos peliculas,
pucutas a su disposicidn por los servicios del :International Defence and .Aid Fund,
tituladas: Africa’ Last Colony y Witness against Apartheid Agression. . :

i

30, Durante su visita a Angola el Grupo Especial de Lxpertos se entrevisid, el 11 de
agosto de. 1984, con el Viceministro de Relaciones Exteriores, Sr. Vefiancio de Mouras
las conversaciones se refirieron fundamentalimente a la situacidn agtugl de Angola en
vista de su posicidn estratégica en el conflicte namibiano. Las observaciones
finales del Presidente del Grupo se reproducen en anexo al presente:informe (véase
el,anexo iI). : .

. : L L S
1. L] 11 de agos to de 1964 el Grupo asistid a la proyeccidn de una pelicula en la ..
quc 3¢ mostraba la amplitud de las destruceiones causadas por los bombardeos suda- .-
fricanos entre 1978 y 1984 en la provincia de Cunene, al sur de Angola, y mds
pariicularmente en Xangongo, Culerai, Evale Ondjiva y tiupa. En esta ocasidn el
Grupo recibid varias fOuografias, algunas de las cuales se reproducen en el presente
informe (vdase el anero VIII).

32. Durante su visita a Lusaka, el Grupo tuve el honor de ser recibido, el 16 de
agosto de 1984, por el Excmo. Sr. Kenneth Kaunda, Presidente de la Republlca de
Zambiz. FEl textc completo del discursc del Presidente figura como anexc al presente
informe (véase el anexo ITI).
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33. Por afadidura, el 14 de agosto de 1964 el Grupo fue recibide en Lusaka (Zambia)
por su Excelencia el Sr. Ldmeck Goma, Ministro de Relaciones Exteriores. El Ministre
afirmé que Suddfrica no nabfa Hecho nvngdn progreso en lo Peferente a la eliminacidn -
del apartheid y la digeriminacidn racial. Ademds, la situacidn habla cambiado ‘muy
poco © Mo habia cambiado en absoluto en cuanto a las amnenazas de’ Suddfrica contra

1z seguridad'y soberania dé Mozambique v Angola, pese a los acuepdos Tirmados enkre
Suddfrica v Mozambique, per una parte, y Sudéfrica y Angola,_pop la otra. En lo
referente a4l problema de Wamibia, el Ministro dijo que se podria facilitar la solu=
¢idn de ese problema mediante negociaciones en las que participara Suddfrica. Por
esa razdn Zambia estimaba que serfa conveniente establecer contactos directes entre
14 South Wast ‘Africa People’s Organizabion (SWAPO) y Suddfrica. El Ministro dijo
tambidn que, por razones geogrdficas, algunos paises africands entre ellos Zambia no
podfan evitar tratar con Suddfrica. Sin embargo, el 'Gobierno de Zambia estd firme=-
mente convencido de que el resto de la comunidad internacional deberia aislar a
Suddfrica debldo d las pol ficas de apartheld ¥ discriminacidn racial que aplicaba
ese paig., Ademas la dnica flnallddd de las . 1lamadas’ reformas constltuCLGnales éra

reforzar el agartheld

34, Durante su visita a Tanzania, el Grupo se entrevigts en Daruestalaam, el 23 de
agosto de 1984, con el Seeretaric Principal del Ministerio de Relaciones Exteriores,
Excmo. Sr. Pail M. Rupia, las conversaciones trataron de la 31tua01on general en

el Afvica’ merid10na1 ¥, en particular, de Namlbia,

35. Durante su mizidn de investigaeion, el Grupo cslebrd resularmente conferencias
de prensa en los lugares que visitd con objeto de informar 'a la- opinidn piblica
internacional de que se conociera mejor al Grupo y de dar en forma adecuada 1la
néxima publlcidad a sus actividades.

36. Pl representante del Comité Especial contra el Apartheid, Sr. Bhaskar Kumar Mitra

(India) tomé parte en los trabajos del Grupo Especial de Expertos durante las reu-
niones celébradéé en Lofidres del 2'al 7 de amosto de 1984,

C. Hormas 1nternacionales bas icas relaclonadas con el mandaco del Grupo

#F7. Al preparar su informe, el Grupo tuve en cuenta las normas internacidﬁales bdaie
cas relativas a ‘sus actividades. Conviene precisar que todas las dlsp081010nes
contenidas en esas normas prohiben cualquler forma de discriminacidn racial.

56. En opinidn del Grupo, la Declaracidn Universal de Derechos Humanos proporcilona
la “interpretacidn de la Asambléa General de las Naciones Unidas de lo que se entiende
por "derechos humanos 'y-libertades fundamentales" en los textcs citados anterlor— '
nente de T Cart: de las Nadiohes Unidas., El Grupo afirma’’ que las obligaciones =
impusstas por esds teWtod a los Estados Miembros de las Haciones Unidas se han
extendido, por tanto, a las disposiciones mds precisas de la Declaracidn Universal,

E} Grupo afirma asimismo que las disposiciones de la Declaracidn Universal deberian
serpeconocidas toid’ prlnclplos generales del derecho internaciondl a rafz de su
amplia~gceptacidn ‘por parte de los Estados ¥ 'las organizaciones 1nternac1qpalesq,
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0. En particular, ¢l Grupo tuve en cuenta las normas internacionalea incorporadas
gn los siguientez instrumentos:. : :
Carta de las Nacionesn Unidas;

Comvencidn Internacional sobre la h11m1n301or de todas las Formas da
Disceriminacidn Racial, adopbads por la pesolucidn 2106 A (¥X) de la Asamblea
General, de 2?1 de diciembre de 1965;

“Pacto Internacional de Dereches Econdmicos, Socizles y Culturales;.adoptado por
'=la resolucién12200 {(XXT) de la Asamblea General, de 16 de diciembre de 1966 '

Paoto Internacmonal de Derechos Civiles y Politicos, adopcado por- la Tes0m .
Theidn 2200 (XAT) de la Asamblea General, de 16 de diciembre de 1966;

© Lasz disposiciones pertinentes de los cuatro Convenios de Ginebra del 12 de™
-+ amosto de 1949 (véanse los pdrrafos 40, 41, 45 v 4% del documento E/C¥.4/1020); -

Convencidn de 1948 para la Prevencidn y la Sancidn del Delito di Genocidio
{en particular, los articules I, II, IITY y IV), adoptada por’la resclu-
cidn 260 A (III) de la Asamblea General, de 9 de diciembre de 1948;
Convencidn de 1968 sobre la impréscriptibilidad de los ‘drimenes de gusrra y de
loa crimenes de leasa humanidad {articulos I h II};

Los principios establecidos en el artiéulo & del Bstatutd del Tribunal Militar
Institucional dﬂ'ﬂﬁremu@r = reaflrmadOb en la rcuolucLon 96 (I; ae 1la
Agamblea Genéraly .

Convencidn Internacional sobre la Represidn y el Castigd del Crimen de
Apartheid, adoptada por la resolucidn 3068 {(XXVIIT} de la Aﬂamblea Ceneral
de 30 de nov,embre de 19?5,

”Convendién de 1951 sabre el Estatute de los Refﬁgiado&;

Rﬁrla* minimas para el Lratumlento de los reclusos, aprobauas por el Consego
Lconmn&co ¥ Soc1al en su resoluolon 66% ¢ (IXIV) de )¢ de Julio de l957,

Declaracidn sobre la Proteceidn de Todas las Persomas contra la Tovturajy]i'
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumancs o Pegradantes, aprobada por la
_Asamblga General ‘en la re%olu01on 3452 (XK dc 9 de diciembre de 1S 73°

:'Hesolu01on 26?4 (X¥Vv) de ia Asamblea ucvcra! ¥ ulteriores rcaolu01ones schre
el Peaomto de los derecho¢ humanos en 10 conflictos armados,

oJucdnﬂ 1805 (LVL;; He la Asamblea General relativa a ia uober nfa permanente
Ide ]nc pusb os” ecbru sus recursos naturales;

Converiio Hie 105 de la OIT sobre la Abolicidn del Trabajo Forzoso: B

B

“Convenio N¢ 111 &é'f§:OIT soBre lé'Discriminacidn,(empleo y ocﬁbééiﬁﬁ);

Conveneidn de 1a UhTSCO relatlvq 8 la Eucha contpa las discriminééibnes en la
esfera de la ensefianza. ' '

, o
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40, Sln,perjuiclo de otras disposiciones, el Grupo tuvo presentes las resoluciones
aprobadas por la Asamblea General en sus periodos de sesiones tri géSLmo octavo ¥y
trigésimo noveno, asi como las resocluciones aprobadas por 8l Consejo de’ Seguridad
durante el perlodo xaminado.

D. Observaciohes generales

41, Las informaciones recogidas suscitaron al Grupo Especial de Expertos las refle~
xiones que figuran a continuacidn en lo gue respecta a la situacidn en Suddfrica y
Namibia. La 51tu301on en la Repiblica de Suddfrica se ha @araotﬁrlzado pflnclpalmente
durante el perfodo ¢dnsiderado por a) las pretendidas reformas constituclonales ¥y
las reacciones a menudo viclentas gque provocaron entres la poblacidn, que se han
con31derado como causa probable de un reforzamiento de la ideclogia del apartheid;

b} la perszstencla de la represidén masiva v las protestas y manifestaciones del
piblico en, general los estudiantes y los sindicalistas, ocurridas sobre todo durante
el periodo anueriOr ¥ posterlor a las pretendidas reformas constitucionales: c) las
reaccionas que provocaron los acuerdos firmados por Suddfrica con Angola asi como
con Mozambique; d} el nimeroc cada vez mayor de detenciones y encarcelamientos 51n
juicio de’ prisionaros politlcos asy como las acusa01ones de tortura, tanto ei
Sudédfrica como en Namibia g¢) el manteniniento de la politica de traslados -forzosos
de poblacidn; f) por ultimo, por una nueva realidad inquietantds: . la prictica del
hostigamiente de militantes por personas desconocidas.

42, Bl Grupo Especial de Expertos opina que, a pesar de una tendenciz a 12 modifi-
cacidn ideoldgica de la politica del Gobierno sudafricano, el apartheld COmo ya

lo habia observado el Reverendo Demetris Palos, estd fundado sobre cinco -bases
principales. En primer lugar es preciso sefialar la Population Registratidn bet

de 1948, en la cual se estipulaba que toda persona nacida en Suddfrica quedaba
clasificada desde el momento de nacer como blanca, de coloer, asidtica o negra, ¥y que
toda su existencia'dependfa de esta clasificacidfi. Ahora bien,-en las denominadas
reformas c¢onstitucionales, la tnica referencia a 16s negros es Qqueé la gestidn de sus
asuntos corresponderd al Presidente, lo cual significa. de hecho™que todo se hard por
decreto. En 1o que respecta a las modalidades, los negros no tenfian ninguna libertad
v, por el contrario, sélo los blancos podian, por ejemplo, desplazarse libremente;
la gente de color y los asidticos tenian cierta libertad pero con restricciones en
cuanto a su lugar de residencia. La segunda base estuvo constituida por las

Land Acts de 1913 y' 1936, relativas a la propiedad de la tierra, segin las cuales
1os africanos tenfan derecho al 6%, v luego al 1%,6%, pero en sectores bien definidos,
reservdndose los mejores sectores econdmicos a los blancos. La tercera fue la

Group Areazs Act de 1950, ley.dsstinada a instaurar una segregacidn de. las cuatro
razas asignandoles lugares de residencia separados, de modo.gue la gente de una raza
podia pasar toda la vida sin ningidn contacto con otras razas. La cuarta consistid
en la Homeland Citizenship Acty de 1970, otro factor de segregacidn puesto que en
dicha ley se prevefa -la separacidn de los negros, segin la:-tribu, el idioma y la
tradicidn. De esta manera los negros estaban considerados como ciudadanos de uno de
igs pretendidos territorios patrios independientes y al misme tiempo se volvian
extranjeros en Sudafrica. Por tltimo, la' quinta. base gue ha venido a sostener ese
edificio ya construido por la Urban Areas Aet de 1945 y sus diversas enmiendas,

estd formado por el reciente proyecto-de ley relativo a los traslados vy a: los
agentamisnto ordenados de los negros (The Orderly Movement and Settlement of Rlack
Persons Bill) que, por haber sido objeto-de criticas, habia sido retirado 'pero

cuyas disposiciones fundamentales se han receogido en el proyecto de ley sobre
pxtranjeros, el Aliens Bi1l, 1984 (véanse los parrafos 100 a 105 del capftulo I).
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473, ¥n lo gque respuecta a los acuerdos firvados separadamente por Angela y Mozambigue
con Suddfrica, sin poner en tela de juicio en modo alguno la soberania de los Estados,
el Grupe Especial de Expertos cree su deber sefialar a la atencidn los efectos de
dichos acuerdos sobre el Tfuturo de los movimientos de liberacidn africanos. En
efecto, semin el Grupo Fspecial de Expertos el apartheid ha tenide giempre un
aspects apresivo y desestalilizador orientado a debilitar la capacidad de los paises
de primera linea para prestar la ayuda y asisbencia que necesitan los movimientns de
liberacidn en el Africa meridional. L e

M. Fn lo que respechta a Namibia, el Grupo Bspecial de Dxpertes no puede sine come
probar gue progigue la ocupacidn ilnpal del territorio por Suddfrica, lo cual tiene
por congzcuencia directa una represidn implacable asi como flagrantes violaciones de
tog derechos humanos fundamentales., Por otra parte, una realidad gque sigue siendo

'EnQLchanfc en uanlbia, es la detencidn sin juicio gue u1ﬂue practlcandosﬁ an Fran

03011d as: como al uze de la fortura contra los det@nwdoq lelLlCOSoI"

45. En’ los parrafos que figuran a Continuacidn el Gfupo presenta su informe conw
fortic al mandato definido por la Comisidn de Derechos ilumanos v el Comsejo Eecondmico
¥ Social. Fn la parte relativa a Sudafrloa, el napftulo I trata de la polltlca de
“eerritorion patrjo bantdes" y de los traslados forzosos de la p0b11010n° en el
cap¢uulo IT se da cuenta de diversas vLola01on 8 de derechos ﬂumanos individuales;
el cwpltulo I1T se roflera a 1 negacidh :del dereche al trabajo y ‘del deéber de
a9001m01on los, C801bulOJ v Vi i tratan :esweotlvancnte del delecho & 1a educacidn
¥y del dcrecno 1a iibertad de expresidn., En'la’ &egLnda parte,'relatlva a Mamibia,"
se gﬂa1¢ma la 1tua010n de ese terrxtorlo, tPﬂlGndO en cuenua el oarécter espe01flco
del probiema. o o T SO

e
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Primera Parte
R SUDAFRICA
' Cabftﬁlo T

- APARTHEID, INCLUIDOS LA BANTUSTANIZACTON, LOS TRASLADOS
FORZOSOS Y FL ESTABLECIMIENTO DE LOS "TERRITORIOS PATRIOS®

-Introduccién*

46. En gste capitulo ae tratan las cuestlones ﬁflnclpales sigulentes los. craslados,
manifestacidn cldsica de.la politica de’ apartheid; la 1eg131a010n, 1natrumento por ‘el
que se institucionaliza esa polftica; y el United Democratic Front (UDF} (Frente
Democrdtico. Un;do) como fuerza importante que ha surgldo para combatir 13 polftlca

de.. Eartheid 2/.

47. Ln sus 1nfornes antevzores el Grupo Especlai de Expertos habla destacado ia
cuestidn de la .cindadania como uno de los elementos, que. obstacullzaban ia llbre deter-
minacidn del estatuto polltico de los africanos. negros. Se ha senalado a3l reSpecto
que este. prinCLplo congagrado en la ley de 1970 sobre 1a cludadania ‘de los’ territo-
riosg. paurlos negros se aplicaba a todos los negros, 1ndependlentemente dgl 1ugar an
qué; hub;esen nacwo4 aun cuando ‘siempre hubiesen,.vivido en una’ zona blancao Un .
testigo andnimo (6258 sesidn) que declard ante el Grupo dijo que de los 22 mlllones

de negros, mds de 12 millones se hallaban ya en "territorios patrios", con el pesul-
tado de que mds de la mitad de la poblacidn negra de Suddfrica se encuentra circuns—
crita en loa "territorios patrios™. Debido a esa medida han Yperdido su ciudadania
sudafricana, sus derechos y su parte de la riqueza del pafs", Los ciudadanos del
Transkeil, Bophuthatswana, Venda y Ciskel han perdido el derecho a trabajar o a residir
en Suddfrica., El National Party aplica con safia una pelftica cuya conclusidn 1dgica,
segln las palabras de Connie Mulder, a2 la sazdn Ministro de Administracidn Bantu (1978)
es aque "llegard el dfa que no quede ni un negro que tenga la ciudadania sudafricana®,

48. En prineipic, para aplicar y mantenasr el desarrollc separado o apartheid, hay
que sacayr a los negros de lag zonas de los blancos y enviarlos a zonas divididas en
diez grupos &tnicos. Segin el Surplus Peoplses Project, ya se ha trasladado de hecho
a 3,5 miliones de personas en aplicacidn de esa polftica: de éstas, unos tres
millones son negros africanos; 600.000 pertenecen a los grupos de "color" e indios
que han sido trasladados sobre tode en virtud de la Group Areas Act. En 1la actua-
lidad otros dos millones de personas esidn amenazadas de traslado en virtud de
diversas leyes.

La presente seccidn se basa en parte en la informacidn publicada por el
Consejo de las Tzlesias de Sudidfrica y por la Conferencia Episcopal Catdlica del Africa
Meridional, Relocation: the Churches report on Forced removals, (Randburg, 1984}; el
Consejo Mundial de las Iglesias, One VWorld, NC 95, mayo de 1984; Black Sash,
South Africa: A land divided {(editado por Ethel Walg, impreso por Pacific Press;
el Grupo de Trabajo Kairos, "Viglations of human rights in South Africa: 1983-1984
y el Rand Daily Mail, de 13 de noviembre de 1984.
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49. John Dugard, Catedrdtico de Derecho.en la Universidad de Witwatersrand, describe
el problema en:su trabajo titulado The Denaticnalization of Black South Africans -

A Question . for the International Court of Justice? (g;Debe ocuparse la Corte
Internaciohal de Justucia de la desnacionalizacidn de los negros de Suddfrica?},

John Dupard-afirma "la discriminacidn por motivos de raza estd siendo .sustituida por
la discriminacidn por motivos de nacionalidad a medida que millones de sudafricanos
negros guedan privados de sv nacionalidad sudafiicana mediante disposiciones legisla- « .
tivas a-la yez que se les asigna, en su lugar, la nacionalidad de algin Estado mindsculo,
no Peconocido extraido del cuerpo de Suddfrica®. : .

50. Sepﬁn el Grupo de Tvabajo Lalros, cinco juristas neerlandeges de prlneva cate~
goria han abordado la situacion de los negros sudafricanos privados de nacionalidad W,
por conducto del Ministro de Relaciones Exteriores, har pedido al Gobierno que tome la’
iniciativa en las Naciones Unidas y que exhorte a la Corte Internacional de Justicia

a que ewita una opinidn consultiva sobre. la cuestidn de la privacidn forzosa de la '
nacionalidad en el derecho internacional. Esos Juristas consideran gque la opinién -
consultiva de la Corte Internacional de Justicia podria ser una eficaz contribucidn a
la lucha contra el apartheid y constltulr una base para que las Nac:ones Unidas o les
Estados adopten nuevas medidas. e -

51. Los “terrltorlos patplos“ representan el 13% de todas las tierras de budafrlca,
en donde 22 millones de sudafricanos negros se acabardn donvirtiendo en extranjeros
en su pais de nacimiento; ashora bien, desde los "territorios patrios® podrdn emigrar.
o desplazarse diarlamente a Sudafrlca en la medlda gue se los necesite como mano

de obra,.

52. En el decenioc de 1980 se puso un nueve interéds en la forma en gque se efectuaban
los traslados. & la época de '"no mds traslados forzosos' siguid pronto; segun las -
palabras del Dr. Piet Koornhef, Ministro de Cooperacidén y Desarrolle, la de "no més
traslados forzosos en la medida de le factible y posible! 37.

83. ‘Para justificar.la "ecrueldad en masa"™ de los traslados, el National Party presenta
desde que llegd al poder en 1948 "un artificio ideoldgico™ en apoyo del aparthELd
es decir, preservar la identidad del pueblo “afrikanor" 4!

54. Bn cualquler examen de la forma en que funciona en la practlca eata polltlca' '
tideoldézicanente 1nsp1rada" es necesario tener en cuenta las diversas categorias de’
Lraslados._

55. Los Black sgots (puntos negros) son terrenos ocupados por africanos que estan
rodeados de tierras de blancos, por lo general a3r1colga, ‘Los 1lamados puntos negros
estdn constitvidos por tilerras africanas del dominic anl1co que los africants pudieron
comprar antes de la Ley de 1913. Sdlo en Hatal hay mds de 200 "puntos negros® que
siguen amenazados de eviceidn., El "objetivo del Gobxerno es trasladar a los habitantes
de esas zonas a banbustanes ¢ a territorios que se ha pwev1sto que luego se 1ncluyan

en esos bantustanes® 5/. i

I

56. Traslados urbanos. Los campamentos de 0cubantes sin titulo o asentamientos en
situacicn irregular situados cerca de las principales ciudades "han sido eliminados ..

;perlodlcamentu por las autoridadesY. En ocasiones se traslada a los residentes

lejos-de las CLudades, en 0tPOa casos los disgtritos (cownshlps) afrlcanos se 1noluyen~

foard
[
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simplemsente en un bantustdn por. el simple expediente de modificar los limites. En
ese casc ho ge produce el trasiado ffsico de las personas, pero los residentes del
distrito pierden el derecho a vivir en lag zonas urbanas de los blancos que les
confiere el articule 10 (véanse agimismo los pdrrafos 93 a 98}, BEntre las locali-
dades de esa clase sniregadas a las autoridades de ios bantustanes Figuran Inlazi,
KwaMasbu y Ntuzuna, en la zona de Durban, Mdantsane cerca de East Londo, .Madadeni
¥y Osizweni cerca de Hewcastle, Esmkhaw1n: en Richard’s Bay y GauRankuwa ‘¥ Mobopane
cerea de Pretoma° s T

57. Traslados rurales. Segin un informe del Consejo de las Iglesias de Suddfrica

y de la Conferencia Episcopal Catdlica de Suddfrica, centenares de millares de -
africarios han sido expulsados de tierras propiedad de los blancos como resultado de .
la aboTlclon de los sistemas de aparueria, "ienencia de la mano de obra® y “ocupantes

sin titulo registrados", *La mecanizacidn de la agricultura y el erecimiento de 1la
indugtria agrfcola ha reducide de manera radical la necesidad. de mano de obra
agricolz." Los africanos victimas de este cambio, incapaces de desplazarse a las

ciqdadés debido a las leyes de pases, resultan los objetivos privilegiados para el
reaseritamiento y, de hecho, han sido los mds afectados por esos traslados.

58. Las leyes de pases v el control de acceso., Las leyes de pases se aplican fuera
de las zonas urbanas g¢on el fin, entre otros, de trasladar a las personas gue no son
necesariag’, . Los centros de ayuda y. los btribunales se ocupan de los que infringen las
leyes de:pases y pueden enviarios a los’ bantustanes o, mediante oficinas. de empleo,
darles trabajo fuera de las zonas urbanas 6/.

59. 8e han efectuado otros traslados por motivos de consolidacidn de bantustanes,
exigencias de infraestructura, ajuste de 1imites v consideraciones estratégicas. En | -
los pariafos que slguen figuran ejemplos de traslados efectuados por los motiveos que
se acaban de méncionar. -

A, ‘fraslados®

60. En‘el contexto de los traslados forzosos, el Grupo tomd nota de un mapa, edicidn
de 1984, titulado "South Africa: A Land Divided” (publicado por Black Sash en 1982,
¥ preparado por Ethel Walt) reproducido en el anexo IX del presente informe. El mapa
ilustra el traslado forzosc de nagros desde las zonas en que viven a los

"territorios patrios”,

61. En.el periodo que abarca el presente informe, el Grupo tomé nota de la informa=
¢idn reiativa a los traslados forzosos de negros de las dreas en que habitarn & otras.
zonas, incluidos los "terpritorios patrios". En los pdrrafos que siguen figuran
ejemplos de traslados forzosos en esa clase observados por el Grupo.

Easta seccidn se basa en parte en informacidn de The Guardian de 1Ll de
febrero, 15, 19 v 20 de junio y 6 de 3Julio de 19843 The Star de 13, 20 y 27 de
febrero, 4 y 18 de junic y 16 y 26 de julio de 1984; The Rand Daily Mail
de 10, 11, 15, 21 y 24 de febrero, 12, 13y, 14, 16520, 2%, 22, 26, 29 y 30 de
Junio v 2? 3, 4, 5, 6, 10, 11, 12 ¥y 14 de julio de ;984, Tha Cltlzen de 11 y 16 de
febrero, 12, 20, 21, 25, r_'?', 28 vy 29 de junio v 3, 4, 5, 12 y 14 de julio de 1984
The szes de 11 ¥ lo de febrero y-13 de julic de 1964; The International Herald Tribune

de 21 de junio y 6 de julio de 198& Khavelitsha: UWew home -~ old story, preparado
por el Surplus Peoples Project, de El Cabo Occeidental, marzo de 1964.
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l. Mogopa

62. - El Grupo recibid amplia informacidn sobre el traslado forzoso de la tribu

Bakwena de la zona de Mogopa, que vive a 190 kildmetros al ceste de Johannesburgo,

en el Transvaal ‘'occidental. Cabe recordar que el Grupo ya menciond esta cuestidn en

su informe provisional (E/CN.4/1984/8, pdrrs. 116.a 119). -El traslade desde Mogopa
exigid bastante tiempo y se:.efectud recurriendo a diversos medios. . Por ejemplo,

en 1978 el Gobierno designd a un nuevo jefe, el Sr. Jacob More; en 1981 habia, sido
depuesto por los aldeanos acusado de corrupcidn, pero el Gobierno no aceptd su decisiédn.
Quizds . debido a ese apoyo, el Sr. More aceptd una propuesta del Gobierno de que la

tribu fuera trasladada al "territorio patrio" de Bophuthatswana.. En junio de 1981,

el Sr. More condujo a 182 familias (casi el 40% de la poblacidn) de Mogopa a

Pachsdraai, en Bophuthatswana. Tan pronto como salieron las familias, el Goebierno
-envid bulldozers que derribaron casas, iglesias, clinicas y escuelas. Las 300 fami~-

lias que quedaron en la aldea se negaron a ir a Bophuthatswana aduciendo que tenfan
"una vida asentada y préspera en Mogopa'.

63. "El 18 de noviembre de 1983, llegd a la aldea el magistrado local, J, de Villiers,
que leyd un decreto presidencial en el que se ordenaba a todos que -salieran de las
tierras, de conformidad con las disposiciones de la Black Administration Act de 1927,
ddndoles diez dias para hacerlo. Se negaron a partir a pesar de las amenazas y de

la llegada de los camiones coficiales para llevdrselos. Trataron de obtener una orden
de la Corte Suprema para que no los trasladaran, perc la solicitud.fue rechazada.

En lag primeras-horas de la -mafiana del 14 de febrero de 1984 las 300 familias fueron
trasladadas por Ia fuerza. i Co <3 .

2. Drlefonteln, Daggakraal, Kwalgema

64. ' En otros "puntos negros" se tomaron medidas similares a las adoptadas en el
traszlado forzoso de.la tribu Bakwena de Mogopa a Bophuthatswana. -Otro caso eh que se
continda publicando la resistencia al traslado es el de:la poblacmén de Drlefonteln,
un punto negro® situado a 320 kildmetros al sudeste de Johannesburgo a la que se
amenaza con el traslade a Y"tierras gue sSe nan de incorporar. a Kaﬂgwane y KwaZulu®,

La conunidad, integrada por unas 7T.000 personas, vive en:tierras adqulrldas en 1912 por
la Native Farmers’ Assaciation of Afrlca lelted. : :

65. Tr3301entos habitantes de Drlefonteln de un total calculado en 7 OOO, poseen .
tierras; ademds se arriendan pequefias parcelas a arrendatarios que las cultivan. Sin
embargo, s6lo a los que posean 40 hectdreas o mds se les pernitird reglamar tierras,
de 1gual valor agricela y ganadero. cuando sean. reasentados. El resto se sumaré al_u
pran nimero de personas que han .sido. prlvadas de. acceso a la tierra med;ante el -
reasentamiento" ’ : : )

66. Hace mds de dos afios les informaron de que tendrian. que marchavse debido..en. parte
a que sus tierras habfan sido designadas oficialmente "punto negroM y, en parte,

a que. el Gobiernoc deseaba construir una nueva presa en el rio Assegaai, a 1a que se
daria el nombre de Heyshope Dam. Se espera que la presa cubra como méxlmo el %0% de
las fincas de Driefontein.
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67. Los habitantes de Driefontein solicitaron repetidamente del Gobierno que les
permitiera quedarse en sus tierras. Su dirigentes, el Sr. Saul Mkhize, dirigid peti=-
ciones reiteradas a los ministros con el fin de que dejaran sin efecto la orden de
traslado, pero no consiguid nada. E1 2 de abril de 1983, mientras dirigfa la palabra
a una reunidn "bdsicamente pacifica" para protestar contra el plan del Gobierno de
trasladar a la comunidad, un joven policia blanco, el Sr, J. A. Nienaber, matd a
tiros al Sr. Mkhize. La "resporisable y constructiva direccidn® del Sr. Mkhize habia
impresionado a muchas personag y organizaciones que habfan mostrade un interds consi-
derable por la susrte de la poblacidn de Driefontein, de ahf que la muerte del

Sr. Mkhize suscitara una "endrgica"™ y "severa condena del Gobierno y de su politica -
de traslados forzosos®, _

68. Las comunidades de Daggakraal y KwaNgema, situadas cerca de Driefontein, "tamblen
han continuado oponiéndose al traslado que les habfan preparado™, El Sr. David Twala,
portavoz del Consejo de los Doce de Daggakraal dijo: "antes morir que partlr“

69. En octubre de 1983, se informd de que las 300 familias de Kwalgema, "un hermoso
y fértil punto negro' situado en el Transvaal oriental, se negaron a partir, afir-
mando que el Gobierno se habfa servido de la construccion de la presa de Heyshope en
una pﬁopiedad ristica adyacente como pretexto para desalojarlos de la tierra que
venlan 6cﬁpando deade 1904, fecha en que fue cedida a Stuurman Ngema, jefe de la
trlbu, en recompensa por su comportamiento en la guerra anglo-boer. El Presidente
del Comité de’i Ngema, Sr. Moses Ngema, dijo que nunca se habia comunicado oficial-
mented a los residentes el motivo de -su traslado. En cambio, a los residentes de
Lochiel en el Transvaal oriental les dijeron en mayo de 1983 que serian. trasladados

a Berstehoekdorp, Kwaldebele, para dejar sitio a familias procedentes de Daggakraal

¥ Driefontein, e

70. En el traslado de“Drieéfontein, DaggakraaT y Kwalgema, el Grupo vuelve a observar
uha vez mas las consecuencias sociales vy econdmicas de esa operacidn, que no sdlo
dest rulra las estructuras fisicas, sino los vinculos familiares, de amistad, el
esplrztu de” gomunidad‘y de la economfa local. . Como siempre ogurre con la politica
de apaptheid, las comunidades quedardn desintegradas y sus habitantes serdn reasen-
tadés en distintas partés del pafs, segdn su idioma: los que hablen zuld serdn
enviados a Matal y asentados en tierras que se han de convertir en parte del bastustan
KwaZulu, los que hablen swazi pasaran al bantustan KaNgwane y los que hablen sotho
uerén nviados a QwaQwa. ' -

1. En un ‘{hformé en que se ¢itan fuentes de Kalgwane ge dice que "cada vez se
teme wds que los nievos desigriios de Suddfrica sean poblar excesivamente una pequefia
parte del "territorio patrio! de Kaligwane, situado en las fronteras septentrional y
occidental del reino de Swazilandia, y ejercer luego presiones sobre Swazilandia
_.para gue se haga cargo del territorio con sus habitantes, o bien obligar al Consejero
Jefe de la “Asambléa Legislatlva Kaligwane, el Jefe Sr. Enos Mabuza, a que aceple la
1ndepehdenéia" Con la cesidn de Kalgwane a Swazilandia, sl Gobierno de Suddfrica
alcanzaria- fsq principal objetivo de convertir a otros 800.000 negros en “extranjeros"
en Suddfrieca, :
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72. El Gobierno de Suddfrica ha adoptado medidas similares con objeto de utiligzar
"Tnguavuma como cebo para que el Jefe'Gatsha“Bﬁthelezi-se avenga a independizarse de
la Repdblica®. En 1982, el Jefe. Butheléil encabezd 1la resistencia contra los planes
del Sr. Botha para transferir £ngwavuma* que es parte de KwaZulu, a Swazilandia.
"Bloqueo" temporalmente la transferencia propuesta chando el tribunal de apelacidn
aceptd el argumento de KwaZulu: de que "una proclamacidn por la que Ingwavuma se
escindiera de KwaZulu carecerfa de validez". La escisidén de Ingwavuma era "el primer
paso para_ cedevla a Swazilandla" !
3. Glenmore
73. La actuacidn confra @1 campamento de reasentamiento de Glenmore, de donde se

dice que 600 familias estdn.a punto de ser trasladadas contra su voluntad ¥ por segunda
vez, estq vez al CisKei, .constituye otro ejemplo de trasliade forzose. Esa revela- .
cidn fue hecha por el Dr..Peit Koornhof, a la sazdn Ministro de Cooperacidn y :
Desarrollo, quien afadid que "esza poblacién seria trasladada a Peddie tan pronto
como se concluyeran los acuardos entre el Ciskei y el Gobierno de Suddfrica". La
supuesta razdn del traslado es que Vel Gobierno del Ciskei desea ampliar el plan de “1?
riegos de la zona y esa gente no hace mds que estorbar®. - Aun cuando Glenmore era fiis
parte del Ciskei cuando se consiguid "la independencia® a principios de 1981, era no
obstante "iina ancmalia” por el hecho de ser administrada por el Gobierno de Suddfriedi’-
Bl campamento de Glenmore fue establecido en 1975 con el traslado de 500 familias
procedentes de Klipfontein Farm, las zonas de Colchester y Goega y de Grahamstown.

4. Qtros traslades de "puntos negros®

S

T4. Wathopestad situada en el Transvaal occidental, es una zona fértil cuyos habi=-
tantes. poseen titulos de propiedad de las tierras desde 1910. El Goblerno proyecta
trasladar los 2.000 habitantes a Onderstpoort cerca de Sun City en Bophuthatswana.
La Sra. Helen Suzman (PFP), que ha criticado siempre la politica de traslados del
Gobjerno, dijo que, al visitar el lugar propuesto para el reasentamiento, vio que no
exist{a’ alli ninguna tierra de valor equiparable al de las anteriores sino simple~'"
mente "una colina pedregosa”. - .

?5 Motlatla es un "punto ne&ro“, situado a 40 kildmetros de. Mogopa, deasde donde 250
familias de la trlbu Bafokeng han de ser trasladadas a Delareyville en el Transvaal
occidental. La amenaza de traslado pasa sohre Motlatla desde 1973 ' .

76. lachakaneng es una tierra comprada en 1904 que poseen-nancomunadamentg 16 fami-
lias. En l9§3 se trasladd a los propietarios a un reasentamiento llamado ' e

Hartebeesfontein. A los propietarios de la fierra les dicen ahora que serdn i s
@n@sladados.u o o e ~

I
!

TTe Lcs ra51dentes de Mgwali flvmavon una petlcioh por la- que: se oponian a ser
traoladadov de "su fértil" emplazamiento a la’ “1nfer16r ciudad“ -de Frankfort cerca

dg:: Klng Ullllams Town en el Ciskel.

R

5; Croasvoads! Langa Nyanga Y Guguletu - - I:n

78. Otra amplia operacidn de expulglon de zonas urbanas blancas es el Lraslado det
ocupantes sin titulo o gente gue vive en los centenares de asentamientos en &ituacidn
irregular emplazados en el perimetro de las ciudades sudafricanas. El Grupo tuvo
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notleia de que por lo menos medio milldn de esos negros estaban amenazados de tras- . *
iado, tanto desde los campamentos de ocupantes sin tftulo de KTC y Crossroads como desde
los dlStPltOS_(tOWnShiES) legales de'Buuletu, Langa y- Nyanra‘lf. A pesar de las
protestas generalizadas, el Gobierno ‘fe”'Suddfrica confirmé sus planes de trasladar

a "todos los negros desde la Cindad dal Cabo a una nue¥a zona "estérilh llamada
Knayelitsha", a 40 kildmetros del centrs: La Ciudad de Ei Cabo es la principal zona
urbana-en la que los negros estdn en minorfa v el Estado ha deJado sentado qua tiene
intencidn de mantenerla en esa situacidn 8/. : :

79. La decisidn de trasladar a esos negros a una Yciudad" {Khayelitsha) presenta
ventajas muy claras para las autoridades: eliminard los campos de asentamiento ile=-
galeq que han dado lugar a2 btantas criticas a nivel internacional; permitird un control
-micho mds eficaz de los movimientos de loa negros en El Cabo 0001denta1 y de la entrada
en la zond de personas en busca de empleo procedentes del Ciskei y Transkei; y también,
al estar Junto a- terrenos e instalaciones de las fuérzas sudafricanas de defensa,
podrdn ser fdcilmente vigiladog en evitacidn de disturbios. Este hecho es igualmente
importante porque supone una prueba mds del propdsito del Gobierno de demarcar, de-
una Torma mucho mds clara, las zonas (tanto “territorlos patrios® como "distrito™}

én Qque se permitira a log negros trabajar y residir segun las neoe31dades de 1a a0
nomia y 1as exigencias de la segurldad ‘interna 9/. : . oo

80. FEl actual sistema de asentamiento se establecid hace casi diez afios, cuando se..
arrasaron  los antiguos silburbios‘de Unibel, Modderdan y surgid Crossroads. Desde
entonces, la escasez de viviendas en los "distritos® y la emigracidn del Transkei y
Ciskei han abarrotado los campamentos de KTC, Crossivads y Nyanga Bush. :

81. 'La historia de Crossroads, hyanga ¥ Guguletu 11ustra de manera dramdtica. la
forma’ en que los negros, atrabados en ‘un eirculo vicioso-de pobreza y hambre: en las .
zonas rurales, se desplazan a'las cludades, &8e haeen detatier en los controles de -F‘
pases, sufren ‘el hostigamiento de-la pokicia y 1a'depbrt301on, para voiver: inevitable=
mente a las ciudades bied come emivrantes o] como "trabajadores 11egalas“ 10!. '

.. . iy T
82. Los primeros en las listas de traslados fueron los campamentos de ncupantes sin:
tftulo de KTC y Crossrecads. Tan zélo Crossroads tenfa a final de 1983 una pobdlacidn
estiniada en 45.572 habitantes de los quéd 30.000 eran "ilegales". Se semegue i~ .
esos “30. 00a’ residentes negros sean 'deportados a sus '"territorios- pat?lds“toflclales
del Cislkei y el Transkél“ ‘puesto que el Gobierno insiste que sdlo-serdr reasentados
en Khayelitsha los afpicanos vlepales" de El Cabo Qccidental. Viene a continuacidn
en el nrogﬁama del Gobierno el reasentamlento de los pesidentes ide Njanga, Langa

y Guguletu - ~ - ST
6.,  Huhudi

83. Otro caso de reasentamiento upbanc es el de Huhudi, un "distrito® negro prdximo .
a Veybirg, en E1 Cabo Septentrional.’” Los residentes de Huhudi . contindan .viviendo
bajo el temor de que su unida comunidad quede desintegrada. En 1968 se-decidid
reasentar en Pudimoe, a 55 kildmetros de Bophuthatswana, a todos los residentes de
Huhudi y conservar Huhudi sdlo como "residencia ‘tempoyral'; ahora bien, zen. 1981, por .
una concesidn especial se decidid "permitir gue se quedaran las familias que tuvieran
vivienda apropiada, ¥ que las que carecieran de’ells se alogarau “voluntarlamenue“

P = il

N
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en Pudimoe". La Huhudi Civic Association (HUCA) dijo que habia recibido una carta
del Departamento de Ccoperacidn en la gue se decia que "el Gobierno estaba estudiando
la posibilidad de volver scbre su dec¢isidn de 1981l". Un informe de la Junta de
Desarrollo de E1 Cabo Septentraicnal adbid aempserado que Upodfa ser mds factible
econdmicamente trasladar a Primoe a todos los residentes:de Huhudi". El Ministro

de Cooperacidn y Desarrollo, Dr. Peit Koornhof, en carta dirigida al

Sr. Brian Bramford, jefe de la oposicidn en el Parlamento dijo que el 31 de agoste

de 1984 contlnuarla las discusicnes. con todas las parces 1ntmresadas del Vdistrito"
de El Cabo Septentrional, incluido el Huhudi Community Couneil, y que no se adoptaria
ninguna decisidn definitiva hasta después de las discusiones.

T. Otros tgégiadoé-urbanoé

84. Segin el Ministro de Cooperacion ¥y Desarrollo, se trasladarlan a 1a granJa
Golubie 902 familias de la granja Hopewell, en la zona de Pietermaritzburg, y del
campamento de emergencia de Danhouber se env1arfan 1.23% personas a la granaa Flint,
cerca de Newcaatleo

85. E1 16 de novaembre de 1983, los 3.000 residentes de la localidad de Embhuleni
recibieron "aviso de que han de salir de Badplaas" el 11 de enero de 1984 o antes.
El aviso decia que gerian reasentados en Eerstehoek, T“akastad o] Honlngkllp. Se
trata de campamentog de reasentemiento en KalNgwane, a 30 kilémetros de Badplass:

86. Leandra es otfo "distrito® amenazado de traslado. Tiene unha poblacidn de

casi 18.000 habitantes a los que se ha dado aviso de que serdn trasladados a
KwaNdebele., : :

87. Bethal ha sido el escenaric dé’ numerosas expu181ones alsladas en 108 dltimos meses.
Se ha ido expulsindo 'd las familias una a una en’ ‘lugar de hacerlo en masa. La Junta
de Administracidn "justifica" lis expulsiones basdndose en que las personas expulsadas
son "ilegales". Ahora bien, “"parece que muchas. de las personas amenazadas de expul=
sién han vivido en Bethal ¥ .sus alrededores durante generaclones“ ' 7

88. Moutse, en el noreste del Transvaal, @8 una extensa zona que tiene unos 100,000
habitantes. Esta zona pertenecia a Lebowa hasta 1980, en que fue separada para poder
entregarla a KwaNdebéle como parte del acuerdo de 1ndeppnden01a. Desde entonces el
pueblo de Moutse ha lucha contra esa separacidn y la’ proyectada incorporacidn a »
KwaNdebela. Su negativa de aceptar la anexidn ha sido causa de un dilatado proceso -
de negociacidn entre Lebowa, el Gobierno de Suddfrica y KwaNdebele. Losg residentes
de Lebowa quieren que se celebre un referéndum para decir la cuestidn. KwaNdebele

se ha negado a aceptar esa propuesta y el Cobierno de Sudéfrica ha descargado su
responsabilidad 1n51stlendo que incumbe a Lebowa y a KwaNdebele resolver el problema.
Esa reeistencla a la anexlon parece conuar con un ampllo apoyo pOP013P-

S

89: En Natal mds de 600 000 personas estdn amenazadas de traslado. Entre las que

se enfrentan con el traslado inminente figuran 100,000 personas del distrito
Ladysmith. En Steincoalsspruit, los arrendatarios fueron trasladados en 1978 a. e
Ekavukeni, a unos 60 kildmetros de Ladysmith; ahora, incluso 1os que’ .poseen tierras -

corren el riesgeo de ser trasladados al mismo lugar. ‘P:

90. En la Provincia de El1. Cabo, unos 12. 8)8 residentes de Duncan Vlllage, cerca de--
East London, estdn amenazados de traslado a ' Mdantsane en el "Clskel" ' - '
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B. Control de acceso*

91. El G?upo de Trabaao observd un aumento de las condenas por lnfracclones dn 1a
ley de pases en 1983 Las cifras correspondlentes figuran en el cuadro que sigue:.

o
. Condenas por infracciones de la ley de pases en
las principales zonas urbanas

5 1981 1982 1983
Pretoria | 699 7 666 13976 |
| Johannesburgo 20 265 29 940 37 562
Durban 509 250 2 532
East ‘Loridén - 1480 o b 1487 1 654
" ”?6rt-Eliéabeth } 42 272 . 867. )
" |'cape Peninsula 10178 1 9 393 3209, ...
' Bloemfontelin o 4178 1 5639 3 651
West Rand - 13 480 17 086 23 180
East Rand 18 048 } 26 966 55 454
CTetal . 75176 98 708 242 085

- Fuentes: Debates 24.5.83, S 6.3.84; DD 15.2.84,
RDM 5.3.84. "Rstds cifras se basan en las que comunicd el
. mrﬂiuistro de Cooperacidn y Desarrollo al Parlamento.

92.- .El sistema de leyes de pases se ha ido haciendo cada vez mds restrictivo cbmo
consecuencia de. la apllca01on de.una polltlca amcldada a las recomenda01ones de la
Comisidn- Rigkert, designada a réfz del.l evantamiento de 1976. El Gobierno, enfren-
tado a-yna "poblaclon negra urbana cada vew nds militante y numerosa™, ha concen~
trado su actividad en la; adOpclén de mgdldas que hacen todavia nds difieil que los
negvos-de fuera de las zonas “blangas" entren en esas zonas. Riekart recone nad
-asimisme que la vzgilancla dé las leyes de pases se efectuara ‘principalmente en los
lugares de emplec y.alojamlento, antes que en la Pealle", donde ya la realizaba la
policia. Teniendo enh cuenta estas medidas y la determinacidn del Gobierno de evadir

L Esta seceidn se basa en parte en lnformacion procedente del Instituto
Sudafrlcano de Belaciones,ﬂaciales, "Survey of Race Relations in South Africa,. 1983n
{Johannesburgo, 1984); Focus, W2 51, marzo-abril de 1984; Oficina Internacional del
Trabajo, Informe Especial del Director General concerniente a la aplicacidn de la
Declaracidn referente a la, politica de apartheid en Suddfrica (Glnebra, 1984)s vy en
el testimonio dgl Rev¥. Demetris Palos, Consejo. de las Iglesias de Sudafrlca 62n8
gsesidn, 20 de agosto de 1984,
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las disposiciones de la Blacks (Urban Areas) #ct, él Sr. Rikhoto impugnd la decisién
del Gobierno de 1968 de que los trabajadores mlgrantes, 'oor estar obligados a
rencvar sus contratos todos los afios, interrumpen su tiempo de servicio y, por consi-
guilente, no tienen derecho a residencia permanente“ de conformidad con el apartado b)
del pérrafo 1 del articule 10 de.la Blacks (Urban Areas) Consolidation Act, Ng 25

.de. 1945,

93%. El articulo 10 establece gue los migrantes gque hayan trabajado sin interrupcidn
para-un empleador durante diez afiog o para varios empleadores durante .15 afiog pueden’
tener ese derecho.. En junio de 1983, la Divisidn de Apelatidn del Tribunal Supremo -
ratificd la interpretacidn del Tribunal del Transveal dé que a "Gontinuidad de
servicic no se interrumpe. por una ausencia temporal debida a enférmedad o lesiones,

0 a causas ocasionalea inspiradas:en algin fin legitimo que no tenga relacidn één un -
cambio de trabajo"™ y que ¢l Sr. Rikhoto tenfa derecho a vivir permanentemente en la
ciudad con su familia.

94. El fallo.del caso Rikhoto, unido a-la sentencia en el caso Komani {en virtud de
la ‘cual la Sra. lomani obtuvo el derecho de:vivir con su.marido ¥ sus hijos en una
zona urbana) parecia allanar el camino para gue muchos. trabajadores. emigrantes obtuvie-

.ran el.-derecho a vivir-permanentémente fuera de los bantustanes v a. tener con .ellos

a sug-fanilias. La opinidn general era que 143.000 de los.800.000 trabajadores migran-
tes obtendrian inmediatamente ese derecho y unos 30.000 1o conseguirian un ado
después 11/.

95, En agosto de 1983, el Parlamento modificd las leyes de pases en una forma que
nevtralizaba de manera eficaz los fallos relativos a los casos Rikhoto y Komani. En
virtud de la legislacidn relativa a la Ley modificatoria de .reforma de.la legislacién
sobre gooperacidn y desarrcllo, un hombre ique redne los requisitos para adquirir el
derechs de residencia, como era el caszo ‘del Sr. .Rikhoto, "debhe obtener aprobdcidn
oficizl-para cuzlquier clasede alojamiento que consiga-en la zons urbana%:  Esz Ley
fue modificada con objeto de especificar el tipo de alicjamientos que:pueden ser:
objeto de esa .aprobacidn, Yese alojamiento aprobddo debe ser -una casa*propiedad del i
padre en virtud de un contrato de alojamiento de- $9 alics, o una casa /alquilada S
ocupada por él en cualguier otra forma, o el alojamiento para personas casadas proporm
cionado-per el empleador™. Ahora bien, dada "ka.escasez de alojamientos y que el '
Estado controla directamente la constru001on ‘de- viviendas en los barrios negros,

es ilnevitable que el factor alojamiento se convierta en un clemento vital del control
del ndmero.de negros que se desplazan a las zonas urbanas". #n 1982 las personas
inscritas en la lista.de espera de solicitantes de viviendas situadas fuera de los
terrltorlag-patrjos s¢ estimaban -en:168.000: para acabar con esa lista se necesitaban
de 50,000 a 50,000 nuevas viviendas-:al afio. La cifra mds alta se alcanzd
en?1979-l980 pericde en que se construyeron 10.000 casas. .

96. Se auadlo otra condicidn segun ld cual la famllla de un Lrabajador contratado -
gue consiguiera una vivienda familiar "aprobada" podia vivir con €1 a condicidn de
que pudiera demostrar que yva vivia con €1 antes del 20 de aposto de 1983, dia en que

. entréd.en vigor la modificacidn de la Ley, Comentande esa situacidn, Black Sash dijo

gue "gerd casi imposible que los trabajamore“ puedan, traer a sus famlilas a las ‘
ciudades; sdlo aquellos que va . vivian en gllas antes de la modificacidn de la Ley '
pueden librarse de sus disgposicionest, Sefiald ademasfque cen elieficaz control

del alojamiento en manos de las zuteridades, @) factor vivienda era el arma mds
importante en el arsenal del control del accesc.
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97. Se produjo una nueva impugnacidn del sistema de control de accesd en junio

de 1983, cuando una gentencia del Tribunal Supremo de Natal puso objeciones a la apli-
cacidii del artfculo 12 de la Blacks (Urban Areas) Corvisolidation Act, segin la cual
las personas consideradas "Yociosas" podian ser expulsadas por la fuerza de las zonas
urbanas. El Magistrade Sr. Didcott desechd una conclusidn del Comisionado de Asuntos
Negros de Port Shepstone, quien habiendo decidido que la Sra. Beaubty Duna era “ociosa',
la "condend a una colonia de trabajo durante dos afios, con suspensidn de la pena en
determinadas condiciones®, En su sentencia, el Magistrado SriDideott calificd la
legislacidn sobre las personas Yociosas" de drdstica’y afladid*que la funcidn de la -
Ley era primero y sobre todo proteger las libertades-del individwo. El Magistrado
llegd a la conclusidn de que la interpretacidn de la Ley ‘habfa sido incorrecta en
todo momento y que si una persona era o no "ociosa® no dependia de la definicidn de’
ociogidad que figuraba en la Ley sinc de "consideraciones de sentido comin insplradas
en un sentimiento de justicia® 12/.

98. En febrero de 1984, el Ministro de Cooperacidn y Desarrollo anuncid que 24.688
negros tenian derecho a residir en las ciudades segin la sentencia del caso Rikhoto;
1o que no dijo, sin embargo, fue que la mayorfa de ellos continuarian viviendo en las
-zonas urbanas como hombres solteros a causa de los obstdculos que habria creado para
sus familias la enmienda del Gobierno a la 1eg131aclon a que antes se hizo referencia.
Tampoco explicd por qué era tan reducido el numerc de los que habian adquirido esos
derechos.

C. Legislacidn#®

99. Durante el periodo que abarca el informe, el Grupo observd cambios en la legis-
lacidn que tenfan consecuencias para la poblacidn negra de Suddfrica. Pocos dias
despues_de sefialdr las cifras que mostraban el incéremento de las ‘condenas por infrac-
cidn de las leyes de paszes (véase el cuadro del pdrrafo 91), el Gobierno presentd

en mayo de 1983 un proyectc de Yey, que fue aprobado en junio de 1984 y se convirtid
en la Ley de reforma de las leyes relativas a los extranjeros y a la inmigracidn
(Allens and Inmigration Laws Amendment Act).

1. Ley de reforma de las leyes relativas a los extranjercs v a 1a 1nmigra01on
{(Aliens and Inmlgratlon Laws fmendment fAct, 1984) '

100. Dicha Ley recoge algunas de las facultades propuestas en el proyecio de ley
sobre el desplazamiento y asentamiento ordenadc de los negros (Orderly Movement and
Settlement of Black Persons Bill) que, ante la protesta generalizada habia: sidé pemi-
tido a un comité parlamentario especial, Se considera que esa Ley "hace mds restric=
tivas las normas de inmigracidn". Sus severas penas y mayores restriccionés tendrdn
efectos gravisimos para los africanos procedentes de bantustanes a los que se ha
impuesto la "independencia'. Segin la Ley, son extranjeras todas 1a3 personas

% Esta seccidn se basa en parte en informacidn del Rand Daily Mail de 6, 15,16, 19
¥y 20 de junio y 4, T, 9 y 11 de julio de 1984; The Citizen de 6, 12, 15, 16 y 19 de’
Junio ¥ 4, 5, 10, 11 y 12 de julio de 1984;:; The 3tar de 11 de Junlo ¥y 9y 16" de Jullo
de 1984 v Internatlonal Herald Tribune de ll de julio de 1984. '
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declaradas por el Gobierno habitantes de esos bantustanes 13/. Prevé la ciudadania
por la naturalizacidn de los éxtranjercs comprendidos entre ]5 y 25 afios de edad
gue hayan’ residido nzrwanentemente en la Republica durante mds de cinco afios. Semin
los t&rminos de dicha Ley, esag personas pueden optar por no adquirir la 01udadania,
en el entendldo de que en ese CQJO nurderan sus depre chos de r681den01a permanente.
101. . La ciudadanla'automatica tendrd efecto seis meses despuds de’ que entre en vigor
la Ley para 1of que en esa fecha tuvieran menocs de 24 afios y seis meses de edad a '
los que se hubieran concedido permiso de residehcia permanente antes del 19 de
abril de 1978, y seis meses después de cumplir 15 afios de edad para las personas a
las que se hubiera concedido residencia permanente Jgue aun no hubleran cumplldo .
los 15 auos cuando entrd en V1gor'1a Ley.

102, Las disposiciones de dicha Ley'se hacen extensivas asimismo a los extranjeros a
los que se ‘hublere 'concedide residencia permanente despuds de 1la fecha limite de dos
afios antes del comienzo del perfode de c¢ince aflcs establecido en dicha Ley, si tenian
menos de 25 aflos cuando entrd en vigor la Loy, y 10 meses despuds de que cumplieran 15
aiibs, si eran mds jovenes cuando empezd a regir: la Ley. Los que no deseen ser cinda-
danos, o los padres que ne desgeen que sus hijos se conviertan en ciudadanos, tendrdn
que hacer una declaraclidén en ese sentido, en el caso de los menoreés una vez gue hayan
cumplido 15 afios y antes de la fecha en la que habrian sido naturalizados.

103, - Aungue &1 -Subsecretario del Intesior. Sr. Piet Badenhorst, desmintid los informes
de prensa-en que se aseguraba que el proyecto de ley tenfa por objeto "hacer nds '
severo el control de acceso para los negros procedentes de los “territoriocs patriost®,
varias personalidades manifestaron su prdocupacidn. - La Sra. Helen Suzman (PFP) dijo -
que por sincero gue fuera el Gobierno en sus intenciones, llegaria un momento en que
el proyecto de “ley se ntilizaria en situaciones ‘tie crisis como una nueva arma 'de '~
control de aceaso®. La Sra. Suzman citd la Ley de admisidn-de personas a la Repdblica
(Admission of Perscns to the Republic Act), aprobada sin oposicidn en 1978, como
ejemplo de legislacidn relativa a los extranjeros que, no obstante, Se utilizd én la
crisis de los ocupantes sin titulo de Hyanga en 1981 para "deportar en masa al
Transkei y Ciskei, sin que pudieran recurrir ante los tribunales, a 3.600 négros
ocupantes sin titulo de El Cabo Oeeidental". En 1978 no se habfa previsto la aplica-
¢idn de esa Ley para- trasladar ocupantes sin titulo pero, aun asi,.se ha utilizado
desde que entrd en vigor para privar de su naeionalidad a 8.250.000 sudafrlcanos,

como wminimo.

104. Existen "otras fallas”™ en la Ley que redundarian en perjuicic de los ciudadanos
de los "territorios patrios®. La falta de proteceidn en el caso de los que perdieron’
su ciudadania sudafiicana involuntaiiamente cuande sus territorios patrios pasaron ‘g
ser_lndependlentes,_y la mdxima pend aplicable al que d€ emplieo a un BexEranjero®
ilegal™ (5.00C rand} -la misma gue se aplicaba.por emplear a un negro "ilégal' con
arreglo al proyecto de ley sobre ul movimitnto ordenado de negros {(Qrderly- Movement
of Black Persons- Bill)- no epran mds quc otros tantou egemploa de esas fallas.

'105. El Gobierno de Sudairzca 508 tlenp quo ne tienen inteneidn de recurrir a'ésté

legislacidn modificada contra los ciudadanos de los territorios patrios 1ndependientes.
pero algunos inforwmes indican que el ‘Gobierno ha desplegado grandes -esfuerzos para
privar a:los negros de su ciudadania sudafrlcana, por egemplo, en el caso del

pueblo Shangaan.. - ' : - ‘ :
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2, Proyecto de ley sobre bienes conyugales

106. El Grupo tomd nota deila publicacidn en la primera semana de junio de 1984

del proyecto de ley sobre”bieﬁes conyugales (Matrimonial Property Bill) en laque
figuraban, propuestas que hogmbiardn las leyes matrimoniales de Suddfrica®. Las
pr1n01pales organlzaclones de mijeres acogleron complacidas esas propuestas, -aun
cuando estimaron que el proyecto de ley no iba bastante lejos y no satisfaria "todas
las esperanzas de las mujeres del pais?. La Sra. Helen Suzman, miembrd del PFP, dijo
que, de hecho, el provesto de ley era el primer adelanto real importante 'desde 1=z
Ley de asuntos conyugales:ide 1955 para tratar de eliminar los impedinientés legales

de las mujeres casadas; . con todo, "era muy de lamentar gue el proyectd de ley omitiera
por entero la.cuestidn de los matrimonios negros®. Dijo que las “casadas negras:
segufan teniendo lo peor de dos gistemas, estaban casadas en i sistema de separacidn
de bienes pero tenfan que soportar la autoridad marital®, La Sra. Suzman dijo que
presentaria mociones de enmienda al proyecto de ley para que las mujeres negras
"pudieran recurrir también a algunas de sus disposiciones, sobre todo la abolicifn
de 1z cldusula de la autoridad marital®.

107. El Sr. Niec Olivier, miembro electo del PFP, dijo que lamentaba que la posicidn
jurfdica de las mujeres negras no se hubiera aclarade todavia. Una mujer negra,
afiadid, "puede en el-plazo de una vida pasar de su papel tradicional de menor perma-
nente al de participante urbano en el mercado del trabajo v en La sotiedad
competitiva. Advirtid de que el nimero creciente de muchachas negras que asistian
- a las escuelas y universidades intensificaria los problemas caracteristicos de los
matrimonios. tradicionales y legales™. Por ese motivo, afiadid, el Gebierno "neces1ta,
por lo menos .ajustar este camble para reducir al minimo el abismo entre’la 1ey Yy la
realldad“.g\Explicando su argumento citd como ejemplo de esa incoherenciz ‘14 8itua-
01op .en.que.una viuda pierde el derecho a la casa de su marido vy la intrdduteidn del
sistema de arrendamiento de viviendas por un plazc de 99 afios. Sefiald asifiiswmo la
necesidad de considerar 1la unidn tradicional y el matrimonic legal, y afiadid que
"toda persona -estd en libertad de contraer un mabtrimonic de tipo occidental, pero
resulta un arcaismo que una mujer negra adulta de la ciudad tenga que obtener el
permiso de su tutor paterno para casarse, mientras que una muchacha blanca menor
puede hacerlo sin que ese matrimonioc quede anulado automdticamentav®.

3. "Propuestasderenmiénda_de 1z Ley sobre matrimonios mixtos de 1949 y del
anﬁiculo 16 de la Ley .sobre la -inmoralidad de 1957 :

108. 8e informa que un Comité Parlamentario Especial, nombrado para estudiar la
pogibilidad de modificar la Ley sobre matrimonios mixtos -de 1949, asi como el
articulo 16 de la Ley sobre la inmoralidad de 1957, ha pedidc que le amplfen el
mandato a fin de permitirle examinar la conveniencia de derogar anbas- leyes “llamadas_
muchas veces los puntales del apartheid". Las atribuciones del Comité conslsten en
tinformar, tras un detenido examen, acerca de la necesidad, la posibilidad y la conves
niencia de modificar ambas normas, sin perjuicio de los ObJBthOS fundafiéntales para
los que fueron promulgadas ¥ de los principios contenidos en otras layes en vigor que
puedan estar directa o indirectamente relacionadas con la Ley o con dicho articulo 16Y.
El Sr, Piet Badenhorst, Presidente del Comité y Subsecretario del Interior, al
presentar el informe al Parlamento dijo que "combatir la inmoralidad es deber de
toda la comunidad. Toda disposicidn legislativa al respecte debe aplicarse a todas
las personas, cualgquiera sea su raza o color. No hay forma de mejorar ninguna de
esas dos disposiciones, por mucho que se enmienden. Lo que en realidad s& veéntila
ez g1 se mantiene o se deroga la norma®™. Se informd de que las principales iglesias,
los miembros de la profesién médica y forense, los académicos vy otras personas mani-
festaron al Comité que no habia forma de mejorar esas dos leyes, que no podian
"justificarse con motives bibiicos ¢ de otro tipo". 8Se dijo que el Parlamentoc habia
"dado el visto bueno” para que el Comité considerase la posibilidad de derogar ambasz
leyes pero ‘teniendo debidamente en cuenta que debe continuar el ordenamiento de

las comunidades™,
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4. Ley de pvohibicién de injerencias pol{ticas_

-4

109, ‘Bl Mlnlutra del Interior suda£r¢cano, Sr. PN ‘de Klerk anun016 el 5 de JLllO
de 1984 que el Comlte Parlamentario bspe01al 1nvestigar1a la Ley de prohlblclon de N
las. injerenciaz polltzcao (Pronibition of Political Interference Act) y 1eglsla01on
conexa "con miras a modificarla o derogarla™. Esa Ley, gque prohibe la injerencia en
los asuntos politicos de un grupe de poblacmon por los miembros de otro, entrd en
vigor en 1968. ‘Acabd de manera eficaz con ‘los partidos multlrra01nles, por. 1o que

el Partide Liberal optd por disolverse antes 'que cumplir las dlsp03101ones ‘de dicha
Ley.  Sin embargd, 16 afos mds tarde resultd casi "inevitable revisar la Ley Electoral
y adaptarla al PSDlPltu ‘dé- los principios dn la nueva Constltu010n“

T
LR T

5. Proyectos de ley sobre pobierno 1oéal

110, - Cuando el Gobierno : udafrlcano presento 1la "trilogia® de proyectoa dp ley )
sobre ‘gobierno local, esperada desde hacfa tiempe, fue objeto e duras criticas por
parte de los diputados de la oposicidn. Los tres proyectos de ley que tratan de
gobierno local conforme a la nueva Constitucidn son: el proyecto de ley para el
fomento de la reforma de loz asuntos de los gobiernos locales; el proyecto de ley
sobre el derecho de sufragio para las elecciones de los drganos de gobiernc local;

¥ el proyecto de l2y sobre los concejos regionales de servicios. Los dos primercs
proyectos establecen los criterios para determinar el grade de autonomia que ha de
concederse a las autoridades locales y prevén requisitos uniformes para el ejercicio
del derecho de voto al nivel de los gobiernos locales, mientras que el tercer proyecto
digpone el establecimiento de Srganes para la prestacidn conjunta de servicios a nivel
de las autoridades locales- aegunupl proyecto ‘de-ley sobre el fomento de la reforma
de los asuntos de los Foblernos locales, el Ministro de Desarrcllc Constitucional y
Planificacidn estd facultado para definir criterios que permitan determinar la viabi-
lidad y el posible grado de autonowifa de las comunidades a nivel de gobierno local.

El proyecto dispone que los adriinistradores prov1n01aleb actuardn de conformidad con
las directrices del Mlnlsterlo en-lo que se refilere a clasificar, eatablecer o disolver
autoridades locales o modlflcar sus dreas de jUPlSleClOH. El proyecto de ley sobre
el derecho de sufragio para lastelecciones de los drganos de gobierno lecal trata del
establecimiento de regquisitos upiformes para el ejercicip del derecho de sulragio

para los blancos, las personas de color y los 1ndlos a los efectos de la elececidn

de autoridades 1ocales. Los votantes debevan ser c1udadanms sudafrlcanos con 18 afios
cumplidos y tener un domieilio oficial en la Aona ‘que controle el drgano correspon=
diente. El derecho’a ejercer el sufragio en las elecciones para las autoridades
locales se concederd a los votantes en las elecciones parlamentarias y a los propie-
tarios de bienes immiebles en la zona controlada por un drganc de gobierno local.

Los votantes gue puedan serlo conforme a ambos criterios dispondrin de mds de un voto.
También podrdn votar conforme al proyecto de ley las empresas, fideicomisos y drganos
creadog por la ley. Los drganos creados por la ley y no vinculados a ningdn grupo
concreto de poblacidn tendrdn derecho a un voto para la eleccidn de cada autoridad

de gobierno local en la zona en gue ¢l drgano de que se trate posea bienes que le
confieran ese derecho. EL proyecio de ley también dispone que los albaceas, [ideico-
misarios o administradores de¢ bienes sucesorios o de Fideicomisos en qQue esos bienes
se hayan colocado podrdn votar en representacidn de esos bienes o fideicomisos.
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111, E1 proyecto de ley aobre los conse;oa reglonales de servicios, que “s& ha
remitido al Comité Especial sobre la Consbltucion, permite a las autoridades locales
blancas, de color e indias constituir drganos conjuntos para prestar servicios comu-
nitdrios tales como el suministro de electricidad o la construccidn de carreteras.
fsos servicios podrian prestarse a:'la comunldad negra por contrato. :

112. La oposicidn del PFP, que atacd la "trilogfa de proyectos de ley“, dije que.
una vez mids el Goblerno no habia sido capaz de demostrar la visidn y el valor nece-
sarios para alejarse- de manera eficaz y clara del apartheid. Los proyectos de ley -
situaban a los futuros gobiernos locales en el molde muy restrictivo, rechazado. y pe-
ligrose del apartheid. E1 PFP mantenfa que la exclusidén de los negros del sistema de
consejos regionales de servicios era un defecto fundamental. La Sra. Suzman. {PFP)
dijo que esto podfa dar lugar a sibtuaciones en que "una ciudad negra como Soweto,

que e&ra mucho mayor que el propio Johannesburgo, acabaria aportando una contribucidn
nmucho mayor al drgano conjunto, en el que sin embargo no tendria nada que decir®.
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Capitulo IT

.. INFORMACION 30BRE EL DEREZCHO A LA VIDA, LA LIBERTAD
" S ' Y LA SEGURIDAD DE LA PEHSONA

Introduccidn

113, Lps actuales disturbios de Suddéfrica se dice que son los mds intensos desde el
levantamientc de Soweto en 1976. En agoste y septiembre de 1984, a rafz de quejas

pér la detencidn de dirigentes negros, por la subida de los alquileres’ y de las tarifas

de los transportes y por las condiciones en las escuelas negras, estallaron disturbios
en los poblados negros de Suddfrica (véase el capitulo IV} 14/. Segin los informes
recibidos por'el Grupo de Trabajo en el momento de preparar su informe, se calculaba
que el “Gobi&rno de la minorfa hlanca" habia detenido a 100 adversarios de la segre-
gacidn racial, Un portavoz del Comité de &poyo a los Padres de los Detenidoas afirmd
que el numero tétal de detenidos era el mds elevado desde 1977 cuando se detuvo a
varios miles de personas despues de que en los disturbios que ae extendieron por todo
el pafq en 1976 resultaran muertas mds de 500 personas 15/,

114."En un esfuerzo para acabar con la ola de descontento y de cdlera de los 22 millo-

nes de negros, cuyc estado de animo se dice gue es el peor desde los disturbios de
Soweto de 1976, el Gobierno de Suddfrica ha recurrido cada vez mds a la detencidn y el
arresto arbitrarios de los dirigentes y activistas de las organizaciones de masas_}éj;'

115. Segin la informacidn comunicada al Grupo, el Comité de Apoyo a los Padres dé los
Detenidos dijo que del total de mds de 1.000 personas detenidas ese aho (1984), nds

de 200 atln siguen en detencidn. En un resumen de las detenciones y arrestos, de

fecha 31 de octubrn de 1984, el Comité de Apoyo a los Padres de los Detenldos afirmo :
gue "se esté vnten31flcando la acecidn policial a traves de los tm.bunaleu ¥ en los
préximos meses 'se’ egpera una serie de juicios como consecuencia de las mds de 1.000
detenciones practzcadas“

116. Cnmo sefiald el Grupo en sus informes anteriores, las autoridades sudafricanas
disponeh de ampllos poderes legales para detener a los que consideran “sus enemlgos
sin’ inculpdrlos o someterios a juicio®™ 17/. De los detenidos dltimamente los mis

destacados son los dirigentes del United Democratic Front (UDF), una alianza de grupos;i

antlapartheld que afirma tener 400.000 partidarios activos (véase el capitulo V,
parrs. 408 a 414). La mayoria de los detenidos son negros. Entre los que todav1é
estdn detenidos figuran dos fugitivos politicos gue se refugiaron en el consulado
britdnico de Durban el 13 de septiembre de 1894.

117. ' El presente capitule tiene por objeto exponer alguna de las maneras en que”laf“*

polftica de apartheid ha seguido violando los derechos mds fundamentales de la pobla-
¢idn negra de Suddfrica v de otros grupos raciales que siguen esforzdndose por poner
término a esa polftica. Esos derechos son los siguientes: el derecho a la vida, el

derecho a no estar sujeto a arresto ni detencidn arbitrarios, ni a la tortura u otros >

castigos o tratos erueles, inhumanos o degradantes.

118. Los pérrafos siguientes tienen por objeto exponer la forma en que esa legisla;'
¢idn gobre la seguridad promueve de hecho la aplicacidn y consolidacidn de la politica
de apartheid, o
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A. La Ley de Seguridad Interna {The Internal Security Act) (ISA)#

119. En virtud de la Ley de Seguridad Interna, las autoridades estdn facultadas para
detener a una persona sin acudir a log tribunales y para prescindir de los procedi-
mientos Jjuridieos normales 18/.

120. El Grupo reecibic¢ informacidn detallada sobre la aplicacidn de medidas legislativas
tales come la Ley de Seguridad Interna (N2 74 de 1982), que ha dado lugar a la deten-
cidn prolongada de personas, el maltrato de las cualés, y en varios casecs Ia muerte,
fueron dehunciados ante el Grupo. En el anexo IV figura una lista de las fechas, de las
muertes de detenidos d¢ las que bienc conocimiento el Gvupo ﬂe Trabajo. :

121, 4 este “esuecto, el ‘Grupo recusrda la tr ablca muerte de Steve Biko en la carcel
en 1977, cuando estaba detenido en vi :ptud del art fculc 6 de la Ley de Terrorismo. -

Fl Grupo. recuerda también Ja Y"balida® de 19 de octubre de 1977 en la que se prohlbie-:'
ron 18 organlzac¢oneﬂ ¥ tres periddicos v Tueron progeritos siete ciudadanos destacados,
y en la que ademds fuercn deteridos 47 dirigentes negros en virtud de la ley de
Seguridad Interna. IsSos zcontecimicatos ¥ 1a publlcldad a que dieron lugar su301taron ‘
nuevas impugraziones de ias léyes de segaridad v culminzron ¢n 1979 con el nombramiento
de la Comisidn Rabie de ilanvestigecidn para “ex‘mlnar ia conveniencia, equidad y eficacia
de 1a legislacidn en materia do seguridad®.

122, Esa Comisidn pruisentd su informe al Parlamen to en fabrers de 1932, y sus recomen-
daciones se hicieron ley en julid de 1982 cen la opromulgacidn de la Ley de Seguridad
Interna de 1932.

.

123, &1 andlisis téenico dal Informe Rabise fue "sumamente critico”. La opinidn
general sobre la Ley fue que racionalizoba v haeia nd ic estricta la legislacidn en
materia de seguridad, v qus contribuia poco o nada a mejorar la suerte de los detenldos.
En suma, se GonSLdero qve la Lay no podza coﬁ51dcrars= ta reforma progresiva de la
legislacidn en materia de ezguridad, sino mds bien un 1nstrumento perfaccionado en
manos de la poliecia. Ce

124. .F1 Centro de Estudioz Juridicos Bplicados de la Universidad de Witwatersrand en
st publlca01on Report of the Rabie roport: an examination of security legislation in
South Africa (Informe sobre ol invormz Rabie: examen de la legislacidn en materia de
seguridad en Suddfricn) cxamina los antocedentes de la actual situscidn de seguridad
y formuls a]gﬁné s conclusinncs schre los factores ¥ fuerzas polft*cos que han dado
lugar a las “acbuaioa leyes de sesuridad® My que contindan haciendo necesarias estas
leyes™, En el informe so afirma que es "imposible considgrar la amenaza de seguridad
que enfrentza a Sudéfrica sin tensr en cucnta los fundamentales agravios sociales,
politicos y egondmicas de la comunidad negra. Hasbc que esto se resuelva, no puede .
haber péza,.'por rmuy oficaz v duro oae sea ol sistema de i egurldad" '

14 Las secciones A y B =a bazan on parte en informacidn procedente de las fuentes
siguientedss” Tha Star, 28 de noviembre de 1983, 27 de marzo de 1984, 13 de septiembre
de 1984; International Ferald Tribunc, 7 ¥ 8 de noviembre de 1984 v The Guardian, 8 de.
noviembre dn 1984; asl zomo Fondo Lnte?nacional do Defensa y Avuda para el Africa
Meridional -{IDAF), A4 Review of Devclopmants, 9 de warzo de 1984; I'ocus, IDAF, N2 53,
julio/fagosto deé 1084: Cewitd de Apoyo a los Padres de los Detanides, resumen de.los .
informes y expesicionss; Instituis fudafricano de Relaciones Reciales, Survey of Race
Relations in South Afriea - lQ83 {Johennesburgo, L1984); Amnesty International
Report - 1984; Comité de Aaujo a log Prndres de los Deuen;dos. Preventive Detention -
Tool of Repression.
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125, El articulo 28 de la Ley de Seguridad Interna confiere al Ministro del Interior

la facultad de ordenar la detencidn de una persona virtualmente por tiempo indefinido
sin juiclie o ni siquiera esperanza de juiecio, El caso de Abel Dube, que ha estado en

la cdrcel de Diepkloff, fuera de Johannesburgo durante un perfodo de mds de dos afios,

da una idea de los peligros inherentes a ege tipo de ley y de la posibilidad de que se
abuse de ella. Abel Dube, =egin un articulo publicado en The Star titulado "Pena de
cdreel de duracidn ilimitada v sin audiencia judicial”, nunca ha sido acusado de delito
alguno, nunca se le ha dado la oportunidad de demestrar su inocencia, y audn sigue dete-
nido en la edrcel. Es victima del pdrrafo ) del articulo 28 de la Ley de Seguridad
Interna, que contiene la cldusula de detencidn preventiva, no por lo que ha hecho sino
por lo que puade hacer en el futuro. Seziin el texto de ese artfculo "El Ministro podrd...
ordenar que... la persona perimanezca detenida... en la carcel, si a su juicio hay razones
para suponer gque una persona determinada cometerd un delito" que ponga en peligro la
seguridad del Estado. El articulo 28 se utilizé en marzo de 1984 para detener a cuatro
dirigentes de la comunidad Cradock, a saber: Mattew Goniwe, Mbulelo Goniwe, Fort Calata
y Madoda Jacob. Se utilizd de nuevo en agoqto de 1984, justo antes de las elecciones
tricamerales, para detener "a 18 adversarios de las eleccicnes™,

126. En un reciente caso clave, en la sentencia dictada por el Tribunal Supremo de
Rand en septiembre de 1984, el magistrado C. S. Margo declard que un detenido en virtud
del articulo 28 de la Ley de Seguridad Interna "tenia derecho a celebrar consultas con-
fidenciales con su abogado...". La peticidn fue presentada por la Sra. Hilda Mokoena,
en nombre de su esposo Aubrey Mokoena, Secretario General de la Campafia para la Libera-
cidn de Mandela y miembro destacado del Frente Democrdtico Unido, que fue detenido en
agosto de 1984. La Sra. Mokoena pidid que se permitiera a su marido consultar a su
abogado, la Sra. Priscilla Jana, en presencia de empleados penitenciarios pero sin que
éstos pudieran oirlos. Los demendados eran el Comisario de Prisiones vy el oficial
encargado de la prisidn de Diepkioff. La abogado de la demandante afirmd que "las
dispogiciones de la Ley de Seguridad Interna no gignificaban que el detenido no tuviera .
derecho a la confidencialidad®.

127. El magistrado declard que "segin un principic fundamental del derecho, las consul-
tazs entre el abogado y el cliente son confidenciales". Declard que "a los detenidos no
se les puede denegar esto'. El magistrado Margo explicd que su funcidn consistia en
vinterpretar las disposiciones legales, no las consideraciones generales de cardcter
piblico. Si es necesario impedir las consultas confidenciales, corresponde deecidirlo

a la legislatura®. El fallo fue saludado como un fallo "sin precedentes® que probable-
mente tendria "consecuencias de gran aleznce para centenares de otros detenidos
politicos®.

128. El Comité de Apoyo a los Padres de los Detenidos cree que el articulo 29 de la
Ley de Seguridad Interna constituye "la mds grave incurgidn en los dereches humanosg®
de los detenidos. Afirma que son los detenidos en virtud de esa disposicidn de la Ley
los que son "las mayores victimas de malos tratos™ y que la "mayoria de las muertes

en la cdreel" se producen en virtud de ese articulo.

129. Segin ese articulo, todo oficlal de policia con el grado de teniente coronel o
superior, puede ordenar la detencidn de una persona por un periodo indefinido para
interrogarla. Los detenidor en virtud del articulo 29 son mantenidos en régimen de-
incomunicacidn. YEl periodo de dstencidn no tiene plazo limite. Los detenidos no
tienen dereche de acceso aun abogade, a su familia o a un médico privado." 19/
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130, - Bl artfeulo 30-de la Ley de Seguridad Interna confiere al Fiscal General la
Tacultad de "préohivir la puesta en liberiad [de los debenidos] bajo fianza o vigilada®.
Segin los informes, ese articulo se “invoca® casi en fodas las ocasiones de que

*un ex detenide comparece ante el tribumal en un juicis pelacionado conuong cuestidn de
seguridad®, ‘Bste articulo, al facultar al- Procurador General a prescindir de los
tribdﬁales;'elimina 2l poder discrecional de log tribunales en lo que respecta a la
econcesidn'de Ia fianza v en realidad “eonbtimia la detencidn del preas, aunque en
condi¢iones 1_gergmente mitigadas mlenuras egpera juleio®.

i3i. El1 5 de agosto de 1983, um trabajador'SOCial de Soweto, un dirigente civicoe de

¢ -Mohlakeng ¥ un sscerdote:&e Mursieville fueron detenidos por la policia de seguridad,
Tres dias mds tarde, los tres, s decir: -la Sra. Amanda Kwadi, ¢} Sr. Géorge Méilwa

¥ el Rvdo, Samuel Tsele, compdrecisron ante e1 tribunal scusados de promover los
objetivos del proserite Afvican National Congress. En este julcio se "demostrd sobrae
damente” el argumento d¢ que los poderes conferidos al Fiscal General por el artfeculd 30
de la Ley de Seguridad Interna deberfan Limitarse. El Fiscal alegd en el juicio que,

a2l hacer loz preparativos pard la celebracidn del Dfa de la Mujer de 1982 los inculpados
habfan llevado a ecabe actividades que beneficiaban directa o indirectamente al

African National Congress. El Fiscal General gjereid la facultad de denegar la

fianza a los tres acusados. Fl juicio comenzd degpuds de que habfan pasado tres meses
en ‘la cdreel sin haber sido acusados., Loz acusados nunca fueron convogades a prestar
testimonio en su defensa. El'Fiseal no pidid la oohdéna v los tres acusddbs fueron
absueltos, Habian pasdde tres meses en la tdreel en cupplimiente de las ihstrucciones
de "un funcionsrio de cabtegéria supevior!, A juicio dgl Grupo, esto constituye un
ejemplo de la forma en -jue Be invoca la lLey para promover la aplicacidn de la polftica
de apartheld, ya que alsla efectivanente a los adversarlos de esd poiftica de su wedio
polxtico y soc1a1 . C

1%2.° El articu o 31 de la Ley de Segurzdad Iﬂterna coniiers al Fiaca¢ General Ia v
facuitad de ordenar la detencidn de una persona y de manteneria detenida come’ testizo-
potencial del Estado en un juiclo hasta que dste termine, o durante seis meses si el
Juicio adinn no ha oomenzado. Segdn los datos de que dlspone el Grupe, algunos deilog
detenidos que 1levan mds biempo en la cdresl son los detenides como testigos poten-
ciales, Por ejemplo en abril de 1983, una estudiante de 17 afiog, Cynthia Nishingwa,
fue puesta en libértad después de pasar 11 meses en régimen de alslapiento sin que:
fuera nuncad c¢ltédd a prestar testimonie en el juicie del.Se. Joe Thlolde ¥ otras

oche persbnas gque era ila razdn por la que supuestamente habia sido detenida 20/. -

En une respuesta en el Parlemento, el 30 de marzo de 1983, el Ministro del Interior.
dealard que diez versonas estaban detenidas como testiges potenciales de conformidad -
conrt el artfcoulo 3. FEsas diez personas habian estade detenidas durante mds de

tres meses: dée ¢llas, dos durante 116 dfas, suatro duranie 152 dfas v cuatro

duranbe 168 dl&” 217. :

133, 'Cor arregle al articule 50 de la lLey de Seguridad Interna, cualquier subofigial
v oficial policfa puede detener a una persona durante 48 horas. Esba detencidn. puede
prorrogarse hasta 14 dias sl se selicita a un magistrado. La finalidad de easte _
artfouice sé ddseribe como "medidas .para combatir el estado de agitacidn®, - Parece que
esbe articuio se utilxza rarasveces perc de hecho, segin ze informa, se pracnaean
muchas Leteqclanes 31 | respoiar 105 requlszth L&gales. :

134. La infnrmaexdﬁ facixitada al Crupo nuso da’ manlflesta un aumento del ndmero de
Juicios polfticos celebrades durante el perfodo que se examina. El Comitd de Apoyo

a los Padres de los Detenidos Facilitd una lista de esos julciocs que figura en el
anexe ¥ del presente informe.
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1. Juicios politicos

135. En la 6116 sesidn el Grupo oyd el testimonio Sobre los juiéios pollticos de-la
Sra. Lucia Otto el Fondo Internacional de Defensa -y Ayuda para el Africa Meridional.
La Sra. Otto menciond en particular el caso del Sr. Benjamin Malesela Moloise..

136. El Tribunal Supremo de Pretoria declard culpable a Moloise de asesinar a un
policfa, el suboficial de detectives Philipus Selepe, el 7-de noviembre de 1982. . . ..
Moloise fue sentenciado a muerte el 6 de junio de 1983. Se declard inocente y negd
durante todo el juicio haber matado a Selepe. Afirmd que las declaraciones que habia-
hecho a la policia y ante un magistrado las habfa hecho por miedo. Para noviembre '
de 1983 Moloise presentd dos recursos al Tribunal Supremo y al Presidente del Tribunal
Suprémo, ninguno de los cuales tuvo éxito. Sus abogados prepararon infornacidn adi-
cional’para presentar una apelacidn al Presidente del Estado, basada en parte en la’”
situacidn psicoldgica y socivcldgica de Moloise. Se informd que "durante ‘afios habia’
padecido depre316n clinica que se habia intensificado enormemente tras la ejecucidn
de Marcus’ MoLaung, uno de los tres Moroka, con quien se habia criado y a qu1en habia
eotideido  durante mucho tiempo. Tras el fraca%o de las dos apelaciones, el African
National Congress {ANC) publiecd una declaracidn en la que reivindicd la muerte de
Selepe, vy en la que declard categdricamente que Moloise ho estaba implicado en elld,
que la policia de seguridad no habfa consegulido detener a los responsables de 1a
muerte, y que habla utlllzado a Mololae de chivo expiatorio. :

137. Moloise ¥ Selepe’ hablan sido citados como teatlgos del’ fiscal en el juicioc de
tres combatientes del ANC, qulenes posteriormente fueron condenados a muerte.’

En tanto que Moloise se negd a responder a las nreguntas en el tribunal, Selepe-

- prestd testimonio como testigo del fiscal y fue uno de los elogiados por un magistrado
del Tribunal Supremo por el papel gue habia desempenado en la deten010n ¥ condena de
tres combatientes del ANC, a

138, Esos tres hombres Mosololi, Mogoerane y Mataung, fueron ahorcados el G de

"junio de 1983, tres dlas después de que Moloige fuera sentenciado, ' En toda Sudafrica
hubo veladas y reuniones para protestar contra los ahorcamientos. Se expresd clara-
mente pena,’ colera Yy apoyo por esos tres hombres y sus acciones. Tras las ejecuciones,
ge wrganizaron reuniones y manifestaciones en- toda Suddfrica ¥ en otras partes. Como
las protestas seguian ganando fuerza, el Cobierno dictd una orden por la que prohibia
durante una semana las reuniones para protestar contra las ejecuciones, y declard
ilegal citar las declar301ones hechas por los tres ejecutados, ya que sus nombres se
incluyeron en una lista deé personas, publicada el 19 de Julio de 1983, cuyas declara-
ciones no podian citarse.;” L :

Lo .
T S

139, En Junlo de 1985, el Gobierno dlcto nievas' hormas sobre las ejecuciones.
El Gobierrno dnuncid que en’ lo suces;vo no se anunciapfan-los - nombres de las personas
gque habian de ejecutarse. Por congiguiente, resultaria’ imposible averiguar si Moloise
iba a ser ejecutado. -
140, la“ testlgo indicd también el s;gllo con que se celebran esos julcios. Explicd
que en la prensa no aparecian los nombres de la mayoria de los testigos del fiscal,
gue prestaban testimonio a puerta cerrada. Explicd tamblen que, 51 bien se pevmltla
a la prensa informar sobre los testimonios, no ze le permitia divulgar la identidad
de los testigos. En realidad se trataba de otro intento de las auteridades para
aislar de la comunidad a los testigos del Estado.
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141. La Sra. 0tto, que prestd testimonic en nombre del IDAF, concluyd sefialando al
Grupo el creciente sigilo que rodea todos los aspectos de la represién polltlca &n
Suddfrica; el sigilo cada vez mayor sobre las detenciones, el uso. cada vez mds.
freduente de sesiones a puerta cerrada en los juieios, y el’ secreto cada vez mayor.
que rodea las ejecuciones. ’

Observaeciones sobre los juicios politicas

142 - El Grupo c‘eyrmla varias C&P&Cué?lstlcas inportantes que sn manifestaron duarante
esos juicios. )

_ Acciones que anteriormente se consideraban delictivas en virtud de las 1eyes
‘contira el terrorismo y sobre la seguridad interna, por eaemplo 1a pertenen01a
actlva al ANC, se consideraron alta traicidn (ejemplo, Niehaus Y Lourens).

El uso de simbolos {(por ejemplo colores, lemas y canciones) que podlan intern
pretarse como apoye al ANC se consideraron delito en v1rtud de la Léy de Seguridad
Interna, y a los asusados se les impusieron sentenc*&s [graves (ejemplo. Genu,
Moloi Mashego, Mbshiua y Radebe).

Aumeritd la gravedad de las sentencias. Como explicacidn, los funcionarios
judiciales dijeron que lag sentencias graves tenfan cardcter disuasorio y que
los intereses de la socliedad prevalecian con mucho gobre las consideraciones
personales de cualquier particular, En las sentencias por alta” traicidn se
1mpusieron penas qhe osd¢ilaban de 12 afios a cadena perpetua. Por participacidn

s en. actividadep no v1olentas del ANC, las penas impuestas oscilaron de un afio v
' medlo a siete afios, y por posesidn de puplicaciones prohzbidas las penas 03011aron
7 désde seis meses suspendidos y multa hasta dos afios y medlo de ‘cdreel.

Los testigos potenciales del fiscal fueron mantenidos en detencidn durante
largos perfodos y puestozs en libertad sélo tras haber prestado testimonis.
En, algunos cascs, tras ser inicialmente arrestados en virtud del parrafo’ 1 del
artlculo 29 vy posterlormente detenidos en virtud gel pdrrafo’ ‘1 del artlculo 31 de
" la Ley de Segurldad Interna, los detenidos no fueron cltados como testigos
“(véase el pdrr. 132 supra). .

A veces, los posgibles acusados fueron mantenidos en la ¢dreel, después proce=
sados y 1uego retenldos en la cdrcel en espera de juilcio durante 1argos periodos.
“En &l cazo del Sr. Thloloe y otras ocho personas; los acu&ados egtuvieron detenldos
durante ocho messz v luego permanecieron como presos en espera de juicio, U
El Rvdo. Cedrlo Mayson, que comparecid ante el Grupo, en su 6148 sesidn, fue
detenido en noviembre de 1981, fue procesado ‘en’ marzo de 1982 pere permaneclé
detenido como preso en espera de juicio hasta marzo de 1983, _ ' LT

Algunas sesiones de muchos juicios por delitos contra la seguridad se ceéle-
.braron a puerta cerrada a peticidn del fiscal o de los teshtigos del flscal
rquienes expresaron el temor. de que peligraran sus vidas.
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2. Detenciones

143. Sobre la base 'de la informacidn. reunida, el Grupo ha observado que son cinco
principalmente los grupos que parecen ger el objetivo de las detenciones: intelectuales;
estudiantes y aeadémicos- sindicalistas y trabajadores; dirigentes de la comunidad y .
asistentes religiosos, y periodiztas. En 1983, estos grupos representaron en congunto

el 58% de los detenidos, y en los ocho primeros meses de 1984 representaron el T5% del
total de detenidos. Un testigo andnimo (6272 y 6282 sesiones) que prestd declaracidn
ante el Grupo dijo que de esta cifra se desprendia claramente que las leyes de seguridad
se dirigian sobre tode contra los oponentes y criticos del sistema de apartheid Y que
laz leyes de seguridad se ut;llzaban para reprimir el movimiento normal‘'de protestary
oposicidn bontra las condiciones sociales y polfticas poco satisfactorias, tales como
las malas condiciones de vida, una educacidn deficiente y'la falta de derechos polftlcos.
Estos adversarios del sistema eran aislados de la sociedad y sometidos a intimidacidn
para hacerles cesar en su actividad politica.

S
1

a)  Andlisis resumide de las detenciones realizadas entré el 12 de enero
y el mes de agosto de 1984

e

144. Durante el periodo de enero a marzo, el mayor nimero de detenciones (66) corres—
pondid al Transvaal. También en el stkel se. registrd un elevado numero’ ‘de detenc1o—
nes (24), - Los principales grupos objeto de las detenciones fueron 1os llderes polltlcos
vy de la comunidad (59) 227.

145. En abril, 1la zona en que se registrd mayor wimero de detenidos fue la de El Cabo
_ Oriental_(Cradock y Graaff=Rinet}; los principales grupos objeto de las detanclones
fueron 198 intelectuales y maestros (en relacidn con lasg huelgas escolares, véase
también el capftulo IV, pdrrs. 356 y 370 a 372). E1 grupo mds importante de detenidos
hasta el mes de abril fue el de los dirigentes politicos y de la comunidad ‘que protes-
taban contra la sublda de los alquileres, el aumento del  precio de- los transportes, los
traslados y las nuevas propuestas constitucionales 23/.

146. En mayo, el nimero de detenciones de 1984 se habfa duplicado con creces {286),
debido principalmente a la detencidn de 137 estudiantes de la Universidad de Transkei
- el 22 de mayo de 1984. Las detenciones .entre el grupo de intelectuales, estudiantes

y maestros excedieron, de Jas de dlrlgentes de 1a eomunldad y dirigentes pollticos 24!.

147. En junio, la act1V1dad mds 1ntensa de la pOllCla de seguridad ge registrd en
Soweto 'y Reef, donde tuvleron lugar 22 de las 25.:.detenciones notificadas durante el mes.
Entre los obgetivos 1dent1ficables flguraban los; Blndrcallstas (6) y 1os dlrlgentes de
la comunidad (4). " ) _ o < BT SR

148. As{ pues, a fines de junio se habfan notificado va 321 detentiones, de las cuales
correspondfan al Transkei el 46% y al Transvaal el 34% del total. Los dos grupos mas
importantes de detenidos fueron los estudiantes (53%) y los dirigentes de’ la comu-
nidad (26%); hasta la fécha el 36% de estos detenidos han: sido puestos en’ libertad sin’
haber sido objeto de acusaciones y el 46% han sido acusados y absueltOs.- El mimero de
personas detenldas en Junlo fue relativamente pequefio {34) 25! '

149. A prin01plos dé Junlo, el Mlnlotro del Interior: informd al Parlamento de que
seguian detenidas 70 personas en virtud del articulo 29 de la Ley de Seguridad Interna.
Las cifras de que disponia en aguel momento el Comité de Apoyo a los Padres de los
Detenidos sdlo se referian a 30, por lo gue el Comitd instd al Ministro a que revelase
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los nombres de los otros 40, lo que se negd a hacer. Desde entonces, el Comité ha
deacubierto ‘Yos nombres de otras muchas personas detenidas durante el nes de junio,
pero sigue habiendo 24 cuyos nombres y circungtancias se desconocen.

150, En junic y julio, 21 mayor nimero de detenciones se registrd en el Transvaal
{sobre todo en Soweto). Tambidn en Natal hubo un gran mimero de detenciones. Los prin-.
cipales objetivos identificables fueron los dirigentes de la -comunidad y los - ;.
gindicalistas 26/.

151, E1 gran numero dé detenclones\reglstradag durante el més de agosto se dehid en
gran. parte a 1a oposicidn.a las elecciocnes tricamerales, siendo el foco de atencldn_
las zonas del Transvaal y Matal, v registrdndose las primerag detenciones en la Ciudad
del Cabo en 1984. Se observd asimismo un recrudecimiento de la actividad de la
policia de seguridad en el Transkei.

152, Como era de ‘prever, los dos grupos que nds sufrieron de las detenciones fueron
log dirigentes polfticoz vy de la comunidad y 1és intelectuales y estudiantes.

153, Una grah proﬁ0r01on de las detenciones fueron de corta duracidn, dando lugar a
1a”11beraélon en las 48 horas 31gu1eﬂtes ¢ al enjuiciamiento ante los tribunales.
Muchos de los detenidos en agosto seguian detenidos a fines del mes, 18 de ellos en
detencidn preventiva en virtud del artfculo 29 de la Ley de Seguridad Interna, que
permite neutralizar eficazmente a loa adversarios politicos sin recurrir a los tribu=
rales (véanse pérrs. 128 y 129 supra).

154._ £l nimero total de detenciones durante los ocho primeres meses de 1984 excedla
ya con mucho del tota1 correspondiente a 1983 (453) 27/.

155 Una lista de las personas que han recibide drdenes de detencidn en virtud de la i
Ley de Seguridad Interna desde que entrd en vigor el 2 de’ Ju110 de 1982 se da en el
anexo VI.

Z ﬁPrahibiciones

156, "En virtud de la lLey de Seguridad Interna, el Ministro puede imponer diversas '
restricciones a las personas: en virtud del articulo 19 puede someterse a una persona
a. detencion domiciliaria; en virtud del artfcule 20, puede prohibirse a una persona

que asista a reuniones, lo que tiene por efecto aislar a una persona social y politica-
mente; el articule 21 exige que la persona sometida a estas restriccisnes se presente
en una comisaria determinada a intervalos regulares; vy en virtud del articulo 18 . pukde
prohlblrsn a una persona que sea miembro de una organizacidn. -

a)#’ Destierro de-personas

Ty

&57. Hay actualiénte 11 personas que cumplen penas de destierro (véase la lista nmds
adelante). Con anterioridad a Julio de 1983 esta cifra era de unos 70 y en gulio

de 1981 de 170 aproximadapente. La reduccidn en afics recientes de las penasg de
destierro aplicadas por el Gobiernc fue el resultado de una revisidn de estas penas
cen julio de 1983 Bata révisidn no se aplicd a las personas {todas ellas negros
sudafricanos) sometidas a diversas formas de destierro en los bantustanes en v1rtud
de leyes distintas de la Ley de Seguridad Interna.
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158. Entre las drdenes de destierro todavia en vigor merece citarse la de la

‘8ra. Winnie Mandela. En agosto de 1984 la Sra. Mandela comenzd el segundo afio de una

pena de destierrc de cince afios que la obliga a permanecer en el poblado "pequefio y
remoto"” de Brandfort en el Estado Libre de Orange. Su primera detencidn tuvo lugar

en 1958.  Desde entonces #la vida de Winnie Mandela ha consistido en una serie casi'
ininterrumpida de penas de destierro, detenciones domiciliarias y sentencias con
sugpensidn de condena, entremezcladas con breves periodos en prisidn". Deade 1977,
una serie de drdenes de destierrc la ha mantenido confinada en Brandfort, a 215 mlllas
de su hogar en Soweto.

'Lista de personas que cumplen actualmente pena dé destierro

‘Fecha de expiracidn

_ EEEEE? ;nggg de la pena de destierro
'ARENSTEIN, Rowley Israel Dupban-Westnidge '.:4.i3» 'T'ﬁl30/6!l988
CASSIEM, Achmad Ciudad del Cabo (Wynberg)  ~  31/5/1986
ISSEL, John James Ciudad del Cabo (Athlone) L "3147/1986
MADLINGOZI, Maxwell Port Elizabeth (Kwazakhele) _ 31/3/1988
Khululekile : '
MAKANDA, Dumile Dennis’  Port Elizabeth (Kwazakhele) - - 31/5/1986
MANDELA, .Nomzano Winnie Brandfort ' B 30/6/1986
S . o (véase pdrr. 158) .
“-MKHIZE, Florence Grace Durban (Lamontville) - 30!6!1985
NATHANIEL, Imm;huél Gotlieb Walvis Bay 30/6/1986
TATSA, Mordecai Mothlbe éoweto : ' : 31/8/1986
TSEDU, Mathatha Godfrey . Seshego ' '30!6f19§6'

* DUBE, Abel | . Messina

b)Y Prohibicidn de reunionés

159. Un juez, o el Ministro del Interior, puede prohibir ciertas reuniones de confor-
midad con el articulo 46 de la Ley de Seguridad Interna. EL Grupo escuchd la declara-
cidn de un testigo andnimo (6272 y 6282 sesiones) en el sentido de que este articulo
se habfa invocado frecuentemente en tiempos recientes para impedir la asistencia a~
funerales ‘de personalidades polfticas o de vIctimas de la accidn de la poliefa a fin
de que estas reuniones no se utilizaser como instrumento de expresidn o movilizacidn
politica. Por ejemplo, en virtud de este articulo se habian impuesto restricciones al
funeral de Clifford Brown, del ANC, quien murid en un tiroteo con la. poliefa el 13 de
mayo. La orden judicial estipulaba en particular que el servicio no deberfa tener
cardcter polftico y que la procesidn deberia tener lugar ﬁnicamente en medies de trans=
porte motorizado y "evitar el poblade de Duncan®, :

160. El juez de Verulan prohlbio gue el funeral de Vusumuzi Meshak  Msani- Zuviese -
lugar el sébado 18 de agosto de 1984. las condiciones impuestas fueron gue el funeral
se celebrase el martes 21 de agosto, entre las 10 de la mafiana y las 2 de la tarde,
que el caddver fuese trasladado siguiendo el itinerario mds corto; en un vehiculo de




EYCH. 471985 ;8
pagina: 36 i

d s 1 UﬁF y'sus ailllauos (1# an uotal) en East London"?
poruue el juez en_fhpc1ones té?f& “razone§‘péra creer que estaé' -

1 L persbnas ‘en 12 zoﬁ&'del
poblado;de Mﬂantsane e vk Ley de’ Seguﬁldad MaEToral rtie*(l:.skéz.,l Este“”“
perfods: edinaids’ oW1 aniverdariovdy 14 -Hudrte de una HEric s TesidEntés e oy A
Mdantsane gontra los que dispard la policfa de Ciskei durante la hudigd ae” auﬂﬁﬁuses.
En la actualidad, hay en vigor una prohibicidn general en el Ciskel de todas las
reuniones de més de. Zﬂhﬁeraonasﬂ e L s e e Senneenr s s

oo phod b It R .
e

16l. En virtud del articulo 4 de la Ley de Seguridad Interna, el Ministro del Interior
puede“deglarar-ilega;es a ciertas organizaciones. El African Natiomal,Congress (ANC),
1 Pan ICotigPess of Azania (PACY*y el South African Communist- Party (SACP}
han 31d0 declaradas organizaciones ilegales en virtud de 2sta Ley. El hecho de ser
miembro de -esas erganxzaciones, 0 cualquier ‘wotiyidaa para pfomover stigt ob;et&vos,

estdn cashigados en virtud de: estas leyes de; seguridad.

ey Proh1b101on de publlnaclohes TR A A VIR

,.,:

162, El1 Ministro del Tnterlor puedu, en Vi?uﬂd del artlculo 5 de 1a Ley de,Segurldad
Interna prohibir ciertas publ}caclones 0 perlodlcos 8i los considera pergudiclales
para la seéguridhd del Bstado’ ¥ susdepiibles: de profiover la difuigidn ‘del " comutiismo
Durante ek perdodo de Julio de 1982 a junio de.1933,.se sometieron a . la Jdunta de.,
Control, de. Publicsciones mds de 1.800 publicaciones. Mds del 75% de estas publlca=
ciones se clasificaron como susceptlbles de poner en peligro la seguridad del Estado

¥ 1la Junta prohibio mds de la mitad’ de “las’ pualiCaCIones presentadas.- kT AT

H— . _._ ..x_. . - l' P «‘f; .
163. A estﬂ respecto un testigo andnimo (627@ 3651on) men01ono en partlcular el
destierro de ‘Joe Tholoe vy otros por posesidn de ‘1ibros prohibidos. ThoIoerganoi“f
posteriormente un recurso conira su sentencia de dos afics v medio,. En . log. messs. .
recientes ., se han registrado varios procesos por p059516n de Dubllcaciones brohlbldas
(véase el resumen de los procesos de 1983 v 1984) . Esto parece indicar qué las aito-
ridades consideran estas acusaciones como una forma fa011 y mas defendible de neutrau
lizar a los activistas politices. AR

4_ Llsta de personas .

164, LaﬁGateta del: Goblerno REY 9276;

los nogbres. de 185 pe"sonas ‘a’ 148 que‘ dfpuede Tivdrse”
del ‘artfeuls 56°1) pJ de la iy 'de” Seguriddd” Tntérn _
hasta‘tres ano”'_ Las persOnas QUe no pueden sér OltadaS’SOn las sngulentesw-'“

e

S ‘prevemtivar .
als BE apgeto s

' d75t"ﬁéréoﬁﬁé“éuybé*ﬁﬁhb%%s'f§éﬁfﬁﬁf hrlas UidtadPprep &a & ‘ot Grmidad

con los articulos 16 6} a) vy 23 1).
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165. El nidmero de personas en estas distintas categorias es el siguiente:

w1y
b)Y 18;
c) 6;
d) 165,

166. E1 mimero tofal es de 200. De éstas, 25 se encuentran en prisiones sudafrica-
nas; 33 son residentes de Suddfrica, 127 viven exiliados en el extranjero y 19 han
fallecido. : : '

167. Ademas, hay otrav 2)0 porsonaa aproximadanenté que no pueden ser citadas hasta

&9 de Jjunio de 1987. Estas personas aparccen en una lista preparada de conformidad .

con la antigua Ley do Seguridad Interna de 1950 y sus nombres sdlo se eliminardn de
la ligta cuando entre en vigor la nueva Ley de 1982 siempre que entretanto ho hayan
sido 1nclu1das otra vez en .la nusva l.f.staa

B. La Lev de Enjuiciamiento Criminal de 1977, articulo 50

168, El Comité de Bpoyc a los Padres de los Detenidos sezfiald una tendencia de 1la . -

policia de seguridad 2 invecar el articulo 50 de la Ley de Engulclamiento Criminal

N2 51 de 1977. [Esto tiene una seric de consecuencias. Seguin el Comité dé Apoyo a

los Padres ce los Detenidos, la aplicacidn del articulo 50 de la Ley:dg Enjuiciamiento

Criminal oscuirece el verdadero alcance do. la represidn, ya que estas detenciones no se

incluyen en las oS tnd& sticas sobre detenciones en virtud de las 1eyes de "seguridad",

El breve pericdo de detencidn cutablecido en virtud de la Ley (48 horas),’ puede condus.
cir a una intensificacién del procedimiento de interrogatorio. El Peddigo de conducta“
titulado "Directrices sobre la.detencidn de personas conforme al art{eulo 29 de la Ley

de Segurldpdfnlh“nq", anuncisdo en 1982 en respuesta a las protestas por las agresiones
a los detenidos durante el interrogauor1o solo ge aplica a las leyes de “seguridad“ i,

169. FEL Grupo eita el caso de Pavia Ma]qcﬂl como ejemplo de la forma en que se aplica_
egta Ley. . Paris Malatbji mirid el 30 de mayo de 1983. En el momento Qe su muerte
estaba detenido en virtud de la Ley de Enjuiciamiento Criminal, segunlla policfa.
Surgid una controverscia, ya que se afirmé gue lz Ley se habia aplicada a lo que de
hecho eonstitufa vna detencidén polftica. Un miembro de la policfa de seguridad, el
Sr. Harm van As, fue acuszade y condenado por la muerte de Malatji. En el proceso del
Sr. van As g2 reveld quz Malatji habia sido detenido e interrogado de hecho como si

se tratase de un detenide de segaridad.

170. FEl debate y Ja preocupacidn publica se centrarcn en tornc al hecho de que el
interrogatorio de Melatji en virtud de la Ley de Enjuiciamiento Criminal no se ajustd
al "eddigo de conducta" introducido en diciembre de 1982 para lod interrogatorios en |
virtud de las leyes de seguridad. Cuando Malatji fallecid a consecuencia de los
disparos en la ccmisaria de policia de Protea, el dfa siguiente a su detencidn, se
encontraba #olo en una habjtacidh mientras lo interrogaba van As. El cédigo_exige"

la presencia en la habitacidn de dos polieifas por 1o menos durante el interrogatorio.
Otra dispcsicidn prohdbe que jos mienbros de la policia de seguridad estén-armados °
durante el interrogatoric, pero van As’ estaba armado. . : Y RS
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171. Después del proceso de van As, un miembro del Grupo de Abogados pro Derechos
Humanos, comertando el trato de Malatg;, sefiald que en virtud del artfculo 50 los
sospechosos podian hacer declaraciones perc no podian ser interrogados. Segin esta
fuente, el interrogatorio en virtud del articulo 50 era ilegal 28/.

C. Teorturas y malos tratos¥®

172. El Grupo ha seguide re¢ibiende informacidn acerca de la tortura v de los malos
tratos de que son victimas los detenidos. La informacidn de que dispuso el Grupeo
puso de manifiesto una gran variedad de cascs de tortura. Esa informacidn implicaba

a decena§ de funczonarlos de la policia de seguridad y algunocs de los policias
implicados eran oficiales hasta el grado de comandante. Entre lés lugares donde se
practicaba la tortura figuraban comlsarlas de todos log princlpales centros de -
Suddfrica. Engtre los citados mds corrientemente en las acusaciones mds graves estaban
21 de Protea (Soweto), ‘Sarilam Building {(Port Elizabeth), Jhon Vorster Square y
comisaria de Benoni.

173. Las acusaciones se referfan a numerosos casos de interrogatorios prolongados

e intensivos, a veces efectuados por sucesives grupos de interrogadoras y durante
periodos de varios dias.

174. El Sr. Van Heerden, una de las victimas de las torturasg, dijo al Grupo

{6272 y 6282 sesiones) que durante su detencidn habia sido objeto de varias formas

de torfura, En congecuencia habia demandado a diez funcionarios de la policia de
segurldad Tveanse los pdrrs. 182 ¥ 183). En su testimonic el Sr. Van Heerden afirmd
que Habfd tenido que permancecer de ple durante perfodos muy largos y con la mufieca
derecha asﬁiosada al tobille izquierdo. Le impidieron respirar ponlendole en la
cabeza un ‘sacéd de lona himedo y muy ajustado, le aplicaron descargas eléctricas en
los brazos, pies, tbbillos y columna vertebral. Fue apaleado y le golpearon en los
testfculos. Dlju &1-Gritpo que esa toﬁtura tenia por objeto romper y agotar la .
resigtencia’ d&t los detenidos para que siguieran las sugerencias de los inteérrogadores
y admltleran su culpabxlldad

175. EL Grupo tambidn escuchd testimonios sobre torturas de representantes del
Comité de Apoyo a los Padres de los Detenidos (62728 y 6282 sesiones). 3e informd

al Gruapo de las conclu51ones del Comité respecto de 76 casos de torturas. Esas
eonolus*bﬂes ponian de manifiesto metodos de tortura tanto flSlCOS CONo psicoldgicos.
En la mayoria de 1os casos eran los mis corrientes los slgulentes malos tratos
f131pos° privacidn de suefio; prlvacion de alimentos y bebida; prlvacion de insta-
laciones sanitarias; obligacidn de’ mantensrse de pie ¥ ejercicios figicos agotadores’
exposicidn alrfrio; palizas; asfixia y descargas eléctricas.

176. Las conclusiones del Comité también demostraron que el recurso a los malos
tratos pﬂlcol6glcos iba de formas sutiles, como el aislamiento y la humzllacion,

a. foﬁmas mds’ dlrectas comne la 1ntimidaclon y las amenazas de muerte., 3Se observd
gque “{os -efectos a corto plazo v a largo plazo de 1a iﬁcomunlcaclon eran partlcuiér-
mente nefastos para la salud de los detenidos.

. ®* Bstm seccidn se basa en parte de la informacidn comunicada al Grupo Especial
de Expertos en sus sesiones 6272 y 6282 v en informacidn facilitada por el Cemlte de :
Apoyo 2 los Padres de los Detenidos. .
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"D Otras 1eye3 restrictivas (qué prevén facultades dé restriceidn
' _ aunque no siempre necesarlamente de deten01on)*

e La Ley ﬂe Pollcfa

177, El artlculo 32 de 1a Ley de Policla establece que "toda accidn c1v1l contra el
Estado o contra una persona cualquiera respecto de cualguier acto realizado de confor-
midad con esta Ley deberd iniciarse dentro de los seils meses de ocurrir el hectio que
dio lugav a da accidn™.

178 Durante las audlencmas, el Grupo llego a 1a ‘conelusidn de que no era’ raro que
los detenidos de seguridad afirmasen que habfan SldO torturados mientras se hallaban
detenides. : El Grupo supo tambign por los testimonios de estos detenidos que el

~i Tribunal -Supremo era impoltente para. actuar en caso de. alegaciones de malos tratos, -

debido a los estrictos requisitos de la Ley de Policfa. la mayorla de las reclamacio-
nes eran rechazadas en virtud del plazo de prescripeidn de seis meses, que era absoluto.

179. Hasta fecha reciente, las personas“déﬁénldas durante més de seis meses se enfren-
"~taban ¢on obstdcylos al. parecer insuperables para demandar a la policia de seguridad
~por-uso! indebido .de-la fuerza. .81 ese uso indebido tenia iugar al comienzo de la!
-detencidn, un detenido privade de acceso a un abogado no podfa respetar el plazo
‘estricto estable01do en la Ley de POllCla. '_ '

180. Este fue precisamente el problema que se le planted al antiguo dlrigente estu—
diantil de Soweto, Sechaba; Montsisi. Montsisi fue detenido en virtud del articulo 6
de la Ley de Terrorlsmo {sdistituidoe actualmente por el articulo 29.de la Ley de '
Segurldad Interna). En el proceso entablado contra la policia. de ‘seguridad ‘alegd que
“'mientras estaba. detenido habifa side agredido en dos ocasiones por la policia. No fue
" puesto en. llbertad ‘hasta mdg de seis meaes despues de las supuestas agresiohes. '’

En consecuencia, .no pude incoar . uh. proceso dentro del plazo estab1e01do por la Ley de
Policia. :

181, 1La D1V1am6n.de Apelaclones ‘del Tribural Supremo dictamind que era imposible que
Montsisi respetase el plazo exigido ya que habfa sido mantenido incomunicado durante
gste pérfodo: En tales circunsbancias, el Tribunal establecio que estos plazos no ge
aplicaban al periodo en que estuvo detenido 29!. s

182. En uby caso:similar, el:ex Presidente de la National Union of South Afrlcan
Students (NUSAS), Auret van Heerden, de Johannesburgo, entabld procesd contra diez
miembros de 1a’ policla de seguridad.que se habian ocupado de €1 mientras estaba
“'detanido’ ¢ “Van Heerden, quien estuve detenido . durante 289 dlas, del 24'de septiembre
de 1981 al' 9 de julio de 1982, dijo al Grupo que . habfa reclamado una indemnizacidn
de 113%.000 rand a los diez miembros de la policia de seguridad por "ias torturas, las
agresiones, los dolores, los sufrimientos y las humillaciones™'gue habfd ‘padacido en
la comisaria de pollcfa de Benonl las noches del 18 y 19 de noviembre de 1981.

. .”, sEgta se001on se basa en parte en artfculos de los 51gu1entes dlaPlUS‘

febrero, 14 de marzo, 17 de'abril y 29 de septiembre; - 'The Times, 23 de febrero
de 1984, The Citizen, 2 de octubre de 1984 y 1a Ley de Seguridad: Interna NQ T4

de 1982.
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183, La audlencia flnalizo 1715 de abril de 1984 después.de.nueye sgmanas. El viernes 28
de sept;embre de 1984, én el Tribunal Suprema ‘de Pretoria, el maglstrado C. F. EBloff
adjudicd a van Heerden una indemnizacidn de 5.000 pand por los-dafios causados por 1os

seis miembros de la policia de seguridad consideérados responsables de su tortura en la
comisaria de Benoni. Sin embarge, la indemnizadidn fue "declarada.lnvallda ya que la
accidn se entabld desﬁués de expirar el plazo establecldo en la Ley de Policfa®.

2. La Ley de Pris;oaes de Sudéfr;ca

184. Un artfculo de esta Ley prohibe la publicdcidn de 1nfovmacion relativa a las .
condlcloﬂes ‘zn las cdrceles, a menos que se haydn tomado todas las medidaﬁ pazonables
para Verificar la informacidn comunigada 6 que d& hdya obten:da<permlso .de’” 1a autoridad
pertinente, es declr del Departamento. Qg Prisiones o del Mikistro de Justidia._ En el ‘
pasgdo “los tribunales han admitido iz interpretacidn del Mimisterio Pubiigp de. que

lag "efidas razonablss deben ¢nclu1r el reconocimiento por. Ias autorldadas penlten01a-

- rias de tales alegaciones'. S p :

3¥‘|;‘La'Ley de-Proteccién de la Informacidn

" 185. Lla policia invoca cada vez con mas frecuencia el awtlculo 4 de la Ley de Proteqcion
de la Informacidn para impedir la publlcaclon de los nombres e.identidades. de ios dete«
nidos de seguridad y hacer Ymuy diffciles las actividades.de apoyo a los de@enidos“

Esta Ley impone una multa de 10.000 rand o diez afios de prigidn en caso da—Vlolac1on de
la mlsma. e L

RNl

4. Lz Ley‘sobre Manifeataciones en los EdlIlCiOS del Trlbunal o, en sus
P?oxlmldades de 1580 . IR

186. Estd Ley prohibe ‘toda. manifestacLon &n los edificiocs del tplbunal 0,60 .BUS. prgsi-
midadés,”y se invoed para procgsar a algunas nersonas'que entonaban canciones en apoyo
de dos detenidos que comparecian por vez primera’ ante el tribunal, : '

T

L A&éiﬁﬁé’s znte los tribunales confra la poliefa

SRS

187. A continuacidn flgUﬂa un resumen de las acciones legales 1ncoadas contra los
miembros de las fuerzas de policia: - '

El Escado contra elrsarﬂento Jan Harm van As (P01101a de Seguridad)

T R

Acusado del asaslnato del datenldo Parig ‘Malutji, de un . tiro en 1a cabeza,
-duranto el interrugatprio én la Comiszaria de” Polieia-de Protea, Soweto. Condenado
. pQF=hemicido voluntario y qenuenclado a diez aﬁos da prusiénf(veanse los
'pérrs. Bb a 58) s

-
v

T B

Dedn T._Farisanl } AT e T
Rvdo. N, P. Phaswana )} cohtra ia Fuerza Nacional de Venda. {VNF)
Rvdo. M.-?. Phosiva )

' _ | Estos tres eol sidsticos demandéfoﬁva la VNF pb} agresidn v tortura durante
'su agresion en 19 IJ1982. En virtud de un arruglo extraJudzclal reclbleron una

indewnizacicdn por dafios de 13.500 rand. . ) Voo

Perog i

“
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El Estado contra el agente de policia Johannes Nienaber

Acusado del asesinato de Saul Mkhize, dirigente de la comunidad de

Driefontein que se oponia a su reasentamiento, por disparo de escopeta.

Al 31 de marzo de 1984 continuaba el proceso.

El Estado contra cuatro policias de la comisaria de Dirkiesdorp

Acusados del asesinato de Themba Manana y tentativa de assginato de
Absalom Manana. Los tres agusados se han declarado culpables de agreal6n N'j
utilizacidn de electrochoque, v €l forense dictamind que la muerte de
Themba Manana se habfa debido probablemente a electrocucidn. Fn este caso no se
trataba de un proceso politico, pero es significativo en cuanto que la policia
reconocid el uso de descargas eldéetricas juntamente con el empleo de capuchas.
Al 31 de marzo de 1984 continuaba el proceso. : :

Greta Neapai.. ) : e e
Albertina Sisulu ) contra el Ministre de Orden Publlco
Amanda Kwadi )

Demanda por detencidn ilegal mientras asistfan a un.servicio de funeral
el 13 de junio de 1983. Estas detenciones fueron declaradas ilegales =1 7 de
Julio de 1984 v se condend al Ministre al pagoe de una 1ndemnlzaclon de 500 rand
en concepto de dafios, mds las costas. ¥ L BT

Lawrence Ntlkinca contra la pOllCla de Transkei

_ Demanda sollcitando una 1ndemn12aclon de - 20 ‘00C rand por supuesta agresidn -
por la pollcfa de seguridad de Transkei durante su detencmon en noviembre de 1982.

Todavia no se ha fijade la fecha del proceso. _
]

Auret van Heerden contra diez agentes de la policfa de megguridad

- A, van Heerden demandd a los policifas una indemnizacicdn de 113%.000 pand por =~
supuestag agresiones y torturas durante su detencidn e interrogatofio en 1981/1982.

El proceso ante los tr1buna1eo, que durd nueve semanas, termind el 18 de abril.
Fallo (veanse ]os par“s. 64 a 67).

Barbara Hogan eontra las autorldadps penltenolarlas

Demanda por supuestos tratos crueleq e 1nhunanos ¥ prlvacion de clertos
derechos. - La fecha del proceso; originalmente prevista para el 20 de agosto
de 1984, se ha.aplazado 1ndef1n3damente. L o

Abe v Margaret Malatgl contrsa el Mlnlstr0~de Orden Pdblico

Demanda de indemnizacidn por pérdida de apoyo familiar y gastos de funeral -
por valor de 51.500 pand como resultado de la muerte de su hijo Paris Malabji =
a manos del agente-de policia de seguridad J. H. van As. Todavia no se ha fijado
la fecha del proceso. : - - o

baniel Sechsaba Montsisl contra ei.Ministro de Orden Pdblico

Demanda por supuesta agres idn y “tortura durante la detenclcn g_interrogétovio,
en 1977/1978.  Todlavia no se Ha fijadc la fecha del proceso. Tl

o
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Nueve residentes de Mgwali coﬂtfa a2l Gobierno y 1la policfa de Ciskel

Demanda ds indemnizacidn por valor de 92.500 rand por supuesto rapto, deten-
cidn ilegal, encarcelamiento v agresidn. La facha del proceso no se ha fijado
todavia.

Sabelo Wgant y Ba%éha"ﬁﬁéfé"oéﬁéra el Gobierno de Ciskel

Demanda- de 1ndemnlzac1on por valor de 3,000 rand por aupuesta detencidn
ilegal durante 38 dfas a consecuencia de 1la publlvaclon de un articulo de perid-
xdice sobre los dlsturblas ‘de’ Ciskei. La fecha del proceso no se ha fijado
todavfa.

Andrew Mokone contra el Ministro de Orden Pdblico

Demanda por supuesta btortura durante el interrogatoric por la policia de
Zeerust. La fecha del proceso, origihalmente prevista para ¢l 14 de mayo de 1984,
2 ha aplazado hasta 1%85.

F. Condiciones venitenciarias

By

1. Mujeres detenidas¥

188, Los detalles de las condiciones que soportan las mujeres detenidas por motivos
polftlcos se pusferon de manifiesto recientemente a través de las declaraciones de
Dorothy:. Nyembe, que fue puasta en libertad en’ ﬁarzo de 1984 despuds de cumplir 15 afios
de prisidn, y d4raiz de und solicitud de Birbara Hogan pidiendo que se oblzgase a los
funcionarioas de prisiones a respetar “ciertbs requisitos de su encarcelamiento®.
Dorothy Nyembe alegd que los periddicos, autorizados para los presos polfticos del
sexo masculino, se negaban a las mujeres detenidas en.la prisidn {al parecer la
priaidn central de Pretoria) donde estuvo detenida durante los dltimos afios de su
condena. En los primeros aftos de su encarcelanlento en la prisidn de Barberton, no
se le perm1t1eron1v181Las de’ su familia, ¥ sug’ ‘cartas no le llegaban porque no
estaban eschitas en inglés.

189. Barbara Hogan, que cumplla una pena de prisidn de diez afios por alta traicion .
desde octubre de 1982, presentd una solicitud.ante el Tribunal Supremo de Rand en’
abril de 1984 para tratar de que se mejorasen ciertas condiciones de su encarcelamiento.

190. En su declaracidn jurada, Hogan dijo que a menudo se le negaba la posibilidad de
hacer ejercicio y que le dijeron que se trataba de un privilegio j no de un derecho.
Afadié que la mantuvieron sola en una celda rodeada de celdas vacias 1o que le afectd
emocionalmente, Afirmé que, aparte del aislamiento de su detencidn, le -ccultaron-
alguna de sus cartas y visitas. Dijo que, a menos que sus condiciones megorasen, no
podrla‘SObPeVIVlP los nueve afiog que le guedaban de condena. Fn resumen dgclar0°

"mi conclusidn es que soy objeto de un trato ‘eruel e inhumanc. Estoy botalmente

a merced de la®y sutoridades penitenciarias por lo que respecta a todos los aspectos

de mi vida". Esta informacidn fue corroborada por la Sra. Jean Middleton, una
testigo que prestd declaracidn ante el Grupo (61428 sesidn).

% Esta seccidn se basa en parte en la informacidn procedente de los siguientes
diarios: Rand Daily Mail, 6 de abril de 1984 y Focus, IDAF, N2 53, julio/agosto
de 1984.
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2. Otras ewperiencias de Drisién

19i. Dav1d ‘Kitson (6133 sesidn) leo ‘al Grupo que habii sido puesto en libertad en
mayo de 1584, después de haber cumplido toda su condena de 20 afos salvo algunos neses.
Habld de la actitud deé los guardianes de pPLSan que, seguin dijo, variaba segun el tipo
de vuardlanes reclutados. Explicd qué ‘muchos jdvenes optaban por el SPPVLClo de
prisicnes durdnte cuatro afios, ya que cen ello quedaban exentos del servicio militar.
Estos Funcionarios de prisiones eran por regla general mds indulgentes. Se habia o
observado que los prescs del sexo femenine eran pecr tratados que los del ‘sexo masculino
(véanse también los pdrrs. 188 a 190 supra). Las mujeres detenidas eran menos en
nimerc, y en las prisiones remotas disponian de menos instalaciones. El testigo sefiald
que las carceleras tendian a tratar a las prisioneras mds duramente. Kitson pidid al
Grupo que hiciese campana para mEJorar 1aa condlciones de encarcelamlento de las
mujeres ,:

192. - Refiriénddse a su experiencia en prisién, Dav1d Kitson (613 ﬂ,sesion) habld de

la’ ¢lasificacidn de los detenidos en categorias (A, B, Co D) ¥ de los prlvilegios
correspondientes, lo gue corroboraba la observacidn’ ael Grupo en 5us informes’ precedentes.
Tedos los presos pollthOJ pertene01an a la categorla D, lo que significaba que sélo
podian escribir ¥ recibir una carta cada seis mases -y reciblr ‘una visita cada seis meses.
Otros presos pediidn adcender de categoria, pero los presos politicos 5610 podfan perte~
necer a la categorfa A durante los seis dltimos meses de su sentencia. David Kitson

dijo gue este sistema se habia mitigado despuds de muchas quejas y que en el momento de
ser puesto en’ lzbertad podfa escribir hasta 40 cartas al afic con un’ maximo de cinco
cartas al més’" ¥ que tenfa derecho a un 'méximo de 30 visitas al afio de'45 minutos cada
una, con uh mdximo de cinco visitas al mes. Observd gue Udltimamente se habfan deterio=-
rado'estas'condicionesz' Carl Niehmahs habia sido clasificado en la categoria D y

Barbara Hogan ‘también. -~ " - o ' o

195. El testigo descrlblo la angustia experimentada por log condenados a2 cadena
perpetua para los que ho se habia sefialado ninguna fecha de liberacidn, como
Denis Goldberg que habia cumplido 21 afics de condena y a guien todavia no se le habia
fijado ninguna fecha de liberacidn, y otros presos condenados a cadena perpetua,
incluidos los condenados en €l proceso de Rivonia vy en el de‘Mkwayil El testigo

nstd al Grupo a gue continuase haciendo presidn para gque les pusiesen en libertad. .
Dijo que los reglamentos ‘de prisiones se aplicaban wds estrictaménte a los presos
politicos: s5u 'correc de entrada y salida 5e censuraba dog veces, en tanto qué se

negaba el acceso a muchas de sus pvesuntas v1sztaa, At

e

He Vigilancia por televigion de los detehidosw‘

194, Sepin la informacidn de que dispusc el° Grupo, en algunas Qeldaslde-la prisidn’
de John Vorster Square se habia instalado unr nuevo sistema de vigilancia, la televisién
por circuito interno, para supervisar a los detenides de seguridad.

195. Este sistema de vigilancia lo habfa sugeride por vez primera en maye de 1983
el Ministro de Orden Pdblico, Louis le Grange, como una nueva medida de segurddad:
destinada a impedir "log suicidios en;.las celdas“ Esto fue a raiz de la muerte en
pr:slon del sindicalista Neil AgetL.’fﬁ”* .o

% Easta seccidn se basa en parte en 1m Jnformaclon procedenbe de los dlarlos
siguientes: Rand Daily Mail, 27 y 28 de junio de 1984 y The Star, 2 de julioc de 1984,
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196. Este nuevo sistema de vigilancia provocd una ruidosa protesta de unz serie de

organizaciones e individuos, incluido el Comité ds Anoyo a los Padres de los Detenidos
y Amnistia Internacional (6128 sesidn). FEi Comikbé de Apoyo a los Padres de los
Detenidos y otras’ .organizaciones de derechos humanos han condenado desde hace tiempo
todo el sistema de datenclon sin juicio en Suddfrica comc una grave violacidn de los
derechos humanos mas elementales, Se han expresado opiniones similares en relacidn
con el usc de la televisidn por circuito internc en las celdas, aunque a tftulo de
ensayo, que consideran una violacidn del derecho a la intimidad.

4.  Prisidn de Barberton¥*

l9f. Barberton compﬁende cinco establecimientos penitenciarios;_dos de los;cualesﬁsem
encuentran en la ciudad y tres en una granja penitenciaria situada a 7 km de Barberton.

198. Segin el Rand Daily Mail, las cifras facilitadas por el Departamento de Prisiones

el 2 de mayo de 1984 a instancia suya revelaron que "en los udltimos tres afios, se han
registrado unas 21 muertes viclentas en la prisidn de Barberton®:

U E  E :

Nueve presos murieron despuds de ser agredidps por otros. reclusos,. en tanto
que tres murieron como resultado de las agresiones de los guardianes y de agota-
miento producido por el calor;

_ En 1980 murieron en la priaién de}Barberton cuatro presos, dos como resul-
tado de agresiones de ofroes reclusos, uno por suicidio y otro en. accidente:

Cinco presos. regsultaron mortalmente heridos durante tentativas de eva51on,
en tanto que un preso résultd muerto cuande intentarcn capturarie a raiz de una
tentativa de evasidn; )

'Uqureso resultd mortalmente herido durante una agresidn a un funciocnario
. de prisiones; :

Un preso se suicidd y otro murié en accidente.

199. El Departamento de Prisiones no registrd ningun fallecimiento en 1981, como
tampoco ningune "en lo que va de afio”. Un portavoz del Departamento dijo que habis
pedido a la policia de Suddfrica que investigase todos los casos de muerte no natural.
"En todos los casos, las investigaciones de muertes violentas dieron lugar a autopsias
o procesos penales®. EL portavoz dijo que seguian investigdndose todos los incidentes
ocurridos en la prisidn de Barberton. Varios miembros del Départamento de Prisiones
estdn cumpliendo penas.de prisidn como resultado de acciones ante los tribunales
oenales 1nst1tu1das contra ellos.

% FEsta seccidn se basa en parte en informacidn procedente de las fuentes siguientess
Rand Daily Mail, 3 y 17 de mayd de 1984, The Citizen, 17 de mayo de 1984, The Guardiany
17 de mayo de 1984 y The Times, 18 de mayo de 1984, asf{ como en el informe de Amnistia’
Internacional, 1984, y en la publicacidn del South African Inatitute of Race Relations,
Survey of Race Relations in South Africa - 1983 (Johannesburgo, 1984).
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200. FElL antiguo jefe interino de la prisidn de Barberton, el teniente Johannes. Niemand ,
de 48 afios, fue declarado culpable de agresidn simple ¥y ccndenado a multa de . 900. rand

o 36C.dias de prisidn, a2 raiz de un juicio celebrado en febrero de- 1984 Un juez de
Nelspruit, V. de Vos, sentencid al teniente Niemand a otros. dos . aios de cdrcel con sus-
pensidn de la condena durante cuatro.afios. El teniente Niemand fue acusado de agreslon
con intencidn de provocar lesiones o, alterndtlvamente, de incitar a otros a cometer
este delito asi como. de obstruccidn a la justicia”. E1 juicio del tenlente Nlemand Fue
una secuela del "proceso marathon" por agotamiento por calor de 1983" en. el que sgis.
guavdlanes de.prisidn a las drdenes del teniente Wiemand fueron Qondenados a penas de_!
prisidn de uno a ocho afios. por su paPELClpa010n en lo que un magistrado del Trlbunal
&upremo describid de “orpla de agresiones".

201. A rafz de este proceso,- el Goblerno establecld una Comlslon de anuesta encangada
de invesbigar. las condiciones. penmtenczapals en Barberton. La Comisidn estaba pre31d1da
por el juez de tribunal regional J. A. van Dam. La Comisidn puso de relieve los 1nc1denn
tes ocurridos. en la grapnja penitenciaria de Barberton en 1982 y 1983, en los que murieron
una serie de preses como. resultade de diversas formas de agreszon.

202. La Comlslon vecomendo una reduccidn de la poblaclon penltenclarla una mejor capau

citacidn de. los .carceleros, mejores servicios médicos para los presos y mejores 1n3tau
laciones. FEn el informe se sefialaba que “desde la Comlslén Lansdowne en 1947 no se ha
1levado a cabo ningun examen completo del sistema penltenclarlo del pais y sus consen_
cuencias" y se recomendaba el estable01m1ento de un consejo de coordinacidn permanente
de prisiones, para que. actuass.,como organo consultivo Pespecto de una amplia gama de

) euestlones penitenciavlau.r_;

S © G. Comisidn Hoexter®

)

203, El Grupo de Trabago tomo nota de la dlsp051clon relativa al informe quinte ¥y
final.de:la Comisidn Hoexter., La;, Comisidn, bajo la pregidencia del magistrado ,“ -
Gustaw-Hoexter, habia sido creada -en nov1enbre de 1979 para investigar la estructura t

y funcionamiento de los tribunales. En su informe, la Comisidn considerd necesariof."

ir mds alld de sus atribuciones para denunciar las condiciones deé excesivé hadinamiento
enzlas. prisiones de Suddfrica que, segin dijo, "estaban abarrotadas de persenas, en su

abrumadora mayorla negros, que no deberian estar detenidos en absoluto®. L

204. En partlcular 1a Comxsidn uenalo "1as masas de negros encar'celadou COmo resul-”
tado del control de entradas" y dijo que "si se juzgan de acuerdo con las normas civi=-
lizadas, estas personas no son verdaderos malhechores. Son victimas necesitadas de.
un-sistema social que:contrela la afluencia de personac de las zonas rurales mediante
sanciones penales". La razdn de esta. "afluencia incontrolable", segin el informe, es
la pobreza. (Véase el capitulo I, pdrrs. 91 a 98.)

205, La Comisidén se reflrlo a “105 negros que v1olan 1as denomlnadas leyes de pases".
Los infractores de las leyes de pase son procesados ante trlbunales de’ comlsionados )
especiales que son independientes del resto del sistema Judxclal Esta cuestion de e

% Eata seccidn se basa en parte en informacidn procedente de los siguientes
diarios: Rand Deily Mail.,”7 de marzeo de 1964, 6, 10, 13 y 14 de abril de 1984;
The Times, 7 de abril de 1984; The Guardisn, 6-de asbrilide 1984; The Citizen, 6 y 7:.
de abril de 1984, The Star, 9 de abril de 1584.
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los tribunales especiales para negfos, Mactualmente bajo el control del Ministerio de
Cooperaciénly Desarrollo", era una de las 'cuestiones investigadas por la Comisidn.

Se pidid a la Comisidn que invedtigase si estos tribunales, hasta ahora dependientes
del- Ministerio de Cooperat¢idn y Desarrollo, deberfan sometérse al Ministério dé
Justicia, El informe dijo que, eontrariamente a la opinidn del Departamento de
Cooperacion vy Desarrollo, la opinidn- general de otros quée se han quejado de la situa-
¢idn, en particular de 103 negros, era que deberfa haber una gerarqufa unica de trlbua
nales para todos, 1ndepend1entemente de la raza. La Comisidn recomendd que’ estos '
tribunales Tlhesen suprimidos, coh ‘excepcidn.de los tribunales. para jefes y caciques,'

¥ que en el fubturo hubiese los mismos triburiales para ‘blancos y negros.'

206;-., Entre sus criticas mds acerbas figuraban la denuncia del hacinamiento de las
prisiones con "negros condenados por infraceciones téenicas". La Comisidn concluyd

que, en junio de 1895, 267. 995 de las 560.334 personas encarceladas estaban detenidas-

en espera de 3u1C1o, en tanto que 282.000 habfan sido condenadas. El informe senalaba
gque Suddfrica tenia una de las mayores poblaciones penitenciarias del mundo o T
-unas 100,000 personas &n cualquier momento- y que las prisiones estaban llenas o ' '
abarrgtadas. La Comisidn estimaba que el hacinamiento de las prisiones era un “fendmeno
social. trdgico estrechamente relacicnado con todo el sistema de justicia®. EL encarce-
lamiento de presos que constitufan el sostén de sus familias. por infracciones técnicas
tenia. un doble efecto psicoldgico Bobre el grupo de poblacidn mds 1mportante. Er primer
lugary. provocaba en muchos negros, ‘en particular los que habfan sufrido efectivamente

la verglenza e indignacidn del encarcelamiento por simples faltas, un desprecio par

la administracidn de justicia en general y por los tribunales penales en particular®/)

En zegundo lugar, el resultado era que, contrariamente a las normas sociales aceptables,
el cumplimiento de una pena de prisidn ya no era considerado como un estigma por michos:
habitantes negros del pafs y, por 1o tanto, el encarcelamiento por haber cometido un
crimen estaba perdiendo su fuerza disuasoria. Una consecuencia perniciosa del hacina-
miento de las prisiones era su "efecto de frustracidn® respecto de las penas de prisidn
impuestas por los trlbunales. Un resultade inmediatc e.inevitable del hacinamiento de
las prisiones era que. las personas condenadas a las que se habia 1mpuesto penas de
prisidn.de larga duracidn eran liberadas premﬁuquTvﬁtC por falbta de espac1o més que
por~mnr°c la libertad condinloﬂal. ;'
207. Aunque la 1nvestigaczon de los problemas de las prisiones sudafrlcanas excedfa '
"del dmbito de las atribuciones de la Comisidn..., los testimonios escuchados por 1a
Comisidn pusieron de relieve una situacidn en las prlsiones gque simplemente no puede
permitlrse gque continde.

208, En una serie de recomendaciones y crltlcas distintas, la Comisidn’ propuso en su
1nforme que los jueces dejasen- de ser empleados del Estado. La 1dent1ficaclon de los
jueces con el Estado ha planteado serias crdticas en los tribunales lnferlores, vy el
hecho de que los jueces desempefien clertas funciones ejecutivas, como las mencionadas
en la Ley de Seguridad Interna, "son totalmente incompatibles con el cardcter judicial
de su. cargo”. La Comisidn ¢itd algunos testimonios, como el del Profesor John Dugard
de la Universidad de Witwatersrand, en ¢l sentido de que los procesog por razohes de
seguridad tendfan a "asignarse unicamente a ciertos jueces que se consideraban suscep-
tibles de llegar a un veredicto deseado por el Gobierno". La Comisidn subrayé que
"la confianza en la ley es una planta delicada ¥y que un requisito previo absolutamente
indispensable para una administracidén independiente e imparcial de justicia es la._
independencia de los magistrados®. EL informe recomendd que, en el futuro los magla=
trados fuesen designades por el Gabinete exclusivamentea
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209. Lla Comisidn llegd también a la conclusidn de que muchos negros identificaban al
sistema judicial con el Gobierno y consideraban a los tribunales como un instrumento
utilizado por el poder ejecutivo "para someter al hombre negro, limitando.su-libertad
de movimiento y sus oportunidades de trabajo, y perturbando su vida de familia®.
210. La Comisidn dijo que habia récibido testimonios alarmantes en el Sentldo de que’i
en algunas divisiones del Tribunal Supremo "no habia suficientes abogados competentes )
¥y que el nivel de experiencia de los abogados del Estado era inguietantemente bajo '
como resultado de las renuncias crecientes entre las filas de los profesionales®.

211. El informe de la Comisidn fue sometido al Parlamento el 5.de.abril ‘dé 1984y
discutido durante un debate especial., Al exponer la respuesta del Gobhierno al 1nforme,
el Ministro de Justicia, Sr. Coetsée, ‘dijo que "algunias de las recomehda01ones eran
aceptablesg “en prlnclplo“ La rBSpuestﬁ del Gobierno al informe-inclifa: -

La aceptacidn en principio de gue los tribunales de com1Q1onad03 para negros
debian ser administrados por el Departamento de Justicia; .

La consideraeidn de la recomendacidn en el sentido dez que'se'estaﬁleciese un
tribunal de familia (a este respecto se publicard pronto un proyecto de ley);

La preocupacidn .por el hacinamiento de las prisiones. En un intento aparente
de refutar las conclusiones de la Comisidn de que muchos de los detenidos estaban
encarcelados por infraceiones de cardcter téenico, tales como violaciones de las
leyes de pases u otras similares, el Sr. Coetsee dijo que "una encuesta realizada
el 15 de marzo de 1984 reveld aue los infractores de las disposiciones de control
representaban sclamente el 7,09% de la poblacidn penitenciaria total"

212. Sin embarge, la Sra. Helen Suzman, portavosz del Progressive Federal Partv (PFP),
con referencia a la cuestidn de losz negros y las prisiones, dijo que no podia aceptar
la ¢ifra de 7,09% dada para los infractores de las disposicionss sobre control de
entrada. Dijo que "un’2% de los prescs cumplian penas de cuatro meses o menos',
Explicd que su incredulidad se basaba en los informes anuales del Departamento de
Justicia. Afadid que la Comisidn Hoexter Mal igual que las Comisiones Smit ¥ Fagan
en 1940 y 1948, habia puesto en duda la necesidad de las leyes de pases". La

Sra. Suzman dije que log tribunales de comisionados” "se habian convertldo en simbolos
de discriminacidn y opresidén®. La Sra. Joyce Harris, del Black Sash que se ocupa
exclusivamente del control de entradas, dijo que le sorprenderia mucho que la cifra
del 7,09% fuese exacta. La Comisidn Viljoen habia llegado a la conclusidn de que si
se pusiera fin a los juicios por infraccidén de las leyes sobre control de entrada y
reglamentos de toque dé queda, se reduciria considerablemente el mimero de detenidos
en. espera de juitio.- Se-considerd que el numero de detenidos que cumplfan penas de  .F
corta duracidn era %excesivo'. La Comisidn citd las palabras del magistrado

Ogilvie Thompson "Esto puede atribuirse en gran medida a la composicidn de la pobla-
cidn y al numero de violaciones de la- legislacidn penal gue representan las infrac-
ciones de las leyes da pases v de 1o que a veges se denomina genéricamente “reglamentos .
sobre el toque de queda®. El Profesor John Dugard, Director del Centro de Estudios
Juridicos Aplicados dijo, al parecer, que "al menos una tercera parte de todos los
negros que comparecen ante los tribunales lo hacen ante tribunales de comisionados,
conocidos generalmente con el nombre de tribunales de pases®.
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H. Otra informacidn

1. E;ecucionea

213.. Segun los 1nformes, 14 hombres fueron colgados en la prisién de Pretorla en
agosto, conslocque €l nimero total de personas ejecutadas este afio asciende-a 76. En’
total,; 278 perspnas una mayorf& abrumadora de las cuales son negrosy:siguen en la-
galeria de congénados a muerte esperando el reaultado de 1os recuraos o petlclones de
gracia al Presidente del Estado. :

2. Ase51natos polltlcos

214. - Un testlgo anonimo (6278 y 628a ses;ones) dio 1la 1nformaclon s;gulente acerca
de los asesinatos politicos - de adversarios del apartheid, tanto dentro como fuera
de Sudafrlca°

a) En Sudafrica

“Richard Turner, Frofesor de ciencias politlcas, Univeprsidad de Natal,
en Durban (1978} : .

'-GPlfflths Mxenge activ1sba polltlco (1981 & 1982);
awNorma Maryapots, en. Sowetos

Brzan Mazibuko, en Tembisa.

b) Asesinatos en el extranjero
John Dube, ANEC, en Zambia (1974); .
Joe Gcabi, AHC -en Zimbabwe {1981&? -

Petrus and - Jabu NZlma, en Swa211and1a (1982},
Ruth Flrst, Partldo Comunlsta de Sndafrlca {SACP} ¥ ANC, en Maputo :
(agosto de- 1982), : s . e
Jeannette Schoon en Lubango Angola (1904).
2155, E testlgo facilito también informacidn acerca de Slpnlwa Mtinkulu del Congress
of South African Students (C0SAS) y de Justus Ngidi, del ANC, que habian®desaparecido.




E/CN.4/1985/8
pdgina 49

- Capitulo IIX

EL DIRECHO AL TRABAJC ¥ A LA LIBERTAD DE ASOCIACION,
INCLUIDA LA SITUACION DE LOS TRARBAJADORES NEGROS

[ o - -+ Introduccidn

215. El Grupo ha examinado en informes anteriores la eveolucidn de la situacidn en
Suddfrica en 1o que respecta al derecho al trabajo y a la libertad de asociacidn, y en
particular la situacidn de los sindicatos ‘formados por trabajadores negros. El Grupo
estima que,. tal como ha ocurrldo, esta evolucidn debe.apreciarse en el contexto de la
evolucldn politica que se ha llevado a .cabo en Suddfrica durante el periodo que se
examina. .Lag reformas constltucionales otorgaron una representacidén politica parcial
a las. personas de cqlor mestizas y. a los sudafricancs de origen indio en un sistema
parlamentarlo tricameral, pero.se. nego toda representacidn a la mayoria nacional,
constityida por negros.gque constltuyen un 73% de la pobla01on. Las leyes sobre pases
y los controles de acgceso a las. Zonag urbanas se hicieron més rigurosos al entrar en

_vigor la enmienda a la Ley de extranjeros y de 1nmlgracion que, =i bien no parece

establecer distinciones segin.- lag razas, tiene por resultado "controlar” el ingreso de
negres progedentes de los bantustanes "independientes"™ y retirar la naczonalldad a una
gran.cantidad de personas. de raza negra. Ante todas estas tensiones y presiones los
trabagadores negroa han debido organizarse mejor ¥ Su8 huevos szndicauos se han
enconbrado en la vanguardla -de. la emancipacidn negra. . :

217p No obstante, para crecer y cobrar mayer influencia, - las organ1zaczones de traba-
Jadores hanitenido que librar una lucha que muchas veces ha sido ardua y dolorosa.
El marcado incremento en el mimero de miembres. de los sindicatos negres ha hecho que,
a gu vez, el regimen imponga controles institucionales a fin de limitar 1la medida en .
que los 31nd1catos intervienen en las cuestiones mds amplias y, en partlcular, 1z
medida -en que, participan en la movilizacidn de la resistencia polltica._

218 Cuando los 51nd1catos y los trabaaadores se han opuesto a las poderes estable-“
cidos, o han ‘hecho case omiso de ellos,, y cuando sus actividades han rebasado los ... .
estrechos. 11mites en que el Gobiernc desea confinarias, se ha recurrido a la repre=
sidn, que ‘en ocasiones ha side en. extremo Plgurosa.. :

219 Las formas que ha adoptado la repre31on estatal de los sindicatos indican que
ésta se dirige a determinados aspectos de larfuerza.y. organizacidn cada vez mayores
de los trabajadores negros. La dlrecclon e 1nten51dad de la represidn ha estado
determinada casi siempre por la voluntad de institu01onallzar su poder de negotia-
cidn y de impedir que.cumpla una funclon en el proceso politico. La intervencidén de
1z policia en las huelgas, que se ha convertldo en una caraeterlstlca normal en.el .
sistema del apartheid, ha sido mds enérgica ¢cuando se pensaba que las huelgas poalan
tener por resultado la creacidn de nuevas instituciones; los sindicatos mds afectados
por. esta 1nterven01on han sido loas que apeyaban la mov1lia301on de la resistenecia
politica. .. o ) ; , e

220 0. Concurrentemente con esta evolu01on aparecleron otros factores relaczonados
con los empleadores an- los diversoa sectores de la economia; también hubo acohtéci- -
mientos. .que guardaban relacidn. con el Codigo de Conducta de la!Comuniidad Econdmica . .-

Euvopea y con los Principios Sullivan en lo referente a las eupresad dé losg
Estadoz Unidos que operaban en Sudéfrica.

221. Estosm son los antecedentes de los pdrrafos que siguen, en los gue se examina la
situacidn de los trabajadores negros en Suddfrica.
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A. S8Sindicatos®

222. BEn Suddfrica existen cuatro grandes federaciones dé sindicatos. Dos de ellos,
el Consejo de Sindicatos de Suddfrica (CUSA) y la Federacidn de Sindicatos de
Suddfrica (FOSATU), estdn integradas por afiliados de los sindicatos de reciente
formacidn en los que predominan los negros. Los otros, el Consejo de Sindicatos de
Suddfrica (TUCSA) y la Confederacidn Africana del Trabajo (SACLA) son sindicatos esta-
b1601dos deude hace tlempoo .

22%. - Cincuenta y cuatro 31ndicatos que representan a 446 OOO trabmjadores estan
sfiliados al Consejo de Sindicatos' de Suddfrica (TUCSA). Sus miembros son de .todas
Ias razas' ¥y en algunos 51ndlcatos la participscidn de los trabagadores negros. ha
aumentado de manera considerable como resultado del swauema de sipdicacidn obliga=
toria. EI nimero de afiliados dalTUC&Apaso de 430.675 en, 1982 a 453,906 en. 1983.
Los- dlrlgentes del TUCSA 51gu1eron ‘dando muestras de hostllidad frente a los. 31ndi--
catos en vias de formacidn. La doctora Annan Scheepersm Pre31dente del TUCSA:.
en:1982/1983, afirmd que dichos 51ndicatos eran responsables de michas huelgas ile=
gales e instd a que se enjuiciara a quienes hablan partaclpado en ellas: (gasdi todas
las huelgas de los trabajadores negros son teorlcanenta ilegales). En 1983, un
afiliado importante del TUCSA, la Sociedad Sudafrlcana de Caldereros, que representa
a’54.000 afiliados, junto con otros sindicatos mds pequefios, se. dieron de baja del.
Consejo para protestar contra la” polltlca ambivalente del TUCSA. Al migmo tiempo que
pretendia representar a los trabajaderes negros, el TUCSA no los defendid raspecto
de su excliusidn de las nuevas disposiciones constitucionales del Partido Nacional

de Gobierno. La Sociedad Sudafricana de Caldereros reclamd una _estruetura politica:
en''ld que se abandonasen lag practlcas basadas en cons%deraciones dtnicas.y. raciales.
La segunda razdén fue que se rechazd un proyecto de resclueidn de 13;8001edad de-.
Caldérercs pidiendo que el Gobierno enmendase la Ley de relaciones.de trabajo para
qué todos los-trabajadores pudieran afiliarse libremente al sindicate de su eleccidn.

224. Doce sindicates, gue representan a 126.000 trabajadores blancos,’ principalmente
en los sectores de las industrias nacionalizadas, la administracidn piblica.y las
rinag, estdn affliados a 1a Confederacidn Sudalricana Jel Trabajo (SACLA). En la .
conferércia ‘anual’ del Sindicato de irabagadores Migeros (MWU) -importante afiliado.

del "SECEA- ‘el présidente afirmd que el nimero cadauvez mayqr de huelgas. habia
confirmado la prediccidn del MUU en el sentido de que "el reconocimiento de los sindi-
catos negros trasria problemas para Suddfrica®.  El entonces Ministpo de Asuntos de
Mlneraiés'ywﬂe Erergia, Sr. Piet du Plessis, al declaraf abierta la: Conferencia del
PG decla¥d que era preclso adaptafse a las nuevas realldades, pere’ que. el Gobierno

no imponﬁrfapmu'la fuerza nlngun cambio a los mlneros blancos.

225, Hueve 31ndicatos, que representan a 106, 000 il iembros, estdn afiliados a la i
bederaclon de Sindlcatos de’ Sudafrlca (FOS&TU)t . e ) i Co D

q

% Egta®seceidn se basa eh parte en informacidn tomada de los testimonios. oidos
por el Grupe Especial de Expertos y del Rand Daily Mail, 6 de marzo de 1984;
The Citizen, 14 de julio de 1984, Oficina Interpagional del Trabajo, Informecespecial -
del Dlrector Géneral concerniente a la.aplicacidn de la.Declaracidn referente a la
politica de de aparBfeid en Suddfrica; y de Institute Sudafricanc -de Relaciones
Raciales, Subvey of Race Relations in South Africa - 1983 (Johannesburgo, 1984).
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NGy, La FOSATD b sido dascrita como ima orfanizacidn csirictamente multirracial, y
orxpulsd & uno de sus principales miembros Calvin Hkabinda, Secretario General del
Sindivabo de Trabajadores de Ingenieria Mecdnicaz v Afines, a quien se acusaba de ser
racldtn. Los principales afiliados de la FOSATU son los siguientes: a) Sindicato
Hroionel del Automdvil & Industrias Afines (JAsUU), con més de 12.000° trabajadores;
b) Sindicato de Trabajadorss Metalursicos y Afines (Vaifry, 30,000 miembros y

o) Sindicate Faolcnal de Trabajadores de la Industria Textil, unos 13.000 mlombros.
Irente a.los rétos a que debian enfrentarse log nucvos sindicatos respecto de’ 1 mano
de Obra excedente y de la reduccidn de la fuerza do trabajo, iz FOSATU prefirid, en
iurmar de sumentar rdpidamente el ndmere de sus afiliados en un clima de ¢nrert1dumbre
econdmica, sepuir una politica de consolidacidn y fortalccimiento de su sistema bdsice
de organizacidn. Estd politica entraiid ila fusion de varios sindicatos con arreglo a
lan distintas ravas de la actividad industrial. Se ha dicho que, de esta manera, se
cspera gua la FOSATU tendid wejores pomlollzdades ¢ desarrollarse cuando mejore la
situacidn econduica. : '

227. Doce sindicatos, yues nertinecan’ al Consejo de Sindicaton de Suddfriea {(CUSA),
conatan e 148,000 adfiliades jui son sredoMinanccnonte trabajadorss nagros de Losg
sectores de las mavufactura 8, 1las minas v loa seprvicios. Kl Conzejo acepta lo
alilincidn con arregle 3 los reglamentcs del Gobieimo, pero defiende los valores de la
pana iegra. Entre sus afiliados el do mds rdpidd crecimiento ha sido el Sindieato
facional de Minerds {(negros), en el gque comenzd la afiliacidn en octubre de 1982 y que
cueiiba con unes T0.000 miembrog al momenteo de redactarse el presente 1nforme (veanse
canbién los pdarrafos 229 a 232). Bl CUSA publicd declaraciones sobre varios problemas,
condend” las hadidas de control de acceso a las zonas urbanas -2l proyecto de Ley sobre
el movimiento v asentaificéhto ordenados de personas ds raza negra~ ¥y en junio de 1983
advirtid al Ministro de Ceoperacidn v Desarrcolle que el movimiento sindical tomaria
rnedidas en caso de no aplicarse la sentencia de Rikhoto.. BEn febrero de 1983 eondend -
endrgicamente la demolicidn de chozas en Orlande Hast, Sowebo, y seﬁa]é que la escasez.
de viviendas' en Soweto no era culpas de los habitantes de las choz zas, puesto que en
ninmin momento-habfa interitado seriamente el Gobierno sroporcionar v3v1enda adecuada 4
trabajaderes negros del pais. También apoyd el llamamiento dirigido a’ los
residentes por €1 Comité contra los consejos de- comunidad de Soweto para que boicotearan
l¢° zletbionés municipales realizadas en Sowcto en diciembre de 19833%, y”réchazéfan_los
consejos por ser- contrarios a su ideal de una ciudadaniz comin en una tierra no dividida.

1. - Sindicatos no afiliados a una central o

= N
TS i

a8 Unoa 150 sindicatos que representan a 550.000 trabajaderes no estdn afiliados a
ninﬁuna central y compr@nden sindicatos registradoa ¥ no registrados; su composicidn
racial es diversa,-alguncs son locales, otros regichales y obros nacionales por su.
organizacidn y aculvldad, ¥y funcionan an la mayorfq de ios sectores de la economia:
RliSindicato de Trabajadores Africanos de la Pllmenta01on N el Envasado R el
e Sindicato deé Trabajadores de la slimentacidn v ol Invasado teﬁlan, en marzo
de" 1964, 18.000 micmbros inscritos. BEn su conferencia nacional, JLos dclegados
"oonfirmaron su uPOVD ) movimiento de unidad sindical y d&¢lar ron aue, si bien .
f“*pov ban al UD o podian unirse a é1. kE&tos sindicatos estab1601eron su propla
" elinica, que Ho GOF‘ldPPd la primera organluaa por. los sindicatos én el Afrlqa.::

e L Sindicato de Tvaba]QQO“e; de Ensamblado ¥ Coitponentes de Automotores _
(MACUUSA) se ha comprometido a no registrarse mientras sigan vigentes la Le3 “de
Lonas 'Jc Gvupos la Ley de se?v1c10= geparados v lag disposiciones nobre control it
ac qcceoo a las zonas urb 1Nas. .

T
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Ei Sindicato de Trabajadores Unidos de Sudafrica (SAAWU) es el de mds rdpido
crecxmlento sobre todo en East London ¥y, segin afirma, cuenta con 130.000 mieme.
bros inscritos, de los cuales T0.000 pagan sus cotizacionea. En el ‘periodo. que
se examina, el SAAWU fue sometido a constante hostigamiento por las autoridades
del Ciskei asi como por las de Suddfrica. Doce de sus funeionarios fueron dete-
nldo&, algunos varias veces, ¥ los miembros del poblado de Mdantsane fueron
dntimidados por la policfa del Ciskei. Los ataques al SAAWU culminaron cuando

- las: autoridades del Ciskei lo prohibieron en, 1983. EI SAAWU rechazd decidida~
.mente las acusaciones, hechas por el Pres;dente del Ciskei, de que sus objetivos
gran subversivos. . En su congreso anual, celebrado en septiembre de 1983, el
BAAWU pidid al Goblerno gue dejara de usar las contribuciocnes al fondo de pen-
gsiones de los trabajadores para {inanciar 1a_fuer7a de defensa de Suddfrica y la
guerra que se libraba en las fronteras, resolvid dirigir un memordndum a la
. Organizacidn Internacional del Trabajo (0IT) y a las Naciones Unidas pidiéndoles
que tomaran medidas enérgicas en contra de las autoridades del Ciskei y reclamd
la abolicidn de las leyes sobre el control del acceso a las zonas urbanas.

El .SAAHU sigue apoyando los esfuerzos por unificar el movimiento sindical ahora
en formacidn. :

La Asociacién Sudafricana de Trabajadores de los Medios de Informacidn
(MUASA), que representa a los trabajadores negros de la prensa, rechazd en su
.. congreso anual las nuevas disposiciones constitucionales. Declard gue las
;;_polltlcas del Gobierno propagaban un sistema que frustraba todos los. -pafuerzas
__4§Qdestinados a aleanzar la igualdad de todos los ciudadanos de. Suddfrica. Su
',:Presidente el Sr., Zwelakhe Sisulu, acusd al Gobierno y a. sus "qatelltes bantuge
tanes™ de smprender un programa contra el movimiento sindical en el pais.

2.  Sindicato Waciopal de Mineros (IUM)

229, En el sector de la mineria, la aparicidn en 1983 del Sindiqato Nacional de
Mineros. (NUM) fue un &xito notable del sindicalismo negro. Después de gue se aplas-
tara el Sindicato de Mineras . Afrlcanos en 1946, como consecuencia de las huelgas en
gran escala ocurridas en las miras de oro, los 600.000 a 700.000Q mineros : ‘negros de
este Wsector decisivo de la economia® quedaron sin ninguna organizacidn. .En efacto,
no les era posible orgapivarge peesto gue s2 hallaban alojados en viviepdas a las
que no podfan entrar los sindicalistas y estaban sometidos al rdpido movimiento de
la mano de obra emigrante. En 1983 la Cdmara de Minas, permltlo que la segunda fede-
racidn sindical negra en orden de importancia, el Consejo de Slndlcatos de

Sudéfrlca {CUSA), satableciese el NUM.

230; E1 NUM afirma que de los 428.000 negros que trabajan en las minas de oro y .

los 56.000 que trabajan en las minas de carbdn, 70,000 son afiliados suycs (de los
cuales unos 15.000 han pagado todas sus cotlzaclones) ¥ que s8¢ 1nscriben 5.000 nuevos
afiliados cada mes. Hasta ahora el Sindicato ha sido regonocido en ocho minas de oro
vy ‘en cinco wminas de carbdn. El crecimiento del NUM ha sldo muche, nds rapldo de lo que
se esperaba. E1 NUM tamblen ha sido mucho mds cpmpativo v militante de 1o que se
pensaba (véanse los parrafos 249 a 254). Su crecimiento se ha visto estimulado por dos
factores prineipales: 1los salarios y las condiclones de higiene y segurldad. Adungue
ias diferencias entre los salarios de los mineros blancos v los mineros negros dismi-
nuyeron de 20 a 1 a comienzos del decenio de 1970 a alrededor de 5,5 a2 1 en la
actualidad, los salarios de los trabagadores negros smguen giendo extremadamente bajos.
Los peor pagados re01ben poco mds de 100 rand al mes, mas el aIOJamlento ¥ la comida.

Una encuesta realizada 2l afio pasado permlte compr obar aue serla pPeClSO effectuar un
aunento del 40% para que los trabajadores que se hallan en los grados mds bajos de la

escala alcanzaran niveles de subsistencia. El promedio de los salarics de los mineros
negros es de alrededor de 286 rand al mes en comparacidn con 1.601 rand para los
trabajadores blancos,
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53k, Gin embargo, conlorme a le informacidn recibida por ol Grupo, la posibilidad de
seruir reduciendo la disparidad de salarios que existe entre trabajadores negros y
tirabaJadores blances depende en gran medida de gue los negros puedan hacerse cargo de
pucotos (ue erigen una mayor capacitacidn, a lo cual sc opone el sindicato conserva-

~dor de mineros blances dirigido por Arrie Paulus.

&n2. TL HUM no ‘es el ini.co sindicato que trata de organizar a los maneroa negros.
El Sindicatode Trabajaderes MetdlUP”lCOQ y Afines emplea ahora en las minas 2 un

'orpmnlzador a tiempo completo, el Sindicato de Trabajadores Negros Unidos de Mineria

¥ Cong Lr4001on seé estd volviendo mds activo, sobre todo mediante el mov1mlento de a’

defensa Ge los valores de la raza negra ~la Organizacidn del Pueblo de Azaniaw- al cual
ouha Jillludo v, #n lag minas de diamante de DeBear’s Kimberley, el uindloato Federado
Ge Minerfa, afiliado a la Sociedad Sudafricana de Caldereros, =std dando nuevo impulso
a su orpganizacion,

ot

=

G | Bsfucrzos en favcr_de la_unidad

23, En septiembre de 1984 LebJ ' fundarse una nueva federacidn de sindicatos negros
lﬂd~p°nd10nth que repres entabtn a nds de 300.000 c“ubdjadorou. La federacién'consf
tituirfa el mayor orﬁanlsno sindical prudomlndntementc negro existente en el pais

por lo menos desde lacia )O afios y pOdP¢¢ gpaiecer como un rival torm;dable para cl
Consejo dc Sindicatos deg, uHG&leCP Ei anuncio de la formacidn de la nuevy, federam
oidn se hizo despuds de una reunidn celbbraea e@n dohannubburgo en la cual Mse superd
el punto muerio a quge, se habla llegqac entre los sindicatos mds gwandos NE antiguos,
que ahora habfan decld;do wirse a la fFederacidn, ¥ los sindicatos nas r901enue5.
vinculaedos a los &PuPOﬂ'cenbradoe en_.aluomUﬁldad“ Los sindicatos mas antlguos

~gue repy esentan entre =21los la ﬂrén mayoria de loz uvzdeadoreo nﬂgros slndlcallzados
y actian én la mayorla de los scctores clave de conomlan estuhan elaborando los
detalles dé la nuava federacidn. Los sindicatos quz sz han comprometide a formar parte
de la nueva organizacidn son: la Federacidn de Sindicatos de Suddfrica, el Consejo

de Sindicatos.de Suddfrica, el Sindicato de loz Trabajadores Africanos de.la Alimen-
tacidn y el Envaqado, 1z . Unidn General de Trabagadores, la Asocizeidn de Empleados
Munic:z.paleu de la CLudad del Cabo y el Slndicato de Trabajadores de Conce31onarios

d Comcdore de hmpresa v Aflnes,_

234, Comentando la areacidn. dc ]a nueva Feduraoxon de olﬂdlcatos Neﬁros Indcpendlentes,

'el'oru_tordon Young de la Unldad de Investigacidn del Desarrollo y del Trabago en

Afr:oa del Sur'(SALDPO) de la Universidad de Ciudad del Cabo dijo que éste era . el
hechoxnuevo mds ‘interesante ocurrido en el frente del trabajo. En su ana1181° de
les glndluauos sudafricanos,.el Sr. Gordon Young llega a la conclusidn de que "los.
m;neﬁos’blchco tienen ante si la alternativa de unirse a los mineros negros, o mante~
nar-dbstinadamente si posicidn hasta desaparccer™,  Dicho andiisis 8¢ encuentra en ’
el prefac;o d¢ 4n nuevo ¥ amblio diresctorio.de sindicatos publicado por la SALDRU.,
Eit el leLuEOflO de 420 pdninas flguran 194 sindicatos registrados y 456 sindicatos
no reg1strados asi como 18 fbdePdCIOHCa sindicales.’ -
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B, Hechos recientes en la actividad sindical®

1. Higiens del trabajo

235, Los dos ltimos afios no sdlo se han caracterizado por el considerable incremento
en el nimero de miembros de los sindicatos nsgros sino también por las nuevas inicia-
tivas que éstos han adoptado. Los sindicatos en formacidn han orientado firmemente
sus energiasa los problemas de seguridad e higiene del -trabajo, esfera a la gue hasta
ahora no pareden Habér prestado especial atencids los sindiéatos establecidos. Este™
interds ¥y actlvidad puade atribuirse al hecho ‘dé gue los miembrosz de los sindicatos

en formacidn’y que ocupan los empleos mds bajos, ‘son los mds expusstos a los riesgos

¥ gon v1ct1mas de la gran mayoria de las lesiones producidas en el trabajo.

236, En lo que reapecta a la salud de los trabajadores, los sindicatos nuevos piensan
que "la mayoria de los médicos... no saben gran cosa acerca de los riesgos ocupacio-
nales y la direccidn de las fdbricas no se interesa por el problema™, En 1976 1a
Comisidn Brasmus expusc plenamente el "degcuido de la higiene del trabajo® de
suddfrica, v sefiald que seria preciac cerrar un gran mimero de- fdbricas en caso de.
aplicarse las normas de salud utilizadas en 21 extranjero. La Comisidn sefiald
asimisne que las enfermedades industriales debfan ser 'objeto de la preocupacidn y la
actividsad de los empleadores y del Estado antes de convertirse en "una esfera de’
aceidh para los' grupos de presidn®. En febrero de 1984 -siete afios despuds del
informe Erasmus- ¥y por primera vez en Suddfrica, se présentd al Parlamentoc un proyecto
de ley (la Ley sobre la medicina) que contenia medidas para proteger la salud de

todos los trabajadores. Conforme al Dr. G. Cherholster, Director de Higiene Industrial
dal Departamento de:Salud, "la legislacidn debe considerarse como el primer paso en

la organizacidn completa del sistema juridico de proteccidn de los trabajadores en
materia de higisne ¥ seguridad, aparte de las medidas ya adoptadas con la Ley sobre
m;ﬂas v fabrlcas“--' : '

237, Comentando la legislacidn, el Labour Bulletin obaervd redientemente que
“probablemente el defedto mds manifiesto de 1a Ley sobre la medicina es 1z falta de
una cldusula sobre los derechos de los empleados¥. 3i bien ge han tomado disposi-
ciones para designar un Comité Asesor sobre Medicina del Trabajo, con represgentantes
de los ecupleadores, el LEstado, los médicos y los trabajadores, estos ultimos han
.sido excluidos de toda participacidn al:decidirse la politicd de salud en las propias.
fébricas. La obligacidn de promover la higiene 'y 'seguridad de lz fuerza de trabajo
soorresponde a la direccidn”. Sin embargo, en vista de los antecedentes de "descuido
de parte de los empleaderes®, el movimiento sindical ahora en formacidn "no estd
dispuesto a dejar la higiens del trabajo a cargo de la direccidn”. Los mineros y
obrerds de elahoracidn negros estan sometidos a los riesgos-considerablés que existen
en las minas de asbesto, en particular las de asbesto azul, de propiedad de la
General Mining Corporation. Las egtadisticas sobre los efectos del polvo de asbesto
en los trabajadores que trabajan en éste tipo de minas en Suddfrica no se han hecho
piblicas, como tampoco los detalles relativos a las ventas de asbesto. Paraddjica-
mente, el rechazc cada vez mayor del uso del asbesto en productos acabados debido a
sus efectos dafiinos ha tenido por consecuencia una reduccidn en la actividad de las
minas de asbesto sudafricanas.

i La presente geccidn s¢ basa en informaciones tomadas de The Star, 21 de mayo
de 1984; Rand Daily Mail, 21, 24 y 27 de julioc de 1984; Le Monde, 28 de julio de 1984;
Oficina Internacional del Trabajce, Informe especial dal Director General...;
y Survey of Race Relations in South &frica = 1983.
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B vista del adnore alarmante de trabajaedorss negros que, ségdn sg dice, nusren

ak

0 ‘,H‘j. °
cuda alio por haber absérbido polvo de agbomto, la fsociacidn wddica y Dental tacion
(iA:0A) ha solicitadeo que ae conatituys una comisidu de invistigacidn sovre los nelis
da 1a exposicidn al ashesto y fque s bomen wedidas de urscneia a fin de probeger a los
tirabdjadores que 2s8tdn cxpuszstos cin ou trabajo a esta "sustancia mcrtal".

250, fin 1981, ¢l Sindicato Nacional.de Trabajadores Textiles emprendié una campafa
pars suprimir la "byssinosis™ (enfermedad dc los pulmones gue es consecuarcia de 1la .
inhalacidn del polvo de dTEEdSn) e¢n los trabajadorcs textiles negros: como resultado
dirseto de estos esfuerzos, un trabajador de Hammasdale, el Sr. Jobn Hleler, y dos -
trabajadores textiles de Mool River rocibierod una indoemnizacidn. Se trata del primer
caszo de trabajadores noprog indemnizados en “"dafrJCa ner una enfermedad del traoaJO
reconocida oficialmente. ' s :

adO Loa consultores de rclacioncs industrisles dicen que, antc la falta de toda
gLulaC¢on al respecto, log sindicatos en via de for macidn no han perdido tiempo en"

LﬂClLi” rtas cusstiones relativas & la higienec v soguridad del trabajo en el mémerto -

de ncaoc1ar los -aCUuPdOS de reconocimiento y d¢ funciopamicnto con las enpreua3° las

cucstiones de salud sh "han convortldo asi en uno de los clementoz de las negoclaC1ones

celodtivas, : ! - :

2. Sepuridad del trabajo

24%. Los sindicatos en vias de fdrmacidn se.hanocupado bambidn dé los problemas de la
scguridad del trabajo. [l Sindicato Hacional-dé Mingdros (UM} ha deséupefiado y sigue
da %meuﬂﬁndO una activa funcidn péblica en cuestiongs relativas a ia seguridad en las
minas., “bn 198% se prgdqjerdn una serie de desastrés en laz minas que Se saldaron con,
una importante pdrdida de vidas humanas, destacando la mina de carbdn de Hlobane, en
la que auricron 68 trabajadores. Estz mina pertonece a ISCOR (Corporacidn del Hierro
y el” ﬂCuPO); la industria 51derurplca de propiedad estatal. El desastre provocd una
dura ruacc1on por parte del WUM, qué puso on tela de juicio las normas de seguridad de
. 1la mina vy exigid que ol sindicato representara a los trabajadores en una 1nvest1ga01on
que’ deberia iniciarse inmediatamente. Ademés pldlo un bireve paro en ¢l trabajo'a los -
mineros en memoria de log que habfan fallecdido. En un primer momento 'se impidid que
el Sindicatc participara en la invcstigacién'of101al gobre el dedgastre. 508 repre-
“Lntantam fueron acéptados sdlo despuds de que se presentd una protesta al ingehiéro.:
do minas dLl Gobierno, y ésta fue la primera vez en nque participaron repregentantes
negros en uhz de cstws ‘investigaciones. En la encuesta e 1nve°tlgacién miktas que’ -
siguicron ‘ge ¢éncohtrd a ISCOR culpable de haber ihcurrido en negligencia’ ceh respecte
a las novmas “odherales de SQEUPldad de la'mina. 8e determind que ello hab11 contr1m :
buide é Ta pr10310n cuya cauza inmediata hab;a gido el falle de un-minéro-blanso"
(que muPid &n 1a expldsidn) al he detectir gas, cuya preséncia ya 5@ babiacomunicado
pero cuya existoncia ignoraba la direceidn. La multa de 400 rand due se impuso a

loa ﬂvoplutavlos de la mina de Hlobane fue condenada por cl Slndlcato Na01onal de
11n0r0u que 11 con31dﬂr6 ”rldlculamontr DuQUCFd" ’ - B .

wt-

242." Bl 3indicato Hacional de Mineros estuvo’ represchtado poi tres expertos. inters
nacionalas durante la encuasta. Uno de ¢llog, el Dr. H. Eizner, &xpérto:britdnico de
sepuridad en las minas, afirmeria posteriormente que el nimero de accidentes mortales
en las mines de carbon sudafricanas era gols veees superior Al repistradeo &n 1as
britdnicas y 1,6 voces superior al de las estadounidenses, pero, dada la forma en que
se compilan las estadfsticas en Suddlrica, dstas den una Vimppesidn orrdnea y engafiosa”.
Fn todos los demds pafses tales estadisbticas haccih una diferencia enhtre las operaciones
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subterrdneas en las minas y las operaciones a cielo abierto, mientras que en Sudéfrica
esta distineidn no se hacia, don lo gue la tasa de accidentes mortales y de lesiones
se hacfa aparecer mds baja en ¢l primer tipo de operaciones de lo que era en realidad.
Ademds, en Suddfrica 21 9,8% de los accidentes eran atribuidos, segin la versidn
of'icial Ya peligros inherentes al trabajo vy a la fatalidad” y 8dlo~1,5% "a responsa-
bilidad de la direccidn®.

243. Un mes despuds del desastre ocurride en la mina de carbdn de: Hiobane, el Sindi-
cato Nadional de Mineros intervino en la mina de oro de la Anglo-Américan Corporation
en Vaal Reefs, en la-‘que diez trabajaddres hegros perecieron en un incendio. En
noviembre de 1983 otros seis mineros africanos perdieron la vida en operacionas subte-
rréneas en la mina Western Deep Levels de la Anglo-American. El Sindicato Nacional

de Mineros investigd las acusaciones segin las cuales se habian llevado a caboe explo-
siones cuando los seis trabajadores estaban todavia en las galerfas subterrdnecas.

244.. En el segundo Congreso Nacional, celebrado en diciembre de 1983, el Sindiecato
Nacional de Mineros decidid que reclamaria un puesio en todos los comités de segurie
dad de la Cdmara. Exigirfa también estar representado en el comité de seguridad
dirigido por el ingeniero del Gobierno; pedirfa a la Cdmara aue negociase acuerdos
sobre seguridad con el Sindicato, ¥y de no ser asi, el Sindicate pediria a todos sus
miembros que no trabajasen en lugares donde no existiese la debida seguridad., E1
Congreso tomdé nota ademds de que muchos accidentes eran resultado de infracciones de
que muches accidentes epran resulitado de infracciones de los reglamentos de segurldad
en lasg minas por la direccidn de las minas,. que -s8le se interesaba en la produccidn
vy préstaba muy escasa atencidn a las cuestiones de seguridad.

245. - En otro inecidente relacionado con cuestiones de seguridad y ocurrido en la mina-
West Driefontein, propiedad de la Goldfields Company, los trabajadorss negpros se
negaront a trabajar-en una zona que consideraban peligrosa. El 17 de. septiembre

de 1933, 17 trabajadores fueron despedidos. Segin el Sindicato Nacional de Mineros,
doa dfas despuds sc produjo un desprendimiento de roecas en el que resultd herido un
trabajador que. en un prlmer momento se habfa negado a frabajar en las galerfas.
subterraneas, pero que mds adelante volvid a su puesto por temor a perdoi.el empleo.
El Sindicato Nacional de Mineros presentd una peticidn al Tribunal Industrial para

la reintegracidn temporal de los 17 howmbres, mientras se llegaba a una solucidn del
conflicto del Sindicato con.la empresa sobre el degpido. El Sindicato Nacional -de
Mineros p;dié asimismo-al ingeniero de minas del Gobierno que se abriera una dnvesti-
gacidn concardcter urgente Sobre la seguridad de la zona en cuestidn, en virtud del
parrafo’4-del articulo 5 de la Ley sobre minas y fibricas. Esta fue la primera
ocasidn en que un sindicato de.reciente ¢reacidn habia recurrido a una-disposicidn
de la.ley de  la.que raras veces se hace uso, en la que se permite a los-represen-
tantes de los trabajadores exigir uvna lnvestigacién official cuando consideran gue

las condlclenes no son seguras. :

246. Como resultado de la investigacidn se rechazd la peticidn del Sindicato Nacional
de Mineros. Sin embargo, el Sindicato gand su casgo ante el Tribunal Industrial, que
ordend la readmisidn de los 17 hombres y el pago de los salarios correspondientes al
tiempo transcurrido desde‘su'despido {véase también el pdrrafo 3441}.

9. Qtros hechos recientes -

247. Otra iniciativa reciente fue obra del Sindicato -en rdpida expansidn- de
Trabajadores: {negrog) de Concesionarios de Comedores de Bapresa. yv. Afines (CCAWUSA)

que consiguid concertar en junio de 198% un "acuerdo sobre maternidad™ con una empresa
de supermercados, negociacidn que establecid un precedente para las mujeres ocupadas
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en general. [Este acuerdo garantiza que las mujeres embarazadas volverdn a ocupar su
eilpleo después de haber dado a luz en cualouier fecha que scfialen desde el comienzo’
do 1o licencia de maternidad hasta gue haya branscurrido un afio. Con arreglo a este
aoucrdo la susencia en el trabajo debida a la maternidad se convierte en licencia

on lupgap de situacidn de dcqemplvn_(puestc que La mayor parte de las'prabajédoras
negras no pecuperan su omploc)., ' :

246, Otra inieciativa debida a tres gindicatos do las industrias mecdnicas, el
Sindicate de Trabajadores Metalrgicos y Alines (WAU), la Unidn General de Trabajadores
¥ ¢i Sindicato de Trabajadores de l: Industria Quimica, fue la treacidn de un fondo

de pensiongs da las indiostrias metaldrgicas. Los tres sindicatos pidieron conjunta-
nonté una représentacidn sindical mdyorltavld'en 1a Junta intosrada por los princis
pales sindicatos de este rama industrizl. Esta propucsta no fue aceptada por los
enpleadores, aie insisticron en una representacidn igual doe las des partes intere-
sadas, Sin-unbargo, 8¢ convinoe on qusa los 10 sindicatos principales de esta rama

de netividad industrial designardn ahora los repres sentantes de los trahbajadores de

~la Junta{ Esta fue la priiscra ocasidn en qua los %rabajadores negros consiguicron

una ronresentacidn diracta en materia de pensiones y on el conirel de un fondo piblico
de esta lmportanCLa. Los sindicatos negros expresaron la esperanza de que, én el
futire, el fondo podrd invertirse en beheficio de la comunidad negra, parc este cambio
no ¢3 probable. En virtud de la legislacidn sudafricana, el 50% de estos fondos deben
1nvort1r 3¢ en valores piblices, Otra iniciative de varios sindicatos nuevos en una
esfera’en gue no intervenian los sindicatos anteriores (cuyes afiliados no estaban
expuestos ‘a’ los efectos de una reduccidn de mano d& obra en gran escala) fue la nego-
ciacidn de acuerdos en caso de excssc de mano do obra. Estos acuerdos suelen estas
blécer un aviso previo ¥ el page de ‘indemnizaciones para los trabajadores afectados.

Q. jConf1ictos.industﬁiales v éccién laboral® ..  Q

1._ Accidn del Sindicato Nacional de Mineros {NUM)

ey

219. ¥l perfode que se examina tuve cardcte v muy lmportante para la industria minera
en cuante que un sindicato representativo de los trabagadorc africanes participd '
por primera vez en n:gociaciones salariales. Esto ocurrid a raiz de' la creacidn del
Sindicato Nacicnal ‘de Mineros (véanse también pdrrafos 229 a 232). EL acuerdo '
firmade entre las partés permitid al Sindiecato participar directamente en las nego-
ciaciones sazlariales con la Cdmara de Minas. Hasta ahora, los sueldos de los mineros
negros s¢ habfan establecide en virtud de decisiones entre las compafifas. Aunque el
minero de micmbrds del Sindicato representaba un porceﬂtajc relativamente pequetio de
la mano de obra negra en la industria minera, negocid no obstante los salarios para

la industria en su conjunto.

250. - 'El Grupo tomd nota db 1os diversos informes rclatives al "primer conflicto
importante? entre la Cdmard de Minas vy el Sindicato Hacional de Mineros. E1 ‘Sindicato,
que en este momente cuenta con 70.000 miembros y- representa 2 una fuerza laboral de
mineiros negros de cerca de 550,000, exigia un aumento uniforme del 25% para todos los
trabajadores d¢ las minas de oro y otras explot éciones minesras. - Pero la Cdmara
anuncid unos aumentos para lag minas de carbdn que renresentaban como promedio

un 34.31% para los trabajadores de EUDEFf’Cle ¥ un l},ﬂ% para ]os trabaJadores en

los poz ou.'

% Rsta seccidn se basa en parte en informacidn tomsda de Rand Daily Mail, 24 de
enerc de 1984, 10, 20, 27 de abril de 1984, 20 ¥y 29 de junio de 1984, 17, 20 vy 25 de
julio de 1984, 2, 8 g, 16, 18, 26, 29 v 30 de agosto de 1984, 18 y 29 de septiembre
de 1984, 26 de DOVlembPG dc 1984 The Citizen, 21 de junio de 1984; The Times, 5

y 1% de junio de 1984; Le Monde, 20 de enerc de 1984 The Guardian, 7 de agosto

de agostc de 1984; UDF &t al., Repression in a time of reform: A lock at events in
he Travsvaal since 1984, Joharmesburgo, noviembre de 1984; Survey of Race Relations

in South Africa - 1983: copia de una carta dirigida & la Confederacidn Internacional
do Oeganizaciones Sindicales Libres por el Secrctaric Guneral del Trade Unions
Congress, Londres: copia de un memovendo del Sindicafto de Trabajadores Metalirgicos
¥ Afines (MAWU} de Sudéfrica.
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251. Aparentemente este conflicto marcd un punto decisive, "un indicio de que las
relacicnes laborales en las minas segufan la pauta de la industria manufaeturera®.

Por otra parte, los obssrvadores labeorales dudan seriamente de que "se haya conse-
guido romper plenamente el molde de relaciones empieador-empleado que ha marcado

la ipdustria minera durante un siglo'. Este moide habfa venido impuesto por las
"oondiciones vy la historia concretas de la mayoria de los wineroa negros", que se
habfan visto obligados a vivir como solieros en la proximidad de las minas y, al iguwal
que los trabajadores migrantes, habian tenido que dejar a sus familias en sus hogares
en las gonas rurales de Suddfrica.

252, Durante las negociaciones, el Sindicato advirtid que se producirian disturbips
laborales si la Cdmara procedfa a imponer unilateralmente los aumentos laborales.

- Ho obstante, la Cdmara anuncid que llevaria a cabo esios aumentos. En pleno conflicto,
loz observadores laborales expresaron la opinidn de gue no podia descartarse la pogi-
bilidad de un conflicto industrial generalizado en este sector econdmico clave de -
Suddfrica. Bl Sindicato, por su parte, se comprometid a agotar todos los conductos
legales antes de recurrir a la huelga. : :

25%. Ademds de Intervenir en las cuestlones relat1vas a los-salarios, el Sindicato
da01onal de Mineros continud exiglendo que se pugiera fin a la discriminacidn racial
en las minas de la Cdmara, que se concediese una licencia anual de paternidad para
losmemlgrantes casados a Fin de permitivles reunirse con sus familias, la igualdad de
salarios para los mineros africancs que realizaban trabajos reservadbs por la ley para
los mineros blancos, la extensidén de la caja de pensiones de 1os mineros blancos a

los africanos, la profeccidn de. los trabajadores en ¢ase de introducirse tecnologfas
nuevas ¥y una modificacidn del sistems de licencias y horario de trabajo.

254. Las negociaciones entre el Sindicato v la Cdmara de Minas tePminaron en un punto
muerto cuando el Sindicato convoed una huelga el 19 de noviembre de 1984. En un
esfuerzo de Wltimo minuto para evitar la huelsga, la Cdmara concedid un aumento

del 2,3% en el plan de licencias. MNo obstante, se mantuvo la huelga. De los 80, OOO
minaros en ocho minas =siete de elilas. nerten901entes a Anglo-fmerican- 64.000 part101pa=
ron en la huelga, segdn los informes. . Aunque el conflicto sdle afectd -a ocho minas,
segin parece los trabajadores de otras minas se sumaron también a la hue lgu. oo

2595. E1 Grupo tomd nota de los incidentes siguientes, que tuvieron lugar en
diferentes minas:

En la Anglo-American Welkom Division, resultaron heridos 250 trabajadores,
algunos gravemente, durante una breve interrupcidn del trabajo el 18 de septiem=
~ bre de 1984. DMuchos trabajadores afirmaron que dormian eén susg habitaciones
o corrfan a refugiarse en ellas cuando fueron atacados por la policia.

En la Mina Deep Roodepoort, de Durban, 11l rabaJadorﬂs resuliaron al
parecer heridos por la po11ﬂ1a, avisada durante la hueslga, E1l Sindicato

NHacional de Mineros afirms que el nimero de heridos era mucho mds alto v que se
habiz obligado 2 los trabajadores a reincorporarse al trabajo a punta de fusil.
Ochenta de los trabajadores que rechazaron el ultimdtum de reincorporarse al
trabajo fueron licenciados y cinco de elloz acusados en virtud de la Ley de
Seguridad Interna.
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Irn la dina West Rand Conzolidatod trec obreros resultaron mucrtos por la
policia er’ la noche del 21 de scptiembre de 19 dﬂ, ¥ otros 190 heridos, cinco
sravemente cuando so alertd a la peiicia a raiz de un rumor’ de que se estaba
plancando una huelga. ' ' ' ' :

“fn la Mina Hesbern Areas, la direccidn afirmé qus siete mineros hab¥an sido
muertos por la policia cuando dsta dicpard gases lacrimdégenos y balas de caucho
sonbra los wircros en huslga ol 18 de septiembre de 1G984. Peoro los minercs-®
cfirmaren que habis habido hasta dies muzrton vy 500 heridos.

o En la Llaburr Goi( Minc Bast ltand, 25 mineros resultaron heridos cuande la
poliofa disperd balas de cauche contra un grupo de H00 mineros.” Seguin el
Secerctario Gencral del Sindicato Nacional de Mineros, Cyril Ramaphosa, la policia
~atacéd a los trabajadores de 1a Anglo-fmerican Yestern loldings Division, gue se &
habfan rceunido pacificamente para examinar la nueve oferta . de la Cdmava, causando

varios herides entro los Lrabajadores. ' ' ?

s Huelzas.

256, Bl nimero de huelgas en 1605 ascendid a 336, de las cuales 101 se dehieron a
roivindicaeibnes salariales. En diciembre de 198% se registrd uh brusco aumento de
lag huslgas, -ascendiendo a:104. . El nimero total de brabaJadores “que partlc1paron an'
todas. ustas hu919aq fug - de u4 469
257, -Segum las cifras publicadas en el informe anual de la Federacidn de Sindicatos

de Suddfrica (FOSATU) los sindicatos afiliados a 1a:FOSATU participaron en 124 huelgas
en 1983, tantas como en 1982. Esto contradice las ciiras del Gobierno, que indicaban
una wmarcada reduceidn en el nimero de huelgas en-198%,. La FOSATU comunicd gue habia

consepuido. importantes ¢ritos en la proteceidn des los trabajadores contra los licen-

ciamnientos, grucias tanbo a las huclpaf como a las acciones antu 108 tribunales. -

258, ~Segun un-infarme del ,oratan durante los primur § cinco .mescs de 1)84 se regls-
traron 160 huelgas que afc ctaron a 37. 754 trabajadores. Un sindicalista, el :
Zr. Bonigile Norushe (8232 scsidn) dijo al Grupo de Trabaje que el nimero de ftraba-
jadores cn huelga durante este afio era ya cinco veces supericf al de 1983. Algunas. de
1as: huelhaﬁ OcurPJdan durante este periodo se examinan:.mds adelante. ) T

250, L_ afio 1983 fhc testi ordeﬁla-primera nuelpa legal de trabajadores negros en
Sudmzrlca desde 1976 y l1a sggundaude-la=historia, Eil Sindicato Nacional de Trabaja<
dores de ls Industria Textil siszuid.el procedimimnto establecido por la Ley sobre
relaciones de-trabajo v le huelga consistid en no aceptar las horas extraordinarias.
Como parte del acuerdo que . -puse Tin al donflicto, la Company. Natal Thread sacompro= -
metid a renunciar a los licenciamientos o readmisiones selectivos de trabejadores. .
cue participasen en futuras huolgas legales.

/60. En novigmbre do 1983 la tlrantez amenazaba sl parcecer la zora 1ndu9tr1al da”
Olifantafontein, en las afueras d¢ Pretoria, a rafz del licenciamiento de 350 traba--
Jjadores en huclgd en la Cullinan Industrial Porcelisin (CIP}, una empresa de esa zona. '
Los trabazjadores fueron licenciados despucés de haber pedide a la direccidn que nego-
ciase los salarios con ellos. Los trabajadores de obras tres fdbricas, Cullinan
Refractories, Johnson Tile .y Armitage Shanks, todos ellos pertenecientes al :
Sindicato de Trabajadores de la Indusiria de la Construccidn y Similares (BCAWU) =

s i
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apoyaron a los trabajadores licenclados, exigieron su readmisidn y pidieron a sus
dirigentes que interviniesen aan la Cullinsn Industrial Porcelain. Los trabajadores en
huelga celebraron manifestaciones a través de Olifantsfontein, en las que intervino la
policia deteniendo a mds de 100 trabajadores. El Presidente de la Cullinan Holdings
Electrical Division dijo en una declaracidn que mds de 260 trabajadores habian sido
readmitidos y que otros 100 habian sido reemplazados. Sin embargo, un portavoz de

los trabajadores dijo que la mayoria de los huelguistas no habfan sido readmitidos.

261. Centenares de trabajadores de OK Bazaars se declararon en huelga el 23 de enero
de 1904 en protesta contra el licenciamiento de unos 180 trabajadores que habfan
rechazado un ultimdtum de 14 dirdéceidn para 4aue pusieran f£in a una hiuelga dé tres dfas
por el licensiamiento de un colega. Al mismo tiempo, 2.000 trabajadores, la mayoria
de ellés miembros del Sindicato de Trabajadores de la Industria de la Alimentacidn,
Bebidas y Similares, iniclaron al parecer una hizelga en la’ embotelladora de Coca-Cola
de Johannesburgo por reivindicaciones salarialas.

262, El Sindicato de Trabajadores de Reposterfa, Alimentacidn y Similares (SFAWU),
que estd afiliado a la Federacidn de Sindicatos Sudafricanos, declard, segln se informa,
un conflicto oficial salarial con la Imbali Brewery, compafiféa de la que &s propietaria
la KwaZulu Development Corporation (KDC). Es "la primera vez gue un sindicato ha
utilizado un mecanismo previsto en el derecho del trabajo para declarar un conflicto
laboral con una compafifa propisdad de wuna corporacidn de desarrolléd de un "terri-
torio patrio". Segin una declaracidn del sindicate, el sindicatc pudo declarap

un eonflicto laboral con la compaiifa porgue, "aunque sea propiedad de la KwaZulu
Development Corperation (KDC), la ciudad donds tisne su dede no es parte de’

KwaZulu”. Los trabajadores habfan 'rechazado la oferta de la compafifa de 180 rand
como. salario inicial y pedfan un saldrio mfnimo de 300 rand al mes. "El Secretario
General del Sindicate, Sr. Jay Naildéo, anuncid asimismo que el SFAWU habia declarado
la existencia de un confllcto sa;arial con Tongast Millifg, en su [dbrica de' '
Estoourt. Dijo que 21 SFAWU pedfa un "salario de subsistencia® de "3?6 rand mene
suales®, Los Lrabajadores habian rechazado una oferta de la companla de aumentar

en un 12 8% el salario. minimo de 195 raﬁd.

205,. .El 26 de abril de 19849 unos 400 trabajadores de la fdbrica de productog irnduse
triales Dunlop en Benoni se declararon en huelga a raiz de un fracaso de las negocia-
ciones salariales entre la compaﬁia ¥y el Sindicato de Trabajadores de la Indusfria
Ouimica. E1 Sindigato:exigia un aumento de salario mifnimo de 35 c¢éntimos la hora,
con efecto a partipr de mayo de 1984, pero la compafifa sdlo ofrecid un aumento de 18
céntimos a partir del 12 de junio de 1884. La huelga se pPOdUJO en el momento en-

que Dunlop y el Sindicato de Trabajadores Metalidrgicos y Afines, otro sindicato de

la Federacidn ds Sindicatos Sudafricanos {(FO3ATU), se hallaban on éonflicto po;_
cuestidn de salarios en la fdbrica de neumdticos de la companla en Dubban,

264. Unos 390 trabajadores, miembros del Sindicato Nacional de Mineros en la mina UCAR
cerca de Brits, en Bophuthatswana, se deelararon en huelga en protesta contra el
proyecto de ley de con0111301on industrial presentado por las autoridades de
Bophuthatswana. :

265. Se informé acerca de obtras huelgas en distintas zonas. Bn’la fdbrica Tongaat
0il Products de Durban fueron licenciados unos 300 trabajadores por negarse a :
reincorporarse al trabajo. La huelga tuvo lugar en apoyo de las demdndas de que se
permitiese a los trabajadores retirar fondos de la caja de pensiones de la compafifa.

266. Hds de 1.700 trabajadores miembros del sindicato de trabajadores negros de la
industria electrdnica se declararon en huelga en agosto de 1964, exigiendo un aumento
de =zalarios del 50%.
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267. ¥n la Goodhore Concrete Pipes de Maritzburgo a¢ deelararon en huelga unos 100
trabajedores oue exigian un aumento de salarios.  Mdsz.de 1707 trabajadores de la
Consolidated Uoolwashing and Processing M1Ll0u9 en Pinetouwn, sn de clararon en huelga
el 11 de jullo de’ 1.04 POlVlndicandO un aumento de salurios.’ '

206, Bn la fdbriea’ Isando, de Simba«Quix’s, unos 400 trabajadore fueron licenciados:
en apo%to de 1984 por habcrse deciarado en huelga. S o

269, Segun los informes, el 17 de septicmbre de 1584 finalivé un conflicto de cuabro

semahas entre Dunlop S8 Ltd., v el Sindicato de Trabajadores Metaldrgicos y Afihes de
Suddfrica (MAWU). Al parscer, este conflicto termind “euando la compafifa ofrecid a
los trabajadores la reincorporacidn incondicional, sin pérdida alguna de prestaciones
de servicio”. Unos 1.400 trabajadores de Dunlop se habfan declarado en huelga después
de fue la direccidn suspendiera a tres sindicalistas. Ta dlrecclon alegd quc los
s1ndx¢al¢stab hablan v1olado un acuerdo, pero el sindicato lo nego,

270. Dunlop 3A Ltd. es una sucursal di la empres a‘britanica Dunlop holdinps PLC.

El Sindicato de Trabajadores MetalurgTCos vy Afines de Suadrrica {(MAHU) acusd a Dunlop SA
de ser "el empleador mds racista y antisindicalista del Africa weridiorial! 30/.

El sindicato pidid a la empresa mabtriz que interviniesc en ol conflicto, como lo

exigia 1z 3001ﬁ¥ac1on tvlpartita de principios sobre las empresas multinacionales y-

1la polztxca social en &1 sentido de que Mlas cmpresau multinacionales debian tratar

de propor01onar un nmp1eo catable a sus empleados v de observar las obligaciones -
negociadas librements en raelacidn con la estabilidad del empleo y la seguridad social.
Habida cuenta d¢ lz flexibilidad que pueden tener las empresas multinacionalks, deberian
eofopzarse por asumir un papel de vanguardia en la promocidn de la segur:dad del

empleo, en’ part;cular en los® pafses on que €1 cese de ope raciones pueda acchtuar el
descmpleo a 1arb0 plazo" R : -

271. En defensa de la posicidn de los traba njadores, sl MAWU deelard qie el nivel dg
desempleo rebasaba los dos millones, cifra’ que representaba el 20% de la pob1301on o
econdmicamente activa de oudufriCa e invoed el cédigo de conducta de la CEE para 1as
empresas que téngan- flllales sucursalus ¥y representaciones en Su&afrlca; seglin €1
cualf*‘ﬂloa eripleadores dean ocuparse dé atehuar todo lo posibie- los' efectos del’
sidtéﬁé”éki ftente {waro de obra #igrante)... y Jas empresas deben asumir Una responsa-’
bilidad OSp°Lla] reSpecto de 103 salarlos ¥y las condlclones de trabajc de sus emplcados
1;PLLQHOS n“grca"’"" - L

LI

L

2724 T -MAUU declard:® que upndd 1n9pe¢clon dé ‘das s5talas de: Béiarlos de empresas
comparab]es en-Buddfrica,- tales come Firestone y:General Tyres, reveld que- las" 9sca1as
bdsicas de Dunlop eran muy inferiores, por ejemplo los salarios minimes en sus Opbhas
clones de depovtes de Ladquluh and Durban aran de ?6 y T4 rand a la semana Irespec=-

tlvamente, es d601r un 40% mas bajos que 105 salarios comparabTES de otras H
multlnaciondles._ :

273, l MAUU pldlo a travbs del Consego de Sindicatos que se formulasc una queJa
contra Dunlop en virtud de la Declaracidn TP;deLlLa de la 0IT de pr1nc1plos ‘sobre” las
empresas multinacionales y la politica social, pero la OIT comunicd al Conscjo de -
S;ndlcatos que . la empresa sudafricana quedaba fuera. del dmbito de la Ueclcra01on ya ..
que Suddfrlca no e@ miembro de la OIT. Sln embaprge el Gobierne brltan €O, como T
Gob]grno del pais en gue tiene su sede Dunlop, tiene la ooTlga01Qn " en vivtud de lq
clausula 12 de la Deqlara010n Tblpartlua, de promover la aplicacidn’ por'pa”te de f.
Dunlep, . como empresa multinacional. con sede en Gran Bretafia, de una polltlca 3001al
1decudda. Ll Ccnsuao de Sindicatos habis prbv1sto plantear el casc de Dunlop en'
Suddfrica dnte el Gobierno Drltéhlco cuando la empresa de. neumdtlcou de Sudafrlca
0freczo a los tvaDaJadoreq “un acuerdo mas re zonable“ Ll -

i ) . - . - - o Ty oo
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e DéCiSidnes deliTribunal Industrial

274. EY Tribunal Industrial. se establecid de conformidad con las recomendaciongs de -
la Comisidn Wiehahn en el sentids de que se constituyera un tribunal para conocer
asuntog.relativos a pretendidas "practicas laborales irregulares e 1ndeseables ¥
considerar cuestiones concernientes a 10s devechos colectivos -e individuales™: La
Comisidn Wiehahn también dio directrices para el tribunal en relacidn con los derechos
fundamentales previstos en los tratados sobre el derecho del trabajo. Asi, al aceptar
esas recomendaciones el CGobierno dio al Tribunal Industrial gurlsdicclon para detera
minar las "prdcticas laborales 1n3ustas“ S T

2;5, Durante el periodo gue ¢ examina el Tribunal cobrd mayor importancia, por:
cuanto gu Jurisdiceidn asumid un papel cada vez mds destacado en la solucidn de contro-
versias, y ademds el Tribunal tomd diversas decisiones que sientan precedente Vv que

se recogen en esta seccidn. E1l recurso al Tribunal se ha ido haciendo mds y mds
frecuentes 15 casos en 1980, 30 en 1981, 41 en 1982 y 168 en 1983, . Parece que la
-Jur;sdiccion del Tribunal estd muy reconocida y. los nuevos 31ndicatos se han v1sto

muy animados a recurrir cada vez mds al Triauna1, : :

276. .En el conflicto entre la Sociedad Sudafrlcana de Perxodzstas (S&SJ)y-las
direcciones de los periddicos,; el Tribunal ordend a los empleadores que volviesen
provisionalmente a la junta de conciliacidn. Falld que, en eciertas circunstancias,
podfa eordenarse a los empleadores que negoclasen “de buena fe" con un sindicato
_reprasentativo. T £

277+ La;obligaeién de los empleadores de reconocer a los sindicatos representativos
fue confirmada una vez mds cuando el Tribunal ordend a Fodens (SA) que iniciase las
negociaciones con el Sindicato de Trabajadores de United African Motors y Afines con
mirasa firmar un acuerdo de reconocimiento. Si bien en el caso de la Sociedad de
Periodistas se ordenaba al empleador que negociase "de buena fe" cuando habia habide -
ung relacidn duradera, la sentencia en el caso Fodens parece indicar que esta nego-
ciacién debe tener lugar aunque no hayan existidc relaciones:en ‘el pasado. En este
dltimo-caso,, el Tribunal.ordend también a la compaiifa que recurriese a un- mediador -
{designado por .el Tribunal) =i lag negoclaciones fracasaban, ¥ que pagase el salario
.2 Ttres obreros.deapedidos desde la fecha de su despido hasta la fecha de la termi-
nacidn de su contrato. Asimismo se ordend a la compafiiz que no tomase represalias
contra los miembros del sindicato v aue no obstaculizagse la libertad de asociacidn

de los trabajadores. Bl Tribunal falld asimismo que constitufa una préctica laboral

inageptahle Pofcrlrsb aun. trabadador con los tuPHlﬂOS peyoratlvos da "box" o
Hlkaffir?

278:"En'otrawdecisiéna el Tribunal apoyd el principio de la representacidn por un. ..
sindicato mayoritario al ordenar a una empresa textil del Grupo Frame que no reeono- -
ciese el Sindicato Industrial de Trabajadores Textiles (TWIU), afiliado al Consejo

de Sindicatog de Sudafrica (TUCSA) y que no .le concediese instalaciones con prefe=
rencia a la Federaclon de Sindicatos de Sudéfrica (FGSATU} afiliada -al_ Sindicato
Wacional de Trabajadores Textiles (vuTW). L »

279. En otro caso, el NUTW demando a la compaala Brantex ante el trlbunal acuséndola
de practlcas laborales desleales al alterar las condiciones de trabajo-de sus empleados
sin negoc;ar con un sindicato representative, de deSpedlr a 15 empleados sin negocla-
ciones previas con el’ sindlcato y de establecer un sindicato favorable al empleador. .-
La uunstlon se arreglo por via judicial, comprometlendose 1a empresa.a pagar 40,000 .
rand a sus empleados (la indemnizacidn mads elevada hasta la fecha en un conflicte .
laboral en Suddfrica), a readmitir a los despedidos, a pagar los atrasos y.a reconos-.
cer a cualgquier sindicato que resultase ganador en las elecciones que deberian cele-
brarse en las dos semenas siguientes al arreglo, y negociar con él.
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280. Los riesgos para los empleadores de despedir a los empleados sin respetar un

“procedimiento justo de liceénciamiento fuereon pusstos de relicve en una serie de

sentencias dictadas en virtud del articuls 43 de ko Ley sobre relaciones de trabajo,
por las que se ordenaba a las cmpresas que readmiticsen a los trabajadores. despedidos.

281. Bn enero de 1983, el tribunal opdend a 3toba {Elandsfontein) que readmitiese

a 5L trabajadores despedidos, en unas condiciones no menos favorables de las gue habian
pozado antes de su despido. La accidn fue interpuesta por MAWU. Esta decisidn consti-
tuyd un precedente on cuankto que antes los habia resulbado sumamente diffeil a los
sindicatos panar los casos en que alegaban que el despido de los trabajadores se habia
debido a sus actividades sindicales y gue, por tanto, constitufa una represalia por
parte delos empleadores. Sin embargo, la cuestidn no se llevd mds adelante ante los
tribunales ya que las partes 1legaron a un arreglio amlstoso definitivo.

282. Se informé que el Tribunal Industrial habia ordenado a la cmpresa African Cables
“peadmitir temporalmente a 324 trabajadores despedidos en un conflicto lahoral en
cnero de 1984", Los abogados laboraies consideraron la decisidn -"la readmisidn de
mayores dimensiones ordenada jamds por un tribunal¥- como avance de importancia clave

.. para los derachos de los trabajadores. F£1 conflicto que habia originado los despidos

se’ planted a principios de enero dc 1984, cuando la compafifa, en la gue la semana
laboral era de cuatro dias, comunied a los trabsjadores que tendrian que trabajar los
viernes., La controversia se sometid al Tribunal industrial y 2l abogado de los tra-
hajadores alegd que la empresa African Cables "actusba ineguitativamente al exigir a
los trabajadores que firmaran un formularic en el que se establecfan nuevas condicio-
nes de trabajo o de lo contraric serian despedidos”, Como los formularios estipu-
laban nuevas condiciones, ilos trabajadores al negarse a firmsy no se negaban a
cumplir los contratos vigehtes sino a aceptar otros’nueves.” Por ‘ser los contratos
laborales convenios comerciazles, los empleadoras habian de tener motive comercial
parzs rescindirlos v se alegd que Yen la controversia no eéxistian esos motivos".

Se alepd asimismo que la direccidn de la empresa ¥actuaba de forma no equitativa al ne
consultar a los trabajadores ‘acerca de la modificacidén y al no permitirles que pudie-
ran-apelar contra su despido®. E&n total,, 327 trabajadores, todos ellos pertenecien=-
tes al Sindicato de Trabajadores.de. Ingenieriz y Similares, pidieron al Tribunal su
readmisidn, aungue tres no fueron rzadmitidas. : :

< 283, Sin embarge, no todos los fallos fugron favorables a los trabajadores.

La Asociacidn de Trabajadores de -los:Medios de Comunicacidn de Suddfrica (MWASA)
perdid un caso contra The Star en el gue ftratd de que se readmitiese, en virtud del
artfouleo 43, a 162 de los 209 trabajadores despedidos durante una huelga en 1983,

234'. El Sindicate Macional de Trabajadores Textiles (NUTH) recurrid ante el Tribunal
Suprepo.contra "una ‘decisidn clave del Tribunal de Industria, que sostenfa el derecho
de:un cohsejo oficial de industria a impedir a los gindicatos que no fuesen miembros
de ¢se.congejo que percibiesen & travds de los ompleadores la cuota sindical,

La aceidn del sindicato fue .confirmada por el Sr. John Copelyn, Secretario General
interino del Sindicate Hacichal de Trabajadores Textiles. Esta decisidn recayd en un
case planteado-por. el HUTHW contra el Conseje de Industria de la Industria Textil

dei €abo. TUna clfusila én €1 Tonvenio del Consejo impide que los empleadores retengan

~una parte de la paga del empleado a menos que ¢lle se haga a los fines estipulados en
el convenio®. EL HUTW recurrid al Tribunal Industrial, alegando que la cldusula del

convenio tenia por objeto proteger a los trabajadores frentz a los empleadores quz
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retenian dinerc de su paga contra su voluntad, v.que esto no podfia aplicarse a los
casos en que los trabajadores hubiesen partiéipado voluritariamente. El Consejo, por
‘otra parte, alegd que la cldusula tenfa concretamente. por objeto proteger a los
sindicatos pertenecientés a dicho Consejo. La'negativa por-parte del Tribunal a
revocar la prohibicidn fue ™un golpe no sdélo para el NUTW sino también para otros
Sind‘CatOS que se estaban formands, ya que muchos condejos de industria han prohibido
en términcs andlogos el “derachéd de reténcidn® de los sindicatos que resisten a
integrarse en los consajos¥,’ El "derecho de’ Petencidn® s&std considerado por muchos
sindicatos "ecomo una fuente importante de estabilidad finandiera®,

285, Comeﬁtandq el usc de los tribunales por los gindicatos, un portavoz de la FOSATU
dijo gue la2 accidn legal constitufa una gama de estrategias que los sindicatos habfan
adoptado para obtener y asegurar los derechos de los trabajadores. : : '

28G. Una Conferencia sobre el Derecho del Trabajo celebrada en Durban concluyd que

los Yconflictos en las fdbricas® aumentarfan y que el Estado perderia la eredibilidad

de que alin gozaba ante los ojos de los trabajadores negros si se impedia al Tribunal

Industrial del Gobierno desempefiar una funcidn activa en los conflictos laborales.

Estos llamamientos para que se martuviera la funcidn del Tribunal se debieron al temor
crgclente de que el Gobierno tratase de tomar medidas para limitar las atribuciones

~ del Tribunal. El Sr. Nicolas Haysom, de la Universidad de Witwatersrand, dijo que

los contratos de emplao colocaban a los empleadores. en una situacidn dominante y que
los drgancs como el Tribunal podlan desgmpefiar un papel clave para corregir la

'81tua01on,

D, ¢Condiciones de los_trabajédofés y los sindicatos®

1. Libertad de asociacidn ' N

287. El Grupo de Trabajo tomé nota de los diversos métodos empleados para hostigar
a los sindicatos., Entre éstos figuraban la prohibicidn: de reuniones, las: incursiones
de la policfa on las casas y oficinas de los sindicalistas y la detenciédn de los diri=-
gentes. El Sr. Kailembo, de la Confederacidn Internacional de Organizaciones
Sindicales Libres {CIOSL) prestd testimonio en este sentido (5302 sesidn). Ean 1964,
fueron encarceladcs unos 49 sindicalistas. En noviembre de 1984 seguian encarceladas
las sxgulentes perscnas, datenldas an v1rtud del artlculo 29 de la Ley de Segurzdad
Interlor :

% Esta seceidn se basa en parte en informacidn tomada de: Rand Daily Mail, 14 de

| aiciembre de 1983, 31 de marzo de 1984, 10 y 20 de abril de 1984; The Star, 3 de enero

de 1984, 12 de marzo de 1984; The Guardian, 26 de enero de 1984; testimonios ofdos

por el Grupo Especial de Expertos en sus sesiones 6233 y 6303; informe del Comitéd de
Apoyo a los Padres de los Detenidos, 16 de noviembre di 1984; informe scbre las viocla-
ciones de los derechos humanos en Sudafr1ca° 19831984, por el Grupo de Trabajo
Kairos:; Oflcina Internacional del Trabajo, Informe especial del Director General...?

. Survey of Race Relations in South Africa - 1983. - '

" Lag dlsp031clones del articulo 29 de la Ley de Segurldad Interna flguran en
Jel anexo VII. .
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288, Las ofiéinas de la Unidn General de

veces.

Nombre

NDUNA, Xolani
MAPHELA, Zanemwvula
HKOSI, Hoses Duma
QAKU, Htsikelelo
XINTOLO, Andile

KAU, Jerry

LEHOKO, Isaac Kpoetai
MALELA, Glen

HLUBI, Johnson

CMAYEKISO, Mosés
NOWHLANTANE, Themba
'DLAMINI, Chris

T S0LO, Bangalizwe

T CAMAY, Piroshaw

DLALISA, JETHRO

ura de estas ocasiones, fue vis

posterlormente comne un vehfculo de la policfa.

Organizacion

CLWIU, miembro

PWAWU, miembro

~"CCANUSA, enlace sindical

" AFCHU, dirigente sindical
"SAAWU, dirigente sindical
NAAWU, ejecutive naeional

OMMAWOSA, miembro
OMMAUCSA, miembro

OVGHU, organizador

MAWU, organizador
MGWUSA, niembro

FOSATU, Presidente

HUTH, organizador

CUSA, Secretario General
TG, Presidente local
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Lugar :

Daveyton

Daveyton
Johannesburgo
Queemstown
Queenstown
Kempton Park
Katlehong
Katlehong
Yereesniging
Germiston
Johannésburgo
Springs

East Rand
JohManneshurgo

" Johannesburgo

: Trabajadores (SAAWU) fueron robadas varias
" Ne''se” llévaron dinerof'bérb’debAparec;Lron varios documéntos sindicales. En
o en las proximidades un antomdvil, 1dent1116ado
Entre otros incidentes cabe™ -01tar

1as medidas de hostigamiento del personal de las oficinus sindicales témadas’ en, virtud
de la Ley de Zonas de Grupos.

de sus oficinas de Pretoria:

En un caso, tres sindicatos negros fueron desaloqados
el Sindicate de Trabajadores Unidos de Sudafrieca,

el Sindicato MNacional de Trabajadores, 1z Unidn Genaral de-Trabajadores de Suddfrica
N unlperiédico de la comunidad, porque "no tenfan permizos de acuerdo con la Ley de
Zonas de Grupos y porgue sus niembros molestaban a los inquilines del edificio™.

289. Ademds del hostigamiento ‘de
" eidn vy consulbas sindicales se han visto

los sindicatos segin se ha indicado, la corganiza-
gravemente afectadas por los efectos réstric-

tivos de la prohibicidn impuesta en 1976 en virtud:de la Ley ‘eontra las’ asabblfeas
tumultuosas. Bl caso del Sry-Skeg Sikakane, del Consejo Siniiical de Suddfrica (CUSA)

es uno de estos ejemplos.

El Sr. Kailembo, de-la Confederacidn Intertiicitnal de -

Organizaciones Sindicales Libres (6302 sesidn} dijo al ‘Grupo’'de Trabajo ‘que el -

Sr.- Sikakane fue detenido el 25 de febrerd de 1984, cuando se dirigia a negociar en
una fébrica a rafz del cigrre de¢ la misma-a 1os obreros gue se habfan afiliado al

El ‘Sr. Sikakane fie 'en realidad deténido en virtud de la Ley contra las
“asambleas tumultuosas, pero fte dcusado’ on virtud de la Ley de ‘Sesuridad Interior..
El Sr.:Kailembo dijo que otras 26 personas habfan sido detenidas por el mismo motivo.

Sindicato.

La policia ha irivocado también ‘en muchas ocasiches la ‘Ley de Tntimidacidn.

Aunque

esta Ley recoge ciertas disposiciones d& la Lev contra las asambleas tumultuosas,
su alcance es mucho mis amplio por lo que respacta a las medidas contra les trabaja-

dores,

‘82 ha utilizado para’ combatir las huelgas e impedir el rec¢utamlento s1nd1—
_ cal, y varlos dirlgentes sindicalistas han pudido su revocaclonu' ' S .

290, La policia sudafricana ha partivipado ablertamente'en‘las ‘presiones ejercidas
las ayutoridades de Ciskei han mostradé una

coritra los sindicatos.
actitud brutal 1ntransxgente ha01a los Slhd303503u

Sin embarge,”

Se observaron ‘varios ejémplos de
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cooperacidn entre ambas autoridades, ddndose el caso de sindicalistas detenidos por
la policfa sudafricana que los entregaba después a las autoridades de Ciskei. La-
huelga de autobuses declarada por los trabajadores de Ciskel que viven en el ,
“Lerritorio patrio® pero que trabajan en East London en la "zona blanca" de Suddfrica,
constituye un ejemplo cldaico de la preslon ejercida por las autoridades contra los
sindicatos por su supuesta participacidn en la huelga. E1 Sr. Bonisile Norushe
{6232 gesidn} dijo al Grupo que &1 mismo habia presenciado casos de hostigamiento

v tortura de sindicalistas, asi como de trabajadores que habfan participade en la
huelga de autobuses. EL Sr. Horushe dijo gue &1 mismo habfa sido detenido varias
veces: en Jjulio de 1976 y en agosto de 1982,

291, FE1 Sindicato de Trabajadores Unidos de Suddéfrica (SA8AWU) fue el principal obje-
tivo de las rigurosas medidas adoptadas por las autoridades de Ciskei; se recordard
que el SAAWU se habia opuesto deade el prineipio a 1a “Lndependencia" de Ciskei. BEste
sindicato contaba con 130.000 miembros afiliados y 70.000 miembros cotizantes, Esto,
unide a su tenacidad, su solidaridad y sus éxitos, convertian al SAAWU en un elemento
que no podia ser ignoiado por lasg autoridades de Ciskei o de Suddfrica. Desde la
formacidn del SAAWU, su Presidente, Thozamile Gweta, ha sido encarcelado repetidas
veces por las autoridades de Ciskei o de Sudafrica. Otros dirigentes del SAAWU, como
Siza Mjekelana, Vicepresidente, y Sam Kikine, Secretario General, han sido tamhien
encarcelados en varias ocasiones. . Asimismo, han sidoé encarcelados varios miembros
del SAAWU. Aunque el SAAWU ha .sido el principal objeto de la represidn en Ciskel,
 otros sindicatos se han VlStO igualmente afectados, seg@n se descpribe en los pdrrafos
siguientes. . . : : :

2. Situacidn de los traﬁajadores en leos “territorics patribéﬁ 

292. .En 1983, durante una sesidn de preguntas y respuestas en.el Parlamento, el
Ministro de Cooperacidn y Desarrollo, en respuesta a una pregunta de la oposicidn
sobre el desempleo en cada uno de los cinco Yterritorios patrios autdnomos", Lebowa,
Kangwane, KwalNdebele, KwaZuluy Qwa Owa, se refirid a los efectos decisivos del sistema
de "territorios patrlos" sobre las cuestiones laborales y sociales y a la forma en
gque el Gobierno de Suddfrica habia abandonado su responsabilidad ante un pueblo que
ahora describia como ciudadanos de otro "Estado™. En su respuesta, el Ministro
manifestd que "las cuestiones laborales han sido transferidas a los gobiernos de los
Estados nacionales y, en consecuencia, el Departamento de Cooperacidn y Desarrollo

no estd en condiciones de poder ofrecer las estadfsticas solicitadas®. La respuesta
del Ministro se referia a los Yterritorios patrios autdnomos™, y no a los “"Estados
independientes” (Bophuthatswana, Transkei, Ciskei.y Venda) cuyo grado de independencia
.con respecto a Suddfrica se considera que es adn mayor, y que ejercen un control
total sobre sus propios asuntos laborales v mano de obra. Tal divisidn ha afectado
igualmente a la-disponibilidad de informacién estadistica.

293, Segun el Informe esp301a1 de la Organlzacion Intern301onal del Trabajo sobre

1a aplicacién de la "Declaracidn refaerente a la polltiCa de apartheid en Suddfrica",

ia situacidn en que se encuentra la aplicacidn de la legislacidn sudafricana, inclulda
la laboral, en.los "territorios patriocs" es confusa, compleja y diffcilmente compren-
sible. La validez de las leyes sudafricanas varia segﬁn 1z condlcion politica del
Mterritorio Datrio“ y 1a fecha en que se alcanzé tal condicidén. La- -aplicacidn o no
aollcaclon de la legislacidn sudafricena en materia laboral ya no estd clara ni

siquiera para los abogados locales y la situacidn de los sindicatos y de sug afilia-

dos sufre de igual confusidn. En gran medida, la capacidad de funcionamiento continda
dependiendo de las politicas individuales de los dirigentes de los "territorios patrios®.
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294, 'El_pruﬁo'examiné los'acontecimientos gue afectan a los trabajadoreé negros
dentro de los limites de los "territorios patrios® habida cuenta de esta situacidn.

295, La mayorfia de la poblacidn de los "territorios pabrios® estd desempleada y
trabaja en la "zona blanca™ de Sudéfrica teniendo que cruzar dlavlamente la frontera.

29G. Segun parece, en Transkei hay en preparacidén ur proyecto para crear 12.000
puestos de trabajo durante un perfodo de tres aflos por un total de 18 millones de
rénd con ayuda de Pretoria. 3Sin embargo, Pretoria tratd de condicionar la ayuda

a la accptacmon por Transkel de la deportacidn de los "ciudadanos ilegales™ de
Transkei que vivian ¢landestinamente en E1 Cabo nccidental. Las autoridades de
Transkei qceptaron eventualmente recibir a 1.000 personas por cada 4.000 puestos de
trabhajo orﬂadps. Los anestlﬁﬁdores de la Universidad de Transkei estiman gue al
menos 120.000 personas abandonaron Transkeil "ilecgalmente® para buscar trabajo en las
“zonas blancas' de la Repudblica. Las autoridades de Transkei estiman que

unas 20.000 personas buscaban trabajo én 2l propilo “territorio patr}oﬁ.

297. Fn Ciskei, el Ministro de Mano de Obra afirnd cub su departamento habfa colo-
" cado a unos 25, OOO trabajaderes en Suddfrica. )
298. En otros "territorios patrios”, la situacidn no era meJof ¥ 1a contlnua sequia
tﬁvﬁ efectos devastadores. FE1 Gobierno de Gazankulu estind que mas de la mitad de
su’ poblaC¢6n de 500.000 personas necesitaria ayuda 11mcntar1a para poder SObPeVlVlP
duranté &1’ 1nv1erno. o

2909, En Lebowa, se estimaba que 400.00C personas necesitarian ayudd alimentaria.

En Kangwane, sus 11,000 campesinos que tendrian que afrontar la temporada de invierno
sin’ haber Tecogida cosecha alpuna. A1 mes de mayo de 1983, habfan muerto en Ciskei

y iranskel 60.00v cabozas de genado. S '

“500. Durante el perfodo Jue se examina, el limitado dcsarrollo 1ndustr1al de los
"Lerratovxos ‘patrios™ no contribuyd de manera zpreciable a réesolver ‘el problema del
desempleo. ‘la Corp0H301on de Desarrollo Beondmico (CDE} desarrollé al parecer
Yaierta actividad en los "tarritoriocs patrios® mediante el sondeo dé industriales, la
evaltudeidn vy financiacidn de proyectos v el establecimienfo de una 1nfracstructura
inditstrial. La actividad industrial .Bracias a los pr'évatamoq de 1a ﬁDE habia ereado,
al %1 d¢ marzo de 1982, un iota] de 17.731 y 5.221 puestps_de trdbaJo e?
Bophuthatswana y’ ClSREI. _ o

50. Un estudio weallaaqo pov un estwdiante de econonfs d& la Universidad del Cabo,
el Sr. Stephen Devereux, parsce indicar que =i bien lds salarios de log trabajadores
negros aumcntarcn encrmemente en términos reales en el dltimo decenio, la mayorfa

de los negros se enconbrﬁban en peor sitvacidn gue antes Segun ezte estudlo, el
aumento de salarios se¢ vio contrarrestado por el aumento dﬂl desempleo y las dificul-
tades experimentadas por lag parsonas excluidas de la oportunidud de educa01on v
empleo, especialmente en los "territorios paurlo"“.

302. Un dirigente de la oposicidn, el Dr. Frederik van Zyl Slabbert, acusd al

Gobierno de crear "zonas birberdticas’ devastadas®™ gue estaban arruinando al pais
~'financieramente. 131 aumenfo 2n porcentaae de 1a produceidn de riqueza y de la

calldad de la v1da eﬂ los'"terrmtovloo petrios® era de’ loq nds bajos del mundo.”'
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Las estadisticas facilitadas por el Grupo de Trabajo Kairos en su informe sobre la
violacién de los derechos humanos en Suddfrica en 1983 y 1984 indicaban que si bien
61 -mimero de personas que vivian por debajo del umbral de pobreza habia disminuido
del 99 al 81%, el nimero de perscnas, en términos absolutos, que vivian por debajo
de este nivel de pobreza habfa aumentadec de 4.100.000 a 8.900.100. E1 niimero de
personas necedibtadas en los tertitorios patrios habfa aumentado asimismo de 250.000
en 1960 a 1.400.300 en 1980.

303, Segin un importante estudio sobre los niveles de subsistericia realizado pOP
Estudios de Gestidn y Desarrollo {Transkel) mds del 70% de la poblacidn rural del
Transkei vive por debajo del nivel de subsistencia familiar (HSL), y uh 40% gana un
tercio o menos del salario mlnimo (HSL). Mds del 30% de las familias de las zonas
‘urbanas del territorio viven también por debago del nivel de subsistencia, lo que
qlgnlfloa qué ne disponen de los ingresos minimos necesarios para sobrev1v1r a

T oportd plazc (elequos alqullePES ¥ costh de transporte}.

204. Las misérables ¢ondiciones de vida de los trabajadores en los “territorios
patrioa" se ven agravadas por el empefio de los dirigentes de estos territorios en
imponet una serie de controles institucionales a las organizaciones de trabajadores.
Las administraciones de los bantustanes son los principales instrumentos utilizados
por el régimen de apartheid para controlar y contener al creciente nimero de traba-
Jadores dessmpleados, que constiuuyen una fuente barata de manc de obra migrante

o por contrata. También 5z utilizan para administrar y controlar el mimero ereciente
‘de trabajadores obligados a vivir dentro de las fronteras de los bantustanes y que
tienen que trasladarse diariamente para trabajar en las fdbricas v oficinas situadas
fuera de loa bantustanses.

%05. En materia laboral, la tendencia en los "territorios patrios" ha consistido en
-adoptar utia legislacidn copiada de la antigua Ley de Relaciones de Trabajo de
Suddfrica. BEn Bophuthatswana se ha introducido una nueva legislacidn laboral: el
proyecto de ley de conciliacidn industrial prohibird a todos los sindicatos con sede
en Suddfrica que opesren en Bophuthaiswana. Su intencion aparente,_segﬁa los analis-
‘tas laborales, és aislar a los trabajadores de Bophuthatswana de los trabajadores

de Sudérrlca. La mayoria de los trabajadores residentes en Bophuthatswana trabajan
bien dome migrantes o como trabajadores fronterizos en las zonas "blancas" de
:Sudaf?;ca. Muchos de ellos pertenecen a sindicatos que tienen, su sede en Sudafrica N
CquiEl como consecuencia de la nueva legislacidn, no estardn reconoeidos 1ega1mente en
Bophuthatswana. Esbtos sindicatos no podrdn, pues, representar plenamente los inte-
reses de sus miembros. El Sr. Cronje, Ministro del Trabaje de Bophuthatawaﬁa, indicd
claramente, en una declaracidn a la prensa, que Bophuthatswana tenia intencidn de
impedir que los sindicatos que estaban surgiendo en Suddfrica ejerciesen alli uha
influencia que pudiera de una u otra forma poner en peligro la independencia del
tarritorio patrio”. Segin la informacidn de que dispuso el Grupo de Trabajo, tres
nuevog sindicatos negros, insluido el NUM, algunos de cuyos miembros estdn empleados
“an Bophuthatswana, iniciaron una accidn en snero de 1984 debido a una P@1v1ndi0301on
salarial v protestaron contra esta nueva 1eglslaclon. Tras lo cual, las autorldades
de Bophuthaiswana les ordenaron oficialmente que cesaran sus act1v1dadeso

306. BEn Ciskei, la situacidn de los sindicatos se agravd en 1983 debido a la huelga
de autobuses en la que habian participado. En 1983 los trabajadoreés que tenlan que
trasladarse diazriamente desde el territorio hasta East London, donde tenfan st ]
empleo la mayoria de ellos, rechazaron un aumenbto importante (ll%) de las tarifas’

de autobuses (la compafiia de autcbuses &5 prepiedad en papbe del Gobierno de Ciskei).
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Para dar efecto 2 su protesta boicotearon los autobuses. Las autoridades de los
territorios patrios reapondizron en forma de un ataque prolongado y brutal contra
los trabajadores a’'fin de obligarles a utilizar lus auiobusées en vez de los trenes

o log taxis. Durante estos ataques prolongados muchos trabajadores resultaron
muercos, heridos y encarcslados, y un cstadio de futbol eon el que se habfa hacinado
a muchas personas se convirtid cn escenaric de atrocidades a carge de las autoridades
de Ciskei. Las autoridades atacaron asimismo al Sindicato de Trabajadores Unidos de
Sudéfrica, deteniendo y encarcelando a algunos de sus dirigentes. Finalmente el
SAAMU fue prohibido. La prohibvicidn del SAAWU y el papel de la policia de Suddfrica
y de la policia de Ciskei, asi como su cooperacidn para hostigar a los dirigentes
sindicales, dio lugar a protestas generalizadas, en particular de los movimizntos
sindicales internacicnales. Muchas de las protestas se presentaron al Gobierno de
Suddfrica, al que se acusd de complicidad por su papel en la detencidn de los dirie-
pentes sindicales para entregarlos después a la autoridad de Ciskei. Esto se consi-
deraba como una tentativa de ocultar la complicidad do Suddfrica en las brutalidades
contra los trabajadores.

307. La situacidn sindical en Transkei sigue siondo confusa y no hay ya indicio de
que haya variadeo la actitud de la administracidn de los "territorios patrios"™ respecto
de la expuesta por el Presidente hace tres afios, a saber que los sindicatos eran
indeseables e incluso perjudiciales. MNo ha habido ninguns indicacidn en cuanto a la
actitud de las autoridades dz Venda hacia los sindicatos, perc ambos han promulgado
sus propias leyes laborales.

%. © Derecho de residencia urbana permanente segun el fallo de Rikhoto

508, Se inforwmd de gue unos 300 trabajadores de una fdbrica de Mooi River (Mool

River Textiles) "habian obtenide los derechos urbanos permanentes segin el fallo de
Rikhote". - Este fuzs el fruto de una campafia de su zindicate, el 3indicato Nacional

de Trabajadores Textiles, afiliado a la Federacidn de Sindicatos de Suddfrica (FOSATU).
Segin ‘el FOSATU Horker News, Sste fue el grupo mas numeroso de trabajadores a los

gue se obtorgaron dérechos (de residencia urbana)} desde que los sindicatos que surgie-
ron juntamente con Black Sash comenzaron a instar a los trabajadores a que solici=-
faran esos derechos”". Pero ¢l periddico sefiald que una modificacidn reciente de la ley
significaba "que no podian vivir con sus familias®. Dijo gue un beneficio clave era

el heche de que '"no pucden ser enviados a lon territorios patrios si pierden sus
emplsos®, Sin embargo, ssgun el FOSATU Worker Wews, "ae hace cada vez méds difieil
volver a las ciudades para trabajar cuando los obreros enviados a los pueblos pierden
sus trabajos®. Y como consecuencia de los problemas que los trabajadores que fueron,
licenciados bienen con las juntas administrativas, el Sindicato incluye ahora "una
cldusula sobre los procedimicntos de restriccidn que negocia con los empleadores” y que
dice que la empresa debe informer a su junta adninistrativa-local que tiene la. '
intencidn de reincorporar a los trabajadores.

4. Fondd de Seguro de Desempleo

309, E1 Director General dé la Mano de Obra anuncid en juiic de 1984 que los traba-
jadores migrantes cuyos emplcadores se nieguen a revisar sus contratos o pongan fin
a los mismos por despido tendrén que hacer constar ¢n lo sucesive estas decisiones
en su Fondo de Seguro de Desempleo (UIF}. Esta medida se aplica ecxclusivemente a
los trabajadores de log llamados “territorios patrios® independientes,; cuye seguro
de desecmpleo ze paga a un fondo separado en sus "herritorios patrios®.




E/CH. ﬁfl985/3
pagina 70

v

310.v‘La admlnlstracién del Fondo dé Seguro de Desempleo ha sido motivo de gran preocu-
pacidn para los sindicatos y trabajadores de Suddfrica, en particular los procedentes
de -10s denominados "territorios patrios" independientes. La situacidn de muchos
trabajadoreg en relacidn con el Fondo se modificéd en virtud de una enmienda a la Ley.
de Seguro de Desemplzo de 1982, . e

711 Esta Ley establecda que los trabajadores migrantes y los trabagadores fronterizos
qua e traslgdabaﬁ diarismente desde los "Estadds 1ndependientesﬁ_debian cotizar al
Fondo de Suddfrica y que esta cbtizadidn sze acreditaria, segin la nacionalidad de los
trabajadores, al fdnde establecido por su "territorio patrio", El.efecto prdctico de
cgty medida consiate on as parar a log trabajadores nigrantes y fronterizos de los
ciudadarnos de¢ los mlsmOS ‘"ierritoriod patrios® que tienen derecho de residencia en -
Suddfrica (los cualés cotizardn al Fondo de Sudafrlca ¥ re01b1rén las prestaciones en
la& aonas “blancas“ du Suddfrida). : -

312. Bophuthanswana habfa establecido ya un fondo con anterioridad a ia enmiends

de 1982, y Transkei, Ciskei y ﬁenda lo hicieron algo mds tarde. Pero después de nuevas
conversaciones, se dECile que. Transkel, Ciskel y, Veﬂda establecerlan fondos con:

" asistencia admmnistratlva v tednlca de SudafriCa, ya que,. no. era viable establecer:
fondos 'separados para cada uno de eatos terrltorios.. La. creacion de estos fondos: por
ios "terpritorios patrioa® fue objeto de acerbas crlticas por parte. de diversos sindi-
catos nuevos basadoo en E1l Cabo oriental, entre cuyos miembros figuraban muchos traba-
Jadores de Ciskel y Transkei. Los sihdicatos sefialaron que la actitud de los gobier-
nos de los "territorios patrios" hacia los sindicatos y sus miembros era tal que ponia
en peligre la situacidn de los trabajadores frente a ias administrationes de los nuevos
fondos, ¥ que las cotizaciohes. pagadas al Fondo de Suddfriea ¢on anterioridad a la
creacidn ;da los fondos de los "tePPItOPIOS patrios” deberfan Pnembolsarse a los traba-
Jadbres.alﬁdemas los sindlcatos senalaron que la administracidn en los “terrltorlos
patriogf. epry tan ineficientsg” que 1oz trabagadores tropezarlan con . grandes dificultades
v retrasos para obtener el pago de las prestaclones de desempleo. - .Las inquietudes -de
los sindicatos se comunicaron al Ministro de la Mano de Obra, pebo ho se recibid
ninguna raspuesta,

R. Fondo de Indemnizacidn de los Trabéjadoreé

%1%, La situacidn era similar reSpocto del Fondo de Inuemnlzaczon de lo= Trabaaadores.
Se informd gue los trabajadores negros -en, Sudafrlca ‘ex¥perimentaban_demoras considera
bles ‘para conseguir los pagos de este Fondo,,v debido a las malas.comunicaciones entre
elFondo y los trabajadores, muchos pagos permaneC1an sin reclamar. Al igual que con
2l Fondo ‘de Segure de Desempleo los trabajadores ustan sometidos. a -distintos proce-~

- dimientod 'de-indemnizacidn. Los ciudadanos de los ®territorics patrios¥ -con derecho
de residencid en las zonag “blancas" de Suddfrica, as{ como los .que -trabajan como
nigrantes o trabajadores fronterizos, permanccen acogidos al Fondo de Suddfrica, en
tanto que los que trabajan dentro de los "territorics patrios” ya no estdn protegidos
por lo gue respecta a la indemnizacidn de accidentes ¢ enferméedades laborales, a menos
que el Yierritorip. patrio® gstablezca su fondo de indemnizacidén propio. Se informa
que Bophuthatswana y Ciskel ﬁan establecldo sus vroploa fondos. :

[T
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E. Enpleadores®

314. i.La situacidn de los empleadores, tanto del ‘sector. pliblico como del sector privado,
tiene consecuencias profundas por lo que respecta a.. 105 asuntos laborales y sociales.

En ¢l sector privado, la cuestidn fundamental es hasta qué punto las empresas intere-
sadas estdn dispuestas a hacer uso de su poder congiderable para influir en el Gobierno
para que ponga fin. a los aspectos del apartheid que afectan a la mano de obra, tales
como el sistema de “tcrrltorlos patrlos" y el control de las entradas; hasta qué

punto -estdn dlspuestos a.propughar. la emancipacidn politica, econdmica y social de los
negros: vy hasta qué punto estan dispuestos a utilizar su influencia sobre las organi=
zaciones de empleadores y, por lo tanto, sobre los consejos 1ndustr1ales en 1los que

se fijan los salarios y las condiciones de empleo.

315. Otra novedad, cn el plano politico, por lo que respecta a los empleadeores

durante el periodo que se examina, fue la creacidn del parlamento tricameral, en el gue
se dio a los mestizos y & los indics un papel politico limitado. Si bien algunas orga-
nizaciones, tales como la prineipal organizacidn de empleadores de la Cdmara Federal

de Industrias (FCI), han prometido el apoyo de la industria a los cambios constitu-
cionales, -la presente campafia contra los sindicalistas suscitd protestas entre la comu-
nidad mercantil conservadora de .Suddfrica. Las tres principales organizaciones mercan=
tiles del pafs, la Camara de Comercio Africana, la Camara Federal de Industrias y la
Asociacidn de Cdmaras de Comercio de Suddfrica, publicaron uha declaracidn conjunta

{en noviembre de 1984) advirtiendo que la detencidn de los dirigentes sindicales ponia
en peligro lo gue era ya un equilibrio muy delicado entre la industria y los trabajadores.

316. ., ¥Mds recientemente, el 7 de enero de- ihBS, cinco importantes grupos mercantiles
de Sudéfrlca -la Cdwmara Federal de Industrias, la Cdmars Sudafricana de Minas, la
Asociacidn de Cdmaras de Comercio, el Afrikaanse Handlesinstitute y la Cdmara Nacional
Negra Africana de Comercio~ pidiercn una nueva legislacidn gque gerantizara una parti-
cipacidn politica efectiva de los negros. Los dirigentes de esos grupos formularon
seis demandas para desmantelar el apartheid‘ participacidn politica efectiva de los
negros; .fin de las restricciones cornira -log hombres de negocios negros, de modo que
éstos pudieran poseer establecimientos. comerciales y comerciar en cualgquier parte del
pafs; fin de los reasentamientos forzados y cludadanla para todos; reforzamlenbo del
movimiento sindical negro limitacidn de las facultades de la policia para detener a
personas sin acusacidn, y administracidn equitativa de la justicia en los tribunales
del pais. También manifestaron enérgicamente su creencia en que el Goblerno no. hacia

lo bastante ¢ iba demasiado despacio para résslver los” problemas del pafs.

1. Industria manufacturera

517. El empleador més 1mportantc de Suddfrica al mes de junio de 1983 era la industria
manufacturera con mis de 1,4 millones de empleados, de ellos 747.800 negros y 316.100 blancos,
con unos salarios mensuales medios de 360 rand para loz negros y 1. 429 rand para los
blancos. - En el misme perfodo, la industria quimica empleaba 57.300 trabajadores

& Esta seccxon estd basada en parte en informacidn tomada de Newsweek 3 de
diciembre de. 1984, Oficina Internacional del Trabajo, Informe. csp001al del Dlrector
General...; Survey of Race Relations ~ 1983: The Guardian, 19 de noviembre de 1984,
14 de diclembre de 1984; International'Herald Tribune, 14 de diciembre de 1384, 9 de
enero de 1985. ‘
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negros, con un salario mensual medio de 414 rand, y 36.000 trabajadores blancos con
un salario mensual medio de 1.401 rand. La industria del vestide es otro empleador
que ocupa & un nimero considerable de trabajadores negros. No se dispone de estadise
ticas para-este perfodo, peéro la informacidn de que dispuso el Grupo indicaba que la
industria del vestido habfa sido duramente afectada por la recesidn y que habia habido
un gran nfmero de licenciamientos de trabajadores negros. La industria alimentaria
tenfa tambidn, segin los informes, un elevado porcentage de trabajadores negros.

Lz industria metalurglca, que emplea un gran nidmerc de trabajadores negros, se vie
afectada por una serie de conflictos laborales cuya causa principal fueron los licen-
ciamientos. Lag cifrgs facilitadas por la Asociacidn Nacional de Fabricantes ds
Automéviles de Suddfrica indicaban que dicha industria habia empleado 23 708 traba=
jadores negros.

2,  Mineria

518.‘ -En 1982 la industria minera. empleaba 424.539 trabajadores negros en- las minas
de oro y 95. 516 en las minas de. carbon. .Los trabajadores blancos empleados en las
mismas minas de oro en ese afio fueron A8, 589, vy 14.977 los empleados en las minas de
carbdén. . Los sueldos mensuales medlos en 1982 para los trabajadores de las minas de
oro fueron 252 rand para los negros y 1.377 rand para los blancos; y en 1as minas de
carbdn, 265. rand para los negros ¥y 1 431 rand para los blancos.

v

B Otros sectores

319. . En.la.industria de la construccidn, las cifras correspondientes al mes de junio
de 1983 indicaban una tasa de empleo de 255.800 negros y 50.100 blancos. Los salarios
mensuvales. medios eran de 297 rand para los negros y 1.493 rand para los blancos.

320. Se esﬁimabafﬁﬁe el sector agricola comercial empleaba 1,2 millones de personas

321. En el sector publico, el Gobierno central empleaba, al mes de junio de 1983,
un total de .147.314 negros y 142.419 blancos. Los sueldos mensuales medios eran
de 328 rand para los negros y 1.036 rand para los blancos. La Fuerza de Policia,
la Fuerza de Defensa, las autoridades locales y los Servicios Sudafricancs ds
Transporte (SATS) eran los otros empleadores de negros én el sector pﬁbllco.

4, ' Cddigo de conducta de la Comunidad Econdmica EurOpea

322. Segun el informe especial de la OIT concerniente a la aplicacidn de la Declaracidn
referente a la politica de apartheid en Suddfrica, el Gobierno del Reino Unido anuncid
en marzo de 1983 la publicacidn de un andlisis de la actuacidn de las empresas britd-
nicas en.vlrtud deld. delgo de Coqducua adoptado por. los dlez Estados mlembroa de la
‘Comunidad. Econdmlca Europea. ' o , R

323. Ei anélisis examinaba en particular la actuacidn de las 130 empresas que posefan
el 50% o mds de las acciones de sociedades sudafricanas y que daban empleo a 20 o mis
frabajadores negros. De éstas, 99 empresas trataban con comités internos de enlace ¢
consultivos, 12 ‘habfan reconocido a sindicatos negros 1ndepend1entes 9 mantenlan
tratos no oficiales con sindicatos negros y 38 se declararon dispuestas a reconocer
tales sindlcatos con o gip condlclonesa e e e - 5.
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324. De las 130 empresas, 39 daban empleo a trabajadores migrantes, cuyo nidmero

total ascendfa a 10.000, o gea el 7,5% de la fuerza total de trabajo empleada en
empresas britdnicas; de estas 39. algunas indicaban la aplicacidn de medidas para
atenuar los cfectos del trabajo migrante. Las 150 empresas daban empleo a 134. Q00 tra=-
bajadores negros de los cuales 132.000 eran retribuidos por encima de la linea de
referencia mas baja y 2.000 (2%) por debajo de ella. :

%25, En cuanto a los principios de igualdad de remuneracidn por un trabajo de igual
valor y de igualdad de oportunidades, 108 empresas los aceptaban sin mds, 9 los acep-
taban con reservas y 13 no los aceptaban en absolute o bien no respondieron, E1l and=
lisis aftadfa que se. reconocia cada vez mds la necesidad de mejorar la formacidn de
loslﬁégros-y que los informeg prevelaban un mayor cmpefic a este respecto.

326.° Las ‘enpresas citaban una amplia gama de beneficios complementarios: por ejem-
plo, 117 indicaban regimenes de pensiones y 112 indicaban regimenes de seguro y
conexos. Con respecto a la desegregacidn racial en el lugar del t{rabajo v en las
instalaciones del mismo, se habian realizado algunes progresos, pero algunas empresas
tropezaban con ciertes problemas debido a las limitaciones de la ley y a la polftica
gubevnamental en algunos casos y a 1as tradiciones, actitudes y prdcticas sn otros.

%27, Eﬂ una declara016n publlcada en abrll de 1983, los Ministros de RelaCLOnes
Exteriores de la Comunidad Econdmica. Buropea afirmaban que en numerosos casos las
empresas europcas no aplicaban ¢l Cédigo de Conducta, que eran precisos nuevos progre-
s08 ¥ que las empresas debian proseguir sus esfuerzos. '

5. Los Prlnciplos Sulllvan aplicables-a las empresas de los Estados Unidos
en Sudafrlca : :

328."En octubre de 1983 se publiecd el =éptimo informe sobre las empresas signatarias
d2 los Principios Sullivan. De las 280 cmpresas de ios Estados Unidos en Suddfrica, 120
eran signatarias de estos Principios, que establecen cuatro sectores en la esfera del
empleo en Suddfrica en los cuales deberian registrarse mejorag: la no segregacidn de
los emplecs; las practicas de empleo iguales y equitativas para todos los empleados;

la igualdad de remuneracidn por un trabajo igual o comparable; y,la iniclacidn y )
desarrollo de programas de fTormacidn para todo el personal no blanco a fin de prepa-,
rarlo para ol:desempleo de tareas de supervisidn, administrativas, de oficina y
téenicas. - En un comentario sobre el séptimo informe, el New York Post hacia observar
que el impetu vital de los Principios habfa empezado a desvanecerse y que los préximos
pasos eran diffeilek de identificar; pocos ejecutives estadounidenses se habian
mostrado hasta el presente dispuestos a hablar claramente sobre el apartheid. A juicio
de dicho periddico, aunque el Cédigo curopeo era mds riguroso en ciertos aspectos,
carecla en camblo del “moralente controlador® de los Principios Sullivan.

329. Un catedrdtico de*devecho de. la Universidad de Stanford, especialista en cuestio-
nes laborales sudafricanas, el Profesor ¥. B. Gould, comentando el proyecto de ley
sobre administracidn de las exportaciones que debifa ser objeto de una enmienda enca-
minada a hacer obligatoria la adhesién a los Principios Sullivan para las empresas
estadounidenses que ‘operan en Suddfrica y al establecimiento de un proceso de control
por parte del Departamento-de Estade, dijo que unw. de las dificultades de los
Principios Sullivan era que-Yio preatabanatencidn suficiente a la actividad sindical
negra ¥y que se ocupaban primordialmente de aspectos secundarios del apartheid. .
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5. OQbservagiones generales

350. Como ampliacidn de los Principios Sullivan, a finales de 1984 unas 120 empresas
americanas decidieron por primera vez tomar una posicidn politica sobre el agartheld
Las empresas que tienen actividades e inversiones corisiderables en Suddfrica se habian
limitado hasta shora a las cuestiones “propias de las empresas, tales como la igualdad
de szlarios para los trabajadores blancos ¥y Negros.

331. Las nuevas normas adoptadas por las empresas el 12 de diciembre de 1984 conati-
tuyven un desaffo directo a’las leyes raciales de Suddfrica. Entre otras cogas, las
empresas tratardn de poner fin a todas las leyes relativas al apartheid; fomentardn v
apoyardn la instalacidn de negocios negros en zonas urbanas del pais; influirdn en
otras compafifas de Suddfrica a fin de que apoyen la igualdad de derechos para todes los
trabajadores y la movilidad de los trabajadores negros para buscar oportunidades de
empleo allf donde existan, y facilitardn viviendas integradas cerca del lugar de
trabajo. En las empresas de que se trata traba3jan mds de los dos tercios de los
enpleados de eupresas de los Estados Unidos en Suddfrica, cuyo mimero total pasa

de 120.000 personas. Entre ellas figuran la International Businesz Machines Corp.,
Ford Moteor Co., Du Pont Co., General Electric Co., Citicorp y General Motors Corp.

Lz injciativa de ampliar el alcance de los Principios Sullivan viene en ug momento en que
Wdshington vy otras ciudades americanas hay manifestaciones que marcan el cdomienzo de
una importante campafia para incitar al Gobiesrno de los Estados Unidos a apliecar
presiones y sanciones contra Suddfrica.

332, La posicidn de la Confederacidn Internacional de Organizaciones Sindicales Libres
{CTOSL) (6308 sesidn) en relacidn con estos ¢ddigoes, el de Sullivan, el de la CEE y el
canadiense, es que seguirdn siendo ineficaces mientras no incluyan una cldusula esta-
bleclendo: aj el escrutinio de lcs informes de la empresa por un comité de represen-
tadtes sindicales de los empleados y de los gobiernos; b) la negativa de garantias de
chgdito o de licencias a la exportacidn a2 las empresas quie se nieguen a reconocer Jl1os
SLndicatos negros. :

333. En su 6302 sesidn, el Grupo escuchd asimismo el testimonio del Sr. Kailembo,
segin el cual la CIOSL estaba ansiosa de que las empresas extranjeras reconociesen a
los sindicatos negros. El Sr. Kailembo declard que dado =l aumento de la inmigracidn
blansa, el CIOSL habfa hecho un llamamiento a log sindicatos guropecs para que conhbra-
rréstasen este aumehto, ya que ponia en peligro los empleos de los negros en Suddfrica.

534. Segun una hoticia reciente, parece ser que la Iglesia de Inglaterra ha vendido
‘BU participacidn seeial, por valor de 4,4 millones de libras esterlinas, a la compafifa
Carnation, una empresa estadounidense de productos ldcteos, dado qus las Comisiones
de la Iglesia no estaban satisfechas con las escalas de sueldos de leos trabajadores
africanos de la empresa. Aunque los miembros de las Comizsiones tienen por politica
no invertir en compafifas con vinculos importantes con Suddfrica, sostienen que una
polftica de "participacidn constructiva® en un reducido nimers «de empresas les permite
mantener una presencia ‘econdmica y moral en beneficio de-los empleados negros.

La Iglesia de Inglaterra habfa decidido desprenderse de sus acciones porque, aungue
Carnation no era una empresa’ signataria de los Principics Sullivan, una parte de sus
empleados habian recibido sueldos inferiores al nivel recomendado, y log miembros

de las Cemisiocnes dijeron gue no habian podide obtener garantfas satisfactorias de 1a
direccidn de Carnation en Suddfrica en -cuante a la situacidn futura..
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F. Legislacidn relacionada con la situacidn de los trabajadores®

i. Ley sobre condiciones de empleo, de 1983, »or la gue se restablecieron,
entre otras, las Leyes de 1964 y 1941 .

335, Esta Ley reintrodujo aguellos aspectos de la Ley de 1964 sobre tiendas y ofici-
nas y de la Ley de 1941 sobre fdbricas, maguinaria y trabaje de construccidn, que
estipulaban las condiciones minimas para los trabajadores. El alcance de esta Ley

es algo mds amplio que el de las dos derogadas, perc no cubre a ciertas categorias de
trabajadores, en particular a los trabajadores agricolas y domésticos, a los funcic-
narios y empleados (del sector minero) cubiertos por la Ley de 1956 sobre minas y
fébrlcas vy por la Ley de 1981 sobre formacidn profesional, en su mayoria aprendices.
En' otros aspectos, la nueva ley eclimina las limitzciones impuestas al empleo de
mujeres por la Ley sobre fébricas, maquinaria y trabajos de construcclon, permitiéndoles
trabzjar por la noche sin tener que contar con un permisc oficlal previop, ¥ hacer
horas extraordinarias en mayor ndméero que anterlormente pero ello gon cardcter

voluhtarlo ¥ no obllgatorlo.

2. Loy sobre condiciones de smpleo (oervlclos de Trnnsporte Sudafrlcanos) e 1983

356, Esta lLey se refiere exclusivamente al mayor empleador de Suddfrica, los

Servicios de Transporte Sudafricancs (SATS) de propiedad estatal. La Ley tiene por

obJeto establecer las condiciones de emplec. Sin embargo, un informe de la OLT sobre

la politlca de apartheid en Sudafrlca pone de relieve obtros aspectos caracteristicos

de la Ley. “Estos aspectos son:  un racismo oculto, aunque bien arraigado; la nega-

tiva de SATS a reconocer a les sindicatos independlentes, y ¢l rechazo de la 1eg1b1-

macidn de la huelga. Segdn el mismo informe, la Ley encubre una diseriminacidn racial

al limitar los empleos permanentes y temporales 2n SATS a ciudadanos sudafricanos,

clasificando asf al menog a 150.000 trabajadores negros de los denominados

"territorios patries" como trabajadores ocasionales o.regulares. Esta situacidn supome

un obstdculo para la seguridad en'el emplec y la promocidn profesional y representa

de hecho una vuelta a la 1eg151301on del Gobiernos sudafyicano que mantenia la reserva

de” émpleo. Segun el informe, un ejemplo“del grado de proteccionismo de los blancos .

y discriminacidn hacia los negros lo proporciona el hecho de que, de los 1.647 apren-

dices contratados por los Ferrocarriles Sudafricanos (que forman parte de S3ATS)

en 1982 1.640 eran blancos, ‘4 asidticos vy sdlo tres negros. Esta Ley sdle permite

a las asociaciones de'perscnal’ reconocidas por-él Ministerio de Transportes desarrollar

sus funciones dentro de log' Lifmites del propic sistema de conciliacidn de SATS, 1o que

equivale prdcticamente-a Iimitar la libertad de asocizcidn al restringir la eleccion

dé sindicatos a los autorizados por.el Ministro. La nueva Ley prohibe también a los

empleados u otras partes promover-huélgas o tomar parte en ellas.
&t Esta seccidn estd basada en parte en informacidn tomada de 1z publicacidn db.,-

la Oficina Internacional del Trabajo, Informe especial del Director General...; Survey

of Race Relations - 1983: Rand Daily Mail, 1° de fcbrero de 1984 v b6.de Junio de 1984

The Citizen, 12 de mayo" de 1984 S . ST

Lt s

CRNE R T A O . : N . . e et
: . ' '-.". '-".'.'




E/CN.4/1985/8
pagina 74

337. Poco daespuds del debate parlamenuarlo de esta Ley, SATS anuncio reducciones de
personal debido a la recesidn ecendmica. A causa de ello los turnos tuvieron que alte-
rarse para evitar el "trabajo mixto", y algunos puestos de &scasa responsabilidad
ocupados temporalmente por negros volvieron a ser .ocupados. por blancos. Durante 1982
se habfan suprimide wmds de 21.000 puesitos de trabajo que habian estado ocupados por
personas Yde todos los grupos dtnicos", pero SATS hizo hincapié en que no se habfa
producido ninguna reduccidn de personal de ‘color, asidtico o négro.  Un portavosz de

la opeosicidn parlamnntarla explicd que los licenciamientos no habian afectado al
personal poraue ningin trabajador de ¢olor, asidtico o negro, era permanente.

3. Ley por la que se modlflca ila Ley sobre formacion profesional, de 1983

338. Fsua Ley otorga al Ministro de Mano de Obra la facultad de conceder ayudas econde
micas:-a los ocho centros de formacidn establecidos en virtud de la Ley sobre forua-
cidn profesional, En virtud de la ley original estos centros debian autofinanclarse.
Al explicar el objeto dz la nueva ley, el Ministro dio 2 entender que el sistema de
financiacidn de la ley original era inadecuado, debido a un descenso en la utilizacidn
por parte de los empleadores de estos centros, concebidos fundamentalmente para, una
forma01on de bago nlvel destlnada a los negros.

da Lev Ne. f-sobre maguinaria y segurldad an el trébajo 'éé-i983'

339, . Eﬂba Ley derogo lz Ley de 1941 sobre fdbricas, maquinarias y traba;os de cons»#uc=
cidn v la Ley de 1964 sobre tiendas y oficinas. La nueva ley cubre a todos log traba-
jadores, con la excepcidn de los del sector minero; los aspectos: de protecclon rela-
tivos a la maquinaria cubren a los trabajadores agrinolas.

540, Eﬁtre sus dlsposiclones figura la creacidn’ de un consejo asssor en segurided

zn &l traoaJO para asesorar al Mlnlstro de Mano de Obrz y la introduccidn de repre-
sentate de seguridad, y de comltas ‘de seguridad cuando hayan sido designados dos o -
mas rep“esentantes de seguridad en un lugar de trabajo. La Ley aubtoriza al Ministro

a establecer reglamentos especiales de segurldad para diferentes categorias de empleados,
utilizando cualqu;er eriterio de dlferenclacion ‘siempre que nc esté basado en la raza

o el aolor.- v -

34L. BEn el debats parlamentario sobre la nueva Ley de maquinarid y seguridad en el
trabaao se.puso de relidve que las lasiones y accidentes industridles representaban -
un gasto de hasta 400 mlllon s de rand al afio] anualmente se producian %35.000 acci-
dentes Jaborales. Cada’ hova de una jornada laboral de ocho horas ‘resultaban heridos,..
cono promedic, 162 tvabdjadores. Da todos los acdeidentes qué. se producian diariamente
diez eran mortales y 125 provocaban una'incapacidad nermanente. - Y dade que los
trabajadores negros constituian el elemento nds importants de la mano de obra indus-
trial, también representaban el elemento mds importante de todas las vietimas y

les iones.

3425 A rafy de promulgarse la nueva Ley; el Departamento de Mano du Obra publlco un
proyecto de reglamento sobre cuestiones de Beguridad gque provocd las protestas de los
empleadores. Los sindicatos de nueva creacidn se manifestaren enérglcamente en ‘contra-
de que los representantes fueran elegidos por e) empleador. La exelusidn de los repré=
sentantes elegidos por los trabajadores revestia particular importancia habida cuenta



E/CN.4/1985/8
pdgina 77

de la creciente partic;pacidn de los sindicatos de reciente creacidn en cuestiones de
seguridad g hlglene ‘én el trabajo. Los sindicatos veian en los comitds de seguridad
designados por el empleador un posible mode de eludir la negociacidn con ellos en
materia. de seguridad.

3435, Estas protestas condujeron a la celebracidn de consultas entre las principales
organizaciones de empleadores y la Direccidn General de Mano de Obra. Cemo resultado
de estas consultas se hizo pdblica la composicién: del nuevo ConseJo Amesor en Seguridad
del Trabajo; su Presidente es el jefe de la Divisidn de Seguridad en el Trabajo del
Departanento. y entre sus miembros figuran cinco representantes del Gobierno y cuatro
del sector privado. Aunque los negros representan el 75% de la fuerza laboral, "los
trabajadores negros no estdn representados®. En- cambio, forman parte del Consejo
Asegor dos sindicalistas blancos, uno de la Confederacidn Sudafricana del Trabajo
(SACOL) y otro del Consejo de Sindicatos de Suddfrica (TUCSA),

344. En julio de 1983 se produjo una explosidn en la fdbrica de Salsolberg de la
compafifa AECI (ICI), en la que resultaron muertos dos trabajadores. El contingente

de manc de obra negra, de 350 trabajadores, se ausentd del trabajo durante varios dias,
negandoge a reintegrarse al'trabajo hasta que ge hubiese realizado una investigacidn y
se hubiese. declarade que la fdbrica reunia condiciones de seguridad. Segun la informa-
cidn de que dispone el Grupo, pese a que el nimero de accidentes es muy elevado, son
raros los enjuiciamientos por violacidn de la Ley sobre maquinaria y seguridad en el
trabajo o incluso de la antigua Ley sobre fdbricas, waquinarias y trabajo de constructidn.
Segin los expertos, Suddfrica va a la zaga de:otros pafses en lo referente a medidas
de seguridad. Un experto en seguridad laboral y cuestiones sanitarias, el

Sr. B. Castleman, criticd duramente, durante una visita a Suddfrica, las medidas de
seguridad en el pafs. 4 su Juigio, la proteccidn. brindada a los trabajadores era
escasa, y peligraban su segurldad y su salud. EX Sp. Castleman califiecd las normas

de segurldad;y salud de "primitivas”, y estimd que la nueva ley ‘adolecia de vaguedad,
gue tenia "varios decenios de retraso con respecto a la proteccidn brindada a los
trabajadores en Occidente" y que dejaba la cuestidn totalmente en manos de los
empleadores. Esta ley se habfa introducido sin consultar a los empleados negros.

Un defecto importante.de la misma era que los inspectores debfan visitar una fabrica’
varias veces antes de poder tomar medidas; lo que daba a los empleadores tiempo sufi-
ciente para “borrar el rastro®. La mdxima sancidn en virtud de esta ley era una

multa de 4.000 rand o dos afios de prlsldn, o ambas cosas (véanse también los

parrafos 241 a 246).

5. Provecto de ley por el que se modifica la Ley sobre relaciones de trabajo

345. En febrero de 1984 el Gobierne publicd un proyecto de ley modificatorio de la
Ley sobre relaciones de trabajo. En caso de ser aprobado, dejardn de tener fuerza de
ley ante los tribunales, incluido el Tribunal Industrial, los acuerdos de reconoci-
miento entre loz sindicatos y los empleadores, en todos aquellos casos en que los
sindicatos no puedan presentar al Bstado la informacidn exigida en virtud de la Ley
sobre relaciones de trabajo. EI proyecto de ley exige, entre otras cosas, que las
organizacicnes de empleadores y los sindicatos faciliten informacidn pormenorizada sobre
su composicidn, asi como informacidn financiera, sobre una base regular, al Departa=-
mento de Mano de Obra. Lo que se pretende con el nuevo proyecto de ley, segin los
analistas laborales, es un reforzamiento del conirol gubernamental sobre los sindi~
catos, cuyo efecto se dejard sentir principalmente en los de reciente creacidn, la
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mavoria de los cuales funcionan fuera del sistema-de consejos laborales. Estd claro
que el proyecto de ley ha 'sido, concebido para que el Gobierno reciba una informacidn
nds detallada y mds regular sobre la actividad sindical, como medida de control sobre
los acuerdos y como medio de obtener informacidn sobre la financiacidn de los nuevos
sindicatos, especialmente con capital extranjero.  Segin los expertos laborales, este
proyecto de ley podria afectar drdsticamente la -aplicacidn de los acuerdos de reco-
nocimiento entre los sindicatos de reciente creacidn y los empleadores limitando asi
el desarrollo de nuevos sindicatos.

546. OQOtra caracteristica del proyecto de lay que afecta a los sindicatos de reciente
creacidn es que las demandas de exencidn de los acuerdos de los consejos laborales
pasarfan del Tribunal Industrial al Ministro de Mario de Obra. El nidmero de tales
demandas se ha incrementado al parecer con ¢l desarrollo de industrias y pequeilos
negocios "limftrofes™, que tiene importantes repercusiones para los salarios de

jos negros.

347. A raiz de las criticas recibidas de una serie de sindicatos no registrados, el
proyecto de 1ey se ha transmitido a una comisidén parlamentaria de 1nvestiga010n a la
que -un gran mimero de organizaciones interesadas, incluida la Camara Federada de
-Industrias, han instade al parecer a que pida al Gobierno que no siga adelante con
el proyecto. . _ )

340._ Entretanto, un informe de la Comisidn Nacional de Mano de Cbra (NMC), comunicado
2l 30 de abril de 1984 por el Ministro de Mano de Obra, recomendaba que la Ley sobre
relaciones del trabajo se modificase a fin de permitir el.establecimiento de consegos
de trabajadores. Segun la recomendacidn de la NMC, los cambios operacionales y de
procedimnisnto tenfan por objeto eliminar la intervenulon estatal. En cuanto al
registro de sindicatos; la recomendacidn de la Comisidp de que se obligase a los
sindicatog a obtener ceprtificados del Gobisrno atestiguando el cumplimiento por los
mismos de ciertos requisitos minimos iba acompafiado de una reserva en forma de informe
minoritario de cuatro miembiros de la HMC. £l informe de la minorfa propugnaba un
nuevo sistema de registro para los sindicatos, en virtud del cual el requisito del.
certificado gubernamental no seria obligatorio. Los cuatro miembros de la NMC. que
firmaron el informe de la minoria consideraban que la aplicacidn del nuevo sistema de
registro en la forma recomendada por la NMC podria provocar acusaciones de gue el
Estade deseaba "controlar y aplastar a los sindicatos negros". '
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Capitulo IV ... '~

EL DERECHO A LA EDUCACION, IWCLUIDA L4 SITUACION DE -
LOS MOVIMIENTOS ESTUDIANTILESY

Lt

Introduceidn, - .o »- 7

349. Durante el peplodo que se exawina, el Grupo' Espeqlaj de Pxpcrtos observé que
los acont601m1entos principales en la eslfera de’ la educacton habian sido los impor-
tantes‘disturbios habidos- en las eacuelaa y otras- Jnscltu01ones a causa del deterioro
del slstema y el n1ve1 de LaieﬂucaOLOH para lo nepros.i O
350.7 “fn una nueva ola de protesta contra el sistema do edmca01on del apartheid, las
escuelas, facultades ¥ unlversidades de toda Sudafrlca quedaron prdcticamente inac-
tivas. Mds de 645.000 estudlantes negrou abandonarsoin sus clases y salas de conferen-
cias ew uno de los boicots:nids lmportantes contra la esducacidn de la historia del
pais. Estas acciones se¢ produjeron después de un 1lamam1entar&on3unto del
Congress of South African Studens {(Congreso de Bs tudlantes Sudafricanos} (COSAS)
y la Azanian Student Organlzatwon (Organlzaclon de r‘s‘r,u,crlant,es Azanlos) {AZASO) para
que a flnales de agosto de 1984 se beicoteara el nuevo parlamento trlcameral.

iyl -
351, Lacactual inquietud es tudiantil tiene sus orlgenes en la Ley de EducaClon Bantd
de 19R) y en la ideologia del desarpollo separado, En la Ley.de Educacidn Bantu se
preveian polfticas destinadas-a satloracer las finelidades ldeolcgicas del Partido
Nacionalista. Mo se hizo ningtin esfuerzo para pedir su opinidn a la peblacidn negra
y el control permanecid estrictamente en las manos del Gobierno blanco.

ot

352. Cabe recordar que el 16 de”jhnio de 1976, miles de ascolares gue protestaban
contra la calidad de la enseflanza que recibian se pusieron en marcha hacia el Estadio
de Orlando, donde se proponian celebrar una reunidn multitudinaria para examinar sus
quejas. Los escolares no llegaron nunca z su destino v en los meses siguientes murieron
centenares de ellos en enfrentamientos con la policia. Han pasado ocho afios desde
log tréagicos acontecimientos del 16 de junio. La Organizacidn Black Sash, que parti-
¢ipé activamente en la conmemoracidn del aniversario de los disturbios estudiantiles
de 1976, dijo: ‘“Aparentemente, el valor y el sacrificio de los estudiantes que
sufrieron durante lasg manifestaciones.del 16 de junio de 1976 y los meses siguientes
han sido indtiles™. Hace oche afios los estudiantes protestaban contra la educacidn
bantd y en particular contra el empieo del afrikaans como medio de instruceidn.
Aunque se atendid el puntc mds delicado, el “edncer fundamental de la educacidn bantud
aun estd presente®. Una vex mds, ha vuelto a wmanifestarse en todo el pais el resen-
timiento contra esta educacidn inferior.

* [Este capitulo se basa parcialwmente en informacidn cbtenida en los periddicos
y revistas siguientes: The Star, 13 de wayo de 198%, 24 de noviembre de 1963, 16 de
enero de 1984, de Iebrero de 1984, 235 de abril de 1984 vy 18 de junic de 1584;

Rand Daily Mail, 13 de diciembre de 1983, 1, 12, 16, 17, 22, 26, 30 y 31 de mayo

de 1984 v 5 de septiembre de 1934: The Citizen, 25 de febreron de 1984 y 28 de abril
de 1964; The Times,l4 de febrero de 1984; Le Monde, 15 de febrero de 1934;

The Guardian, 17 y 30 de mayo de 1984; International Herald Tribune, 13 de diciembre
de 1984; Antiuﬁpartheid News; noviembre de 1084 Focuu,TDﬂf‘ NQ55, ]ullo!agostoch§l984,

Sudafr:cano para las Pelac1cne Raciales, Survcy of Rgce Relatlons in South Africa - 1923
(Johannesburgo, 1984).
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A. Agitacidn en las escuelas

%53, La publicacidn por el Departamento de Educacidn y Capacitacidn de los resul-
tados de los exdmenes para la matricula en 1983 centrd la atencidn sobre la calidad
de la educacidn para los negros y atizd la ira de los estudiantes, precipitando asi
nuevas protestas. Solamente logrd aprobar el 50% de los candidatos negros, lo que
representa un descenso del 26% en el guinquenio transcurrido desde 1977. Por otra
parte, menos de 9.000 de los 75.000. candidatos reunfan las condiciones para ingresarp
en la universidad. Los criticos-de los resultados, al misme tiempe que condenaban

la educacidn inferior ofrecida a los negros, acusaban al Gobierno de limitar delibera-
damente el numero de esfudiantes que podian seguir completando su educacidn, La tasa
de suspensos excesivamente elevada, junto con quejas acerca de cuestiones tales como
las restricciones por edad, acentuaron tanto el descontento que los candidatos
formaron un Comité de Crisis para investigar la posibilidad de interponer un recurso
juridico contra.el Departamento de Educacidn.y Capacltacion en relacion con los
resultadoes. :

354, Estas vy .otras cuestiones fueron abordadas por los alumncs de las escuelas de los
municipios de Pretoria y sus alrededores a partir de enero de 1984, La primera medida
adoptada fye defender a 90 alumnos de la escuela secundaria de Saulsville a quienes

se habfa negado la readmisidn despuds de los disturbios habidos en la escuela en 1983,
Se declard un boicot, que se extendid a obtras escuelas, y enseguida se llamd a la .
policia. Esta reprimid la manifestacidn estudiantil por la fuerza y el 13 de febrerol
de 1984 un vehiculo:de la policia matd a Zmma Sabhekge, una alumna de 15 afios de la
Escuela D, H. Peta, de Atteridgeville {un municipio negro de cerca de Pretoria),
cuando se estaban utilizando gases lacrimdgenos para dispersar a los estudiantes. El
boicot fue una reaccidn de los estudiantes ante una disposicidn que limitaba las edades
de los alumnos para poder ser admitidos en los cuatro dltimos niveles de la escuela
secundaria, ' '

355 En Pretoria, durante las primeras fases del boicot se detuvo y juzgé a cierto
numero de alumnos. Los boicots siguieron de manera intermitente hasta mayo, momento
en que el Departamento de Educacidn Hacional lanzd un ultimdtum a los estudiantes.
Muchos 'de ellosg manifestaron que estaban dispuestos a volver a la escuela, pero que
tenfan miedo de hacerlo a causa de la abrumadora presencia de la policfa. EL 15 de
mayo de 1984 se cerraron muchas escuelas de Pretoria para el resto del afio escolar,
al mismo tiempo que practicaban nuevas detenciones. .

356.. Cradock, en el Cabo Qriente, fue escenaric de otro prolongado boicot durante el
primer- semestre de 1984. La protesta de Cradock fue suscitada por la expulsidn del
director interino de la escuela, Mathew Goniwe. Mathew CGoniwe, que habfa estado
encarcelado en Robben Island, fue expulsado despuds de rechazar un traslado. Su
traslado fue interpretado como un castigo del que se le queria hacer victima por el -~
papel que habia desempefiado como Presidente de-la Asociacidn de Vediriozide Cradock
(CRA) al oponerse a los aumentos de alguileres en 1983.  El castigo de los maastros -
politizados ha sido una causa frecuente de quejas en los sistemas de ensefianza para
personas de color, indios y negros. Los miembros de la Asociacidn de Vecinos y de

la Asociacidn Juvenil de Cradock (CYA) rechazaron . la expulsidn de Goniwe, afirmando
que, por motivos educacionales, la ciudad no podfa permitirse perder a uno de los
pocos maestros graduados. El hoicot se .mantuvo firmemente durante todo el semestre
y el Gobierno intervino directamente en-la disputa cuando las’ ascuelas lban a .abrirse
de nuevo el 27 de marzo de 1984 -
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357. A una primepra prohlblolén, adoptada el 23 de marzo de 1904 contra las reuniones
organizadas’ por:la CRA y la CY&, siguid una prohibic¢idn de todas las re uniones. publlca'
de cardcter polltlco durante tPes neses, que se proclamd el 31 de mavzo de 1984
tirantez aumentd it afn cuando el 30 de marzo se sometid a prisidn. preventlva a
cuabra activino tag, entre elios Hathew Gcn1V~ (vnaqc al caplLuJo IX). Dﬂspues de que
ge prohibiera toda actividad politica, lo policia padé a aplicar cdicha dxspoq101on,
utilizando sases lacrindgenos en nds de una ocasidn para dis pergar a la muchedumbre.
‘P joven de l? ainos fue apullrlado y auerto en un incldente y a mcdfadOﬁ de mayo habian
gido datenidas TR personas, machas de ellas jdvenes entre 1% y 17 afios de ‘edad, a

las que se acuad de violencia piblica. Ademds de todos estos bOlCOtb, las escuelas
del résto 'del pais oc‘vlerox afectauas'fridlmgnhw, en particular en Soweto Y,
Graaf-Reinct, donde se produjeron muchas detenciones y encarcelamientos.

558. Durante la semana de las elecciones y los dias siguientes, ol boicot escolar se
extendid a la mayoria de las zonas, provecado por diversas cuestiones educacionales

y comunitarins. En realidad, le accidn de los astudiantes estuve lmpulsada por el
levantamiento general contra las instituciones del ﬁoartheld que siguid a las elec—
clones en muchios unicipios negsros. Diversas e%cuulaq fueron cerradas indefinida.
mente y en otras se sugpendieron las clases durantc un perlodo dvtﬁrmlnado. Solanente
en el tridnoulo de Vaal, habfa a principlios de septlembre nds de 120. Q00 alumnos que
boicoteaban las clases. L policia intdfvino ‘eh cada caso utilizando gases lacrimd-
genos,llét;gos, perros y balas de gomquy:gn_QLger;as ocasiongs municiones cargadas.

359. El 14 de anzosto de 1984 sz dio un ultimftum a los estudiantes que’participaban
en el boicot en la Escuela Técnica de Mabopane East, pidiéndoles que volvieran a las
clasgs ‘o 'desalojaran los locales en un plazo de 15 minutos, viniendo después la
policfa para aplicar la orden con sjamboks (1dtigos) vy palos. Se defuve a unos 16 estuw-
d*antcs y se adnitid en el hospltal a trea eatudiantes heridos, uno de los cuales
murid aquiella aisua nqcnc.' Papece que en 'la Escuela Secundaria Rthabile de
Mamelodi Kast un grupe de jévenes apedred la escuela 2l lunes % de septiembre de 1984
vy ordend a los estudiantes gue abendonaran sus clases. [Entonces vino la policia,
que, oegun se dice, apﬂlco a los alumnog que estaban en las claszes dcspues de haber
dlspevvado a los que lanzaban piedrag. Muchos estudlantes hurldos fueron tratados_
“en el HMamelodi Day ‘fiospital. Tin 1a pscuula Secunda;;a M1n=rva, de’ A]exandra la
policfa antidisturbios se pr: 2sentd’ciando el director v 1os prefuotou estaban atrin-
cherados en una oficina para escapar dc ‘log estudlantes fque se habfan encelerizade
cuando el director se nezd a escuchar sus petidiones. La policfa atacd la escuela
con gages lacrimdnenos y porrou. In Thabong Helkom, los es»udlantea de la Escuela
Secundaria Teto protestaron contra lag autoridades euuolares que se habian neﬁado
a perulitir el ‘establecimiento de un Congejo Heprcsentatlvo de EsLudlanteu y, al
mismo tiempo, ronbtra los castigos corporales excasivos, la mala ensehianza y las malas
talaczones. Los ostudlnnbea que b01coteaban las clases fueron expulsados temporal-
nente, cuando las autoqLdade u\olarbu se neﬂavonaxdlscutlr log problemas con ellou.
El dld que se IGVdnLo in oxnulsloﬁ loa e,tudlantes volv1ewon a la escuela, pero .
ulUUlCPDﬂ 1n51mu10n10 én sua DGBlCaneg y decxdlﬁron reanudar el boicot. Los estu=
alantec afirmaron gue cuaﬁdo 1ban a abandonar el recinto de la escuela la policia
estaba fuera’ esperando para ddalearlou, AL afa algu1ence contlnuo el . b01cot y los
estudlaht s organizaron una’ reua¢oa para digeutir 1z ¢ 1tuaclon Los escudlantes
afirmarcn que cuando 1a Do11c1a liegd a la reunion la v1olen0la explotd en todo el
HuﬁJClplO. Hubo por o Henos 18 estudiantes hEPldOS ¥ uno de 1los, Paplkl Loape,
fue meerto a balazos. En su entierro, que se cel@Lro una, semana nas tarded la D01101a
dl“paPO Zascsy 1aor1m0”enos conLra @l OOPGOJO que bPaﬂSPOFtab“:uu ataud por las calles.

.t
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360._ A principios de 1984 los boicots eseolares y univepsitarios .se extendieron .
-de ias pequefias ciudades a los centros 1ndustr1a1es de. las cuatro provincias de
Sudéfrica, La policia y el ejército hicisron frente a los boicots; con rutalidad',
se clausuraron las escuelas, se suspendieron las clases y se produjeron -detencionaes.
en masa, tanto de. ¢atudiantes como de: personal escolary agresiones y. tlroteos,
llegando incluso a haber muertes en algunos £a808. _ L

;.561. Los estudlantes afirmaron que no estaban dlspuestos a aceptar “1as “ondiclones
P&Clstas ¥ discriminatorias en que se queria que aprendizsran®,

362, Aunque los estudiantes de distintas escuelas habian formulado peticiones.
particulares segin .sus propias circunstancias, habfa algunas cuestiones comunés;
entre ellas:

= .acabar con les castiges corporales eﬁcesivos;

- acabaf.con ellhostigémiento sexual de los estudiaﬁhes;
- abblicidn de los ﬁeglamentoshéobre la edad limite;

”g libros de éexto gratuitos péra todés.ios estudiantes;ﬂ

- aumento del ndmero de maestros callflcados que, en su wran mayorla no
estdn bastante preparados en lasg escuelas negras°

- agabar con 1as suspensiones y expulsiones 1n3ust1flcadas de estudlantes
¥ maestros: : :

= acabar con la intervencidn del Departamenﬁo de Educacidn y Capacitacidn
en los asuntos escolares, con utilizacidn de-la policfa, de la pollCIa de .
segurldad 'y del ejéreito. '

363. Los estﬁd;antes;camblen querian que- se acabara con el sistema de prefectos en
las escuelas y.pldieron que se sustituyeran por un consejo elegido por los: estudiantes.
El Gobierno accedid a la peticidn de crear consejos.representativos, hecha por los
estudiantes, a condicidn de que dichos consejos aplicaran las constituciones elabo-
radas por el Departamento de Educacidny- Capa91uacieﬁ. :

364.. . Despues de tres afios de pro»estas v b01cots, las autoridades educacionales
sambidn dijevon que iban a eliminar los requisitos de edad limite. Las restrice-
‘ciones por limite de edad que han existido hasta la fecha dimpiden-la adwisidn de los
‘_eétudiantes de mds de 20 afios en los cursos presuniversitarios, la de los de mis
de 18 afios en el 82 de bachiller superior, v la de los de mdg de 15 afios en el 52 del
bachiller elemental. Los estudiantes negros se han encontrade con.que se les obliga
a abandonar las escuelas por sobrepasar dichas edades. Por diversas razonss; los
egstudiantes negros suelen ser mayores gue los blancoz. Por ejemplo, muchos padres
negros ne rueden enviar a sus hijos a la escuela a la edad en que deberfan comenzar,
mientras que ofros estudiantes quizds tengan que abandonar provisionalmente la
escuela ‘durante ciertos. perfodos para complementar los ingrescos familiares con
»rabago Pemunerado. Con respecto al castigo corporal, los estudiantes afirmaron que
_sl baen Los regldmunbos oflclales estipulan un mdximo de cuatro azobtes diarios por
\.aLumno masculino, en la practica los estudiantes han side sometidos a violencias vy
malos tratos que sobrepassn los limites del castigo. Por ejenplo, un estudio efec-
tuado por la Asociacidn de Trabajadores Sanitarios averigud que en las clinicas de
Soweto se trataba todos los dias a nueve nifios por heridas infligidas como castigo
corporal.
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B, ngitacidn en las instituciones de onsefianza gsecundaria
mupeErior v ooen las universidades ' :

YR Agindsmo, VTPldS universidades o insgitucionesn de. enasiianga sepundaria supes
. rior.ee; vicron af ﬁctqﬂns papticularncnte. por ¢l conflicto entre -estudiantos -y
avtoridados de los bantustonen.

Tpe -

,jou. 'El uL: dﬂ o ﬁlnvclou - para los vobantes de colom, 20 de aresto de 1964, so

predujeron. hoicoks on,las 11l esecuzlog noraales de macesiros do color. A su vez,
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a 14 estudiantes de Lla Universidad de Rhodes, ¥ en la Universidad de Uitwatersrand
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b-clﬁﬂgclnto wiiversitario deapués de un oozcat de -las eclancs. Lou . estudiantes decie.
'fgéqron“pqrmanccar 1 2l recinte hamta, que se les pacora de €l por la fuerza o se
corrarg of'icialaente. . Loz estudiantes pidicron la sliminacidn total del 31 &ema deu
acducaciﬁn nesra. v pidiﬂron a otros cstudiontes que bozcotﬁar\n ins olasaes hasta nue
sus demandas fueran abi“iﬂbh“Un. Ce A ST
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tou cgtudiantes gue participaban en beicotz en tode al pal v,  Log ostudiantes que
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participaron mds de 1.000 de 1os 2.500 estudiantes. Cuando se¢ ignord un llamamiento
para que se reanudaran las clases el 15 de mayoc, la policia cargd con palos contra los
estudiantes y seis de los profesores gque se habian atrincherado en la biblioteca de

la Universidad. Varios estudiantes fueron heridos, otros detenidos y seis profeszores
deportados del Transkei. Mds tarde, se pusieron en vigorlreglamentbs"de emergencia
para imponer en la Universidad el toque de queda deade el crepiaculo hasta el amanecer.

371. El 29 de mayce de 1984 el Consejo de la Universidad suspendid todas las clases
hasta el 10 de julic, después de haber celebrado una reunidp de emergencia. El Consejo
convino en nombrar una comisidn de encuesta para qué investigara la inquietud en la
Universidad, gque se caracterizaba principalmente por el boicot de las clases en protesta
contra la internacidén de mds de 100 estudiantes, la expulsidn de, por lo menog, 14 estu-
diantes y la deportacidn de losz seis profesores. Los estudiantes también habfan acu-
sado a log administradores de la Universidad de negarse a discutir los problemas que
planteaban la detencidn y los interrogatorios repetidos de estudiantes por la policia

de seguridad del Transkel.

372. Los boicots continuvaron después de que volviera a abrirse la Universidad en julio
vy los estudiantes pidieron que se rehabilibara a los geis profesores expulsados y que
el Director presentara la dimisidn. EI boicot se suspendid el 8 de agosto de 1984, pero
se reanudd el 21 de agosto de 1984 en protesta contra las elecciones para el nuevo
Parlamento. El 23 de agoste fueron expulsados de la zona del Transkei otros dos
profesores y sus familias. Para cubrir los puestos de los profesores expulsados se
trajeron profesoras a tiempo parcial de la Universidad de Suddfrica. A final de

agosto la policia detuvo a centenares de estudiantes que participaban en el boicot.

373. Posteriormente, Amnistia Internacional comunied al Grupo de Experios que

el 21 de septiembre de 1984 se habia liberado ‘a 248 estudiantes de la Universidad

del Transkei después de un mes de detencidn éin que mediara acusacidn alguna. Amnistia
dijo gue los estudiantes habfan estado detenidos en campamentos de la policfa en todo
sl Transkei y que durante el periodo de su detencidn se habia denegado el acceso a

sug familias y a los abogados. También se comunicd al Grupo que, duwrante la detencidn
de los estudiantes en septiembre, los estudiantes que habfan permanecido en la
Universidad siguieron boicoleando las clases, y que, por orden del Ministerio de
Educaciﬁn, todos los estudiantes a pleno biempo fueron expulsados de la Universidad,
diciéndoles que solicitaran la readmisidn para el afio académico siguiente.

C. Educacidn obligatoria

374. A principios de 1981 el Gobierno introdujo la educacidn obligatoria para los
negros, scbre la base de asistencia obligada a la escuela durante sels afios ¥y una
educacidn (oficial o no)}, obligatoria también, durante nueve afios siempre que se
introduzeca en la forma y en el momento gque aprusben las comunidades a que pertenscen
los padres.

375. En un informe sobre la educacidn, que examina la cuestidn de la educacidén obli=-
gatoria para loz negros, se llegd a la conclusidn de que si bien la educacidn cbliga-
toria era un paso importante para lograr una educacidn igual para tode el mundo, habia
quien la consideraba "simplemente como una forma de perpetuar un sistema inferior de
educacidn®. Cuando se introdujo hace tres afics, el sistema afectaba a unos 85.000 nifios
¥ actualmente se dice que este nﬁmero gstd aumenbande a un ritmo de unos 2,500 alumnos
al afio. Sin embargo, el informe aflade que Ypor muy alentadores que sean estos
nineros... no representan mds del 6,3% del ndmero total de alumnes negros de Suddfrica®.
Los criticos del Departamentoc de Educacidn y Capacitacidn le acusan de "tratar de
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hacer trdﬁar g 1as hiAds una cducacidn de arroyo, inférior, con li promodidn de la
educdeidn obligatoria®, Uaciéndo un coilentarid sobre asta cusstidng el Presidente
del Sindicatb d& Educacion Naclonal de -Buddi’rica; Sr. Curtis dkondo, dijo QUn,-”i
la educacidn h1 dL Glct obllnatorla,"Lab pcrgonas F2) qulenes va destinada deben -tener
urna oporpun1dad &e opinar ‘Weerca de 16 que VETE ansoﬁ rgelesd, ‘Tambren leO que
utualmentu la cducaczon ‘s “una forma de adoctrinajhcnco ‘que Se lmpone o nuestro
hijos de nanéba auhor*tovla“ E3 'Sy, liikondo leo que-'log “donstantes Baidols escda
larés eran Una pruzba elotuente de gue’ 100 nifios negros: reuhazabaﬂ el Elstcma de"f:
educacidn. P S

D.. EL.analfsbetisace y Lla tesa de abandono de los estudios . . ...
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376, U inforig ‘de¥ Instxuuuo de Invesflracidu para {a Planificacidn de la Eﬁucaexon,
de la’ Un1verqidaa Al Pstado Libre e Oranpge, mosbraba qun ‘en 1982 habjan sdlido de’
la 'egduela 156, 53u alumnos neﬂros qué 130 hahian Yogrado pas ar el niveél Sub @ ¥ que
por lo tanto erad analfabetds, En el mismo afic salieron deila escuela 192.300°
alumnou emlgnalfabctoa, gque habian llezado 2 un nivel comprendldo entre el Sub A
y ol ﬁcandard 2. “Por otpra parte, :alieron de '1d ‘escdeld 310.309 aluwnds’ alfabetla'
7ados, con anq LdUL&GlOﬁ eﬂtPL cl ‘grado Standard 3. “el Standard 10 R :
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377 S BL Dr. HMatius ‘afnard nortavo" 0f101a1 de s oposlcién p aba eUestidh@B”dé“
N salud SuFlPIO -que la levada tasa de alumnos négros que abandonah Ia e%cuela g debla
Ya la” deanutrlclnn. DLJG que ‘Besun ias ‘e ,uttna01ones, habia 2 9 11110nes de nimcs:

dc menos de 15 ane$ ar uuddLPJCa ¥y en los "Ler“1t0flas ‘patrios’ independlentes“ que
onLlan e dusnutrlclen ¥ que -apr ox1radamente ury - terc:o de todos los’ ﬂinos negros
"‘Eae asiaﬁlan ‘a la esScusla uenlan indicios de dbbﬂﬂﬁf‘ClOﬂa Dlgo Lamblen que ‘1a -
inventiga cioﬁ habia mostrado que los nifios- con’ U hlhtorlal ‘de desnutrlcion protefnlc&
tenfan ura tasa"dc Suspensos qué era el doblae de ia de un erupo "dé cohbrol de sus
COﬂp%nGWOS‘dG ‘egeuclé, “El Dr. Barndrd sugirid que éh lau ‘estuelas de’ ‘todo e} pafs
ae 1mnlantar3n gistemas “de 'alimentacidn para- ‘regolver el prohlema de la dﬁSnutrlclon
v dlﬁmlnulr con eJJo la elevada tasa da alumnoa neg*o& que abandonan la eécu la.'
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“Y' o G“upo tond- nota de lero Bianco publlcado por el Gobihrno en nov1embrﬂ -f,f
T 1@8). “Fote doctménto conuenla propueatas pafﬂ ;q organlaaclon de 1a edueacién:“~‘
bajo la Constitucidn reformadai- : S : Sl

379, TE1 T.ibio ﬁlanoc rechaaaba ‘doa reoonanuaCLGnhu'clavc dé- la Comaisidn Du'uannef-’g
fnombradh anblun ‘por ¢l Goblorﬂo ¥ CPP“da dCupica de 10? aisturbios escolares '
de 1@?6 1980 en las esouelis neg:du) 41 ‘éoncluir s 1nvest1gaclor en 198%, ia ¢
Gomigidn habfa aconsegado al Goblernc que estableciera un Ministerio de- Fdlicacidn
UHJCO ¥ Qqie abrogara la Ley de Zona : a fin dé que las escuelas vac{as construlﬁas
para detevmlnado grups ‘racial’ pudleran sep uLlllzadas por otro Zrupo que nece51tara
dichas” 1n3ta13010ne5 espeelalmnn?e los nlnow hacinades en’las escuelas negras.

En virtud dé la’ nueva 60nst1+u01on ‘existen’ cxnco "Ministros dlstlntou para controlar
la educac:LSn° uno para cada uno’ de Yos ‘gribos Paglales repreSPntados “n el Parlamento
trlcameral ‘fids otro oue ge anarga de cuestlones educa01onales enerales V_otro que“
controla la educa01on de 10u neﬁrosl ‘ L : ; ;
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380. FEl Libro Blanco proponia también que se creara un organismo central para
registrar a los maestros, con un Consejo Asesor de profesores para cada grupo racial.,
En virtud de las nuevas disposicienes constitucionales, la educacidn seguird segre-
gada seguin criteries raciales. Log criticos de Suddfrica atacaron e) Libro Blanco
por congiderarlo una respuestd totalmente inadetuada a la crisis planteada en la
educacidn de los negros. La Asceiacidn de Profesores Afridanos de Suddfrica rechazd
la reestructuracidn de la éducacidn. en cinco ministerios y recomendd enérgicamente
gue se estableciera un sole¢ Ministerio de Eduaaczon deseentralizado con criterios
exclusivamente geogrificos, :

381. Otros criticos del Libro Blahco sefialaron que sus principids estaban totalmente
de acuerdo con los principios del agartheld contenidos en la nueva Constitucidn. Todo
ello queda confirmado por una declaracidn del Sr, Plet Clase, miembro del Partido
Nacional, que dijo que M"este plan de educacidn deberia ser considerado como parte
integrante de la nueva Constitueidn, por cuantoc confirma la politica del Gobiernc de
una educacidn igual para todos, en su lengua mabterna, y el principio de libre deter-
minacidén para cada grupo de poblacidn con respecto a su propia educacidn”.

382, A otros muchos de.los que criticaban el Libro Blanco les preocupaba particular-
mente la perpetuacidn del apartheid en la educacidén. EI Dr. Franz Auerbach, ex
Presidente del Instituto Sudafricano para las Relaciones Raciales, dijo que en el
actual marco socioecondmico y polftico de Suddfrica no podia haber igualdad de oportu~
nidades y de -nivel de educacidn, Un miembro de la oposicidh (del PFP), el Sr. Ken Andrew,
describid el documento como "una grave desilusidn y totalmente inadecuado", y dijo que,
aunque prevefa la creacidn de numerosos consejos y consejos asesores, no abordaba

las verdaderas cuestiones, Afirmé también que ™un rigido apartheld“, una lamentable
subutllizacion de las instalagiones,.opertunidades desiguales .y una duplicacidn despil-
farradora. segufan siendo las caracterfsticas que digtinguian a la educacidn en
Suddfrica. El Sr. Ismael Mkhaleba, 'Secretario.de Publicidad de la Azanian People’s.
Organization {Organizacidn del Pueblo Azanio) .. (AZAPO), dijo gue el Libro Blanco no
podia mejorar la educacidn de loa negros, dado que el problema fundamental no era la
falta de-dinerc o de instalaciones, sino los motivos en que se basaba el. sistema de .
educacidén. Dijo asimismo que la educacidn de los negros era un instrumento que el
Gobiernc utilizaba para defender el apartheid., Bl Presidente del Sindicato da
Educacidn Nacional de Suddéfrica (WEUSA) afirmd que el sistema previsto en el Libro
Blanco perpetuaba el apartheid y no ofrecia una solucidn digna de consideracidn para

la crisis de la educacidn negra, y que la importancia que atribufa a la educacidn
téenica- satisfacia las demandas de la industria, por cuanto proporeicnaba un suministro
barato y fdeil de mano de obra calificada y semicalificada,

383.- En su informe provisional (E/CN.4/1984/8), el Grupc tomd nota de la Ley de Cupos
de 1983, que abrogaba la Ley de la Universidad de 1959. La Ley de Cupes siguid

siendo muy criticada, especialmente por los representantes de las universidades de
habla inglesa, gue sostenfan que. el sistema obligaria a las universidades a "realizar
¢l trabajo sucio del Gobierno de rechazar a estudiantes negros académicamente
aceptables", Adn no se sabe cdmo. podria el nuevo sistema cambilar el equilibrio racial
de las. universidades, porque no se dispone de estadisticas. 3in embargo, los aca-
démicos predicen que el mimero de. negros seguird aumentando en las universidades
blancas, pero no con mds rapidez que durante la época del sistema de permisos de la
Ley de la Universidad de 1959. Sezdn informes, en una reunidn especial celebrada

el 27 de abril de 1984, el Consejo de la Universidad de Potchefstroom "no pude llegar
a una decisidn definitiva sobre i se deberfia abrir la Universidad a un cupo de
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estudiantes de otros grupos raciales". En una declaracidn, el Consejo dijo que la -
gueut1on habfq gido - remitidd ‘a su Comité de POllthdB, para que 51gu1era eatudlandola.
El Grupo dé EXpertos sigue la evolucidn de la aplicacidn de esta Ley, y- ‘existe la
imprésidn de qﬁe 1los graves ‘disturbios que se produjeron en-las instituciodnes”’ educam
cionales de todos los niveles durante 1904 desviaron la atencidn de la aplicadidn’ ©
de la Ley de Cupos.

584.' Sé estima qué para poner la educacidh primaria y secundarla de los alumnos = -
negros a 1a altura de la de log alumnbg ‘blances en un plazo de diez afios, se- requem'f
riria un aumento de los zastos pdblicos para educacidn que oscilaria entre un’i5 y
ur 30% del prasupuesto total. En un articule del-Washingfton Post; el hmbagad@ﬁ de
Sud4ffica en los Estados Unidos de América afirmd que se habia vealizado uha Mejora -
espectacular de la educacidn de los negros. De 1970 a 1980 el nmimero de estudiantes
nefros en las esgscuelas secundarias habia pasado de 105.000 a 5%0.000, vy el porcentaje
total de 1lés ingresos persondles correspondientes a los negros se habfa elevado

del 25 al 40%, mientras que el de los blancos 'habfa descendido del 75-al 60%., Al -
contrario de otros programas gubernamentales, el presupuesto para educdeidn mno ae
habfa reducido on el ditimo presupuesto., En 1983-1984 el porcentaje asignadec a la
educac;on habla uﬂbrepasado por prlmera Vu& el asipnado a la defensa. A

[EE

385. EL Minlstro der qucaClOﬂ ¥ ‘Capacitacidn, 8r, Barend du Plessis, dijo .en la
primera Sesidn del Consajo Asesor de Universidades del Bstado que "el niméfo de
estudiantes que reciben educacidn terelaria se ha multiplicado por "seiseh los

dltimos 20 afios™. Entrando en detalles, el Ministro dijo que hacia 20 afios

habia 6.000 estudiantes negros que habfan recibido educacidn terciaria. Dijo también
que esa cifra representaba uno de cada 2.000, vy que en 1982 la cifra habia side

de 36.000, ez decir, uno de cada 500, En su declaracidn, el Sr. du Plessis dijo

gque a finales del decenioc de 1960 y principios del decenio de 1970 se habia producido
un considerable aumentc del numerc de alumnos negros en las escuelas primarias v que,
desde entonces, la demanda de educacidn se habia extendido a las escuelas secundarias.
Dijo después que el prdximo paso serfa inevitablemente un "wasto aumento de la demanda
de puestos en las universidades y escuelas técnicas'.

F. Obgervaciones generales

386. Segin el Movimiento contra el AEartheid esta evolucidn no se produjo mediante
presiones poifiticas sobre el Gobierno, sino mds bien porque éste se dio cuenta de

que la igualdad de oportunidades para todos los grupos raciales era algo econdmica-
mente ventajoso. Esas organizaciones afirman que para que Suddfrica pueda sobrevivir
como economia capitalista internacionalmente competitiva necesita una clase trabaja-
dora mis eficaz y califiecada. En realidad, toda esta evolucidn sigue la tendencia
mundial a considerar una mayor mecanizacidn, una tecnologia superior y unas inver-
giones intensivas de capital como reguisitos necesarics para la supervivencia. Las
garantias dadas por el Ministro sudafricano de Educacidn Nacional al Parlamento de
gque el Gobierno estaba dedicado a lograr la igualdad z2n la educacidn tan pronto como
fuera posible parecerfan dar crédito a esas afirmaciones. E1 Ministro dijo que una
educacidn mejor creariz una mayor productividad, ingresos y beneficios superiores y,
por lo tanto, mayores ingresog por concepio de impuestos. 8Sin embargo, en el discurso
pronunciado el 1)1 de diciembre de 1984, con motive de la concesidn del Premio Hobel,
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el Obispo Desmond Tutu dijo lo siguiente acerca dé”la.educacion en Suddfrica:

"El apartheid ha producido. un sistema de educacidn que asegura que el Gobierno sola-
mente invierte en la educacidn de un nific negro. por afio una décima parte de lo que
gasta con un nifio blanco. Se trata decididamente de un sistema de educacidn separado
e injusto”, : '

387. El Grupo opina gue una reforma educacional completa debe ir acompafiada de una
reforma politica total, Los estudiantes no han visto ninguna promesa de reformas

de ese tipo. Un dirigente estudiantil explicd que 1ms estudiantes consideraban.sns
problemas en el contexto mds amplio de todo el 51stema y describid su suerte con las
palabras siguientes: al salir de la escqela todos los dias tienen que hacer frente
a problemas en 21 exterior; los f{renss y ‘dutobuses que les llevan a su casa vienen
retrasados y abarrotados, o ha vuelto a subir de nusvo el precio del viaje; cuando.
1legan a. casa estdn hambrientos, perc no tienen comida porque los sueldos son dema-.
siado bajos y-lLos iwpuestos generales.sobre las ventas y los alquileres han vuelto a
subir; la policia les larnza gases lacrimndgenos en la escuela y.-les molesta a la
salida pidiéndoles los pases. :

388. Por eso, cada vez son mds los estudiantes que estdn apoyando sus propias orga=
nizaciones y organismos, que representardn sus intereses, Decididas a obtener sus
objetivos, las organizaciones estudiantiles se han afiliado a organizaciones tales
como el Frente Unido Democrdtico; cuyo crecimiento es una fuente de inspiracidn para
todos los adversarios del apartheid.
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Capitulo ¥

e o OTROS ASPECTO3 DEL. ALARTHEID

ﬁ.":Lé'IgieSié contra el aparthéid*

285, La oposicidn al apartheid rebasa las lfneas de demarcacidn entre razas. y religio-
nes. Muchos dirigentes negros, blances vy mestizos de las iglesias afirman que tienen
la obligAcidn moral de oponersz a las politicas raciales del Gobiernc. EL apartheid .
y la dominacidn blanta han sido descritos por las iglesias cristianas como una
Thereiia® y come contrarias a las enseflanzas del Evangelio de. Jesucristo,

390, -Utras agrupaciones religiozas, entre ellas el Consejo Judicial Muaulmén, la Con--
ferencia’ Episcopal Catollca de Suddfrica, las Iglesias Relformadas Hegras y los hinddes
se hah manifeatado én contra del nuevo fortalecimiento del sistema de: apartheld AT
wediante el parlamanto tricamurﬂl basado "en CPltEPiOﬁ raclales. :

391. En su 62%3 sesiédn, el Grupo de Expeptos escucho una declaracién del

Rev. Demetris Palos, del Congejo Sudafricano de' Iglesias, ELl Consejo afirma que sus
mieuwbros, lox miembros:de las iglesias participantes representadas 'y los miembros
observadores suman. inos 16 millones de sudafricancs.  Conforme al Rev. Palos, aproxi=
madamente el 80% de.los miembros. de las iglesias que Torman el Consejo son dé raza
negra. Todas das’ iglesias miembros del Consejo son contrarias al racismo y estdn:en .-
favor-‘de la integradidn y de la unidad de, las iglesias. Si bien existen problemas.
pridcticos en relacidn con el compromise asumido, el Rev. Palos declard que las iglesias
han adoptado su. posicidn al declarar que el apartheid comstituye una- "herejfar, .Afadid
que las. ;gle51as se han proninciade en contra del apartheid desde que éste fue estab1e~
cido y.adoptado como politica oficial en 1948. En Suddfrica existen alrededor

de 3%:000 econfesiones religicsas. distintas y no es posible por lo tanto hablar de una.
iglesia dominante; esas confesiones religiosas de Tacto se dividen en tras.grupos:

unas afirman su cardctér apolitico: otras han prestado tradicionalmente su apoye igoolde
zglecoy to Dlmgleoal apartheid; un tercer grupo cotd constituido por las iglasias que perbonecen
al Consejo Sudafricano de Iglesias. ‘Muchos hombres de iglesisa,.entresllos varios qus tra-
hajaban sobre el terreno, han sido victimas de drdenes de destierro, asi como de otras
leyes represivas. ' Algunos han sido expulsados del pafs v otros se encuentran detenidos.

# La presénts seccidn se basa en parte en informacidn procedente de las fuentes
siguientes: Relocations, informe de las ipglesias sobre los traslados forzosos),
publicado por el Consejo’ Sudafricano de Izlesias y.la Conferencia de Obispos Catdlicos.
de Suddfrica, 1984; Fcunews, Servicio Informative ‘del Consejo-Sudafricano de Iglesias,
septiembre{octubre'de'1984; Testimonio. del Rev. Palos (6258 sesidn); Testimonio del
Grupo de Trabajo Kairos, 6332 sesidn;.The Observer, 9 de diciembre de 1984 v
Hewsweslk:, 3 y 24 de diciembre de 3904, The: Guard;an 17, de nov1embre de 1984 y T de ‘-
dlClembPe de 1984, y The Tlmes, I de d1c1embre de 1984 s ! e !
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392. Un ejemplo reciente de esta persecucién es el caso del Padre Smangalisc Mkhatshwa.
El Padre Mkhatshwa, sacerdote catdlico, estudo detenido sin juicio en el Ciskei de
cctubre de 1983 a marzo de 1984; finalmente, se formuld -contra &l una acusacidn, pero
el tribunal lo declard inocente. En Venda se han registrado otros incidentes, como

por =zjemplo el caso de un pastor luterano que fallecio mxentvas sa ehoonhraba en

mmanos de la policfa.

393, ' Las malad relacliones entre la Iglesia y el Estado en Suddfrica datan de hace
varios afios, Cuando el Gobierno de Pretoria prohibid el culto multirracial en 1966,
el Arzobispo anglicano de Ciudad del Cabo puso un letreroc a la puerta de la Catedral
de San .Jorge en el que se proclamaba: "Esta iglesiam estd abierta a todas:las razas

en todo momento'"., Loa esfuerzos. del Gobierno por hacer callar a los hombres de
iglesia comenzaron a comienzos del decenio de 1370, cuando C. F. Beyers Haude, nminis-
tro de raza blanca de la Iglesia Neerlandesa Reformada, David Russel, sacerdote angli-
cand'deiraza'blanea, ¥y Theb Kotze, director.del Christian Institute de'Ciudad del Cabo, .
también de raszs blanca, criticaron abiertamente al Gobierno. . Después de la rebelidn
de Soweto, en 1976, estas tres personas, asi como otros hombres de iglesia, fueron
desterrados por el Goblerno, que consiguio acallar sus voces.

394. Entre otras destacadas figuras eelesiaszmcas de hoy figura el Dv. allan Boesalg, . -
Presidente de la Alianza Reformada Mundial,; que comprende 70 milloneg de eristianos: -
en todd el mundo. En la Conferencia de la Alianza Reformada Mundial, .celebrada en--
Ottawd ™ gh 1982, el Sr. Boesak encabezd con €xito el movimiento tendiente:a gue la-
Ali#nza cootidenara al apartheid como "herejfa" y suspendiera la partlcipadion de las
Ig1951as Nenrlandesas Refbrmadas -de- Sudafrlca exckusivamente uonstltuidas porblancos.

395; En und' reciente entrevista con un perlodlco australiano, =} Sydney Morning Herald
el’'Rev'S Bdesak denuncid a la policfa, que, segin él, cometfa “las atrocidades mas:
increibles”, y dijo que el ejérecito del pais era "una‘de las magquinarias de maiar .nds
refinddas de toda la historia”; también acusd a Pretoria .de apoyar. lo que .describid
como "€l movimiento fascista afrikaper de resistencia®. El Gobierno ordend gue se -
eriprendiera ‘una investigacidn para ‘ver si el Rev, Boesak habfa violsdo la Ley de
“Policia por la que se prohibe eata clase de criticas. En el momento de redadtar el
:presente 1nforme 1= 1nvest1gacion no habla terminado.

396, Se aflrma también que, en un dialogo con.el Ministro del Interior, que acusd

al Rev. Boesak de mentir acerca del comportamiento de la policia, 1 Rev, Boesak
declars que quien se equivocaba era el Ministro: ™Lo que no pregunta el Minlstro es
por qué-era necesarioc; pard comenzar, gue la policia entrara en.log poblados®,

El Rev. Boesak no ha sido condenado por-su lucha contra.el apartheid, desde que se
inicié la controversia. Por ejemplo, .en-una declaracidn formulada mds adelante, dijo
que la mayoria de las personas que habfan sufrido a manos de. laa fuerzas de defensa
sudafricanas (SADF)}, va fuera én Namibia .o en los pobladoes, convendrian en. que estaban
sometidas a un terror legalizade. El Rew, Boesak, que es muy popular entre la juven-
tud sudafricana, 'es una de las fuerzas principales gue animan la creciente influencia
del Frente Democrdtico Unido (UDF)..Bajo su orientaeidn, el UDFha llegado a asumir un .
papel fundamental en la campafia contra ia polftica del Gobierno. YRezad por la cafda
de este Cobierno™, dijo hace poco el Rev. Boesak anbe una congregacidn, Uporque en
Suddfrica sdlo quedan dos alternativas: la oracidn y la desobediencia civil",
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397, Otra destacada figura de las iglesias es el Obispo: de la Iglesia Anglicana
Desmond Tubu, a quien en 1984 se otorgd el Premio Nobel de 'la Paz. Recientemente,: .
al recibir su Premio en Oslo (Noruega), el Obispo Tutu reafirmé su fe en que su.cru-
zada en favor de los derechos humanos acabava por triunfar y adviritid al Gobierno

que mientras siga practlcando el apartheid adlo podrd cosechar lo que ha sembrado.

"ilo hay paz en el Africa“meridional®, dijo el Oblspo, "porque no hay justieia®y ...

El Obispg Tutu se manifestd en favor de una acdeidn mds firme de la Iglesia frente a
aquellos ‘de sus miembros que son partidarios del apartheid. "La Iglesia debe declarar
que todo el que cree en el a Eartheid y 1o practique sera excomulgado™. Dijo también:
"No se puede ser crlstlano y, al mismo tiempo perpetrar el a Eartheld“ -

%98, En nov1embre de 1984, el Gobierno de Suddfrica atacd a otra destacada figura de
lag iglesias, él Rev. Dennis Hurley, Arzcobispo de Durban y Presidente de la Conferen-
cia Episcopal Catdlica de Suddfrica. E1 Gobierno acusdé al Arzobispo Hurley de-

violar la Ley de Policia, por decir que la unidad antisubersiva de las fuerzas .de-
policia de Koevoet habfa cometido atrocidades contra los negros en Wamibia. El Arzo-
biapo debera ser Juzgado en febrero de 1985 por haber hecho estas obsevvac1ones. R

389, EI 6 de diciembre de 1984, la Iglesia Catdlica del Africa merldlonal publlco una
denuncia vigorosa y bien documentada Sobre la forma en que, desde.el.mes de agosto, la
policfa habfa tratado de controlar la situacidn inestable que existia en los poblados
africanos situados alrededor de Johannesburgo. El informe; de 38 pdginas, abarca el
perfodo de agosto a noviembre de 1984, y estd basado en denuncias'y declaraciones

de 40 a 50 personas que sufrieron la brutalidad policial o:fueron testigos de ella.

En €l se afirma que se eatd 11egando a una especie de puerra entre la- policia y el
pueblo. E1 Arzobispo Hurley, quiEn publiecd el informe, afirvma :que en vez de custodiar
el orden piiblico, los policfas promueven disturbios y perturbaciunes. Afhadid que
estaba convencido de que, en la abrumadora mayoria de los -casos,.la policfa habia: .
atacado sin provocacl 3} alguna. o ..th
400, En el informe se acusaba = la policfa de usar de manera ‘indiscriminada armas
de, fuego perdigones, balas de caucho y gases lacrimdgenos; de- agresiones y de =
golpes, de dafies a la propiedad v de un comportamientdrcnuel ‘Gririgensible. También
se hacia referencia a su actitud provocadora en los entiierros ‘de ‘las personas

muertas. por la polipfa; esta actitud corproboraba la creencia de que los policias se
hallaban Men guerral contra los habltantes. ‘Se ‘hacia hotar bambidn que las activida-
des 1rregulares de. la poiic;a habian dejado una Secuela de ama%gura y de rencor.

401.- La Conferen01a Eplscopal conclufa diciéndo que ‘"o adv1erte ninguna esperanza
de llegar a un dolerds razonable en el que partiozpen ‘todos los 'Habitantes de:
Suddfrica y que permita poner fin a los inquietantés disturbios, 'a 'menos que =e haga
frente con honradez a todas aus causas y clrcunstanclas agravantes", Segun una
fuenteq ésta. ha sido la critica mds dura ,que se ha heché hasta ahora de la accidn

de la pOllCla en los poblados y "tendrd seguramente por resultads una fuerte
reaccidn de las autoridades".

402. El Rev. Boesak tuvo pocos problemas con el Gobierno hasta sus recientes criti-
eas a la policfa. Pero si se le acusa de violar la Ley de Policfa y es condenado,
podrd ser castigado hasta con cinco afios de cdrcel. Las autoridades han amenazado
con otras represalias, El Gobierno ya ha diche que piensa prohibir las donaciones
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extranjeras al Consejo Sudafricano de Jglesias (3ACC) v tomar las disposiciones nece-
sarias para ‘castigar como.delito abogar -~como lo han hecho el Obispo Tutu ¥y el
Rev. Boesak— por el retiro: de lds 1nverslones extranjeras en Suddfrica.

403f En’ nov1embre de 1984, la pollcfa allano 1a sede del . SAGCC ¥ contlsco 1mpnesos,
peliculas y fotografias; en 2sa ocasidn la policéia afirmd que estaba investigando
acusaciones de alta traicidn dirigidas contra el Consejo. Un grgpg-deAinyestigacién
judicldl designado por el Estado y conocido con. &l nombre de Comisién Eloff llegd a
comienzos de 1984 a la .conclusidn de que el apoye prestado por el Consejo a; . log. obje-
tivos de grupos de oposicidn tales como el African ‘National Congress of South. Afirica
{ANC}), que habia sido prohibido, eastaba "ecausando un dafic considerable®™. La Comiszidn
fue criticada por la Iglesia, porque en ella no figuraba ni un sclo tedlogo vy porque
furidaba exclusivamente su accién en las leyes y politicas .del régimen de apartheid.

En dltima instancia, sus recomendaciones. podrian tenep. por, -efectc general obligar no
sdlo al ‘SACC, sino tambien a las demds .organizaciones rellgiosas opuestas al . :
aparmheid 2 mantenerse al -margen de la lucha contra el racismo.._~ e

404. El Grupo de Expertos ha tomado nota de varios casos en que la IgleSLa pldiO a
todos log c¢ristianos que hicleran todo--}o que .estuviese a su .alcance por poner -freno
a la ‘politica y la prdetica de los traslados. forzosos,., . La. Iglesxa se ha comprometldo
a resistirse a loa - traslados forzosos y a apoyar a todos aguellos que no desean Her,
desplazados por.ld fuerza @.que han sufrido debidg .a dichog. traslados, ¥ ha oadldo_,f
que el Gobierno suprimg -inwmediatamente todos los planes sobre nuevos traslados o -
desplazamlentos.r En - su -detenido. informe sobre los traslados forzosos, 1a Igles;a
instd al Gobierno a que designara una comisidn 1ndependlente a fin. de que tomase las
medidas necesarias, en primer lugar para un rdpido anremenna de 1la urbanlzacion y
para“ponér fin al contrel del acceso a las zonas urbanas y, en segundo 1ugar, para,
adquirdr. tisrras fuera de los bantustanes, con el fin de reasentar a'quienes se ]
habfan quedado sin hogar o a quienes no disponian de otro medio:de superviven01a..:'l
La Iglesia se ha comprometido a devolver a la tierra de su propiedad el cardcter pro-
ductivo-que.antes tenfa y a destinarla al reasentamiento de personas desposefdas,

asi comoiavplanear la mejor.manstra de reorientar 103 acursos de la Iglesia en los
prdspercd centros urbanos.de manera que .satisfagan las qgggg1dades delloa pobres en |
las eomunldades rurales ness SLtadas.; - Came s e :
405.;;El Comlte EJecutlvo de Conse;o Sudafrlcano de Ig1331as se Peunio en sesién de
emergencia el & de septlembre de 1984 para examinar- la situa01on de crisia en él '
Tridngulo de Vaal y en el Rand oriental. Los miembros del Comité v1sitaron a 1as
personas :que habfan sido victimas de vigleneias y a los parientes de las .que habian.
perdido 1la vida.en:los. dlsturbios y se. gntrev1staron con elles. Habida cuenta de o
las: pruebas presentadas, el Comité:

D] .

-\rdeao censtan01a de su\asombro y su indignacidn ante las act1v1dadea 1rres- '
pongables e incontroladas de algunos miembros de la poliefa sudafrlcana,
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- expresd su inquietud y- su preocupacidn ante la forma én que el Gobierno se
niega a admitir pdblicamente lad causas fundamentales de los disturbios, que
no dejardn de aumentar, a menos que se escuchen y atiendan las reclamaciones
justas, reconociendo la dignhidad humana y los derechos de todos ios ¢
sudafricanos;

- expresd su solidaridad con los habitantes, los trabajadores, los egtudiantes
y Sus familias, en su lucha por la justicia y por ufia sociedad
part101pator1a,

“ = .:pidid al Gobierno que consultara con los dirigentes Pecon001dos de las comu~
nidades y con los estudiantes interesados y que pusiera en libertad a las
personas detenidas o encarceladas durante las \dltimas elecciones;

- se comprometid a rezar y a trabajar por una sociedad en gque se reconozcan
los derechos y las responsabilidades de todos los sudafricanos, la cual es,
+'a Jjuicio del Consejo, la unica respuesta permanente-a.los constantes dis-
- turbios que vienen siendo endémicos en Suddfrica desde 91 16 de junio de
de 1976 LR

406. Enzkaaseptima Asamblea de ia Federacidn Luterana Mundial, celebrada en

Budapest (Hungria) del 22 de julio al 5 de agosto de 1984, la Asamblea suspendid a
las iglesias luteranas en Suddfrica y Namibia limitadas a personas de raza blanca.
Estas iglesias son 1la Iglesia Luterana Evangélica del Africa meridional (Iglesia
de El Cabe} vy la Iglesla Luterana Evangélica Alemana del Africa sudoccidental-
(Namibia)i

407;fSe informa-que la Asamblea General 'de. la Iglesia :Congregacionalista Unida de
Suddfrica (UCESA) ha adoptado también una actitud estricta contra aquellos de sus. -

- ministros gue participan en el Parlamente.tricameral o en los gobiernos de los

territoriog patrios®. Segtdn 1os informes, esbto podria llevar a que durante el -
presente afid se éxpulsara 'a tres de los principales ministros; entre ellos el

Rev. Allan Héndrickse, dirigente del.Partido Laborista y. jefe.de ese partido en la.
Cdmara de Gentes de Color del nuevo Parlamento. El Sr. Hendrickse, es también.
Ministro del Gabinete, encargado de Asuntos Generales., La decisidn de la UCCSA
afectaria asimismo a1 Rev, Andrew Julies y al Rev. Alwyn Gooser’, que son también
miembros del grupo parlamentario del Partido Laborista.' En sus resoluciones, .la

" Asamblea explied que, puesto que la Iglesia rechazaba laidoctrina 'y la politica

del apavtheld por estar en contradiccidn con la. Biblaa y por constituir un: pecado,
las’eéstructuras del apartheid tales como el nuevo Parlamento o lo&""territorios :
patrios" quedaban condenadas por lag mismas razones, Las recomend301ones de la -
Asamblea se presentardn a su ejecutive en marzo de 1985 :
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B. El Frente Dechrético Unido (UDF)*®

408 En enero de 1985, se ored un »omlte rector pa ra que estable01era el Frente
Democrdtico Unido (UDF) en respuesta a un llamamiente del Rev. Allan Boesak,
Presidente de la Alianza Mundial de Iglesias Reformadas, “para que se unieran las
fuerzas progresistas con el fin de resistir a los planes constitfucionales del
_Gobierno". El 20 de agosto de 1983, se cred el UDG a nivel nacional. Entre enero

y agosto de 1983 se habian ereado organizaclones regionales del UDF en El Cabo,
Transvaal y Natal, con delegaciones en varias ciudades. Con la. creacidn.a nivel
nacional del UDF, aparecid una organizacidn juridica de dmbito nacional para coordinar
.3a oposicidn legal al apartheid. La creacidn del UDF fue anunciada y ampliamente
aclamada ¢omo un acontecimiento de importancia primerdial en. Suddfrica 31/.

409. El Frente Democritico Unido tiene unos 645 afiliados y dog millones de partida-
rios en.todas las regiones del pais y en cada sector de resistencia. Proceden de
drganos cfvicos y de la comunidad, sindicatos, entidades deportivas y culturales, y
organizaciones de jévenes y de mujeres. En una conferencia de prensa que dio en
agosto de 1983, el ejecutive interino nacional del UDF insistid en que el UDF, que
representaba los puntos de vista de amplios sectores de la poblacidn, reconocia que
la "carga de la explotacidn y de la discriminacidn recae sobre la clase trabajadora.
Por eso, -la principal preocupacidn. de la orgaﬂlza01on debe ser la partlclpaclon de
los trabajadores". : :

410, Entre 1os mlembros honorarioa elegldos nn,la. Confer@ncia del UDF flguraban el

Sr. Hassan Howa, el Sr. Helson Mandela, la Sra. Hela Joseph,: el Sr. Frances 1=.'.e;1.:=1r~cL,,I

el Sr. Dennis uoldberg, la Sra. Martha Mahlanwu {madre de Solomon Mahlangu), .

el Sr, Johnny Issel, el Dr, Beyers Naude y el Padre Smangaliso Mkhatshwa. Los pre-
sidentes elegidos.fueron el Sr. Archie Gumede, destagado activista durante. el dece-
nio de 1550 y Pres;aente del Comité pro. leeracion de Mandela, la Sra. Albertina Sisulu
y el Sr. Oscar Mpetha. . El Sr. Popo Molefe,,miembro del Comite de los Diez. de Soweto,
fue elegido Secretarioc Nacional. Resultaron elegidos aslmismo para otros: cargos per-
sonas que habfan participado en organlza01ones comie 1a South African Students”
Oﬂganlzatlon {3430), la Black People’s Copvention y. el Natal Indian Congress.

R . R T

% Esta seccidn se basa en parte en informaclon del Instltuto Sudafrlcano de
Relaciones Raclales, "Survey of Race Relations in South Afrlca = 1983"
(Johannesburgo, 1984); Focus, N2 49, noviembre~diciembre de 1985, The Star de 22 y 29
de agosto de 1985, Rand Dally Mail, de 22 de agosto de 1983; The Cifizen, de 13 de
agosto de 198%; Financial Times, de 24 de octubre de 1984, v el Detatnees Parents
Support Commitbee, Special Intgrim Report on Detentiong: Statistics as at 16
noviembre 1984. R _ . Co I _

k
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411. La Declaracidn del Frente Democrdtico Unido, aprobada en la conferencia funda-
cional, manifestaba queisu objetivo era la creacidn de una Suddfrica democrdtica y
unida, libre de bantustanes y de zonas de grupo#, y basada en la voluntad del pueblo.
La conferencia rechazd los proyectos de ley Koornhof (el proyecto de ley sobre dese’

- plazamiento y asentamiento ordenadss de los negros, el proyecto:de ley sobre desarrollo
de las comunidades negras y el proyecto de ley sobre las comunidades locales negras,

de los que los dos dltimos ya se han convertido en leyes) "porque tratan de privar a
los africanos de sus derechos de nacimiento?. La Conferencia sostuvo que en el actual
"Estado de apartheid" no se pondria fin a la desigual distribucidn de tierras, riquezas
¥ recursos, y dijo que el Gobierno haria elegir "dirigentes falsos", dentro de la
comunidad negra con objeto de controlar al pueblo mediante el Pariamento Tricameral

¥ los Consejos de la comuniad, que continuarfa la represidn; que persistirfan la des-
igualdad en la educacidn, los salarios bajos y los ataques contra los sindicatos, y .

que los habitantes urbanos serfan separados de los rurales, y los que tuvieran empleo
de 108 que ‘no lo tuvieran, al mismo tiempo que se fortalecerla la polltlca de "terri-
torios patnlos“ . : -

412. Elvatmento de la consideracidn y el atractivo popular del UDF, el grado de
apoy6 qué recibe y la evidente manifestacidn de ese apoyo tienen una especial signifi-
cacidn en vista de la intensa represidn ejercida en los Udltimos afios, que ha desembo-
cado en deten01ones, juicios politicos y destierros. En el contexto de sus amplios
objetivos, &1'UDF manifestd que el centrd inmediato y principal de sus actividades
estarfa‘en 1a mUVLllzacion contra las propuestas constitucionales del régimen.

En esa eafera-§l Frentée Democrdtico Unido habfa conseguido organizar con éxite un
"boicot de Ias -€lecciones de personas de color e indios", E1 UDF "hace ahora campafia
para que el Qobferho abandone el apartheid y se siente a la mesa de negociacidn. con
las cominidadés negras y de color, para conseguir una Suddfrica unitaria antes dé que
el sistema actual quede aplastado por la violericia™ 32/. Sin embargo, en'el’ programa
del Gobierno no Tigura la negociacidn para poner fin a la negemonia polltlca y econd-
mica de 1los blancos. En lugar de ello, el Gobierno ha sugerido la posibilidad de
prascrlbir el UDF o de detener a sus activistas mds destacados 33/.

41%. BEn- realldad existen pvuebas de que el Gobierno ha hostigado a diversas peraonas
relacionddas con el UDF. En varias ocasiones han sido detenidas personas que distri-
bufan octavillds del Frente. La vispera del rallye de la Ciudad del Cabo, la polis
cia decomiszd 40‘000'ejemplares de una circular del 'UDF, que luego devolvid ante la -~
amenaza de accidn judicial 347. E1 21 de agosto de 1984 fueron detenidos: varios diri-
gentes del UDF, que han continuado detenidos en virtud del artfculo 28 de la Ley de
Sepuridad Interior. "Entré ellos figuran el Sr. Lekota ("Terror®), ‘Secretario Nacional
de Publicidad, el Sr. Essdp Jassat, Vocal, el Sr. Aubrey Mokoena, miembro de los-
ejecutivos nacional y del Transvaal, el Sr Curtis Nkondo, Vicepresidente en el
Tranavazl, y el Sr. R. A. M. Saloojee, Vicepresidente. El 2 de octubre de 1984 -fueron
detenidos otros cuatro vocales del UDF, que todav1a contindan detenidos en virtud del
artiﬁulo 28 de.la Ley, de ‘Beguridad’ Inuerlor ge trata del Sr. Popo Molefe, Sécéretirio
Genéral, ‘el” "&pl ‘Mewa Ramgobln Tesorero, el Sr. Geerge Sewpevsdh mlembro de logieje-
cutivos nacional y de Natal, y el Sr. Murphison ‘Morobe, OFganizador en el Tranivail.
Tambida:ha recibido una. orden. de. detencidn en -virtud dellartlculo 28 el Presidente

del UDF, Sr. Archie Gumeds, que -se halla en el Consulado Britdnico en Durban. Segun
el Comité de Apoyo a los Parientes de los Detenidos (DPSC), en diversas partes del pais
han sido asimismo muchas las detenciones de miembros, partidariog y afiliados del UDF.
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Ay EJ Antlnﬂpartheid‘ﬂews,n. .un artfculo titulado “Sharpev111e 84 = The People
B;aa Up", hace referencia -al hostigamieato del UDF nor el Gobierno., "En un dltimo
esfierzo desesperado por impedir el abstencionismo, el Gobierno sudafriqéno se aba-
tid sobre los dipigentes del UDF y otros dirigentes negros en la vispera del escru-
inio. Fueron detenidas y mantenidas en prisidn preventiva casi 300 personas. Trabajo
indtil. La movilizacidn iniciada imichos meses antes por el UDF dio su fruto.”

!
AR

oy
i
L

C. Las mujeres bajo al apartheidé,?*¥ _ "f

S,

415.- E} "Afridan Natlonal Congress declaro el afic 1984 Afio de la Wﬁgey “no ainplemente

“416+ ' Se informa gque, enel interior de Suddfrica, las mujeres estdn obteniendo Munos

resultados impresionantes”. Las mujeres se han movilizado en organizaciones, gue
constituyen una plataforma desde la cuzl dan a conocer sus quejas, y estdn en la. van-
guardia de’ las campafias libradas en-teds Suddfrica por organizaciones tales como -

-4} UDF. ‘Las mujeres han participado en la resistencia a 16s traslados forzosos y

han COndenado 1as 1njustlclas y las desigualdades de la nueva Constltuclon.

417 Entre lag mUJeres cuya resistencia y cuyc valor han 1nsp1rado a otras mlles ‘de
peraonag, banto ‘ef Suddfrica-como en el- exilio, cabe citar a Dorothy Nyembe, que fue
puesta e 11bertad thas purgar una pena de 15 afios de prisidn por pirestar ayuda en la
luchizyr -armzda vy que, fortalecida por su experiencia de la represidn, vuelve ahora a .
tr&badar ‘activamente én Suddfrica por intermedio de la Organizacidn de Mujeres de .
Matal. Otras, comg Helen Jeseph, a pesar de su edad -ha cumplido 80 afios«, ‘siguen -

'actlvas en la lucha contra =l aparth31d ' o Jgu.J?- o

418. En Suddfrica, las mugeres de raza- neara -deben luchar cada dia por la supervl-
vencia. E1 s1stema del ‘apartheid significa que las familias estdn obligadas a vivir
separadas., Sobrevivir en los aridos bantustanes es prdcticamente imposible, por lo,

‘que-les hombres se ven obligados d. busecar trabajo en las denominadas zonas. blancas.

Desde alifenvian dinerd gisuinre gue puzden, ¥ vuwiv 1 & 3Us hogares para ver a 3us
familias a-.lo sumo durante unas cuantas semanas cada attio, De este modo el apartheid
represénta una presidn enornme soHPe 14 unidad’ famillar, ¥ como resultado muchas

=mu3erés quedan convertidas en elt unlco sosten de sus familias. I ﬂﬁ

L

419, La -mayoria de las mujeres obllgadas a irngresar sn el eector asalariado tlenen

que aeeptar traba jos como obreras no capacitadas o semicapacitadas. Hay muy pocqa
. i e - e P i . )

~La presente seecion eatd basada én . informaciones ‘6btenidas, de. Aniiﬁﬁpantheld

Nevs, novlembre de 1984; -testimonio de la TEFEL-. (5503 sesidn) ;" Report .on Homen and. .
-Chilﬂren under Apartheid, 17 a 19 de octuhre de 19847 Declaracion sgbre laa mujeras

¥y los'nifios bajo el apartheld presentada por Joyee Slfubas PAC., . .

3 "Véase tanibién eL Lnforme del Grupo -Especial de Expertos scbre la OREStlon

_5,del agaruheid y el genoc;dio contenldqﬁen el doeumento BE/CN. 4/1985/14.

R A



E/CN.4/1985/8 -
pdgina 97

mujeres negras capaces de asumirp empleos profesionales, debido a la falta de oportu-
nidades de educa016n, a su exclusidn del aprendizaje y a las pocas p031b111dades que
tienen de recibir capacitacidn artesanal. Las mujeres negras trabajan mds bien en
log sectores agricola y textil, en labores de envasado y elaboracidn y en el SePVlClO
doméstico. Bn el Cabo 00c¢dental las mugeres negras se hallan en una situacidn ain
mds desesperada, puesto que se trata de lo que. se denomlna uha zona preferencial de
gentes de color y les es préctlcamente lmp051b1e obtener empleo en la industria, por
lo que deben aceptar trabajos en el sector peor pagado del servicio doméstico.

El personal doméstico no estd comprendldo en las leyes de salario minimo ni disfruta
de beneficios de seguro social o desempleo. Mds adn, como estdn empleadas en distin-
tos lugares, las mujeres negras que trabajan en el servicio doméatico se encuentran
aisladas, .el hecho de que a menudo su condicidn juridica sea ilegal las pone a mer-
ced de la buena voluntad de sus empleadores, y la rfalta de toda seguridad en el
empleo hace que les sea miy dlf101l orgaanarse y mejorap sus cond101ones de trabajo.

420, Joyce Sifuba -Coordinador General de Asuntos de la Mujer, del Congreso Africa-~
nista de Azania- declard ante un seminario sobre las mujeres y los nifios bajo el
apartheid que las mujeres negras ocupan el lugar mds bajo en la produccidn industrial,
Se estima que el 50% trabaja en el sector de los servicios, el 18,6% en la agricul-_
tura y el 12,8% en la produccidn manufacturera. En la categorfa profe51onal las '
myjeres negras representan un 11% ¥y trabajan pr1n01pa1mente como’ enfermeras Yy

maestras. .

421, E1 Gobierno de Suddfrica hace todo lo posible por impedir que las mujeres
negras entren en las zonas urbanas, por temor a gue establezcan comunidades urbanas’
estables de perszonas de raza hegra que eventualmente lleguen a exigir derechos per-
manentes de residencia. WNi siquiera:el marido y la mujer que trabajan para los
mizmos empleadores pueden vivir juntos. Aquellas que busean trabajo en las wonas
blancas o simplemente desean estar cerca de sus maridos viven con la amenaza cons-
tante de ser repatriadas a los bantustanes. Pe unos tres millones de personas de :
raza negra expulsadas de las zonaﬁ urbanas, la mayoria han 51d0 muJeres. -

D. Los niflos bajo el apartheid*

422 El Rev, Palos, deolaro anta el Grupo gque no era posible detevmlnar el alcance

de la portalidad 1nfant11 en los "terrltovlos patrios", puestc que no se disponia

de estadisticas sobrﬂ las muertes debldaa a la maloutricidn ya etifermedades

conexas. El médico de un hospital misionero habia estimada, sin embargo, que 386 nifios
de cada mil se estaban muriendo de malnutricidn ¥ enfermedades conexas y que, de lés
sobrevivientes, de 100 a 200 ©/oo sufririan dafios cerebrales. Ademds, el hecho de

. ¥ La presente seceidn se basa en parte en 1nformaclon procedente de las fuentes
sigulente5° Testimonio del Rev. Demetrls Palos (6252 sesxon), Informe y exposicidn
del Seminario sobre las mujeres y los nifios bajo el apartheid, 17 a 19 de octubre

de 19834.
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cia. los padres estuviesen obligados a dejar a sud hijos para partir en buseca de tra-
bajo que les permltlera sobrevivir causaba grandes problemas emocionales materiales
y pszoologlcos, ‘ :

425. En una pelfcula mostrada en Sudafrlca hace unos afios ;. tltulada “La ultlma tumba
en.Dimbaza™ se mestraban tumbas de nifios. en el bantustdn de Ciskei donde habfa ocurrido
ung sequia.y. se indicaba: que por lo menog se enterraban a cince nifios ecada dfa., . Estos
nifios habfan sido victimas de las enfermedades que afectaban mds fréecuentemente a los
niftos de los bantustanes* desnubricidn, kwashiokor, beriberi y gastroenteritis, asi
cops del hambre. . B S SRR S TEere
4243. El Seminario sebre las mujeres v los. nifios bajo el apartheid, realizado en
Ginebra (17 a.19 de octubre de 1984) pidid a- la OMS.que investigara la situacidn de

las mujeres y los_nifics en las zonas rurales, puesto que en las prioridades asignadas
para Suddfrica no se asigna gran importancia a dichas zonas.

®. Menores de edad en las prisiones

425, En junio.de 1934 el Ministro de Justicia, Sr. Coetzee, declard en el Parlamento
que el mds joven de los presos condenados hasta el 19 de marzo de 1984 era un nifio

de color de 13 afios de edad. De los 367 nifios y 36 nifias encarcelados que no habfan
cumplido 18 afios, 4 sstaban clasificados como de raza blanca. En 1983, 3. 415 nifios

vy lactantes habian ido-a la cdrcel con: sus padres o habian nacido en prisidén. Once
de.ellos eran de raza blanca, i : : . i

F. Libertad de'exprésién*

426 Dos parlodlstas del Rand Dally Mail fueron cztados para prestar testlmonlo aceprca
de las declaraciones que habian hecho ante etlos activistas politicos de raza negea. .
o se Formuld ninguna acusacidn contra los dos periodistas, la Srta. Jeanette Minnie

¥y el Sr. Anton Haber, quienes deb;an comparecer nuevamente ante el mismo tribunal

el 30 de noviembre de 1984. S N

427 .. Qtros dog. periodistas, el Sr. Eay y el Spr. Gahan Watte, del Sunday Express,. '~
fuerogﬁtgmbién cltados en el caso de la Srta. Minnie y el Sr. Haber; habiéndose .
expedido las respectivas citaciones con arreglo al articulo 205 de la Ley de Enjui- -
-clamiento Criminal,. conforme al.cual cualquier persona que se. nlegue a responder a -
las: preguntas de - 1a polle¢a puede ger llavada ante el juez..- o

428. El Director del Instltuto Internaclonal de Prensa y el Secretarlo General de la
Unidn Nacional de Periodistas enviaron mensajes de protesta al Sr. P. W. Botha, Pre-
atdente de:Suddfrica. La Sra. Helen Suzman, portavoz del PFP en cuestiones de orden
pdblico, criticd el uso del articuleo 205.para obligar a los pericdistas a que revela-
ran su-fuente.de informacidn o-para qua-comunicaran otras informaciones obtenidas per
ellos en su actividad profesional. Dijo gue el uso del articulo 205 era un golpe.
tremendo al concepto de literiad de prensa.

# La presente sececidn se basa en parte en informaciones procedentes de
The Times, 19 y 22 de noviembre de 1984; International Herald Tribune, 21 y 30 de
noviembre de 198%: Le Monde, 22 de noviembre de 1983,
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429, Se informa gue el Estado ha retirado las acusaciones contra Allister 3parks,

ex director del Rand Daily Mail de Jechannesburge y ahora corresponsal de varias

publicaciones extranjeras, entre ellas The Observer de Londres y el Washington Post.

AP P b 7 1

. Sparks habia sido acusado de vioclar las disposiciones scbre censura de la Ley de

Seguridad Interna y la Ley de Policia. Las acusaciones se hicieron en relacidn con
los articules que habfa publicadoen periddicos extranjeros, en los cuales citaba a
una persona que habfa sido objeto de una orden de inhabilitacidn y hacla afirmaciones
presuntamente falsas acerca de la policia de seguridad., Si bien las personas inhabi-
litadas no pueden ser citadas con arreglo a las leyes de prensa del pafs "son citadas

frecuenteniente en publicaciones aparecidas en el extranjero®,.

430. " El Presidente de Suddfrica, Sr. P.W. Botha, declard en noviembre ante el

. Parlamento que éste debfa recomendar la imposicidn de controles obligatorios a la
! prensa debido a lo que llamé el "sensacionalismo de algunos periddicos irresponsa-
' bles de egte pais™. E1 Sr. Botha atacd a los periodistas y dijo que habia llegado

el momento de reexaminar las recomendaciones formuladas por la Comisidn . Stayn de
' investigacidn sobre los medios de informacidn. La Comisidn habia recomendado

* M en 1982 la inseripcidn obligatoria de todos los periodistas en un padrdn central, del

cual podfan ser eliminados por "conducta indebida', lo cual

| gue habfan suscitado en Suddfrica y en el extranjero.

les impediria ejercer
su profesidn. Esas propuestas se habian dejado de lado en vista de la controversia
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e LT . ToET Segunda parieﬂ;,p

NAMIBIA

INTRODUCCION

431. En su ditimo informe, el Grupo Bspecial de Expertos examind los esfuérzos desple-
zados por las NacionesiUnidas para lograr .un arreglo pacifico por medio de negociaciones
gntre todds -las partes interesadas, 351mismo dio cuanta de varias medidas adopﬁadas
por las-aitoridades sudafricanas, a fin de Imponer un arreglo internd en ﬁdm;bla " en
narticuiar el establecimiento de-un Consego de Estado el 18 de Jullo de. 1985 medianue .
una proclama del Administrador General en nombre de. las autorldades éudafrlééﬁas o
{(proclama AG.1l4,- relativa al establecimiento. de un Qonsego Lstado ‘para el ﬁfrlca
sudoceidental) . . Seiconsiderd que 1a ereacidn., de dicho Srga; ,constltuirla 1a Imposicion
de un Marreglo interno® sn Namibiz y. comprometerla la aplicacidn de la resolucmén 435
{1978) del Consejo de Seguridad, que dice.lo s;gulente°

7

“El Consejo de 3eguridad,

Recordando sus resoluciones 3835 (1976) de 30 de enero de 1S76 y 431 (1978)
y 432 {1973) de 27 de julio de 1978,

Habiendo examinade el informe presentado por el Secretarioc General en cumpli-
miento del pdrrafo 2 de la resolucidn 431 (1978} v la declaracidn explicativa que
nizo en el Consejo de Seguridad el 29 de septiembre de 1978 (8/12869),

Tomando nota de las comunicaciones pertinentes dirigidas al Secretario General
por el Gobierno de Suddfrica,

Tomando nota asimismo de la carta de fecha 8 de septiembre de 1978 dirigida al
Secretario General por el Preszidente de la South West Africa People’s Organization,

Reafirmandc la responsabilidad juridica de las Waciones Unidas respecto de
Namibia,

1. Aprueba el informe del Secretario General para la aplicacidn de la
propussta relativa a un arreglo de la situacidn en Wamibia v su declaracidn
explicativa;

2. Reitera que su objetivo es el retiro de la administracidn ilegal de
Suddfrica de Namibia v 2l traspasc del poder al pueblo de Wamibia con la asistencia
de las Naciones Unidas de conformidad con la resolucidn 385 (1976) del Consejo
de Seguridad; :

3. Degide establecer, bajo su autoridad, un Grupo de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Periodo de Transicidn, de acuerdo con a2l mencionado informe
del Secretario General, por un perfodo de hasta doce meses, con el propdsito de
prestar asistencia a su Representante Especial en el cumplimiento del mandato que
el Consejo de Seguridad le confiere en el pdrrafo 1 de su resolucidn 431 (1978),

a saber, garantizar lz pronta independencia de Namibia mediante elecciocnes libres
celebradas bajo la supervigidn y &l controi de las Waciones Unidas;
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4. Acoge con beneplacito ¢l hecho de que la Scuth West Africa.People’s
Organization esté dispuesta a cooperar en la aplicacidn del informe del
Secretaric General, incluida su declarada disposicidén a afirmar y observar las
disposiciones de cesacidn del fuego, semin lo indicado en la carta de su
Presidente de fecha B de septiembre de 1978;

5. Exhorta a Suddfrica a que coopere de inmediatc con el Secretarlo General
en la aplicacidn de la presente resolucidn;

6. Declara que todas y cada uha de las medidas unilaterales adoptadas por
la adminiatracién ilegal en Namibia en relacién con el proceso electoral, incluse
el regiatro unilateral de vetantes, o el traspasc del poder, en contravenciﬁn
de lds resoluciones 385 (1976) y 451 (1978) y de la presente resclucidn, son
nulas y carentes de validez;

7. , Pide al Secretario General que informe al Consejc de. Seguridad, a mas
‘tardar el 23 de octubre de 1978 acerca de la aplicacién de la presente
resolucion." :

432. Durante el periodo que se examina, entre los hechos mds importantes que han mere-
cido la atencidn del Grupc Especial de Expertos cabe mencionar la intensificacién de
los ataques realizados por Suddfrica contra las poblaciones civiles v los centros de
refugiados en Angola a pesar de los acuerdos concertados entre este dltimo pais y.
Suddfrica (véase tambié€n el pdrrafo 441) la continuacidn de las detenciones y la inten-
_31ficacion de las medidas de intimidacidn dirigidas contra los miembros vy los simpa-
tizantes de 1la 3WAPO asf como contra otras personas, y las malas condlciones de deten-
cidn en que se mantenla a los namlblaHOS capturadas.

1. Esfuerzos dgéplegados para_gapantizar un arreglo pacifico

P

433. Cabe recordar ‘que el Grupc Especial de Expertos, en su dltimc informe. hizo
referencia (E/CN.4/1984/8, pdrr. 365) a un informe presentadec por el Secretaric General
sobre la cuestidn ‘de Namibia (811594)) ‘de conformidad con la resolucidn 532 (1983) del
Consejo de Seguridad.-

434. Durante el examen de ese informe del Secretario General, varies oradores insise-
tieron encarecidamerite ante el Consejo de Seguridad a fin de que se fijara un calan-
daric ‘para la aplicacidn de la resolucidn 435 (1978). A ese respecto, dupante-el
debate, el representante de la Repiblica de Suddfrica reconocid que se habfa llegado
a un acuerdo sobre las dos ‘cuestiones pendientes, es decir, la eleccidn del sistema
‘electoral y el problema relativo a la composicidén del Grupo de Amistencia de las
Nacioneg Unidas para el Periodo de Transicidn. (GANUPT). Asimismo, declarﬁ_” "Seria -
indtil que el Consejo de Seguridad intentara establecer un marco o un plazo cronold~
“gied para la aplicacidn del plan hasta.tanto 'ho .se haya resuelio la presencia’ cubana
en Angola, debiendd" entenderae que Sudafrlca ne va a aceptar ningunc de esos .plazos?
(5/PV,2481, pdg. 71). Lo e
435. En consecuencla el 28 de octubre de 1983 el Consejo de Seguvldad aprobo au.
resolu91on 539 {1983%) relativa a la cuestidn de Namibia, en la que se condenaba a
Sudafrlca por obstaculizar la aplicacidn de la resolu01on 435 (1978), se rechazaba
la insistencia de Sudéfrlca en vincular la independencia de Namibia a cuestlones
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improcedentes y ajenas, se tomaba nota de que las consultas celebradas por el Secretario
General confirmaban que todas- las. cuestiones pendientes relacionadas con la resolu=
cidn: 435 (1978) del Consejo.habian quedado resueltas y, por dltime, se pedfa al
Secretario General que informage al Conisejo de Seguridad sobre. la aplicacidn de la reso-
lucidn 539 (1983), a mds tardar el 31 de diciembre de 1983. El Consejo de Seguridad
decidfa también reunirse tan pronto como fuera pogible, una vez gue el Secrebtario

/; General;hubiepra presentade su.informe con el objeto de examinar los progresos realiza-
dos con respecto @ la-aplicacidn de la regolucidn 435 (1978). ) :

436, En, aplicacidn de esa resolucidn, el Secretarioc General presentd un informe comple=
mentaricy-de fecha 29 de sephismbrerde 1983 (S/16237), en el que'ihformé_al Congejo Jde
Seguridad, que las conversaciones:que habifa tenido con los representantes del Gobierno
de Sudéfprira no habfan preducido ningdn nueve elemento positivo en lo que se referia a
la aplicacidn del plan de las Waciones Unidas para la independencia de Namibia.

437. Por gu.parte, la Asamblea General, en su trigésimo cctave periodo de sesiones,
aprobd las resoluciocnes 38/36 A y B, en las que reafirmaba el:derecho inalienable del
pueblo de Namibia a la libre determinacidn, la libertad y la independencia.naeional,
a la vez que rechazaba firmemente log intentos de modificar el plan de las Naciones
Unddas-y de establecer un vinculo entre la cuestidn de Namibia y la presencaa'de las
fuerzas cubanas en Angola., soew b

438. Asimismo, deben senalarsa algunas de las reacciones de organismos 1nte”guberna-;
mentales en lo que se refiere pr301samante a la cuestidn de Namibla. S
439, La cuestion.de la aplicacidn deL~plan de las Naclones*Unidas para la independend
cia de Namibia fue una de las principales preocupacicnes de la Organizacidn de la
Unidad Africana en las reuniones del 402 periode cordinario de sesiones del Consejo de
Ministros de la OUA, que se celebrd:en. Addis Abeba del 27 de febrero:al 7 de marzo

de 1984 y en las que se aprobo una resolucidn por la que se declaraba una vez m#s que
la reaclueidn 435 (1978) del Congejo-de Seguridad seguia siendo 1la tnica base de negOn
ciaeidn para- la solucidn del problema de Namibia y se.acogia. favorablemente la;reSD- 1
lucidn 539 (1983} (véase el pdrrafo 435 supra), por la que el Consejo manifestaba clae
ramente su opesilcidn al vinculo que se establecfa entre la solucidn de esa cuestidn:,
¥ la presencia de tropas cubanas en Angola.

440. En el mismo eonbexto, durante 1a:fReunidn de Jefes de Goblerno del Commonwealth,
celebrada del 23 al 30 de noviembre We'1983 en Nueva Delhi, el ‘comunicado final recha-
zaba Jla idea de "wedidas vinculadas® (véase el pdrrafo 374 del documento E/CN.4/198478).
Por dltimo, en la Declaracidn Final de la Cuarta Conferencia Isldmica en la Cumbre,
celebrada en Casablanca del 16 al 19 de enero de 1984, la. Organizacidn de la Conferens
cia Islamica reafirmé su apoyo a 1a lucha del pueble de Namibia. .

441. Yarics 1nformes relatlvos al perfodo que se examina se’ refipieron al deseo exXpre=
sado por -la SWAPO de entablar negoclaciones directas con-Suddfrica, y a su aceptacidn:
de las propuestas relativas al retiro de las fuerzas sudafricanas de Namibia en un
plazo de 30 dias. El entonces Primer Ministro, Sr. Botha, declard a ese respecto que
las negociacicnes eon la SWAPO eran pesibles, pere debian ser llevadas a cabo por 21 :
Administpador General de Suddfrica en Namibia, que ehcabezaria una delegacidn de los
partides politicos del territoric. Ademds de la' cuestidn de la retirada de las tropas,
se deben mencionar otros dos heches: en primer-lugar, las conversaciones entre
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Sudafrlea y Angola y, en segundo lugar, las negocliacicnes entre Suddfrica y los diri-
gentes de la SWAPO. En lo gue se refiere a las conversaciones entre Suddfrica y Angola,
se ha sefialado gue esos contactos tuvieron lugar, bajo los auspiclos de los Estados
Unidos de América, mediante la creacidn de uma comisidn intergubernamental encargada

de observar el retirc de las fuerzas sudafricanras. Fl acuerdo de supervisidn de

un alto el fuego permanente en la frontera de Angola y Namibia fue concertado en

Lusaka {Zambia) por_las delegaciones sudafricana y angolefia éi!.

442. La celébracidn de ese acuerdo fue considerado come una etapa que perwitla esperar
con optimiame un arreglo de la cuestidn de Wamibia. Semin varios informes, el "
plan de paz preveia las etapas siguientes: 1) los 1.000 a 1.500 hombres de las
fuerzas sudafrlcanas que, segin las estimaciones, se encontraban todavia en el sur

de Angola se retivarfan una vez que el Gobierno de Angola hubiera anunciado que se
reunian las condiciones necesarias para la salidd de las tropas cubanas de Angola‘ 27 el”
Gobierno sudafricano, a su vez, anunciaria que, al estar "en vias de salir" los

cubanos, comenzaria a aplicar la resolucifn 435 (1978) del Consejo de Seguridad y
a'reducir los efectivos de sus fuerzas en Namibia; 3) los Estados Unidos de América
establecerian relaciones diplomdticas con Angola, 4) las fuerzas especiales de mante-
nimientc de la paz de las Naciones Unidas. .serian entonces enviadas a Namibia para
vigilar el alto el fuego entre ias tropas sudafricanas y los miembros de la SWAPO

Yy, postericrmente, supervisar las eleccicnes encaminadas a formar una asamblea cons-
tituyente independiente, de conformidad con la resolucidn 435 (1978) del Consejo de’
Seguridad. Ahora bien, cabe sefialar que al comentar esos informes, un portavoz del
Ministerio sudafricano de Relaciones Exteriores declardé que "leos hechos, tal como se.
presentan, no refleJan fielmente los puntos de vista sudafricanos sobre 1a cuestidn® 36/.

2. Militarizacidn de Namlbla ¥ agr651ones contra los Estados vecinos

443, En su informe anterior (EICN.4II984!8), el Grupo Especial de Expertos se refirié .
a la amplitud de la presencia mwasiva del ejército sudafricano en todo el territorio

de Namibia y mds en particular en el norte. Ademds, die cusnta de la represidén que

habia adoptade la forma de ataques sistemdticos contra los civiles para impedirles

que Prestasen ayuda a la SWAPO, ataques que hab;an tenido por consecuencia matanzas,
desaparicicnes y detenclcnes, asi como muertes ocurridas durante la detencidn. E1

total de los efectivos de las fuerzas de defensa sudafricana (SADF) en Namibia se
sigue calculando en 100.0C0 hombres. Peliculas proyectadas al Grupo Especial de- -
Expertos durante su visita a Luanda le-permltleron evaluar la amplitud de las destrucciow
nea provocadas por los bombardeos (vease el pdrrafo 31).

A44. Segun las 1nformaclones de que tuvo conocimiento el Grupo, el 28 de marszo

de 1984 el Gobierno sudafricanc anuncid el aumento de los gastos militares en un 21,4%
para el afio 1984. Este aumento de los créditos obtorgados para la defensa v la

seguridad refleja, sin lugar a dudas, el objetivo de Suddfrica de continuar ocupando
ilegalmente Namibia y seguir la agresidn contra el pueblo namibiano, asf como contra

los paises de la linea del frente. Al analizar las consecuencias de tal aumento de ‘
los gastos militares, el Rand Daily Mail de 2 de febrero de 1984 declaraba que la i
guerra que Sudifrica llevabs a cabo en Mamibia costaria al menos 2 millones de rand :
por dfa y mds de 75 vidas al afio. Ademds, el costo politico, diplomdtico y social

que representaba para Suddfrica era enorme. En el plano interno, el costo polftico N
se identificaba con el "sindrome de Viet Nam", por cuanto los sudafricanos ponfan -
cada vez mds en tela de juicio la presencia de su ejército en Namibia,

R oo
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445. Durante el perfodo que se examina, el Grupo Especial de Expertos recibid inforw
macidn acerca de la persistencia de importantes ataques lanzados contra ﬂngola por
las fuerzas armadas sudafnicanas estacionadas en Namibia, .La amplitud y la frecuen«
cia de esas ipcursiones, callflcadas de operaciones de 'derecho de perascucidn”. o
"ataques prevenclvos", aumentaron conslderablemente durante los dltimos cuatro gnos.

446. Ademas de las violaciones de los derechoa humanos que afectan a2 los lnd’v1duas

y al derecho al trabajo y la‘libertad de asociacidn, el presente informe analiza
otras manifestaciones depolfticas y practicas gue, a juicio del Grupo Especial de
Expertos, constituyen una v1olac16n de losg derechos humancs en Namibia. A la. luz

de algunas informaciones de que se dispuso durante el perlodo que se examina, el Grupo
Especial de Expertos trata tambidn del derecho a la ensefianza, del. estado de salud

de 1a poblaclon y. del derecho a la libertad de expresion,. asf como de la utlli&acion:”:t

deﬁdefollanpes quimicos y de gases tdxicos por parte del Ejéreits.

T, + VIOLACIONES DE: LOS DERECHOS HUMANOS INDIVIDUALES "

v Tals ¥ R . Lo ._f_f to- LR b sor o - I e

P TR L SRS . . L B N . RN Ry

vy . . .A. .Pena capital ..
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1, Legislaeién en la materia - ;~**" k W

447, Cémo se- indlco en. infofmas anteridgres del Grupo Especial de Expertos, las S
diversas lﬁyes sudafricanas que estableceh la pena de muerte se han hecho extensivas'

a Namibiad? Brtire ellas figuran la Ley sobre "6l terrorismo N 83, de. 1967, que
establece la pena de muerte para toda una serie de actividades calificadas de
"terroristas”", la Ley“schre el sabotaje (General Law Amendment Ach, N2 76,-de-1982) _

y 1la_Ley de Segurldad Interna, de 195C antericrmente denominada Ley de Represidn del
Ccmunlsmo, “enmetidada en 1976, que se apllca en’ ¥amibia con exclusidn de todas las

demds leyes en la materia (E{CN 471270, parr. 2981}. :

448. Nlnguna niieva ley se ha hecho extensiva a Namibia durante el periodo que se
examina para reduu1; ampliq; las eoix CUﬁat&ﬂulaS en que puede aplxca rse la pena
de muerte. e

2. Andlisis de lcs tééﬁimbnios y de la informacidn recibida

449. Como ha sefialado siempre el Grupo de Expertos, el Gobierno de Suddfrica ndé"
publica cifras separadas sobre las ejecuciones de prisioneros namiblanos condenadoa
a muetrte. Sin embargo, comé ya se ha dicho en informes anteriores, son pocos 168°
guerrilleros ‘de 1a "SWAPD que, una vesz capturados, han sido efectivamente juzgados’
por su partlclpa016n en act1v1dades de guerrilla.

4%0. En todo caso durante el perlodo que se examina, el Grupc tuve conocimiento de
la egecuclaﬂ de- ﬂos hermanos ‘que habfan sido condenados por asesinato. También se
gsefiald a sh atentidn btrc caso a comienzos del afio. 1984, Un miembro del "Koevoet"

la unidad cofitrainsuireceional especial de la p01l01a, el Sr. Jonas Paulus,

de 23 afios dé edsad, fue¢ condenado a muerte el & de didismbre de 1983. En septzembre'
de 198% el TrlbUnal Suprema de Windhoek lo habia’ deularadc culpable de los siguientes
delitos: *un asesinatd, tres tentativas de ase31nato una violacidn y cuatro robas e
a mano armada con c1rcunstan01as agravantes. Otro miembro del "Koevoet™, B

Sl

5 :
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Sr. Pailiis Matheus, de 22 afios de edad, fue condenado el mismo dia a ‘12 afios de prisidn.
Al parecer, es la primera vez que se declara culpable de un delito grave a un miembro :
del "Koevoet". Todos estos delitos fueron cometidos el 2 de enero de 1983, fecha

enn que estas dos perscnas visitaron varias aldeas de Qwambo 37/. o s

B. Violaciones del derecho a la vida
451, Durdnte el perlodo que se examina, el Grupo Especial -de Expertos recibid de
nuevo gran .cantidad de testlmonlos e inform301onea° - .
aj gobre las atrocidades cometldas durante las operacicnes realizadas en
R Namibia por el "Koevoet“, unidad especxal ccntrainsurreccional de 1la
pollcfa, : . .

« b} sobre cagos de desapar101on,
c)-*‘sobre el estado en que se encuentran las personas capturadas en Kassinga'
:' " en mayo de 1978 vy detenidas en el campamento Hardap Dam cerca de

. ‘Mariental.

1. " Atrocidades cometidas por el "“Koeveet"

452, . Varios testimonios concuerdan en que proaiguen las matanzas que llevan a cabo .
las . unidades del "Keevoet,. sn particular etr las regiones de OQwambo ¥ Kavange. En :
el testimonic gue presentd al -Grupo (6128 sesidn), el Sr. Malecom Smart, representante -
de Amnistia Internacional , refiriéndose a lo dificil gue es obtener datos eéstadfs—
ticos scbre las personas detenidas por motivos politices, observéd que ese fendmenc se
debfa a diversos factores y en particular a que en el norte de Namibia, donde se -
habian producide la mayorfa de las detencioneas, actuaban variocs servicios de segu-
ridad. Se trataba en particular, declard, de 1la policfa de seguridad, de la unidad ..
de la policia paramilitar "Koevoet" y de las fuerzas del territoric del Africa
sudordiental. En:tal sentido afiadié que las: unidades del ."Koevoei" tenfan campamentos y
bases separados en el norte y que et cualquiera de.escs lugares; y en cualguier .
momento., podfa mantener a detenidos ea condicidnes seme jantes a la incomunicacidn,

sin accest a un-abogado ni:contacto con sus familias, asi como sin ninguna posibilidad
de apelacidn en cuanto a su detencidn sin juicio y sin otro recurss ‘de ninguna clase. :
453. En una declaracidwm hecha ante la Conferencia Internacional en Solidaridad con
los Estados de primera linea y en pro de la.liberacidn nacional y la paz del Africa
meridional, celebrada en Lishoa.del 25 .al 27 de marzo de 1983, el Sr. Sam Nujoma,
Presidente de la SWAPO, declard que el "Koevoet" no era sino un escuadrdn de la

muerte , formado 'con la idnica finalidad de asesinar al pueblo namibiano. En tal
sentido, otras fuentes concuerdan en que el "Koevoet" es en efecto una maquinaria

para matdr. que utiliza interrogadores calificadds asi como "expertos en exterminio,.:
de los cuales varios habian comparecidc durante los juiciocs realizados ante los - e
tribunales 38/ (véase el pdrrafo 450 supra).

454. El Grupoe recibid informaciones compliementarias acerca de las victimas de las
atrocidades cometidas por el "Koevoet! en Namibia. 8e trata, entre otras, de la
mierte del Sr. Jonah Hamukwaya y del Sr, Kudiumu Katanga, ocurridas mientras se
hallaban detenidos. El Grupo ya has sefalado a la atencidn de la Comisidn esos dos
casos en su Ultimo informe (E/CN.4/1984/8, pdrrafos 416 v 417). En ambos se ha
reconocido la responsabilidad de los miembros del "Koevoet", aun si las penas nho
corresponden a los actos cometidos por ellos.
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: 455. "En lo que respecta & la muerte del Sr4 Jonah Hamukwaya, qulan falleclo uientras
se harlaba detertido ‘en Rundu (Kavango) el 18 de noviembre de 1982, se sabe ahora. que
habia sido ‘detenido por miemQros &el "Koavcet“ Los miembres del "Keevoet" que lo,
custodiaban declararon que se habfa cafdo de lo alto de una escalera ¥y que las heridas
producidas por la caida fueron causa de la muerte. En 1983, en el curso del procedi-
miento judicial, el magistrado: habfls advertido a tres miembros del “Koevoet" que se
les podriaz enjulciar en relacidn con esa muerte, pero en definitiva, aunque concluyd
que la muerke ers dlrectamente resultante de "un acte ¢ de una 0m1310n de cardcter
ilegal“,'eatlmo gue no era posible identificar al regponsable de manera satisfac-
toria. De esta manera, no se ha engulciado a nlngun miembro del "Koevoet® por esa
muerte1g_gggggb;emeateuno_se iniciard ninguna accidn, - -

456, Ed el segundo caso, €l de la muerte del Sr. Katanga, tambidn se vefan implicados
dos miembros del YKoevoet". 3Su muerte no dic lugar a una investigacidn, sino a acusa-
clones contra cuatro miembros de dicha unidad. De los hechos comprobagos. durante

el juicio se deduce que el Sr. Katanga habia side detenido por miembros del "Koevoet"
y obligado a correr varios kilémetros delante de su vehiculo militar .cuando la tempe~-
ratura era muy elevada. Mlaptras gorrla se, 1e golpeaba y. fue asi come, acabd por
desplomarse agotado ¥y fallecid. Les miembros del "Koevoet" no han sido. acusados de
asesinato sino de homicidio voluntario, delito que, naturalmente, es mucho menos grave.
457. Obro caso especialmente indignante fue comunicade 'al Grupo Eipeciil de EXpertos
por el Sr. Smapt (6122 3331on) y: copfirmado por otras fuentes: =e trata del .. |
3r. Mﬂana Kapltango de 63 =afios. de edad, quienwdurante su interrogatoric por mlembros
de la fuerza de segurldad fue suspendida encima de un fuego y golpeade muy duramente.
Despues de esos malos tratos fue preciso amputarle un brazc. - Segin las, informaciones
puestas en’ conoclmlento del. Grupo,. se ha revelade que los soldades que hablan parti-
cipado en egas atrocldades hablan sldo condenados a pagar multas y fueren objeto de
apercibimiento 39!.“,1:_ _ P - R

2. Cagos de_desaparibibnes

N

58. En lo aue se ref1ewe a2 la cuestidn particular de las desaparlclones ocurridas en
Namibia, el Grupo Especial de Expertos ha recibido cierts nimers de informaciones que
corroboran 1o que, ya habia dicho en su dltimo informe (E/CN.4/1984/8). En efecto,
segin . informaciones .concordantes, en una nota detallada dirigida a la: comisidn de
investigacidn Van Dyk a propésito de las leyes de seguridad aplicadas en el territorio
de Namibia, el Consejo.del Colegioc de Abogados habfa afirmade que algunas personas
detenidas por la pollcla de seguridad en Namibiz habién desaparecido sin dejar rastro.
En tal sentido recordaron el ejemplo dramitico de la.aplicacidn arbitraria e infusti-.
ficable de las leyes de seguridad que constitufa la. desaparicidn de un civil, el
Sr. Johanges Kakuva, Segtin el Coansejo, la policfa de seguridad no ordend en ningin
momente una verdadera investigacidn sobre las causas de esta desaparicidn., Adenmds,
el Coﬁséqo afirmé que el “Koevoet' habla dado muerte a civiles sin que =ze hiciera
ninguma ;pvestlgacloh ¥ que la poblacidn civil vivia atemorlzada por la policia y
las fuerzas armadas.
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459, El Sr. Malcolm Smart (6128 sesidn) declard en tal sentido que el tribunal habia
rechazado la explicacidn sobre la desaparicién del Sr. Kakuva ofrecida por la policia

_ de seguridad. EL tribunal habria recibido pruebas que demostraban que la policia

de segurldad no habia llevado a cabo una 1nvest1ga01on apropiada acerca de esta
desaparicidn cuando se presentaron por primera vez las quejas al respecto. Afiadid
que, por lo que sabia, el oficial encargado de interrogar al Sr. Kakuva segufa en-
servicio activo en la polici{a de seguridad de Namibia. No se le habia enjuiciade

ni suépendido en sus funciones y no habfa sido objeto de ninguna otra medida discipli-
naria. Afadid que el Gobierno sudafricano habia interpueste una apeclacidn contra la-

decisidn del tribunal. Por lo demds, segin ciertas fuentes, el juez Van Dyk, que
presidfa la comisidn de investigacidn, habiz declarado, en una conferencia de prensa

celebrada el 25 de mayo de 1984, que "todas las quejas son objeto de una investiga-

¢idén y, en general, son justificadas". Agregdé que esperaba que la investigacidn quedase
terminada a fines de 1984 y que pudiera someter su informe a mediados de 1985 46/, En
tal sentido, el Gobierno de ia Repiblica de Suddfrica hizo saber, en una nota del 23 de
noviembre de 1984, que el Tribunal de Apelaciones adin no habla tamadc ninguna .«
d301316n. ' - ' :

460, Conviene subrayar que la Asamblea General, en su resolucidn 38/36 A, exigid
que Suddfrica diera cuenta de todos los namibianos "desaparecides® y pusiera en
libertad a todos los que aln estuvieran con vida, vy declard que Suddfrica serfia
responsable de indemnizar z las vfctlmas a sus familias y al futuro goblerno legf-
timo de una Namibia independiente por: los perjuicios ocasionados. -

3. Casos de las personas capiuradas en Kassinga en mayo de 1978 y detenidas en el
campamento Hardap Dam, cerca de Marienthal -

461. EL Grupo Especial de Expertos ya tomé nota de la situacidn de las personas: -
capturadas en Kassinga en los informes anteriores (E/CN.4/1485, pdrrs. 410 a 428,
E/CN/4/1983/10, pdrrs. 581 y 5U2). En su dltimo informe (E/CN.4/1984/8), el Grupo
Especial de Expertos tomé nota.de una visita efectuada por el CICR al campamento de
Mariental, donde la delegacidn del CICR se entrevistd con 140 personas detenidas i
en virtud de la proclama AG.9 del Administrador General, asf como con 14 nuevos: '
prlsioneros de guerra angolenos.

462, begﬁn nuevas informaciocens.sobre la situacidn de esos detenides, cierto nimero
de ellos Habian sido puestos en libertad como consecuencia de las fuertes presiones
eJercidas en el plane internacional. -

463. Bl Sr. Jacob Hannal declard ante el Grupo (6132 se31on) que 54 prluloneros de
Ka551nga ‘habfan s1do puestos en libertad durante el perfode que se examina.

464, EL Grupo Especial de’ Expertos estlma que en este asunto debe senalar ala aten01on
de la’ Comismon la evolucidn de la situacidn durante el perlodo que se examina.. Fn.

efecto, ha tenldo con001mlento de informaciones gue indican que el Tribunal Supremo

de W1ndhoek uno ‘de’'los mis destacados grupos de Jjuristas del Africa sudoccidental,

en sesidn plenaria ha acusado al Presidente del Estado ¥y al Ministro de Justicia

de haber actuado de- manera llegal al prohibir al Tribunal que se pronunciara sobre

una solicitud de llbepac¢on de 37 internados detenidos en virtud de las leyes de
aegurldad en el campamento de Mariontal. La defensa habfa sehalado que las 37 personas

'
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habfan estado detenidas durante mids de un afio sin orden de detencidn, antes de que

la Ley de Seguridad del Africa sudoccidental me enmendase de modo.que. .su.detencidn’

resultara ,legal.- -En efecto, 86lo en 1979 se-enmendd la proclama-AG.S a fin de- facultar

al Administrddor General a que proloﬁgase ia detencidn de los prisioneros.:  Segin

ias mismas fLentns, la azudiencia-duranbte la cual debia solicitarse la puesta en

libertad de.¥6s. 37 prisionerss fue prchibida por el Ministro de dJustieia, = 7 -

Sr. Kob;e gogtsee. . Hste decretd, el 17 de abril-de 1984, que la dudiencia ho podfﬁ

celebrarse,'"porgue no era oconforme .al. interds. nacional®.  En esté contexto; el Ministro

:pPSQlSQ que,  en virtud del articule 10%- ‘ter de la Ley de Defensa, una aceidn judi~ -

cial . que implicase a los miembros de la Fuerza~de defensa sudafrlcana podia interrumpirse
ai estos habfan actuado "de buena fe".gon miras a prevenir o elimirar el terronismo

de, una ZORA& de operaclan. Sin embargo, siémpre . segin.las mismas fuantes, el - o

sr. Sxdnev Kentridge, abogado-de la parte demandante, sefiald que’ el“&ecreto por el

., que se prohlbfa la continuacidn del process era .nulo -debido 'a que anticipaba un hecho
ain no. ocurrldo mientras que la ley en cuestidn seé referia de manera especlflca ‘a

*“acciones terminadas y -definidas®., A su. juicio, puesto que el -primer afic.de: detenn

gidn de los prisioneros habfa zide ilegal y no autorizado, lo mismo podia declrse de

los cinco afios sigulentes de su detencidn. o

465. La prensa-internacional y nacional se ocupd del asunto y suscitd vivas reac-
ciones de parte de medics influyentes en e} extranjerc. El proceso financiade por
un grupc de Juristas norteamericanos el Lawyer’s Committee for Civil nghts

under Law, fue seguido. con mucha atencian.

iy

466. No obstante, conforme a laa ﬁltlmas informaciones, 51 de los 37 prisioneros

de Mariental fueron puestos en libertad sibitamente el 27 de abril de 1984, R el .«

Tribunal Supremo ‘de’ Hindhosk tendria que ocuparse #in de los demas p?lSlOﬂEPOS

que aun segulan detenidos 41!.

467. En tal sentide, en una nota de 23 de noviembre dn 1984, el Goblerno de Sudafrlca
declard que las personas defenidas en el campamento militar de Mariental habfan

sido. pueshas en libertad con una.sola. excepclon, £1 Sr. Petrus Haimbondi, nacido™

el 30 dé'Hayo de 1955 en Enjandra, en la regidn de Owambo. El 8r.. Haimbondi segulrla

dﬂtenldolgonforme_q lo dispuesto en la proclama:&G.26. A

468. Recordando su experiencia como misionero en Namibia hasta 1983, un tastigo
andnimo. declard ante el Grupo Especial de Expertos que &1 mismo, asi como las princiw
pales igle51as asabre todo en 1z zona indigena en Namibia-. hablan protestads ' v
siempre, tanto en nombre de las victimas del ejército de liberacidn del pueblo de
Namibia como en nombre de las victimas de las fuerzas africanas, puesto que no
aceptaban, que ningﬁn combatiente pudiera arrogarse el:derecho de vida o muerte sobre
cualqulera. Habiendo vivido enire las poblaciones que habitaban las zonas de
hostllidades, el testlgo queria, sin embargo, hacer constar que las atrocidades come-
« tidas por las fuerzas de «defensa sudafricana y: por las fuerzas de'policia sudafri-
¢ana. eran mucho mds numerosas. que aguellas de quié’ se hab¥an hecho culpables los
combatientes por la libertad. Afadid que prﬁcticamente‘todas Yad' personas detenidas"
aun las inocentes, eran. golpeadas o sometidag: & tortubad ¥ h‘deaca?gas eléctricas
a fin de oblxgarlas a confesar o a proporcionar 1nformaclones. Refiriéndose & una
determinada oczsidn, el testigo dijo que escuchd disparcs hechoa cerca de su miszon -
y luego, conté 1.57L casquillos abandonados en el lugar.de 1os hethos. “Los soldados
-sudafricanos; haﬁlan disparado’ con’ ametralladoras contra los civiles, tan sélo’ porque
pensaban que un miembro de la SWAPOC podia hallarse en las inmedlaciones. Dieron
muerte, entre otras personas, a dos nifios que ss encontraban alli.,
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C. 7Torturas y malos tratos infligidos a los presos politicos
vy a los combatientes por la libertad capturados

1. Leyes peptlnentea

469. El Grupo Especial de Expertos habia - sefialado en informes anteriores que se han .
hecho aplicablés a WNamibia y que siguen aplicdndose las leyes sudafricanas en materia .
de seguridad, que establecen 1argos periodos de prisidn por "delitos polltlcos“, asi .
como las que rpgu1an la situacidn en las cdrceles (vdase E/CN.4/1020/Add.l, pdrr. ¢; .
E/CN.4/1311, pdrrs., 371l a' 578). Entre esas leyes figuran la lLey de Prisiones N2 8,
de 1959, v las Leyes de reforma general del derecho, NOB 76 de 1962, 101 de 1969 :
y 94 de 1974; en 1976 se aplicd a Namibia, con efecto retroactive, la Ley No 76, pero
deade entonces ha side generalmente sustltulda en el uso por la Ley sobre Terrorismo
He 83 de 1967. La mayoria de los prescs politicos namibianos que se encuentran actual-
i mente detenidos fueron condenados de conformidad con la Ley sobre el Terrorismo.
J ; AsimibBmo sigue en vigor.en Namibia la Ley de 1956 sobre asambleas sediciosas, aplicada
por primera vez en 1976 conforme a la Ley de Seguridad Interna de 1976, en que se
prevén la detencidn preventiva indefinida ¥ la proseripeidn de cualesquiera personas
consideradas come un probable peligrs para el mantenimiento del orden pidblico. Asi
pues, consideradas en su conjunto, las leyes ofrecen a las autoridades sudafricanas
en Namibia una serie de medidas represivas.

, 470. Ademds, se han dictade varias leyes y proclamas de emergencia destinadas- con-.
( cretamente a Namibia y promulgadas, sobre todo, por el-Administrador General en

nombre de las autoridades sudafricanas, que estdn todavia en vigencia. Se trata.
prrncipalmente de la proclama AG.9 de 12 de noviembre de 1977 sobre los dlstrltos de
seguridad, que sustituyd a las medidas de excepcidn en .vigor en Namibia septentr;onal
i desde la huelga de los trabajadores por centrata de 1971-1972; la proclama. R.17 de.
J . febrero de 1972, gue abarca a Ovambolandia, y su continuacidn, la R.89 de mayo de: 1976,

gue abarca a Ovambolandia, Kavangolandia y Caprivi oriental; la proclama AG.25 de- 1§ de

. abril de 1978, relativa a la detencidn de personas "con miras a evitar la vmﬂlencia
( politica y la intimidacidn®; la pruclama 4G.50 de julio de 1978, que nodificé la

proclama N2 50 de 1920 sobre el traslado de “"indeseables", a fin de transferir al .
» Administrador General los poderes para expulsar a esas personas (véase E/CH.4/1311,
r E/CN.4/1365, B/CH.4/1429, E/CN/4/198%3/10). En los dltimos afios, las fuerzas de seguridad
o han utilizade cada vez mds las dos proclamas creadas especificamente para poder hacer
‘ detenciones sin juicio previc, la AG.9 v la 8G.26, a fin de arrestar y detener a una
' gran cantidad de ‘los partidarios de la 3WAPG, mientras gque la Ley sobre Terrorisms
' se ha utilizado con mends frecuencia. En virtud de la :proclama AG.26, el Administrador
; "+ General tiend facultades. incondicionales para detener-indefinidamente y sin carges a
| toda persona cuyaz accioncs se consideren encaminadas a "promover la viclencia o la.
| intimidacidn" y sin recurso a abogados ni a los tribunales. Inicialmente la polic1a
no tenia facultades para interrcgar a los detenidos en virtud de la proglama perc
en mayo de 1979 se introdujeron esas facultaees mediante una enmienda en que se
autorizaba al juez a realizar interrogatorios.. Aungue de vez en cuande las autoridades
sudafricanas publican cifras relativas 4l nimerco de reclusos en virtpd de-la proclama
AG.26, nunca se revelan:las correspondientes-a los recluses en.virtud de a AG.9.
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47L. Cabe observar especizlmenté uma cldusula ds la proelama -AG.9 que protege a
cualquier funcionario gubernamental o publico {ineluida la policia) y a cualquier
miambro de las fuerzas armadas de ser procesado por los dafies que causen las decisiones
tomadas de conformidad con la proclama. Ello refuerza la Ley sudafricana socbre la
1nmun1dad Ho 13 'de 1977, que exime de responsabilidad. al Estade o a sus funcionarios
en el caso de lltiblos eiviles v criminales én relacidn con la prevencidn o represidn
del desorden c1v11 ¥y cuya aplicacidn se ha hecho extensiva @ Namibia. La proclama
AG.9 =a extebdlc el 10 de mayc de 1979, cuahdo se declararow distritos de seguridad
los distritos de Windhoek, Tsumeb, Outjo, Okahandja, Otjiwaronge y Grootfontein.
Ademas, glguno% artlculos de la AG O se hicieron extensivos a otros territorios en el

noroeste ‘de Namibia por 1o que en la actiidlidad mds del 80% da la pcnlaclon de
Namlbla esta sométmda de facto a la ley marcial.

472.  En su ufﬁimo informe {E/CN. 4/1983[10), el~Grupo Especzal de "Expertos dio preci=-
siones sobre ura enmlenaa a 1a proclama AG.9 sobre los distritos de segurldad que
exigia a toda persona que eh un distrite de seguridad prestara atencidn médica a
personas heridds en "circunstancias sospechosas" que denunciara el caso sin demora

a la;sfuerzas de seguridad. ‘8e trata de la L&y AG.161 aprobada el 13 de octubre,

de 1930, . ) ' O i T

473. Durante el periods que se examina, el Grupo Especial de Expertos tuve ante si
informaciones relativas a la sentencia dictada por el Tribunal Supremo de Windhoek

el 2 de abril”de 1984, en lo-que se refiere a la aplicacidn de la proclaima AG.9..

En efecto, se presehﬁo al Tribunal Supremd un recurse dé‘la familia de las tres
personas ‘Jetenidas én 1983, entre las cuales un paster de la Iglesia luterana de.la:
regidh de Kavango, para obterier una orden por la que se prohibiese a la policda de ..
seguridad maltratar a los detenldos, comd Se habia denunclado, © que los mantuv1eserq
Mprléioneros. Los sbogados' de esas tres personas pidieron tambien que €ptas fueran- -
sxaminadas’ por ug médico de su eleceidn y que se les permltiese recibir visitas.:. Las:
declaraciones de los tres detenldos el pastos Ausiku, el 8r. Gideon Nestor .y el

Sr. Severinus Siteketa, presentah un cuadro especialmente inquisetante de las. ... 3§
condiciones de detencidn y de lois métedos de interrdgatorio utilizades por I poliaia
de seguridad. El texto de la senténcia del Tribunal ‘Supremo revela en’ particular gue
1os tres detenidos habfan sido sometidos a régimen celulai, que se les habfa privado de
toda posibilidad de hader ejercicios al aire libre mitntras estuvieron detenidos,

y que habfan sido sometidos a malos tratos ¥ a descargas eléctricas. 3Se sabla que
tales metodos equivallan a la tortura y que e estaban autorizades por ninguna. ley,
deblenao los trlbugalns tomar las medidas mds severas para evitar que se prigdujeran
tales situaciones:  En este caso, el T¥ibunal Supremo declard que las persorias detenidas
en apllcaclan de la proclama AG. 9 debian tener derechc a una celda de dimensiones
razonables y a condlclonns de hlglene suficientes y gue no deberian permanecer
incomunicadas. o

‘AT4. Refiriéndese a &sta sentercia, el -Sr. Malcolm Smart (8122 sesidn), declard que,
en cierto sentido, se trataba 'dé"un aspécto alentador de la situwaeidn en Namibia,

pueato que se hablan hecho esfuerzos importantes en los tribyralés por arrojar luz
sobre ciertos asuntes.
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2. Heaumen de los testimcnios y de la informacidn recibidos

]

475. La informacion reunlda pcr el Grupo Especial de Expertos sobre easta. cuestlon se:
presenta baJo los epfgrdfes 31guientes' '

a) _Muertes-qcurpldas'en prisidn;
ftjl')-"-'= Casos de detencidn;
¢) ° Otras forinas de persecucidn de la poblacidn.

a) Muertes ccurridas en prisidn

476." En su testimonio ante el Grupo Especial de Expertos, el Sr. Malcom Smart _
{6128 sesidn} anallzo 1la 31tuaclon en Namibia poniende de relieve el contraste que
existfa entre la situacidn en Suddfrica y 1g que prevalecfs en Namibia. En efecto,‘
en Suddfrica se habian apllcado ‘ciertas medidas para responder a la preocupa01on que,
a nivel internacional o local, ‘inspiraba el elevado nimera de fallecimientos entre

loa detenidos polltluOB examen médico de’ las personas detenldas lo antas posible
tras su detencidn, visitas perlodlcas a cargo de un magistrado o de un’ médico,
creacidn de un cuerpo de inspectores para examinar las condiciones de vida en las
cdrceles, ete. Esto no significa que esas medidas sean satisfactorias o resulten .
adecuadas en Suddfrica. Sin embargo, hay que sefialar que ese tipo de leg1313016n ni
giquiers existe en Hamibia, po lo gue cabe pensar que en ese territorio los peligros

a que estdn expuestos los detenidos son aldn mayores y mds graves que en el caso de los
detenidos en Suddfrica., Por afladidura, el testigo sefialdé que resultaba diffcil conocer
el mimerco de detenidos en Namibia. En efecte, al contraric de lo que ocurre en
Suddfrica, donde a veces- el Ministro de Justicla publlca algunaz estadisticas sobre
los detenidos para responder a preguntas de parlamentdrlos, ese tipo de estadisticas
no existe en Namibia.' Cieruos hechos, afiadid el testlgo, sugieren que en Namibia los
servicios de seguridad tieneti tan poco en cuenta los lntereses ¥ los derechos funda=-
mentales de los detenides que nl siquiers llevan um' registro completa sobre la iden- |
tidad de los detenidos, la duracidn de su detencidn, el lugar de detencidn, etc. De
hecho, prédcticamente ne existen garantias que protejan contra la tortura y los malos
tratos a las personas detenidas en Namibia por motlvos polftlcos sin haber sido obJeto
de acusaclén alguna.

477. -Se informdé uni vez mds al Grupc Especial de Expertos ﬂnquﬂ ennuuﬂum;casossc habla
tenido conocimientsédel fallecimiento de una persona detenida mucho despues de gque
pcurrierd’ el incidefite. A este respecto se sefialaron a la atencidn’del Grupo

Especial dé Expertos dos casos: asf, el Administrador Genéril que 8616 en 1984 admitid
que el Sr.-Elogs Gedhard habia falleeldo durante su detencidn en agosto de 1981 en los
locales--de 1" poliCLa de as;uw;daaerxOwcmbolandla. En respuesta a una carta de su |
esposa que?ér noviembre de 1983 reclamaba’ una 1nvest1gacxon, el Admlnistrador o
Generdl’ déclard al parecer, gue una 1nvest1ga0l0n efectuada precisamente por el
tribukal de Dshakatl habia llegado a Ia’ concluslon de que nadie podia ser conslderado
responsable del fallecimiento del Sre Gedhard. El segundoc casc es el de

Leonard‘Kamatl colegial de 18 afios de edad, que apareclo muerto en la frontera entre
Angola y Namlbia seis dias deSpues de ger detenido por el "Koevoet" el 21 de dlclembre
de 1982%"'En el testimonicé® que presto ante el tribunal de Tasumpeb, un funcionario de
pOllCla declard que el Sr. Kamati reconoecid durante su interrogatorlo que habia servido
de gufa a miembros de la SWAPO. No obstante rechazd las alegaciones del padre de la
victima que achacaba la regponsabilidad a las fuerzas de la policia de seguridad 42!

PR
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478. BEn lo que respecta a otros dos casos de. fallecimiento (Sr. Joanh Kamukwaya y
Sr. Kaduno Katanga), yz seﬁalﬁdus anteriormente a la at enclon del Grupo Especial de
Expertos (E/CN.4/1984/8 y pi-r~. 455 y 456 supra), segin las informaciones comuni-
cadas, las investigaciones no habian dado hasta la fecha resultados satisfactorios.
En el testimonio que prestd ante el CGrups Especial de Expertos el Sr. Smart, cuyo
andlisis de los dos casos coincide con el de otras fuentes, declard que en el
mares ds la investigacidn realizada para determinar las circusptancias del falleci-
miento del Sr., Hamukways ei 18 de noviembre de 1982, el tribunal, aunque reconocid
que la muerte habifa sido consecuenciz "de un acto u onisidn 11101tos“ del personal
del ¥Koeveet”, afladid ne cobastante que no era posiblé identificar debidamente a los
responsables 43/.

479. En cambio, como ya se indicd, los resultados de la investigacidn efectuada para
determinar las circunstancias y las responsabilidades del fallecimiento del
8r. Katangs dieron Tugar al procesamientc de cuatro wiembros del "Koevoet”. Las

pruebas demostrarsli’ ue sl Sr. Katanga habia side detenido por miembros del "Koevoet",

que le habian oBligado a correr delante de su vehiculo militar durante varios
kildmetros a tedpératura muy elevada hasta que =e desplemd exhausto y fallecid.
fensados de homieldio culposo don miembros del "Koevoet® fueron, no obstante,
absueltos y los otios dos condenados por ngeSlUﬂ al pago de una multa. No estd
clare que durante el proceso se mens ionara Ln heche muy pertinente, 28 decir, que el
Sr. Katanga era sordomudo ¥ no podia puéd cb deuer las dérdenes de los pollcfas 44/.

-b)  Casos de deténcidn o “}“ ugff;

480, Durante el perfodo considerado za comuﬂico en parclcular al . Grupo Especial d@
Expertos 1a liberaci@n-'de 15 presos politicos namibiancs que desde 1968 cumplian
largas condenas onla édpeel de Rebben island., Esos 15 detenidos fusron puestos en.
libertad en mayo de 1984,7¢ras habtﬁ sido transferidos a la prisidn central de
Windhoek. Seglinr el DepaPtamento de ‘Justicia sudafricane, adlo quedan 21 namibianos
presos en las-gdreceles sudafridahas, de ellos 20 en la rarcel de Robben Island, y .
una p&rsona, Lllqsar Tud&helenl, én la prisidn central de Pretoria.

481, En una declarucicn nrestada ante el G“voo Esp301a1 de Expertos, el )

Sr. Herman Toive Ja Toive, miembro fundador de’ la SWAPO, puesto en libertad el 12 de
marze de 1984, dic ;ndicacian v aocbre su experioncia en 1la cdrcel de Robben Island,
en la que habfa cumplido 16 de los 20 afies de prisidn a que habfa sido condenado.
Explied que ecacifvasl ez ataba ragervada arpocialmenie a los detenidos politlccs
negros del sexo masculine v que &1 rdgimcn que en ella se aplicaba_estaba concebido
para humillarloes.  Las condiclones de detencidn eran especialmente duras y los
funcionarios de la prisidn utilizaban con frecuencla perros polic¥as para atacar a

les presos. El régimen alimepticic de lon detenidos era detestable y entre ellos se ;Q}
aplicaba un sisLema diseriminatorio, seglin €l cual los mestizos y los indioa recib;an.;

pan, café y ©é, mientras quz 1l0s arricanos 28lo recibian porridge. Para almorzax

2

—— e T
todes los prisaqner 13 recibian una comida compuesta de mailz cocido o en puréd. Tenfan:-

que. trabajar muy duramente ya o una cantera de pledras, ya en una cantera de cal.
Durante algun tiempo todos loz detenidos tenian que producir una cantidad diaria
minima bajo pena de castlgo aunque ¢se sistemr ho Se apllcaba en la galerfa que

et
&1 ocupaba en la cdrecel, en la quu sule habiz un pequefio mimero de personas detenidas. .
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AB2. -El:Sr. Toivo' Ja Toivo. describid la clasificacidn de los presos en las categorias.
A, B,"C'y D, insistiendo en Ios peligros que entrafiaba pertenecer a la categoria’a. -
En esa categorfa un preso gozaba dé casi todos los privilegios. . Entre. otr&gs. cosag~’
podfa escribir y recibir un mayor nimero de cartas y de visitas y también ‘podia
comprar ciertos productos alimenticios. Ahora bien, para conservar esos ‘privilegios,
los presos de la cateégoria A estaban obligados a colaborar con el 'personal.de la -
ecdreel. EL Comité Internacional de la Cruz Roja habfa ayudado a- los presos-politicos
vy ejercia presicnes para lograr que las autoridades penitenciarias modifiearan eése
sistema. El testigo ailadié gue cuando salid en libertad ya.se habfan introducido
algunas mejoras en el sistema. EL CICR se habia comprometido a correr con los gastos
de compra de gafas y de prdtesis dentales para los presos, en el marco de un acuerdo
concertado con lag autoridades sudalricanas. 3Sin embargo, ese acuerde fue denunciado
en'1982 y.'se comunicd a los presos que en adelante tendrian que pagar #llos mismos ese
tipo de aparatos. - Los presos se dirigieron entonces a los tribunales aduciendo que

se habia roto el acuerdo concertadso con sl CICR. Hasta el momento de su liberacién
las autoridades ‘habfan rechazado todas las peticiones de ese tipo. Por dltimo, -afladid
el testigo que en 1979-1980 las -autoridades de la cdrcel habian prometide al CICR
establecer un nuevo régimen alimenticio para todos los detenidos de las prisiones
sudafricanas en general, pero que en.la. fecha de su liber301on esta promesa mo se -
habia cumplldo. ' : : . :

48%. Segun informaciones reolbldas por el Grupo Espe01a1 el: SP Taivo fue elegido g
por la SWAPO Secretarlo Genpral, poos después de su puesta en llbertad.- - SR

484. El Sr. Jacob Hannai (613a sesidn), Jefe AdJunto de la delegae1on de la SWRPO

en Euroepa cceidental, tras confirmar las declzraciones del Sr. Toive Ja Toiveo, puso
en cpnogimiento del Grupo Especial de Experics un incidente particularmente grave
scurrido. el 10 de julig:de 1984 .en el hospital de Onanjokwe, cuatdo algunos soldados
sudafricanos realizaban una 'visibta putinaria® en busca de miembros de la SWAPO.
Mientras tres oficiales.recorrian el hospitzl acompafados de un médico, se vio a otros: @
trea, militares..cavar un-hoyo en la parte exterior de la sala de maternidad y quemar-al
alge. Al retirarse.el:grupo se 1lam$ a la policfa, que hizo una inspeccidn del hoyo

y encontrd explosivos que desactivé. Segin el testigo, las fuerzas sudafricanas’
negaron toda responsabilidad en el hecho.

485. En el curso .de .su misidn. de investigacidn, el Grupo Especial de Expertos recogid..
tresz testimonios pariicularmente dinquietantes.-en cuanto a las condiciones de detenci6nfw
en Namibia., Se trata de los testimonios -del Sr. Titus Ngumgaa Mbaewa. (6172 segidén), ..
el Sr. Matheus Makau Mulondo {6172 sesidn) y -el Sr. Thomas Festus Amkwele .(6172 sesidn}.
El trata de que fueron cbjeto los dos AUltimos es particularmente atroz y degradante. .-
El Sr. Nulquo detenido el 19 de junio de 1976, fue llevado en camidn a la hase . - -
militar de Ombundu, donde los policias lg .ataron con grilletes a una pared y,: tras .
haberle forzado a beher agua salada, lo encapucharon le netieron repetidas .veces.

IE] cabeza en ‘utia palangana de agua y 1le apllcaron electrochoques por tode el cuerpo. :
Le dlePOn una ‘euchiilada en la pierna derecha. A BL Grupo . Especial de Expertos pudo-. . i
comprobar la exlsten01a de una cicatriz en es e lugar.' Ademas, le obllgaron a- ol ~:J
permanecer de pie y despierto durante 15 dlas‘ hasta fal puntg.que se le hingharon, 1as
piernas._ Entre sus torturadores el testigo romhrd al -capitdn Debnar, el gapitédn Botha'
el capitin Nel el capitdn Coffee y Jackson Nekondo. El testigo declaro que conocia a
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algunos de esos policias vy que pudo identificar a otros oyéndoles 1lamarse mituamente -
por su nombre. En el caso del Sr. Amkwele, detenido en abril de 1978 fue sometido

a interrogatorio todos los dias. Lo colgaron cabeza abajo y luego lo obllﬂéron a
permanecer de ple, sosteniendo una silla, durante casi 24 horas, Lo llevabon al

campo ¥ le hicieron cavar una fosa donde le dijeron que se tendiera y prdcticamente -

lo enterraron. Entre los funcionarios de policfa presentes el testigo reconoeid al
capitdn Coffee, el capitdn Nel, el capitdn Botha y Joseph Angula. EL testigo declaro
haber sido acusado de terrorismo y haber sido tenido incomunicado al amparo de 1a

orden AG.6, que permite el encarcelamiento sin juieio.

¢) Otras formas de persecucién de la poblacidn

486, Durante el perfcdo considerado, el Grupo Especial de Expertos recibid 1nformacldn
relativa a casos de incorporacidn forzosa al ejército. Se trata del caso de Erik’ Blnga,
de 21 afios de edad, miembro de la SWAPO, que fue llamado a filas para servir en las
Fuerzas Territorlales del Africa Sudoccldental en una unidad de infanteria basada ‘en
Walvis Bay, y cuyo padre, Edouard Binga, pildid al Tribunal Supﬁemo de Windhoek que
declarase nulo el expediente de reclutamiento de su hijo. Segun 16s testimonios
recibidos por el Grupo Especial de Expartos, se trata de un caso inico en la- historla‘”
de Mamibia, en el gue se rechazaba la aplicacidn de la legislacidn sudafricana-'én
Namibia. Es una de las primeras veces que se impugna tan claramente la legitimidad

de Suddrfrica en Namibia desde el fallo de la Corte Internacional de Justicia de 1971
Segin el testimonio de la Sra Bdrbara Konig, que comparecid ante el Grupo Especial

de Expertos en la 611& sesidn, si el asunto hubiera prosperado habrla sentado un
precedente. -~

487. Anteq de referlrse a este asunto muy importante, hay que recordar que &n octubre

de 1980 &1 Presidente de la Repdblica de Suddfrica promulgé el Decreto N2 198 por, el

que se extendfa el dmbite de aplicacidn de las disposiciones de la Ley de Defensa’ de
Sudadfrica a lod namiblancs negros de edadss comprendidas entre los 16 y los 25 anos,

gque podfan ser llamados a f11aa. Antes, sSle los namibianos blancos estaban: obligados

a hacer el servigioc militar en las fuerzas territoriales del Africa sudoccidental que de
hecho, son una rama de las fuerzas de defensa sudafricanas y estdn controladas '

por ellas.

488. Tratdndose de este caso propiamente dicho, el Sr. Erick Binga fue llamado a
filas en noviembré de 1982 para hacer su serviclo militar en las fuerzas territo-
riales del ‘Africa gudoceidental ds enerc de 1984 a enero de 1985, Debia incorporarse
2l segundo batalléh 'de infanterfa sudafricanc y hacer la instruecidén militar en
Walvis Bay. Tras.haber tratade en vano varias veces de conseguir la exencidn del
servicio militar,’ recurrid al Tribunal Supremo de Windhoek para obtener un manda-
miento judicial que declarase nulo su expediente de reclutamiento. Citaba como
demandados al Administrador General sudafricanc en Namibia, el Ministro sudafricanc
de DéFensa ¥ la Junta de Clagificacidén. Daba varias razones en apoyo de su solicituds
primerd afirmé que era miembro de la SUAPO a la que se habia afiliado ep 1977, ¥
para, ello exhibid ante el Trlbunal su carnet de miembro. A este respecto. afirmé que
108 objetivos de las fuerzas de defeunssa sudafwlcanas y de la fuerza territorial del .
Afﬁlca sudocclidental eran idénticos y que las 1eyes promulgadas por Suddfrica respecto



E/CN.A/1985/8

pagina 115

a Nemibia favorecian csenuialmente los intereses de Suddfrica mds que los de Namibia.
Afiadid que'le era imposibie identificarse con'la lucha contra Namibia y que tampoco
podia luchai contra una organizacidn que para €1 libraba una guerra justa. Su
segundo argumentn cra que la imposicidn de las leyes sudafricanas en Namibia era

un ejercicio de poder totalmente ilegitimo. Su peticidn iba apoyada por una declidra-
cidn *jurada de su padre, Edouard Binga, guien también subrayd su apoyo a la SWAPO,
afirmando que su hijo mayor habia abandoriado Mamibia en 1975 y que era muy probable-
que se hubiera unido al Ejército de Liberacidn Popular de Namibia, brazo armado de la
SWAPO, Le parecia pues inaceptable que su hijo menor tuviera que luchar contra su
hermano mayor en las fuerzas territoriales del Africa sudoccidental. En la vista de
la causa, que se inicid el 7 de fehrero de 1984 ante el Tribunal Supremo de Windhoek,
el abopHdd del Sr.” Binga, Sr. Farlam, basd sus argumentos en dos premisas: priméra=-
mente, la competenc;a de Suddfrica para legislar sobre Namibia habifa concluido. en 1966
con la revocacidn del mandato de la Sociedad de las Naciones en virtud de la resclu-

cidn 2145 (XXT} de la Azamlbea Genszral de las Naciones Unidas, ratificada luego por el -
Consejo de Seguridad de las Haciones Unidas. En segundo lugar, sl a pesar de todo el
Tribunal decidiera gus el mandato seiufa siendo aplicable, el articulo- 4 del ‘propio -
mandato prohibia a ‘Suddfrica imponer el servicio militar a los namibisnds negros. A °
tenor de dicho aitbfdulor  "Queda prohibida la instruccidn militar a los ‘mativos salvo a
los efectos de policfa interna o defensa local del territorio" 45/. 'FEl 3r.:-Farlam
inferia que la palabra "hativos! usada en el mandato se referia claramente a 13 poblaciédn
indigena. Come evidentemente el servicio militar de la poblacidn indigena no se
limitarfa a la defensa local y, ademds, como et Sr. Binga habia sido llamado a filas

para hacer la instruceidén en Halvis Bay (zona que Suddfrica reivindicaba ilegalmente),
esto supbndv;a una u‘o]aeiéh muy clara del lFtlDUlO 4 del mandato. Dol
489. E1. abogado de la Junta de ClaslfLCauion declaro a ese respecto que el recurrente .
no habfa podido demogtrar de manere concluyente que hubiera que considerar aule el
mandatety subrayd que, en cualquier ease, el Tribunal no estaba en condiciones -de-
emitir un juicio sobre loa actos realizados por el Parlamento sudafricanc al amparo
de lo dispuesto en el mandato., En cuanto al argumentoe de que el mandato habia
concluide en 1966 por decisidn de lss Naciones Un’das, el magistrado se refirid a

las negdciaciones para un arreglo en Namibia conforme a la resolucidn 435 (1978)

del Consejo de.Seguridad, entendiends que éste estimaba indispensable la cooperacidn
de Suddfrica para un-arreglo de la’ situacidn en Namibia y deseaba que entretanto'
Sudéfrica siguiera ejerciendo su autoridad en el territorio. En esas ecircunstancias -
estimaba que la Repiblica de Suddfrica no habia sobrepasado los limites de su autoridad.
Asi pues, el 21 de:junio de: 1984 el Tribunal Supreme de Windhoek desest1m6 el e
recursa del 8r, Blhga ¥ le impusc el pago de las costas 46!. : '

B [

490. La Sra. Barba”“ Konlg, representante del Forido Internacional de Defensa’y Ayuda
a Suddfrica, declard a este respecto que las implicaciones del caso iban mds allg
del mero poner en entrediche ia legitimidad del reclutamiénte del Si. Binga, ¥y s8] hubiera
progpérgde podia habev af'ectado a miled -de namibianos negros que desde enero de 1981
habidn teriido que servir en las fuerzas férritoriales del Africa sudoccidental. =
Ademds ; habriz “ténido fambién profundas’” reperCu51ones para’ casi todas’ las leyes
promulgadas por uudafrlca y aplicables en Namlbia ‘deade que expird el mandato cn ]966

491. En el cursc desu misidn de investigacidn el Grupo Especial de Expertos escuchd
una ver més el testiponic de un soldado que habia desertado de las fuerzas de defensa
sudafricanas en marzo de 1983, El1 Sr. Alun Patrick Samuels (6318 sesidn) declard
que era al mismc tiempo objetor de conciencia y desertor debido a sus convicciones
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y a las atrocidades a las que habia asistido durante leos ocho meses que pasd en el
servieioc militar. A ese respecto meneiond el cao de un namibiano que las fuerzas. .
sudafricanas utilizabatn como rastreador v del que se sospechaba que era espfa. - . -
Segtin declard, ese hombre fue atado por la parte delantera de un vehfculo militar y,
tras una carrera por la sabana, el hombre quedd hecho pedazos. Por dltimo el- - .,
testigo afirmd que si los miembros de las fuerzas sudafricanas cometfan atrocidades: ..
en Namibia era porque no se tomaba contra ellos ninguna medida disciplinaria. .. .-=cia

II. DERECHO. AL TRABAJO Y LIBERTAD DE ASOCTACION

492, Eh sus informes precedentes ¢l Grupo Especial de Expertos examind los efectos
del sistema de trabajo en -Namibia, en especial el sistema de contratacidn de.trabaja- -
dores migrantes, la negacidn de 1os derechos sindicales y la disparidad de salarios
entre trabajadores negros y blancos. :

49%.7 ‘Esa situacidn no ha cambiado v si ha habido alguna modificacidn ha sido mds

bien para empsorar. En efecto, con posterioridad a las informaciones contenidas en
el informe presentado por el Grupo Especial de Expertos en 1984 no se ha producido :.- -
ningin acontecimiento que permita prever ningin tipo de mejora de la condicidn de -
" la poblacidn en la esfera laboral © en la de la libertad de asoclacidn. T

494, --Bn su informe anual de 1984, el Director General de la OIT sefiald que la termi-.
nacidén del control de admisidn 'y del sistema de manc de cbra migrante, que contyo-
laba el traslado de los trabajadores negros del campo a la ciudad, no ha supuesto

un cambio significative. Aungue los trabajadores puedan desplazarse individualmente,
la posibilidad de que se queden en una zona urbana depende de que puedan encontrar

un trabajo y un lugar donde vivir, lo cual es muy diffcil dada la escasez de ambds.
Por ejemplo, en Khomasdal, barric negro prdximo de Windhoek, la media de Habitantes

de sus pequefias casas era de 13 personas, y en algunas de ellas vivian AT

hasta 35 personas 47/. T

495. Segun ciertas estimaciones, el producto interno bruto de Namibia era en 1982 -
de 1.500 millones de rand para una poblacidn de 1,1 millones de habitantes, que ey
su mayoria vivia en las zonas ®tradicionales" (expresidn que designa oficialmente -
los “erritorios patrios” o bantustanes). '

496. Teniendo dn cuenta esa situacidn, 8s evidente que la creadidn de sindicatos es -
muy difieil, lo que contribuye a agravar®los'problemas que ya planiean a los
organizadores sindicales las distancias considerables entre los lugares de trabajo

¥ la presencia de las fuerzas de policia y del personal militar de ocupacidn.

A97. Aungue en Namibia la ley prohibe formalmente la huelga a los africanos, durante
el perfodo considerado se produjeron diversas huelgas, en particular en-la compafifa -
minera de Tsumeb, en la que los: 600 trabajadores que comprendfa su fuerza de. trabajo
realizaron un paro en protesta contra un-nuevo reglamento laboral. Los. empleadores
llamaron a la poliecfa y se negaron.a acceder a las demandadas de los trabajadores.
También se produjo otra huelga en la mina de uranio de Roszing i@/.

I - .
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III. OTRAS MAWIFESTACIOWES DE POLITICAS Y PRACTICAS QUE CONSTITUYEN
UNA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS

4. Derecho a la erisefanza -

498. como ya lo ha qcﬂa*adc el Grupo en sus muchos 1nformes, la politica general en
materia 'de enseflanza ha consistide ulemprﬂ en reglamentar el sector de conformidad

con la 1deoloﬂ1a del dEFFthﬂld dedicando medios distintos a la ensefianza de los
blancos, de los agricanog y de los mestizes. Es cvidente, come se ha observado eh

un informe del Consejo de las Waciones Unidas para Namibia, (A/AC.131./130), que el
sistema de enseﬁanza bantid” impuésto por Sudafricd &1 Namlbla tiene como objetive perpe-
tuar la supremacia bLlanca. En efecte, se siguen observando diferencias. en. los
servicioz y las prdcticas escolares, en los programas'dp capacitacidn del profeso-
rado, en los sueldos de los proefeccores, en el HumOPO du alumnos por profesor y en la

cantidad de dlnero aclmnad4 por aTum“o a? afio.

499, - Este andilulu de ia 51tua010n es uon?¢rnado por la OIT que, en s Jnforme _
de 1984, compruebﬁ gue el sistems educativo, del cual es responsable el Departamento
de Educacidn Naciornal, y due funciona a traves de las autoridades locales étnicas,

e semejante en muchos aspeutos al sistema educativo Hhantd? en la propia Sudéfrica.
En . 1983 .las tres euaﬂtas partes, de los alumnos que realizaron &l examen de 1ngreso o
en la universidad eran bluncos ¥ dal reste sclo aprobaron 30. Como en Namibia no
existe' ninguna wniversidad, 163 qué aprueban el examen deben sclicitar plaza en las
universidades racialmente sepregadas de Sudéfrica 49!

500. En 1o gue respecta a las cantidades anuales’ por alumno aSLgnadas a. ;os blancos

en relacidn con los negros, ue las estadisticas contenldas eri.un reciente estudlo

sobre el sistema dé educacidn e Namlbla se daduce gue se ha previsto . la suma ... . .
de 232 rand anuales por alumno negro, en tanto que los mestizos tienen derecho
a 300 rand y los blancos & 1,210 rand 50/, En el miszmo estudio se recuerda que
Namibia ng. posee ninguna universidad y.se observa que, segin lag estadfsticas
oficiales’, 2.268 bldncos, 157 mestizos y 98 negros de Namibia siguieron estudios
en las universidades de Suddlrica en 1978. . . S

T

b B. Derecho a 1a-sa1ud.

501. Durante el perfodo que se examina se presentaron pocas lnforma01ones a la
atencidn del Grupo Especial de Expertos sobre el estado de salud de la pobla01on
de Namlbla° _ - o ) _ _ e g . = .

502. HNo obstante, del Ultimo informe Esp901d1 del Di"ector General de la Of101na
Internacional del Trabajo se deduee que, er el aspectc sanitario, sigus habiendo
gran escasegz de hoaplitales, cllnlcaq v persona] lo que ha venido a asgravar la ; . . ¢
situacidn ya deflciénten : ' ' e e
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C. Derecho a la libertad de expresidn

503. En su iltimo informe el Grupo Especial de Expertos sefiald a la atencidn de la
Comisidn de Derechos Humanos dos situacidnes particulares relativasz al derecho a

la libertad de expresidn. Se trataba, por uma parte de 1la Sra. Cwen Lister, corres-
ponsal del Windhoek Obzerver, que fue detenida e interrogada por la policia de
seguridad en el aeropuerto de Johamnesburgc en abril de 1983. El segundo caso fue
el allanamiento de los iocales del Windhoek Observear por los serviclos de policia
en mayo de 1983.

504.-- En lo que respecta al caso de 1la Sra. Cwen Lister, se informd al Grupo que ésﬁa :
habia sido puestz .en libertad como congscuencia de la absolucidn dictada’ el 7 de
mayo por el tribunal regional de Kempion “ark

505. En ic refereate al Windnoek Qughever, se informd al Grupo que todas las edioiones
de este periddico habian sido prohibidas, con arregle a la Ley de publldédibnés a
comienzos- del mes de agosto de 1984. 1la Dlrecclﬁn de Publicaciones basd sps medidas

en la.edicidn del 4 de agosto de. 1985 ¥ afirmé que "no se dejaba hacer nropaganda en
favor de la SWAPO, contra la cual la Repiblica se hallaba en conflicte militar® 51f.

506. La Federac10n Incefnacl snal: do Periodistas informd al respecto al Newspaper Gulld
of the United States and Canada, asi como a la Unidn Nacional de Periodistas Ingleses, .
que enviaron nctas de protestsa condenando ia prohlblcion del periddico antes mencio=
nado y pldlendo que la pedida fuera sus pendida imnmediatamenta.

507. El Grupo recibid asimismo informaciones relativas a un incidente ocurrido frente
al Cen*ro Civico Lenasia el 29 de agoste de 1984 como consecusncia de una carga de Ia
policia despuds de celebradac las eleccion2s. En esa ocasidn los perlodlstas que
informaron scbre las eleccionss habfan side golpeados por la pollcfa 52/,

D, Utilizaciﬁh‘por 2l ejérecito de defoliantes quimicos y de gases’tdxicds

3

508. Segin ciertas informacirens remitidas al Grupo Especlal de Expertos, las unidades
gontrainsurreccionales del ejéreite babrian utilizado, a manera de represalia, defo-
liantes quimices en las regiones de.Knvango-y de Owambo. Parece que esta operacidn

de gran envergadura se inicid en cctubre de 1983 a fir de hacer mds dificiles las
actividades de guerrilla de la SNAPO cuvando llevaban a cabo operaciones de emboscada
contra los - vehifeulos de las fusrzas de seguridad 53/. :

509. Ademds, a comisnzos del mes de enerc de 1984, las fuerzas sudafricanas habfan
hecho intervenir a unog 30 aviones para lanzar bombas que contenfan un gas t6xlco
¥y que provecaron un numerp indeborminado ds victimas en Cuvelai 54/,

510. A& principio de enc?o de 1984, se informa que fuerzas sudafricanas hicieron
intervenir a 30 aviones, que lanzarcen bombas con un gas tdxico, que provoed un

r ] - n
nimero indeterminade de vietimas en Cuvelai 55/,
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IV. TINFORMACION RELATIVA A LAS PERSONAS SOSPECHOSAS DE HABERSE
HECHO CULPABLES DEL CRIMEN DE APARTHEID O DE UNA VIOLACIGN
GRAVE DE LOS DERECHOS HUMANOS

511. Basdndose en informaciones complementarias, el Grupo Especial de Expertos indica
a continuacidn alguncs casos ademds. dc los que ya figuran en sus informes anteriores
y en particular en su dltimeo informe (E/CN.4/1984/8, pdrrs. 464 a 469).

512. Cabe recordarqué esta lista se ha preparado conforme a la sollcltud hecha,uuﬁ
en 1977 por la Comisidn de Derechos Humanos en su resolucidn 6 A (XXXIII). 'Se trata de
de abrir un expediente respecte de toda persona gue se haya hecho culpable enn Hamibia
del crimen de apartheid o de una violacidn grave de los derechos humanos, a tenor

del articule II de la Convencion Internacional sobre la Represidn y el Castigo del
Crimen de Apartheid.

513. Por con31puiente, v conforme a la resolucion 1984/5 de ila Ccmlslon de Derechos
Humanos', ' &1 Grupo Especlal de Expertos estlma que las personas Cuyos nombres flguran

a continuacidn se han hecho culpables del crimen de apartheid o de una violacidn grave
de los derechos humanos a tensr de los articulos II y IIT de la Convencidn Internacional
sobre la Represidn y el Castlgo del Crlmen de Apartheld

Caso N&@ l Los mlembros del "Koevoet“ responsables de 1as torturas que fueron
=~ "la causa reconccida del fallecimient.o del Sr. Jonah Hamukwaya
ocurrido el 19 de noviembre de 1982, asi como del fallecimiento
del Sr. Katanga (pdrrs. 455 y 456).

R E

Caso N2 2, El capitdan Debnar, el capitdn Botha, el capitdn Nel, el capitédn Coffee

_y. Jackson Nekondo résponsables de los malos tratos 1nf11g1dos al
Sr Mulondo (parr 485) :

Lasc Né'ﬁ; El capltan Coffee, el capitidn Nel, el capltan Botha'y Joseph Angula,
g - presponsables de loe malos tratos 1nf11gidos al Sr, Amkwele

(parr.: 485).
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- Tercera parte

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

514. E1 Grupo Especial de Expertos aprobd las 51ﬂui ntes coneclusionas v
recomendaciones s )

A. S8uddfrica v

- Sobre la base de los testimonios reclbidos pér_el Grupo HEspecial de
- Expertds v de las informacionas obtenidas en varias fuentes fidedignas, el
apartheid siguen siendo eruel y criminal, y, durante el periodo que abarca
el presenbe informe, sus efectos sobre hombres, mujeres y niflos ne”Pos se han_
W agravado aquzrlendo DPODOPClonGo iphumanas y nefasuas.

S 81 sistema del apartheid si ue lnstltu01onallzandose con al proposito
- imarifissto del Gobiernc de Suddfrica de negar a los negros el goce de las
derechos humanos y de las’ libertadés fundamentales amenszdndolos en sau

existenclia como comunidad humana.

1. Conclusiones

1) La politica de los trasiados de la poblacidn negra a los "territo-
rios patrios® ha adquirido un oaractar sigtenmdtico y progresive para lo ocual
.se ha reforzado la leﬁia1aciOﬂ ¥y se ha 1ﬁ5u¢tu01onallzado dicha politica.
Como conaecuen01a, mis de 1la mitad de ia poblaclon negra ciﬁcungcrlta en
"teppritorios patrioa"™ ha perdido su ciudadania africana, sus derechos, sus
tierras y su parte en la riguezs del pais, siendo, adenaa, victlmas de una
persecucidn 1ncesante. _ - . e

2) Los "“giudadanos® de Transicel, Bophuthatswana, Venda y el Ciskei han
perdido el derecho a trabajar o a residir en Suddfrica. La intencidn do las
antoridades de Suddfrica es reservar el pafs para los blancos, transformando
a los negros en Yextranjeros” y relegdndoles al 135% de todas lasg tierras de

. S8udédfrica, las mds pobres y estdriles.

3) In el anexo TX del presente informe se peproduce un mapa gue ilustra
el traslado forzoso de negroz da las drcas en que habitan a otras zonas inclui-
das en los "™erritorios patrios¥. (Comunidades gue vivien en "puntos negros®
hermosos y fértiles han sido desalojadas y han sido victimas de la desintesgra-
cién v de la miseria como resultado de su traslado a terrenocs estdriles.

43 El sistema de leyes de pases sn las zonas urbanas ha limitado cada
vez la libertad de sireculacidn de la poblacidn neara y ha dade lumar a un
aumento del nuimero de infraccionaes. Cabe sefialar los cambios en la legisla-
cidén para aplicar severas penas y mayores restricciones a los africancs pro-
cedentes de bantustanes, a los que se na impuesto una "independencia® coin=-
pletamente ficticia szin bener on cuenta el principio de la libre deterwmina-
cldn y convirtiéndose a log negros en "extranjeros?, que estdn desheredados
en su propio pais.

2 EY Grupo Egpecial ha observade que la protesta y la resistencia han
encontrado expresidn en 21 United Democratic Front (UDF) (Frente Democratico
Unido), organizacidn multirracial cuyo objetivo es crear una Sudéfrica unida,
democrdtica y y libre del apartheid y de las tendencias raciales.
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6) La Ley de Seguridad Interna (The Internal Security Act) sigue
teniendo’ efettos funestos, en la wedida en que permite a las autoridades
sudafpricanas detener indefinidamente a una persona sin acudir a los tribu-—
nales ¥ prescindiendo de 16s procedimientos juridicos normales. Conforme
al articulo 29 de dicha Ley, los detenidos son mantenidos en régimen de
incomunicacidn por periodos indefinidos, son victimas de malos tratos y
alpunos mueren en la cdrcel como consecuencia de ellos. Conforme a otros
articulos de la misma Ley, las detenciones se hacen con una gran arbitra-
riedad. De los 435 ne2ros aproximadamente. detenldos sdlo 30 han sido some-
tidos a juicio.” :

T} Siempre conforme a la Ley de Senuridad Interna, se han prohibido
mds reuniones, se handeclarado ilegales a ciertas organizaciones, se han
prohibido publicaciones y se¢ han registrado varioZ procesos por posesidn
de publicacioncs prohibidas. En virtud de dicha Ley =se pueden imponer
diversas restricciones a las personas. 0 sea, invocando la seguridad del
Istado v el orden miblico, losz neﬁros estdn sometidos a- un régimen de opre-
gidn, cada vez mds riguroso. - - ‘

8) Durante los_juicios que se #efialan en el informe, acciones ante-
riormente consideradas como delitos de wenor cuantia constituyen ahora Valta
traicidn", por ejemplo la pertenencia activa al ANC. También ha aumentado
la gravedad de las sentencias. Entre los detenidos Tiguran principalmente
estudiantes, maestros, trabajadores y dirigentes politicos v de la comunidad.

9) 'Eﬁtre'laS'personaa condenadas 2 penas de destierro (interno) merece
citarse en particular el easo de la Sra. Minnie Mandala, que estd desterrada
en un poblado pequefic y remoto dezde 1977. -

N 10} BEs preciso seflalar el artfculo 50 de la Ley de Enjpiciamiento
Criminal, por’el cual lag detenciones que se efectlan en.virtud de las leyes
de seguridad no se incluyen en las estadisticas sobre detenciones. En el
informe se cita el caso de la muerte de un detenido en virtud de la Ley
arriba citada. Corresponde citar también otras leyes restriciivas como la

“fLey de Policia®, o la "Léy de Prisiones®. Todas esftas leves prueban que
las autoridades sudafricanas estdn empefiadas en aplicar medidas represivas
con la mdxima severidad, cuidando de gue no. se hagan pdblicas. :

11}  Ha habido mds revélaciones respecto a las torturas que se aplican,
especialmente en los centros de detencidn, y a los diferentes tipos.de top-
tura, tanto fisicas como numcologmcas. :

12) Asimismo, el Grupo ha obtonldo mayor - 1nforma01on gobre la 31tuaclon
de las mujeres detenidas y lop malos tratos de que son victimag.

13) Las pricticas scﬂuidaa en lag prisiones pgtan encamlnadas a humiliar
a 1os presog de conciencia. Por otra parte, existe una diseriminacidn en
contra de los presos negros en lo que respecta a la allmentaclon, digeiplina
penitencmaria locales de reclusion y privileszios. :

! "1

14) Ha comenzado & qpllCQPoG, al wmenos en una pPlSJOn 1la “v1”11an91a
por televisidn de los detenides', lo cual ha sido considerado como una "vio=
lacidn del dereche a la intimidad®, pero que a la vez constituye un fuerte
medic de presidn psicolégica.
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15) Aungue observando el incremento registrado en la formacidn de
gindicatos negrog, el Grupo Especial ha observadoe también que-la libertad.
de actuacidn de los sindicatos estd sevcramente limitada y que, .concreia-
wmente, sus intentos de conseguir megores condiciones de trabajo para sus
miemoroglhan trqpezado con la represidn de las autoridades.,

16) Las huelgas se han intens ficado, como también las expulsiones de
obrerogs, que 2 su vez han wmotivado huelpgas de solidaridad. Estc aumento: -
en la combatividad de los trabajadores negros ha sido motivo de sangrien=
tos choques con la policia, que han dado lugar a varios muertos y heridos ean
algunas minas. De hecho, para contrarrestar la accidn de.los sindicatos
nesros se han utlllizado diversos méiodos , btales como redadas, detenciones; -
restricciones ¥, prohipiciones.

17) La situacidn de los trabajadores negros en log "territorios
patrios” o en’ los llamados Eatados. independientes? es desesperada; no
s6lo hay desocupacidn, sino que, adeads, las condiciones de vida estén
entre las mds bajas y deplorables del mundo. Las administraciones de
dichas regiones son utilizadas para. aplicar el a Ea”thEld perseguir a los
sindicatos, despojar a los negros de toda condicidn legal, y asegurar su.
aislamiento. ' oo

18) Es de sumo intards conocer los resultados de las, investigaciones.. -
de la Comisidn iJoexter, la cual coincidid con los negros en que los tribue
nales son un instrumento utllizado por el poder ejecutivo "para someter,
al hombre negro, limitando su libertad de movimiento ¥y sus:oportunidades-
de’ trabajo, y perturbando su vida de familia®,

o

19). Causa considerable indignacidn y emocidn la in;orﬂﬁ010ﬁ obtenida
acerca de log asesisntos polltlcos, tante dentro como fuera de Sudifrica, de..
adversarios de] réginen de apar theid. .

20) Durante el pe.lodo al que corresponde el presente informe, se veri-
fied unc de los mas ﬂfandes movimzentos de protesta de los estudiantes contra
el sistema de edusacidn para los negros, Bata protesta masiva . estuyo diri-
gida contra la educacidn bantd, gue tiene su raiz en la Ley de 1953, ley
racista ¥y discriminatoria, que es una de las bases del sistema del aparthsid
¥ que niega las facilidades de estudio y de formacidn a-los nifios v jovenes
negros, legitima los castimgos corporales, mantiene programas anti icuados y
pargonal enseflante sin capacidad, y permite squensiones ¥y expulsiones de
estudiantes y de profesores sin justificacidn alguna. Las manifestaciones
de estudiantes fueron brutalmente reprimidas por policias y soldados, se-
clausupareon .escuelas y hubo Jetenciones en masa. ., Pero los estudiantes,
nifios v jévenes, demostraron su decisidn de luchar por la libertad, por la
justicia y por una educacidn mejor, no sometida al sistema del apartheid;

21) Semin clertas informaciones ?u0101da° por el Grupo, 2,9 n1110ne3;f
de nifios menores de 15 ailos, en Sudafflca y en log llamados "terr1torios
pseudo indspendientas™ han dejado la 2scuela por malnutr101on ¥ un tercio
de loz nifios que asisten a la escuela sufren del mismo mal.
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22) n un YLibro Blanco® .del Gobicrno, punl¢cado en novienbre de 1903,
¥y que. ha-merccido numerogas critieas, se GBLLMQ que el sistema de cducacidn
negra es ui instrunento para perpctuar e intensificar el apartheid, y no .se
‘ofrece ninguna solueidn para ol nejoramiento de esa cducacidn.

23) Bl Obispo Tutu, al reeibir ol Premio ilobel, dijo que el apartheld
ha engendrado un sistena eon virtud del cual ol Gobierno. invierte en la cduw
~cacidn de un nific negro diez veces nenoz gque en- la de un nifio blanco. La
educacidn bantd tiene como objetivo formar. mano de obra barata.para la.indus-
tria, y.-no cuida-de la formncidn del hombre ni del plenc desarrollo de m
facultades y aptitudes, ni nenos oforsa Taclilidades para ello.: L

24) Hlemento inportante y significativeo es la activa reacc®dn do lap
deercnuea 13105 an conLPﬂ el aparthead. -

';25) L GrupO;Especial se permite.seﬁalar a la atencidn de la Comisidn
a2 reunidn de emergencia del Comité Ejeeutiveo del Consejo Sudafricanc de:
Iglesias, del & de septienbre de 1904, para tratar de-los. sucesos de.

Vaal Triangle y Fast Rand, en los que hubo swertos y heridos, victimas de
la violencia. Bl Conitd cupresd su horror ¢ indignacidn por la accidn poli-
-cialky su preocupacidn por. la negativa del Gobierno a reconocer las causas
del conflicto v .su solidaridad con las victimas y los detenidos. TL Comiié
se' compronétid; "ademds, a rogar y esforzarsa por que 5& llejuen a reconccer
. los derechos:y responsabilidades de todos los uuaafrlcanos. o
26) Otro importante hecho que seﬁalar es la movilizacién y resistencia
de las mujeres contra ¢l apartheid, que wotiva en ellas tantes sufrimientos.
Ellan resisten ¥ condenan :lag injusticias y desigualdades de la "™nueva
- Constitueidn¥. La situacidn de la majer en Suddfrica sigue siendo terrible-
nente penosa. st ' o = .

27) La u“bqu*én de los niilog negros bresenta un cuadro pavoroso en
cuanto a malnutricidn ¥ mortalidod infantil., Troacientos ochenta y seis nifios
" de cada mil mueren do-desnutricidn o de enfermedades conexas; de los sobre-
vivientes, de 100 a-200 por mil sufren de dafloc cerebrales. En 1985, 3.415
nifios han side detenidos con sua madres o han nacido en- prisidn, -
2y ﬂecomendacioﬁEf'
1) s neceonrio ¢1u Lray: meger a-la oninLon publlca mund1al y suscitar
campaiias internacionalas para denostrar la gravedad creciente del apartheid
yrevelalr que las supuestas Freformasd de lag:aubtoridatdes sudafricnnpas poara
hacer. orecr en un nejoraniento son folsas.  BY Grupoe Bspecial rccomienda, en
consecuancia, que gt renucve ou wandato de’modo gue puedar sequir:dinvestingando
las viclociones de leos derechos humanos en Suddfrica v lUanibia y ayudar de
eaz modo a la Comiszidn de Derechos lumanos y formular medidas apropiadas para
eliminar el apartheid.

2} Boben darse a conocer log fuertes movinientos de protesta y resisten=
cia de los estudiaontes, los frabajadores, Llos intelectuales, las iglesias,
las mujeres, ¥ otros srupos, ¥ sus esfuerzos por comnbatir contra el gparthelu,
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3 Frente al despojamiento de su nacionalidad sudafricana, al brutal
proceso de desnacionalizacidn, y a la conversidn en "extranjeros® de los
negros, asi como a las pérdidas consiguientes, seria necesario considerar
la posibilidad. de pedir a la Corte Internacional de Justicia que, a la luz del
derecho internacional, emita una opinidn consuliiva sobre la privacidn de 1a
nacionalidad.

4) Quizd desee, por otra parte, la Comisidn renovar la autorizacién
que dio al Grdpo Especial en el parrafo 19 de su resolucidn 1983/9, de modo
que, durante el periodo comprendido en el nueve mandato del Grupo, éste orga-
nice un semlnario para examinar los medios mas eficaces para reforzar los
esfuerzos gue hace la Comisidn para eliminar el agartheld el racismo y la
dlscrlminaclon racial.

53 Deberia pedirse a 103 drganos competentes de las Nacioneas Unidas que
presten especial atencidn a los dltimos acontecimientos en el sector estudian-
til v a ias manifestaciones contra la educacion bantd, a la desnubricidn infan-
til, a la situaeidn y la lucha de las mugeras, y a la desintegracidn de 1la
familia, eSpeclalmente cono consecuencia de los traslados forzosos a zonas
dridas y pedregosas.,

6)  8in perjuicio de insistir en la necesidad de mejoras en la educa-
¢idn  que favorezcan a los nifos y govenes negros, y de continuar la lucha
por la abolicidn de la Ley de Educacidn Bantiui, el Grupo Especial considera
que lo que se requiere, junto con las ‘peformas politicas y socioecondmicas,
¥ con la erradicacl&n completa del aEaPtheld es una verdadera raforma de la
educa01on,

73 La Comisidn de Derechos Humanos deberia adoptar medidas parad dar
a conccer mejor la nueva fisonomia de Suddfrica (véase el anexo IX), que se
estd convirtiendo en un reducto blance rodeado de ‘“iterritorios patrios® o
supuestamente independientes, en loz que se hacinan los negros, sum;dos en
la miserfa vy en la ignorancia,

8} El Grupo Especial, aungue recondciendo todo lo que ha hecho 1z OIT
en ia esfera .de los derechos de los trabajadores bajo el régiden de apartheid,
se permite racomendar gue se pida a dicho organismo gque lleve a ¢abo un
estudio a fondo de la expansidn de los sindicatos negros, que denuncia la
represidn y la violencia de que son victimas, y, particularmente, gile estu-
dia la situacidn actual de los trabajadores y de sus familias en los bantus-
tanes y én los 1lamados “Estados independientea™. '

9)  La Comisidn deberfa reiterar su petlcion a todos los Estados Miembros
que avin '‘no lo hayan hecho, de que presenten sus opiniones y observaciones acerca
del estudlo provi51onal sobra ¢l tribunal penal internacional (E/CN.4/1426).
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B. HNamibia

1. 'Conclusiones

Durante el periodc gque se examina el Grupo Especial -dé Expertos, habida
cuenta del andlisis de la situacidn general en Namibia y de su evolucidn, ha
llegadc a las conclu31ones sigulentes,

1);: Tanto en los drmanos de las Haciones Unidas como 'a nivel de los
Estados se han efectuado esfuerzos con miras a llegar a uria solucidn pacifieca
y satisfactoria del problema namibiano. Cabe citar a este raspecto el viaje
que realizé el Secretario General conforme a la resolucidn 532 (1983) del
Consejo de Seguridad. Ante la negativa ‘del Gobierno de Suddfrica de aplicar
la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, relativa al futuro poli=
tico de Namibia, ¢l Consejo de Seguridad aprobd, el 28 de octubre de 1983,
la resolucidn 5392 (1983). BEn dicha resolucidn el Consejo rechaza la insis~
tencia con que Sudéfrica trata de vinecular la independencia de Hamibia a
cuestiones tan ajenas y fuera de lugar como ¢l retiro de las fuerzas cubands
de Angola. En sus resoluciones %3/36 A’y B, la Asamblea Géneral reafirmd -
ﬂl derecho inalienable del pueblo de Hamibia a la libre determinacidn, la

'1ibertad ¥y la independencia nacional ¥, por otra parte, se nezd a establecer

un vineulo entre el plan de independencia de Namlbla_y la presencia de las
fuerzas cubanas en Angola. La Organizacidn de la Unidad Africana (OUA) y 1la

Conferencia de Jefes de Gobierno de los Paises del Commonwealth reunida en

Hueva Delhi del 23 al 30 de noviembre de ]985 apoyan enteramﬁnte ‘el plan de
las Naciones Unidas para Nanmibia. Por 1o que se refiere a los esfuerzos’
desplegados por los Estados con miras a una solucidn pa01flca del problema -
namibiano, cabe sefialar tdmb*eﬁ el aduerdo concertado en’ Lusaka éntre los
Gobiernos de Anﬂola v de “Sudéfrica. Conforme & lo dlsuuesto en'ése acuerdo,
Sudafrica se compromete a retirar las fuerzas sudafrlcanas que ocupan terri-
torio angolefio y a establecer un alto el fuago permanente’'en 1a frontera
entre Angola y Namibia. La SWAPO s¢ ha manifestado también dispuesta a
entablar negociaciones directas con las autoridades sudafricanas.

. 2) A pesar de los compromisoﬁ contraidos, sobre todo con respecto a-
Angola, el Gobierno de Suddfriea no ha retirado sus fuerzas de ocupacidn de
Angola v ha cometldo agresiones contra algunos Estados vecinos destruyendo cen-—
tros industrlales, escolares y hospltalar1osu Por dtra parte, ha" 1nten31f1—

'cado 1a militarizacidn de Namibia, donde se ha ovganlzado un comando que se

caracteriza por las acciones gue lleva 'a cabo tanto contra la poblacidn eivil como
contra los combatientes de la SWAPCG capturados y sus millbares. Se tratd dé

la unidad con*rainsurre001ona1 espGClal de policla conocida con el nombre de

la “Koevoet"

3} En 10 que respecta a las v1olaclones de los derechos humanos indivi=

Jﬁduales el Grupo ha sido informado de ejecuciones llevadas a cabo por miembros

de la “Koevoet“ de personas que habian sido condenadas por asesinafo., ‘En *
efecto, es sabido que Suddfrica ha hecho extensiva a Namibia la aplicacidn de

"divevsas 1eyes ¢n las que se prevé la pena capital (Ley sobre el terrorismo

we 83 de 1967, Ley sobre el sabotaje, Ley de reforma general ‘del derecho Ne 76
de 1982 Ley de seguridad interna de 1982). De hecho, los' testimonios recibi-
dos reVﬂlan que los mlembros de la “Koevoet" son Culpables de varlas matanzas,

T
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en particular en las regiones de Ovambo y Kavango. También se han sefialado
casos de musrtes de detenidos, torturas y otras atrocidades de que fueron
responsables eslementoz de la "Hoesvoet¥, pero las sanciones adoptadas contra
los autores de algunos de estos actos son irrisorias habida cuenta de la
gravedad de los hechos. :

4)  También se han seflalado al Grupo casos de-desapariciones que son.
imputables a elementos de la “Koevoet®. Despuds de muchas gquajas, a las
que an su mayoria no s ha dado bramlte, se ha establecido una comisidn de
investigacidn a fin "de examinar lqs heches aducidos contra la poliecis -
de seguridad o0 las Fuerzas de Defensa sudafricanas.

‘5 En lo relativo a los, ansioneros capturados en Kassinga 2n mayo -
de 1978 y detenldos en Hardap Dam Camp, prisioneros acerca de los cuales
ya habfa infordado anteriormente el Grupo (E/CH. &f148), E/CM.4/1983/10 ¥
E/CH. 4!1984!8), debe senalarse gue . 31 de esos 37 prisioneros fueron puestos
en libertad en nov1embre de 1984 después de un proceso ascandaloso que se
1llevd a cabo ante el Tribunal Supremo de Windhoek. FEl juicio fue financiade
por un grupo de juristas norteamericanos gue pertenecen al Lawyers Committee
for Civil Rights inder Law. La opinidn pUblica tanto nacional como interna-
eional manifestd sﬁ_lndlgnacién ante el hecho de que el Ministro de Justiecia
de Suddfrica hubiese aplicado de manera retroactiva la proclamacidn AG 9 a
los prigioneros de Kassinga.

6) £l Grupo ha tomado nota también de las torturas y los malos tratos
infligidos a 108 prigioneros 3011t1cov ¥ a los combatientes por la libertad
capturados“ Este aspectoc se ha puesto de relieve de manera especial en la
sentencia dictada el 2 de abr:l de 1984 por el Tribunal Supremo de Windhoek.
En dicha sentencia se llegaba, en efecto, a la conclusidn de qua 2 los dete-
nidos se les habfa impedido. todo eJercicxo al aire libre y se les habian
aplicado descavgas electricds. Tales prdcticas no estdn auvtorizadas por
ninguna ley. B

7)  Algunos casos de muertes de detenidos gque habfan sido victimas de
las brutalidades de la ™Koevoet™ no sg anunciaron oficialmente hasta mucho
despues de haberse producido, demostrandose una vez mds que los autores de -
tales actos, o no eran castigados, por no haber sido, al parecer, identi-
ficadas gon exactitud, o eran simplemente condenados al pago de multas.
Algunos teétigos ¢citaron loz nombres de torturadores que habian podido iden=-
tificar. Eso8 nombres fxguraran en la lista apropiada que el Grupo estd.
encargado de preparar.

8) El Grupo desea informar tambidn que, en mayo de 1984, fueron puestos
en libertad 1% prisioneros politicos namibianosz que estaban encarcelados en
Robben Island desde 1968; entre ellos destaca el Sr. Herman Toivo ja [Toivo,
mismbro fundador de la SWARO, que estuvo casi 16 afos recluido en la peniten—
ciaria de Robben Island. :

) No se ha apreciado ringuna mejora en la politica da empleo aplicada
en Namibia, incluido el sistema de contratacidn de trabajadores migrantes. -
Por el contrario, la situscidn se ha agravado; no se sefiala ninguna mejora .
en la suerte de la poblacidn en materia de trabajo o de libertad de asocia=
c¢idn, y esto a pesar de que se han abolido los controles de entrada v el
régimen de mano de obra migrasnite.
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10} El Grupo ha comprobado que, a pesar de la ley que prohibe el dere-
cho de huelga a los trabajadores africanos, se han producido varias huelgas,
en especial en la empresa minera de Tsumeb y en la mina de uranio de Rossing.

11) Suddfrieca ha seguido aplicando en Hamibia su =sistema discrimina-
toric de ensefanza denominada "bantd®, basado en el oolor de la piel.

‘12) En lo gue respecta a la salud publica, del dltimo informe del
Director General de la OIT se ‘deduce que hay escasez de hospitales, dis=-
pensarios y personal médico; esa situacidn agrava la insufiCLGncia de los '
serviclos existentes. e

13) E1 Grupo comprebd asimismo algunos casos de vlolaolan de la liber-
tad de expresidn; en especial, durante las pretendidas elecciones de agosto
de 1984 se dictaron medidas de interdiccidn contra algunos Srgahos de prensa
o contra personas que trabajaban en ellos.

14) El Grupo senala,'por ﬁltlmo,'Que el ejército sudafricanc de ocupa-
¢idn ha utilizado defoliantes quimicos vy gases tdxicos en las regiones de
Qvambo y de Kovango, como represalia contra las "fuerzas rebeldes™ de la
SHAPO que tendian emboscadas a los vehiculos de las fuerzas de seguridad.

De la misma manera se han bombardeado las p051ciones de la SHAPO en Cuvalal,
con bombas que contenfan un gas tdxico.

2. Recomendaciones

Habida cuenta de las concliusiones expuestas, el Grupc Especial de Expertos
somete las sisuientes recomendaciones a la consideracidn de la Comisidn de
Derechos Humanos:

1} Que la Comisidn aliente a los drganos de las Naciones Unidas en gene-
ral, y en particular a la Asamblea General y al Consejo de Seguridad, a que
mantengan su posicidn en lo que e refiere al plan ya establecido para la inde-
pendencia de Namibia, conforme a la resolucidn 435 (1978), 532 (1983) y 539
(1983), asi como a otros textos pertinentes sobre la materia; que invite a los
Estados Miembros y a la comunidad internacional a que apoyen los esfuerzos
desplegados en tal sentido con miras a un arreglo pacifico, pero rapido, de
la cuestidn de Wamibia; que exprese una vez mds su preocupacidn ante la pre=-
sencia de fuerzas militares y paramilitares de Suddfrica en Angola, a pesar
del acuerde concertado recientemente con el Gobierno de este pais; v que insta
en consecuencia a Suddfrica a que retire dichas fuerzas sin demora ni condi-
cidn alguna.

2} Que la Comisidn declare que lamenta la intensificacidn de 1a wili-
tarizacidn de Namibia e invite al Gobierno de Suddfrica a gque ponga fin a la
misma ¥y, en particular, a que deje de hostigar por medio da las unidades de
la "Koevoet® %’}a poblacidn c¢ivil y a los combatientes de la SWAPO capturados.
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3} Que la Comigidn invite al Grupo Especial de Expertos sobre el
Af'rica meridional a que mantenga en estudio y haza constar en su inforwme
a la Comisidn de Derechos Humanos las violaciones de los derechos humanos
invividuales y las relativas a las limitaciones al.derecho al trabajo y la.
libertad de agsociacidn, asi como otras manifestaciones de polfticas vy préu=
ticas'aue"coﬂétituyﬁn violaciones de los derechos humanos, sobre todo en lo
que se reflere a lag ejecuciones capitales, las muertes de detenidos, el
derecho a 1a enseflanza y a la atencidn mddiea, y la situacidn de los prisio-
neros politicos v de los combatientes por la libertad capturades: vy que, en
tal sentido, el Grupo siga tratando de delimitar la responsabilidad de los
autores de ualés”actos, a fin de incluir sus nombres :en la lista gue se le
ha pedido que prepare, tanto en la resolucidn 33/103 de.la Asamblea General
como en la resolucidn 12 (XXXV)} de la Comisidn. :

4}  Que la Comisidn inste al Gobierno de Suddfrica a que ponga en
libertad a todos los presos politicos y lea aplique las disposiciones del
Convenio de Ginebra relativo al trato de los prisioneros de guerra.

. 5) Que la Comisidn condene endrgicamente la utilizgeidn por el ejér-
" éito sudafricano de gases tdxicos contra la poblacidn de Namibia y contra -
la SWAPQ, tdnico representante legitimo'del pueblo namibiane. .
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Cuarta parte

APROBACION DEL INFQRME

515, El presente informe ha sido aprobado y firmade el 14 de enero de 1985 por loa
miembros del Grupo Especial de Expertos, a saber:

Sr. Annan Arkyin Cato
Presidente-Relator

Sr, Branimir Jankovié
Vicepresidente

Sr., Mikuin Leliel Balanda
Sr. Humberto Diaz-Casanueva
Sr. Felix Ermacora

Sr. Mulka Govinda Reddy




E/CN.4/1985/8
pagina 130,

- Notas

i/ El juramento y la declaracidn solemne dicen asi:
"Juro decir la verdad, toda la verdad y riada mds que la verdad"

- ., MPor mi honor y con plena conciencia declaro solemnemente que dire 1a verdad,
toda ‘Ia verdad y nada‘mgs que la verdad L

2/ E1 UDF, que se establecid en enero de 1983 para unir a las fuerzas progre=
sistas en su reslstencia a los planes constitucionales del: Goblerno ‘se. estudma con
detalle en el capitulo V, parrafos 408 a 414. et Y
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4/ Consejo Mundial de las Iglesias, One World, Ne 95, mayo de 1984, .
5/ Ibid.
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Anexo T

HOTA DEL GOBIERNO DE MADAGASCAR RELATIVA AL PROYECTO DE CONVENCION SOBRE
EL ESTABLECIMIENTO DE UH TRIBUNAL PENAL INTERMACIONAL PARA L.A REPRESION
Y EL CASTIGODEL CHIMEH DE APARTH 31D Y DE DTROS CRIMENES INTERMWACTONALES

bado que la legislacién malgache interna ya prevéila represidn de los actos comprene
didés en 13 definicidn del'apartneld que .figura en el: artloulo IT de. la Convencidn -
contra el aparthgid (véage el parrafo 13 del documento E/CY 4!1426), entre los cuales
flguran 183 atentados .contra la 1nte”r1dad de l= persona, el aseszinato y la tortura,
as{ comb-las. acle1dades Aisvriminatorias, conforme puede apreciarse en el articulo 115
del COleO Penal, es posible alirmar que cl espiritu de este proyecte de. Convenecidn
sobre el establecimiento de un Trlhggil Penal Internacicnal para la represidn y el -
castifo del ‘erimen de apartheid y dé dtros crimenes internacionales, no se opone.en -
absoluto al ordenamiento juridico malgache.

- Bti'éfecto, Madagascar se ha adherido a todos los instrumentos fundamentald: rela=-
tivos a los derechos humanos, y, concretamente, a los Pactos Internacionales formulados
por las Haciones Unidas en el contexto de la Declaracidn Universal de Derechog Humanos
de 10 de diciembre de 1848, incluido 21 Pacto Internadional de Derechos Civiles v
Politicos. Este dltimo instrumento fue ratificado por el Parlamento malgache por la
Ley We 70-00L, de 23 de junio de 1970 (JORM de 27 de junio de 1970, pag. 1348), al
mismo tiempe que el Protocolo Facultat1vo Aancxo.

Ulteriormente, la Asamblea G*neral de la ¥aciones Unidas aprcbdé cierto mimero
de convenciones relativas a la protecuxon de log derechos aspecificon de las minorfas
o 'de determirddas categorias de la cominidad humana {traba jadores, mujeras, refugia-
dos, etc.). Madagascar se ha adheride a dichos instrumentos, entre 1os que figuran:

- La. Convencidn dg Nueva York de 7 de marzo de 1966 sobre la Fliminacidn de
“todas 1as Formas de Discriminacidn Racial (Ley ye 58.021, de 17 de diciembre
de 1968, JORM de 21 de diciembrg de 1963, pdg. 2387),

- La Convencidn Internacional Jobre la Represidn y el Castigo del Crimen de
fpartheid (Decreto W "77-011, de 135 de abril de 1977, JORM de 2) de abrxl
de 1977, pds. 96T) :

En'vista de ellc’y nablda cuénta de que el dereﬂho pend] 1nterna01onal|contempo-
rdnec recurrsd al "models de aplicacidn indiregta’, es decir, que los Estados asumen
alzgunas de sus obligaciones por intermedio de su sisbema nacional, es gvidente que
+laneficaciaide los smstunas 1nturnacionales aue 5e eutablezoan dcpende de la. voluntadf
real de los Estados pa fea en Jo gue reupe0uq a su funclonaﬂlcnto. T

En cuarito a1 proyucto de’ conven01on} parecef En embargo,, neceaarlo foPleaP las
cbservaciones que a continuacidn se exponen.

Rt : A
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PARTE II. EL PROCEDIMIENTO PENAL DEL TRIBUWAL

Artfeuls 8 (pdzina 24)

Iniciacian del'prq¢edimienfo

“Pdrrafos 2 vy 4: Si la Fiscalfa decide emprender una lnvestigaélén complementaria
;como podra hacerlo? jViajard al Estado interesado o delegard su competencia en un
"drgano jurisdiceional nacicnal? En suma, gcudl serd su modus operandi?” (Véase, sin

.“eﬁbargo, el comentaric que figura en la pdgina 49, segundo pdrrafo, -in fine.).

Por otra parte, gccmo podrd determinar la Divisidn de Investzgaczon si una.denun-
cia es “manif'iestamente infundada" o no? Sz trata de una apreciacidn scberana y que
no admite recurso alguno?

Pdrrafo 6: iCudles son los criterios para iniciar la accidn? En pocas palabras parece
necesario establecer un procedimiento en esta esfera.

PARTE IV. NORMAS DEL TRIBUNAL

ﬁrtxculo 19 (pagina 34)

Prln01pios fundamentales

Pdrrafo 1 f)'4' iCudles son las “dlllgen01as cr1tlcas“ en que podré estar presente
el abogado defensor?

PARTE V. LGS PRIHCIPIOS DE L& HESPOHSABILIDAD (DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL)

thiculo 25 (pagina 42)

Circunstancias eximentes

Pdrrafo 8 b): Si una persona que ha sido juzzada por los tribunales nacionales de un
Estado parte puede ser juzgada de nuevo por el Tribunal Penal Internacional en rela-
cidn con los mismog hechos ipuede ailn hablarse de excepeidn de cosa juzgada? -

" tNo se tratarfa de una eventual censura de las decisiones adoptadas por los tribue
hales nacionales sobre los hechos en cuestidn? . Se plantea en tal case un delicado
problema de soberanfa nacional que puede provocar resistencias de los Estados partes,
tanto en 10 que se refiere a la as;stencla prestada al desarrollo del ppoceso Qomo a
Ila ejecucidn de las sentencias. .

En este dltimo caso, la ejecucidn de las penas en el pafs de origen del condenado,
pero bajo la jurisdiccidn del Tribunal Penal Internacional (articulo 31) zno constitui-
ria un control permanente ¢ indiascreto del sistema penitenciario de un Estado soberano?
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fAnexo II

ossnnvncromLs DEL PRESIDENTE DEL GRUPO NSPECIAL DE EXPERTOS A LA,
ERMINACION DE LA VISITA DEL GRUPO A LUANDA (ANGOLA)

Bxcelentisimos aGHOP“S, sefioras y soflores: es para mf un gran placer’ darles la
bienvenida, en nombre de mis' colegas del Grupo Especial de Expertos, a la u9510n ‘de
esta tarde. M1, placer ag tanto wayor cuante que doy tambidn la bienvenida a bBsta
sesidn'a SO Excelendia® el Camarada Roberto D7Almeida, que es secretario del Comitd
Central del MPLA ¥y delegado especial de dste pavra cues stiones de doctrina e informa-

cidn. Mucho me complace asimigmo tener entre ncsotros en la sesidn de esta tarde a

nuestro buen antﬁo, Su  Excelsieia el Sr. Demura, Viceministro de Relaciones Exbteriores.

In nombre del Grupo Especial de Expertos sobre 2l Africa meridiconal, pérmitaseme
expresar a Su Excelencia 21 Camarada Roberto I Almevda, Secretaric del Comitd Central
del MPLA, nuestra sratitud por haberse dignado estar cbn nosotros aqui esta tarde y
por la declava010n sumamente importante que nos ha hetho. La presencia de

-3u Excalencia el Sr, D’Almeida ¢s una prueba de las muchas formas en que ‘a1l Gobierno

dz la Reptblica Popular de Anbola ha coopavado con ‘el Grupo Especial para permitirle
1levar a cabo su d1f1011 tarea :

© Wi para mni ni para mis colezas es éz & la primera vez que venimos a Angola ni
Ja primera véz' que venimos a Luanda. La mayoria de nosotros ya hemos estado: aqul
antes y tenemos por eillo pruebas de las muchaz formas en quﬁ puede manlfestarse,'
cdlida ¥ amistosamente, la cortesfa del Gobierno angolefio. Cada vez que hemds’ estado
en Angola nos ha impresionado mids esa cortesia, ias muchas formas en que el Gobierno
de Angola se ha ccupade de nuestra comodidad ¥y ha puesto a- nuestra dlSpOSlClon servi-
¢iocs sin los que nos hubiera sido 1mp08101c degempefilar nuestraa funciones. Por @80,
¥ una vez mds en nombre de mis colezad, ahora que llegamos 41 término de nuéestra
misidn aqui, desearfa expresar al Gobiernd y, por su conducto, al puablo de euta gran
Repﬁbllca ﬁuastro agrad901mlento por =su Hmab111dad.

Cono ha dﬂstacado Su Excelencia, el apairiheld tonstituye una violacidn de los
derechos humanos elementales. Mis colagau v vo llegamos a Luanda hace tres dias; y no
es que no supiéramos lo que significa el apartheid; pero, ateniéndose al mandato gue
se.nos habia dadc, llegames para escuchar, paré oboarvar y para obtener informacidn

_sobre la.situacidn actual en Sudéfripa‘y en Hamibiz. De la importancia de nuestra
Tinisidn’ e prueba el heche de que .de’distintas formas Suddfrica ha tratado de dar su

propia vergidh de lo que esid uucediendb'eﬁ ese densgraciado pafs. La ldstima es que
algunos miembros influyentes de lag Uacionmw Unidas, ciertos miembros del Cdnsejo de

+ Sempuridad, un consejo que tieng por*nlglon mantener la paz vy la seguridad interna-

“cionales, pareten estar sucumbiendo & ese acto deliberado de falseamiento de la infor-

*

macidn, por lo’ que nuestra tarea ha Sido escuchar, dentro de los limites de lo ra"oa
nable y lo mds objetivaments posible, a estos hombres y mujeres jévenes, ¥ aubvayo
este adJetlvo porgue de log diez L@silvos mas o menos que han comparecido ante nosotros

“llal mayorla era Pealmente JOVGHLQ. Y lo que aqﬁ1 hcmos visto confirma que Suddfrica

estd empefiada en manfener ‘&1l apart hOld v‘para hacerlo no vacilard =n destruir é la
juventud de es 5e palu.- o IR a :

i P
ot L s
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Mis colegas y yo hemos escuchado commovidos, profundamente conmovidos, puedo ase~
wurarselo algunos de los patéticos testimonios de esos muchachos y muchachas. La faci-
lidad con que esos merodeadores de la noche llaman a las puertas de sus padres y se los
llevan; la denegacidn a esos padres de todo derecho a preguntar por qué se han llevado
a sus hijos, cuando su dnico crimen ha sido pedir como derecho =porgue han nacido
libres, con derechos y con dignidad- el sar tratadeos como Seres humanos en el pais de
su naedmiento. “Y'nos han impresionado las muchas formas en que se han aportado'pruebas
del  tratanientc a que se ha sometido a edvs y a esas jovenes en las comlsarlas de
polmcza y en las pPiSlOneS sudafricanas.

N1 mig colegaa ni yo hemos sido insensibles a las pruebas que se nos han dado
‘*de laq ‘deplerables condiciones existentes en las prisionss de Suddfrica, condiciones
deliberadamente wmantenidas para acabar c¢on la moral de esos jﬁvenes, condiciones

- realumente .iufectas de reclusidn... una de las jdvenes nosg dijo cfmo las ratas la

* . habfan: estado hostigando toda la noche, mordiéndola en los dedos de las wmanes, @n
los dabios; en los dedos de 1los pies... Eso es crueldad, v esa es la c*v111zac;on
que Sudafrlca qulere hacer craer al mundo que esta ofr901endo ala poblacion negra.

Y esy ! que sucede en Sudafrlca, Dxcalenclas sucede también en wamibia.' Hamibia,
que como bien saben ustedes, es un territorio especialmente confiado a las Waciones
Unidas, que Suddfrica, contrariamente al derecho internacional, contrariamente a todas
Jlas decidiones del Consejo de Seguridad y de la Asamblea- ueneral sibue ocupando.
Suddrrica ha convertido a Namibia en un enorme campaments’ n111tar.v Y se nos-dice que,
ademds de la "Koevoet', unidad especial sudafricana de licha contra los insurgéntes,

! hay desperdlgadas gtras muchag, puchag, ¢nsisto mal’ llamadas “instituciones de seguridad,
puya Unica funeidn ss intimidar a2 toda persona de 14 que, aunqae sea remoctzmente, se
‘sospecha que s szmpatlzante de la SHAPO. ¢cua1 g5 'él crlmen de la SWAPQ? La SUAPC

. dice, ante todo; que Suddfrica no tiens ningdn- dbrecho a estar en Namibia. La SUAPQ
dice que los namibianos, como todos los demds pueblos, tienen derecho a la indepen-
dencia y a la soberania. Entre las crueldades que sé nstan cometiendo en Namibia se

nos .ha hablado de un casc en el que un hombre fue quemado vivo. BEsa crueldad escapa

a toda comprensidn. Mis colegas y yo informaremog, por supuesto, fielmente sobre

estas cu@stianes. SR . C -

lLas Waclonzs Unidas 1l&van muchos ‘afios mantanxendo como sahen ustedes, que el

apartheid constituye una amenaza para la pav 'y 1la segurldad Internaclonales. X sx,
darante anos, toda 1a’ fuerza de la ecrueldad del aparthéid ‘Se ha limltado a 1la republica

‘que mantiene ese régimen, &n los dltimos afioy han sido cadd vez mds las pruebas de la
forma en ‘que Suddfrica ha Llisvado su brutalidad- mds alla ds las fronteras de esa
. Repiblica, 'y de “lag michas fdormas en que Sudafrzca ha utilizado su enorme poder ¥ s
arsenal de armas para’ injerirse en. la .sobdranfa de Esﬁados africanos independ1entes,
con la inteheidn de desestablllzar a hsos pals es y'de destruir sus infraestructuras
econémlcas.,. BT S . : mEe
Hace ‘dos anos, cuando esbuvinos aqul, tuvxmos la oportunidad de visitar Lubanbo.

Esta  vez, el Gobierno de Angola tuvo la amabilidad de prever también que hicidramos
una visita a la Provineia de. Cunene. - Lamento que, d@bido a déisrtas dificultades de
las que nosotros mismos fulmos responsables, no pudidramos aprovechar su ofrecimiento.
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lic obstante, esta mafiana, vimos en las pantallas pruebas de las destrucciones gratuitas
que las fuerzas sudafricanas en retirada han llevado a cabo en el sur de esta Repdblica.
Hemos visto cdmo han destruido edificios publicos. Hemos visto fotografias de puentes
volados, de clinicas y de hospitales derruidos. jCudl puede ser la finalidad de tedo
esto? 0ué crimen ha cometido Angola para verse expuesta a estos insensatos aclos de
terrorisme? ,C6mo puede ser que, frente a todo @so, esta Reptiblica del apartheid se
beneficie del apoyo politico, econdmico, social y militar de miembros influyentes de

la comunidad mundial? Angola merece que se la alabe por el heroismo con que ha apoyado
inquebrantamente esa lucha. WNuestra admiracidn por Angola ha aumentade por lo que

hemos visto. A Angola no 3¢ le ha permitido que se desarrolle. Desde el momento de

su independencia, Suddfrica la ha abterrorizado, directamente o por conducto de terceros,
con la Unica intencidn de destrozar la infraestructura de este gran pais.

Hi mis colemas ni yo podemos exponer las prushas de las violaciones de los derechos
humanos que se cometen en Suddfrica y Wamibia sindetenernos también sobre lo gque hemos
visto aquf, sobre las manifestaciones externas del apartheid. Esas destrucciones a que
me he referido, las muchas formas en que se ha perseguido a esog hoitbres y mujeres,
incluso cuando estaban buscando un refugio... aquella joven que contaba sus experien-
cias del 9 de diciembre de 1982 en Maseru. Hadie que tenga sentimientos humanos puede
permanecer insensible ante ese testimonio.

Ahora, sin embargo, tengo que dar por terminada esta reunidn. Dejaremos Angola
con el sentimiento de que nuestra visita ha valido la pena. Dejaremos este pais con
el corazdn encogido. Con el corazdn encogido, porgue lo que hemos visto confirma de
hecho, confirma, repito, el hecho de que el apartheid no ha cambiado, de gque el
apartheid sigue siendeo cruel, inhumano y degradante.

Permitaseme terminar, pues, Excelencia, agradeciéndoles a usted y al Sefior Vice«
nministro la forma en que han participado realmente en nuestras tareas aqui. Tanbidn
estamog agradecidos a los funcionarios del Ministerio de Relaciones Exteriores, a los
chéferes, a los que, invisibles en sus cabinas, han trabajado para nosotroz, a los
Jjovenes téenicos, sin cuya colaboracidn nuesira labor hubiera sido imposible. Y damos
también las gracias a los representantes del ANC y de la SUAPO, que han estado siempre
ageciados con nosotros, por el mutue apoyo ¥y los beneficios que nos ha reportado zu
participacidn; su apoyo nos ha sido muy valioso. Gracias también, Excelencia, sefioras
y sefiores, represantantes de la comunidad diplomdtica en este pais. Creo que su
presencia aqui significa mucho para nosotros, porque ustedes representan a paises sobe-
rancs, a paises influyentes. Yo tambiénscy diplomdtico y s&, por eso, lo que de
nosctros se espera. Y espero que, al mismo tiempo gque tratamos, por conductc de las
Haciones Unidas, de sefialar esta crueldad, este fendmenc, a la atencidn de la comunidad
internacional, ustedes informen también, por su parte v por sus propios conductos, a
los gobiernos que representan. Ho porque no sepan va lo que estd sucediendo, sino
para sefialarlo a su atencidn, de modo que, colectivamente, puedan, a través de los
consejos de las Naciones Unidas, ejercer las presiones y las influencias necesarias
para poner f£in al apartheid, porque el apartheid amenaza, no adlo a la poblacidn negra
de Suddfrica, sine a toda el Africa meridional. El apartheid amenaza la paz y la segu-
ridad de Africa. ELl apartheid amenaza la paz mundial, y por eso nadie que aprecie los
valores humanos puede mantenerse neutral en esta cuestidn del apartheid. Una vez mds,
muchas gracias por su atencidn. HMuchisimas gracias.

Excelencia, tengo el henor de declarar terminados los trabajos del Grupo Especial
de Expertos. Muchas gracias. Se levanta la sesidn.
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Anexo 111

DISCURSO PRONUNCIADC PON EL EXCELENTISIMO SEHOR KEWHETH KAUNDA,
PRESTHENTE DE LA REPUBLICA DE ZAMbIA EL 16 DE AGOSTO DE 1984

Ya s8é que mis colegas del Ministerio de Relaciones Exteriores de Zambia les han
dado la bienvenida, hermancs nios, pero ocreo que debo aﬁroveohar esta opcrtunldad para
sumar mi propia bienvenida a ia de las autoridades de Zambia ¥ ostoy seguro que al
haceric hableo también en nombre de nuestro pueb]on

La Organizacidn de las Maciones Unidas és la dltima csperanza del hombre, especial-

" mente de los mds débiles de la sociedad, por lo que nos sentimos muy honrados de que

hayan podide venir a celebrar aqui su periodo de sesiones sobre los derechos humanos,
sobre la situacidn gue reina en Suddfrica y, de hecho, en toda el Africa meridional.

Es importante proscpuir este esfuerzo. 8¢ que los derechos humanos se pisctean
en =l este, en el oeste, en el norte y en el sur, es decir, en otros muchos paises
de nuestro mundo agitado de hoy. Perc no sé de ninpgin otro pafls en que la violacidn
de los derechos humanos: forme parte de los estatutos, parte de la Constitueidn, parte
de la legislacidn como. pcurre en.Suddfrica. GQuiero due sepan, hermanos, que lo que
voy a decir aqu1 brevemente no.significa que pueda siquiera pasarnos por la cabeza la
idea de ser racistas a la dinversa.  Combatimos el apartheid por principio, un princi=-
pio profundamente arraigado. -Nos produce. gran pesar que unes seres humanos puedan
caer tan bajo como nuestros hermanos blancos .en Suddfrica. '

No conozeo a ningin dirigente dal African Hational -Congress que haya dicho
farrojad al mar al hombre blanco''. Todos ellos hablan de construir una socledad no
racial. A decir verdad,. no conozco ningtdn pafs africano independiente en que el color
del hombre se haya tenido en.cuehfa.. [Este ha ocurrido cuando ha surgido un energimeno,
como en el caso de Amin, de Uganda. . Fueron dias do loz mds tristes de este continente.
Lo que oeurrid entonces lo condenamos sin reservas; fue un capitule triste de nuestra
historia, pero también en Buropa surgieron hombres como Hitler y Mussolini y éstas

~son las personas que. loa-actuales-.dirigentes sudafricanos apoyaron, Por lo tanto,

tlenen la misna nentalldai. ‘Lo gue~Hitler hizo a los judﬁos =y yO‘sng_preguntando
a nuestros amigos judfos, "iPor -qué hacéis esto a los 4rabes cuando lo que hacéis es
prenlsaﬁente lo que condendbais, guande Hitler om lo hize a Vosotrosi™, Sabemos
volviendo al tema, que los actuales. dirigentes, conducidos por - Verwdsrd y Vorster,
fueron internades por el General Smuts por haber apoyado a Hitler. Fran estudiantes
del hitlerisme.

Hemos visto lon actos terribles gque se comebian en Suddfrica contra el hombre
blanco, conira el hombre moreno, contra la poblacidn mestiza, contra los hijos de
negros y blancos. Hemos oido que s¢ estaban produciendo cambios y que algunos paises
oceldentales celebraban estos cambios que se esbaban produciendo en Sudéfrica ¥y nos
animaban a ser pacisntes. ;0ué cignifica esto? s0ué cambios'séfestén‘produciendq
realmente aqui? Cambios.de fachada simplemente. Se trate deun plan destinado a

engafiar al resto del mundo, & hacerle creer gue la situacidn estd cambiapdo. .Fara

empezar, los pretendidos poderes cowpartidos con la poblacidn de origesn indio, de




E/CH.4/1985/3
Anexe TIX
pdgina 2

origen asigtico o mestizo no son verdaderos poderes. Wi se comparten realmente. En
segundo lugar, a la poblacidn negra que constiftuye c¢on mucho la gran mayorfa, ni
siquiera se la fiene en cuenta., No quierec decir con esto en forma alguna que podamos
aceptar estos cambios de fachada; lo que si quiero decir, aparte de esto, es que las
intenciones siniestras que demuestran al no pensar siquiera en la poblacidn negra,
que constituye con mucho la gran mayoria, confirma lo que les estoy diciendo.

El gistema de apartheld es malvado, es criminal; no hay manera de gue el mundo

piense .siquiera en entabiar con €l lo que se califica de "didlogo coastructivo®.
Excelencias, yo no sé lo que estd ocurriendo en Polonia, pero £sta.es una cuestidn

que debe discutirse librements y con rranqueza. Wo sé€ lo que ocurre en Polonia, pero

. s8f sé que los occidentales han reaccionado ante lo que estd ocurriéndo en Polonia y

" han aplicado sanciones econdmicas contra Polonia. Y estos acontecimieéntos de Polonia,

ante los cuales los pafses d¢ Obeidente.han reacdionado, se iniciaron hace algunos
_afios, pero lo que estd ocurriends en Suddfyica dura dedde hace siglos y, para sorpresa
mia, y para sorpresa nuesbtra aquf en Zambia, los paises de Occidente no hah decidido
tomar sanciones econdmicas contra Suddfrica. A decir verdad, apoyan a Suddfrica en
lo que en Zambia denominamos las cinco esferas principales de la actividad humana.

. Apoyan a Suddfrica y cooperan con ella polfiticamente; cooperan con Suddfrica econdmica-
. menbe;: cooperan con Suddfrica social y culturalmente. Cooperan. con Suddfrica en
cuestiones de ciencia y tecnologfa. Cooperan con Suddfrica en cuestiones de defensa

. ¥ seguridad. jpQué conclusiones podemos sacar de esta actitud? En Polonia se aplican
inmediatamente sanciones econdmicas. En Suddfrica:se pisctea al hombre negro durante
decenios, durante siglos. $e pisotean sus derechos y Occidente permaneca inexorable
cuando la comunidad internacignal plde que. se apliquen sanciones de. algin tipo. Lo que
estd claro en mi mente, como humilde observador de la escena sudafricana, es que la
explosidmernr Suddfrica .es inevitable y que si Occidente no se decide a intervenir

como cuestidn de principios, que intervenga al menos:para proteger:sus .propios inte-
reses, pues de otiro mode &stos se volatizardn fatalmente en llamas. A mis 60 afivs no
conozco ninglin pais en que la poblacidn se haya alzado para defender un principio,
haya luchado por un-dereche y haya fracasado, ninguno.: Lo qué nos preoccupa, por lo
que respecta a la cuestidn de Africa, es el derramemiento. de sangre que se producird
cuando llegue la revolucidn, ko que ocurrird necesariamente. jAcasc hemos perdido el
sentido del equilibrio en Cccidente o los. que.estamos iafluenciados por Occidente?
sHemos perdido nuestro equilibrio mental? ;Wo podemos ver las cosas con claridad?

:0 estdn nuestras mentes tan acostumbradas a no pensar mds queé en la riqueza durante
siglos que somos incapaces da conmovernos ante un problema de este tipo?

.:3abemos que se han producido matanzas d= personas que no s3on de raza blanca. Se
han sabido los nombres; el Gobiernc no ha podide explicar cdmc han poruics ia vida
estas personas que estaban bajo su custodia. No lo han explicado. Creemos que si
la poblacidén blanca de Sudéfrica desea la paz, tiene una forma de conseguirlo: la
solucidn consiste en poner en- libertad a Welson Mandela y a todos los demds dirigentes
nacionalistas, no para enviarlos a los bantustanes sino como nacionalistas de Sudadfrica.
Porque e@so es 1o que son,; nacionalistas de Suddfrica: Que pongan en ‘libertad a
¥elson Mandela y hablen con €i. ®l Presidente 0liver Tambo no pusde reunirse con ellos
de momento, debe .continuar la presidn. En mi manifiesto sobre el Africa meridional
ha@lé con %oda claridad.sobre esta cuestidn: queremos evitar el derramamiente de -
gangre cuando sea posible. Pero cuando se siguen pisoteando los derechos .del -hombre,
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la poblacién tiene derecho a la vida v no hay otra forma de proceder. Mo propuge : -
namos la v101en01a, dcuearlamou evitarla, debeiios evitarla cuando podamos. Pero

en &1 capo de, Sudafrica no eutoy sepuro de qgue puuda avitarse la violencia. Por

es0, en. 1nterés de sus propias inversiones los paises occidentales, =i no pueden
actuar por principios, deberfan comenzar ¥a a deshacer el mal que han hecho con sus.
inversiones en Suddfrica. Hablan de inestabilidad en un Africa independiente. Solo
contamos con 20.aflos de existencia. [ntre los pafses modernos el primero en alcan-
zarla fue Ghana. Ello ocurrid tras un perfodo de gran desestabilizacidn, y ahora

nos dan COmo excusa para uno ipvertir en el Afrlca independiente la inestabilidad.
LOONOU incapaces de comprender y apreciap lad fuerzas que provocan esta inestabilidad?
L0 1o hacemos dzliberadamente? EL comercio de esclavos se cobrd sus victimass
millones fueron transportados en embarcaciones. Las actividades de los comerclantes
de esclavos’ conmov1eron el contlnente, lo sacudieron; y por si eso no fuera bastante
vino deapueq eJ per30do de colonizacidn. Africa fue dividida en parcelas. Este
pericdo fue de gran . desestabilizacidn. Se separd & la poblaeidn ignorande los lazos
tribales, las frontoras n301onaleu, dividiéndolas en grupos culturalmente diferentes.
Huestra cultura afrlcana fue destruida, pisoteada, despreciada deliberadamente, porque
para colonizar a un pueblo hay que colonizarlo culturalmente. Y esto es lo gue
thleron durante siglos. HNuestra cultura fue casi erradicada. Wos convertimos. en un
pueblo de {ez pdlida.en término de cultura.. BEntonces llego realmente cl periodo de .
descolenizacidn, la lucha por la independencia. Tambidn esa experiencia. fue desesta-
bilizadora. Tenla que serlo. Wo habfa mds remedic. Y hoy, 20 afios mds tarde, nos
dicen que el continente africanc es un fracaso.. iQué, crueldad!  Después de destruirnos
con el cogercio de exclavos, de destruirnos con la colonizacidn, de destruirnos despuds
de descolenizados, ahora vienen a decirnos que "Africa no es estable". .  Supongo-que. -
este es el significado de la eprOLag;on. Los .explotadores encontrardn siempre un.
medio de justificar su conducta, su condueta equivosada. S

Asi pues, ahgra nos engontramos con que en el Africa meridiomal Suddfrica trata
de debestablllzar a los paises vecinos: el-pequefip Lesotho, el orgullosc Lesotho se
encuentra en, alfzcultadcs. Swaz11and¢a, Hamibia -ahora hablare de Namibia= ho oederén
En &npola adlestraron a los reheldes de UJITA. .En Hozamblque adizstraron a los
rebeldes del MHR., Aqui en Zambia, sefiores com1sionados, aqui es donde empezaron:
en 1969 adlestravon a un centenar de disidentes. Con la ayuda de Dios los capturames.
Eran 1nocentes° sélo nos ocupamos de los dirig gentes; no eran bandidos. Dejamos a
los demds en llbertad eran hombres tguorantes,

Después de eso los colonlz dores de Angola adlestWaPon a otra banda llgmada
"1z panda de Mlshela“ Los adlcotraron en Angola. | Los eudafrlcanos se hicieron cargo
de ellos y adiestraron a 75 a nivel de mandos, dandoles wuy “buena formacidn. Tardamas
oclio nAios en matar al jefe de la banda y €80 a costa de muehas vidas entre nuestro
pueblo y muchas perdldas en el pais. La zona productora de cobre, la prov1n01a
norgccidental, la provincia occidental: fuimos log prlmeros &fectados._ Los suda-.
fridanos es tudlaron la desestabilizacidn aQUJ, en Zambia, Dios nos ayudd y fracasaron.
Ahora 1o hacen.en propor01ones muche mayores. Aqul adiestraron a un centenar o a. 7%
personas En Angola han adiestrado a varics miles; en MOAamblqu@ otros tantos. e
temno que es tdn adiestrando también a varios miles ahora contra Zimbabwe. Cuando
vayan a Zlmbabwe veran lo que estdn haciendo. Asi pues, 1a desestabilizacidn es-
parte . de ese intento de oponersc al viento del g¢agmbioc de que hablaba MclMillan en 1960,
de destruir el eontinente Yy sobre todo, de destruir a la poblacidn, de destruir la -
propiedad. 4sf pues, el argumento de la inestabilidad en Africa es algo que '
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utilizan las mismas personas que son responsables de los males de este cbntinente.
Mo quiero decir con esto que nosotros no cometamos errores. SI que los comstemos,
todo el mundo lbs oomete, el este, el oeste, el dorte y el sur, todos cometemos
errores, Todos somos seres humanos v, por lo tanto, sujetos a erpror, peyo capacées
también de hacer el bien. : - T

Azt pues, querldos hermanos, esta cuestidn del apartheid en Suddfrica puede
tener consecuencias enormes, realmente enormes en esta reglgn, Yy aterradoﬁas._ No'

. hay nlnguna duda de qus&, incluso cuando hablo de la revolucidit que se nos avec1na,

' no me gusta la idea, pero los pueblos deben sér libres. Me enorgullezco de algo que
ya he mencionado. Nlngun dirlgente africano de esbe continente ha dicho nunéa

:"Arrojad al hombre blando al oééano". BEsto me snorgullece, Luchamos déhtra el
raclsmo, no para ser racistas a la inversa. No 16 serénos. No lo seremos. Esta
cuestidn es para nosotros un principio profundamente arraigado de 103 derechos humanos .
En el momento algido de 8ud lucha, dije a nuestros hermanos en Zimbabwe, "Mugabe, Nkomo,
ai vuestros colegas, vuestros camaradas en la lucha comin, se hacén racista a 1a
Cinversa, oOs denuhclaremos“ Esto es lo que dije y asi consta.' Lo mismo dije a“
_nuestros, herimanos: 'Nelson Mandela, Tambo, si os hacéis ratistas a la inversa
nuestros caminos se separardn®. Porque el racismo es el racismo. Cuando en Uganda
aparecid Amfn en escéna lo denunciamos como racista, como un vagabundo politico, sin
ningﬁn prineipio.

. ¢Nos escuchard Dccidente alguna vez? aﬂceptarén alguna vez la razén o sélo
les preocupard la confrontaczén Este~Ceste? No tenemos nada que ver con este problema,
nada en absoluto. 8i luchan contra Mozambique y Angola porque creen gque son Estados
marxistas-leninistas jquién tuvo 1la culpa? Occidente. Los derechos humanos: en
Mngola y Mozambique tuvieron que alzarse er armas y luchar., Ya lo advert{ en nombre
de Zambia en 1966: V3i pensdis en vuestro combate contra el Este, contra las Potencias
del Pacto de Varsovia, por 1o gque mds querdis, conceded la independencia ahora a
. Mozambique y Anigola. Asf se la concederéis a wnos gobiernos nacionalistas. - Si no
" 1o hacéis ahora, la tendrels que conceder después a las fuerzas mlsmas que tendis.
No teméis al marxismo-lenlnlsmo“ _Para mi, mi fe cristiana, por lo que respecta a'la
. actltud gon el préalmo, es lo mismo que el marx1sm0¢lenlnismo, lo mismo. Mi fe
‘¢ristiana me indica el camino lo mismo .que el marxismo-leninismo. Cristo amaba al’
hombre, FEra un revolucionario. "Ama a tu préjimo como a tf mismo," 5Puade Botha decir
que ama al hombre negro como a si misho? jPuede el explotador capitalista amar a
sus obreros como a si mismo? Estas son las preguntas que rehdye Occidente. Son inca-
. paces de encararlas., Pero las planteo porgue son parte integrante de esta confrontaa
" .¢idn. Es una cuestidn desagradable que a veces no nos atrevemos a enfrentar. Los
angolefios, los mozambiquefios y los zimbabwenses tienen derecho a decidir su futuro,
¥y es equivocado- echdrselo. en cara. Recuerden que Occidente apoyd a Portugal
durante 500 afios de explotacidn de la poblacxon de Angola, de explotaclon de la
. poblacidn de Mozambigue. jDurante 500 afios?! Cuando la, poblacidn se alzd para luchar,
" las capltales occldentales permanecieron silenciosas sobre la cuestldn._ Na, no
' permane01eron silenciosas, en realidad apoyaron a Salazar, apoyaron a Caenano hasta
queé se produjo la rev01u01on en el proplc Portugal. 3Como podemosé criticar a 12
pobla01on de’ Angola de Mozambique, porque se vieran obligadas a luchar? Las capitales
. pecidentales no 28lo apoyaron a Portugal, sino que de hecho le ayudaron a destruir
las lfneas de comunlcacion entre los combatientes y ellos mismos. Cuando hlcleron
esto, los combatientes tuv1eron que buscar apoyo en otra parte. Tuvieron que
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dirigirse a los paises del Este. Camarada jefe de la delegacidn y camaradas: se diri-
gieron a los paf§es-del Este, no porque deseasen hacérlo, sine porgue no tuvieron mis .
opcidn. Y desde liuego, son comunistas; despu€s de eso jqué esperaban? Tenian que
seguir la ideologia de las personas que fabricaban aguellas armas, dondequiera gue
fueran. ;Cdmo pudo Occidente ser tan ciego para no ver esto en aquel momento? Y hoy
nos lo critican. Tienen que adiestrar rebeldes contra Mozambique, rebeldes contra
Angola. Sefiores comisionados, hemos apoyado a Nkomati porque el Presidente Samora no
tenfa otra opcidén. La eleccidn era entre Hkomati o un bantustdn en Mozambique.

Por esa razdn, apoyamos a Nkomati. No por nuestro interds, sinc en 1nteres de
Mozambique, para que Mozambique conservase su cardcter.,

Hay muchas y poderosas fuerzaa en juegoe. No se trata sdlo de cuatro millones de
peracnas, de los cuatro willones de africanos blances y otros, sus aliados, el MNR al
que apoyan; se irata también de los inversionistas, de las multinacionales, que han
apoyado a los: racistas de Suddfrica y:sus actividades de adiestramiento del MNR. :
Los inversioristas de Suddfriva no quieren el cambio. Primeramente, los cuatro millo- . .
nes de blancos no quieren el cambio. . gPor qué? Porque son un pueblo atemorizado.
Quieren conservar el poder indefinidamente. Si me permiten citar a Ian Smith, que
sigue en Zimbabwe hoy, dijo’ un diz: "No habrd independencia ni dentro de mil afios®.
Sus cdlculos son desatinadosy nosé por qué margen. -Asf pues, lLos cuatro millones de
blancos quieren seguir-en Suddfrica, quieren que continde el statu guo en Suddfrica,
Los inversiomistas también quieren gque continde el statu quo en. Suddfrica. jPor qué?
A causa de las grandes cosechas,: de:los grandes beneficlos que obtienen gracias a iz
mano de-obra barata del hombre negro, Para las fuerzas sudafricanas, para las multi-
nacionales, estos graddes beneficios son muy atractivos. Bn fercer lugar, gqué dicen
ahora nuestros hermanos de los gobiernos occidentales? Dicen que tienen miedo del
cambio en Suddfrica porgue Suddfrica es hoy una ciudadela dél capitalismo ocecidental,
porque Suddfrica protege esa. forma de vida, la forma de vida fdcil. Los rusos no
pueden intervénir mientras los’blanicos controlen la -situacidn. Esta es la tercera
fuerza. La cuarta fuerza: 1os gobiiernos de los paises -con industrias siderdrgicas. ., .,
Estos pafses no quieren ningin cambio, porque consideran a Suddfrica como una fuente o
de minerales estratéglcos. A mi modo de ver,-eatia es ‘oftra fuerza. Todas estas
fuerzas se comblnan, 'y permltanme gque me ocupe-deé las doz dltimas, porgue a la prlmera
ya me he referido, La segunda, 1ds multinacionales, serdn deyoradas por.las llamas.
No es que yo lo quiera, Excelencias, pero occurrird, porque el pueblo estd oprimido
y el pueblo ?eacclonara V1olentamente. Asi pues, el tercer aspecto es el temor.de
que la Unlon Sov1etlca tenge aceéso a ‘lTos puertos de Suddfrica cuando el ANC asuma
el poder: en esta sliestidn no’ hay OpClon pero se trata de saber cdmo ocurrira el
cambio, viclentamente o en forma mds pacifica. En Suddfrica hemos dejado atrds la
fase del cambio pacifico vy nos encontramos en un punto en que la cuestidn es saber
si habrd mds o menos violencia. Nadie deberfa hablar de cambio pacifico, puesto que
esto ya no es posible: esta opcidn ha quedado superada. En todo caso, la opresidn,
las matanzas de africanos, no tienen nada de pacifico. La destruccidn de vidas y
propiedades de los africanos tampoco es pacifica. La paz no es eso: la simple
ausencia de guerra no es pazm. WNo significa necesariamente que haya paz: la simple
ausencia de guerra violenta no significa necesariamente que haya paz; no hay paz
en Sudéfrica, Las fuerzas armadas del Gobierno aterrorizan a la poblacidn negra en
Suddfrica, aterrorizan a los asidticos, a las personas de origen asidtico, 2 la pobla-
eidn de origen mestizo. Volviendo a la cuestidn, esto representa pues un problema.

Mi tercera observacidn se referfa al temor de que Suddfrica sea compartida con
la Unidén Soviética. A mi juicio, cuando el ANRC asuma el poder, se colocardn del
lado de los no alineados. De ello no bengo duda. Aceptardn a todos los que se
comporten razonablemente para que vengan y utilicen sus puertos, ete.
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La cuarta observacidn se vefiere a los minerales estratdgicos, En este momento .
en que les dirijo la palabra, Excelencias, las cémpafifas prospectoras de.petrdleo
¥ gas estdn realizando inversiones ‘directas de capital. Saihora Machel ha pedido a
los pafses del campo occidental que realicen prospeccionss de gas y petrdleo. :
Kenneth Kaunda permite las exportaciones de cobre y cobaltc a los pafses occiden=
tales: minerales estratégicos. Robert Mugabe permite la venta de cromo a América.
Lo mismé Masire, en Botswana, permite la exportacidn de cobre, dlamentes y otros .
minerales a las capitales occidentales y, sobre todo, Dos Santos utiliza tropas ~
cubanas para proteger el petréleo de las compan{as americanas en Angola. iDe qué
hablan? Minerales estratégicos. ;Quién ha impedido que los minerales estratégicos
1leguen a los mercados occidentales, en ningun pafs? Bs un argumento falso., Contra
Polonia toman medidas inmediatas; aqui seguimos sufriendo,

Permitanme hablar de Namibia rdpidamente. Al igual que apoyamos al ANC en
Suddfrica, ‘apoyamos también enérgicamente a la SWAPO en Namibia. Se trata de una .
lucha justa. En Namibia se siguen destruyendo vidas y propledades. Dia tras dfa .
pierden la vida hombves,'hujeres y nifios humildes. jPor qué? Porque las tropas
cubanas estdn én Angola. ;Cdmo es posible comprenhder eso? Hemos hecho varias veces
un llamamiento a nuestros amigos americanos, pdblicamente vy en privado. Hemos hablado
con sus'dibigentes. Yo he hablado peprsonalmente con varios dirigentes sudafricanos
pidiéndoles due desistan de esta .carrera alocada que conduce a la muerte innecesaria
de tantos inocentes. 5Come s€¢ puede castigar a 1a ‘poblacidn de Namibla por la .
presencia de las tropas cubanas en Angola, o en oualquler otro pafs? Resulta absoluta-
mente incomprensible ver sus sufrlmlentos en el continente a causa de la confrontacldnll
entre el Este y el Deste, 5Por qué debemos sufrir asi? Bspero que llegue el momento,
rdpidamente, &n que el Gobierno americano y el Gobierno de Suddfrica cambiardn de
actitud sobre esta cuestidn. Toda la comunidad internacional desea que se. aplique
la resolucidn 435, y sdlo asi se podré peoner fin al derramamiento de. sangre innece-
sario que tiene lugar hoy dfa en Namibia., Es una cuestidn sencilla, complicada por
la intervencidn de las grandes Potehcias. Una solucidn tan sencilla como aplicar la
resolucidn 435. Sabemos que si la Administracidn de los Estados Unidos no coopera
en esta Guestidn, camaradas comisionados, nada cambiard. Porque en. definitiva el
dinerc americano 28 el qué 'se utilizard para aplicar lz resolucidn 435, Por eso,
lo ¥nico que podemos hacer es un llamamiento a las autoridades americahas, a los que
detentan el‘pbder en Amdérica, para*Que cambien de actitud y apliquen la resolucidn 435.

En cuanto a nesgotros, repzto 1o que dije al pPlnCiplO. Apoyamocs energlcamente
su nmisidn aqui apoyamos a las Naciones Unidas, porque son la dlgima gsperanza del
hombre, &n'mi humnilde opinidn. Caballeros, camaradas, hermanos y amigqs bienve-
nidos a Zambia. N

~

o Lo
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Excelentisimo sefior Presidente, es un gran honor el gue nos habéis hecho, a
mis colegas.y a mi, al recibvirnos en esta cdmwara legislativa esta tarde. Este honor.
es tanto mayor cuanto que hoy era el dfa que veuniais que visitar una de las
provincias en el desempeno de uno de vuestros muchos deberes como Presidente de
esta Republica. Al venir, pensamos gue se tratarfa de una simple visita de cortesfa:
estrechar la mano al Presidente y despedirnos. Creo que mis esperanzas optimistas
se hah visto colmadas., En unos minutos, y en una forma que sdlo es posible con el
Presidente Kaunda, nos habéis ilustrado sobre toda una gama de cuestiones que
afectan a la regidn meridional de nuestro continente. Cuando digo "nuestro", mis
colegas no africanos tal vez comprenderdn. Pero habéis ahondado adn mds, profundi-
zando en las causas de los problemas de Africa. Esto, Excelencia, s8lo podia hacerlo
un hombre como vos. Pero antes de seguir adelante, permitidme, en nombre de mis colegas,
daros las gracias. personalmente, a Vuestra Excelencia y avuestro Gobierno, por haber
hecho posible que este Grupo de Expertos sobre el Africa meridional viniese a esta
encantadora ciudad de Lusaka para llevar a cabo el mandato que nos ha confiado la
Comisifn de Derechos Humanos. Excelencia, sin este apoyo, sin el aliento de vuestro
Gobierno, sin las, facilidades que siempre nos han disgpensado, hubjera sido imposible
llevar a cabo estas tareas. BEsta no es nuestra primera visita a Lusaka. Hemos _
estado viniendo durante afios, desde que se cred este Grupo.de Trabajo. Los miembros
mis antiguos del Grupo de Trabajo podrdn deciros, Excelencia, que comenzaron a
venir aqui en 1968. Nosotros nos incorporamos mds tarde y hemos estado viniendo
durante los dltimos seis u.ocho afies, y cada vez que hemos venido a Lusaka nos hemos
sentido en casa. Hace tlempo que cumplimos nuestro mandato'y. seguimos también los
progresos de esta gran Republica y, si me lo permitis, Excelencia, qulsiera con toda
humildad, ya que el vigésimo aniversario de la independencia de vuestro pals es ’ i
el 24 de octubre, haceros patente, por adelantado, nuestras felicitaciones por ese .
aniveraario. Podrla decirse que a los 20 afios se. es todavia menor de edad, pero los: o
progresos que este pais ha realizado bago vuestra dindmica direccidn, son ‘impresio~ 7
nantes. . Digo esto no séle como miembro del Grupe, sino también como. afrlcano c
incluso comc ghanés. Por eso deseamos felicitaros y daros las graclas, asi como a
vuestro Gobierno. Tuvimos el privilegio de ser recibidos hace tres dfas por el
Excelentisimo Sefior Ministro de Relacicnes Exveriores. Desde nuestra llegada, mi
propio hermano y colega, el Sr. Kaula, ha hecho lo iniwaginable para que dlspusié-
ramos de todo lo necesario a fin de que nuestro trabago resultase p031b1e.

Excelencia habéls destacado g2l hecho -dé que las Naciones Unidas son 1z ultlma
esperanza de la humanldad Habdis sefialade con razdn la injusticia bdsica del
apartheid y el hecho de que el apartheid, por cuanto humilla a la poblacidn no
blanca del pafls, por cuantc ha sido instituciconalizado. y reconocide legalmente, es
la .causa -de la ‘mayoria de, los problemas del subcontinente. La funcidn de Vuestra
Excelencia como dirigente de este pafs, la funcidn de Zambia en las Naciones Unidas,
estd a la vista de todos, azi como la funcidn gue habéis desempefiado dirante afios
como Presidente del Consejo de Wamibia, y la contribucidn de Zambia en apoyo de
este Cansejo. . El Instituto de Namibia tiene aqui su sede. Todo esto son manifes-
taciones concretas -ng. sdlo de vuestra .fe en el .sistema de las Naciones Unidas sino
también de la posicidn de principio que habdis adoptado sobre esta enojosa cuestiﬁn
del apartheid. En los "ltimos meses, en particular, hemos seguido una vez més con P
profunda admiracidn los esfuerzos que habéis realizado. Incluso cuando habéis sena~_ 
lado los pelipros que aparecen en el horizonte de Sudafrlca, al escuchargs no puede
por menos de apreciarse la humanidad bdsica que resuena en vuestras pa;abras. 'Y eéate
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es el humanismo que ha caracterizado la vida y el trabajo de este pais. Incluso al
advertirnos que el tiempo apbemiaba, que Jas perSpectlvas de un cambio pacifico en
Suddfrida se estaban desvaneciendo, podqa anraciargb, a través de vuestras palabras
y de los esafuerzos que habéla venldo hadiendo en estos Ultimos meses, que sois
fundamentalimente un, hombre ae pdz, un hombre de gran compasidn, un hombre que valara
la dignidad humana.

LU AT

Tenfais razdn, Exce'!em‘ié3 al dQOIP quz lo que e5td en juego no es una cuestiun
de negros o blancos porque 1vs" indicios son muy clarcs: en toda Africa blancos: y :
negros viven Juntosu Y es posible que, una vez gque haya llegado el cambio a
Suddfrica, los blancos puedan también vivir como seres humanos, como es su ‘derechos
pero, a menos que esto oourra Papidamentp a menos que los dirlgentes redonocidos
de Suddfrica, Mandela y *ds ‘deméds, sedh liberados de DPiSan vy se les autoride’a
participar en los procesoé que permitan up cambio pacifico en Sudéfrica, ni SiquEPa :
vos, Excélencia, podréis detener 1a catdstrofe que amenaza. -

En lag Naciones Unida¥’ hQMd*‘an1st1do siempre en que el apartheid en Suddfrica -

y Hamibia constituye una ameraza para ia paz y la seguridad internacionales. Y 31"”
estas palabras no tuviesen ningdn significado, todo 1o que ha venido ocurriendo-en -
este subsonbtinente en los Jdltimos doz afios +1ende a2 subravarlo., Habéis hablade de
las diversas formas en que Suddfrica ha tratado de” desestabilizar a los paises de
esta subregidn, comenzando por la propia Zambia, Mozambique, Swazilandia, Eotswana,
Lesotho, Angola. Excelencia, hemos venido aqui procadentes de Angola. Hace dos afibg
tuvimos el privilegié de vizitar Lubango y vimos la destruccidn catiéada.;r Las autori-
dades de Angola nos dijeron que a ralz del acuerdo de Lusaka de marzo, se habia
convenido en que Suddfrica svacuaria s sus tropas del territorio angoleno. Y resultd
increible que cuando Suddfrlca tpato de llevar a cabo esta evacuacidn, destruyera
todo lo que encontro en ﬁéP?ibOPlo gnvo;eno, desde Lubange hasta Nglva. Vimos foto-
grafias de las propleda&es ¥ ed1f101os pﬁbllcos destruidos, de las clinicas destruldas,
de las escuelas destrﬂ1das, de log” complego¢*industr1al as destruidos de lgs puentes’
destruidos. Esto séle puede significar una ‘cdsas que fundamentalmente Suddfrica no
desea a paz._ Bl manifiestc de Lusaka de 1969, inspirado por Vuestra EXcélencia,
ofrecia la paz: Africa preferia negociar a‘combatir., S& por las Naciones Unlidas que
Suddfrica lo rechazd. En distintas formas habéis ofrecido a Suddf¥ica la oportunidad
de aceptar la rama de oliivo. Suddfriecz no ha respondido. iQué otra cosa les queda

por hacer? ;Qué otra cosa? Con frecuencia nos enfrentamos con el argumento de la
lucha por la libertad, de la luchs armada., Como habéis dichd] la dedisidn no éestd

en nuestras manos. El plionio apartheid se basa en la fuerza. - Se alimenta de la
fuerga.- aQue pusde hader un pueblo ast intimidado: ¥ bajo ésta amenaza? No tiene

mas op01on que luchar., Estd es lo que da legitimidad a la iticha'‘de ¥a SWAPO y esta

es la razdn por la gue las MNaciocnes Unidas reconocen a la SWAPO como auténticos diri-
gentes de ese pafs. Suddfrica no tiene derecho a estar en Namibia, porque Namibia es
territério de las Naciones Unidas. En Suddfrica, Excelencia, a medida que vamos
recogiendo doeumentacloa cada vez gque exzminamos esta cuestion, la situacidn se ha
agravado, No puedo menocs de cbservar que, mejor que nosctros, vos sois la autoridad

en estas cuestiones y por consigulente, si me lo permitis, desearia decir que nos

ha conmovido e impresionado profundamente el andlisis que habéis hecho. Nos sentimos
realmente inspirados por el aliento que nos proporcionan vuéstras palabras. Estoy
seguro de que mis colegas reconocen, igual gque yo, gue palabras como éstas son las
gue pueden permitirnos informer Fielmente a las Naciones Unidas.

LYy
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DETENIDOS EN VIRTUD DE LAS LEYES DE SEGURIDAD FALLECIDOS EN PRISION

Fecha Nombres Lugar Cavsa de la muerte
379463 Solwandle lLooksmart Ngudle Suicidio por  ahorcamiento.
Sgptiembre 1963 Bellington Mampe Worcester No se dispore de detalles.

2211764
%/9464
915/65
975465

hgosto 1966
9!10!65

19711766
51467
919767

1145468

1965

342769
2B/276%
10/3/6%

1/6/69
1646143
10/9/69
271/9169
1970
21/ 1M
21410471

1972
1973
1974
1975
19/3/76
546176
259176
25/9/76
28491176
S04 TE
6710476

S0/ TE
12/10/76
15411476
2€/11476
13712476
15412476

s
I vy
e

1342477
1542477
2EF24TT
2613477

T

James Tyita
Sukiman Saloojee
Ngenl Gaga
Fongolosha Hoye
James Hamakwayo
Rangula Shonyska
Leong Pin

Ab Yan

Alpheus Madibe
J. B. Tubakwa

Caso citado en el Parlamento
sin méncionar el nombre

Kirodemus Kgoathe
Salomen Modipane
James Lenkoe

Caleb Mavekiso
Michael Shivite
Jacob Monnakgotla
imam Abdullah Haron
Ninguna muerte
Mthayeni Cuthsela
Ahmed Timol

Hinguna muerte
Kinguna muerte
Hinguna muerte
Hinguna muerte
Joseph Mdluli
Hépetia Mohapi

Luice Mazwenbe
[urisani Mbatha (16)
Fenual Mogatusi
Jacob Mashabzane

to identilicade

Eéwzrd Mzolo

William Wamodi Tshwane
Ernest Mamashila

Thaleo Mosala
Wellington Tshazibane
George Rotha

Hancath Wishuntsha
Lawrence Wdzanga
Elmon Malele

Mathews Mabelane
Tswafifenl Joyi
Samuel Malinga
Karon Khoza
Fhalkamile Mablja

Johannesburgs

Prisidén de Leeuuwkop
Silverton

Prisidnde Pretoria

Pretoria
Pretoria
Pretoria
Foert Elizabeth

Pretoria

Maitland

Umtata

John Vorster Square

Durban

East London
Cjudad del Cabo
Prisién Hodder B
Fort Johanneaburg
Fort Johannesburg

Celdas de policia
de Carletonville

Fort Johannesburg
Prisién ¥odder B
Ballfour (Natal)
Butterworth

John ¥orster Square
Fort Elizabeth

Leslie
Fort Johannesburge
Johannesburgo

John Vorster Square

Pietermaritzburg
Fietermaritzburg

Kipberley

Sulcidio

por ahorczmientn,

Saltd desde un séplimo piso.

Cazusas naturales,

Causas naturales,

SBuicidic
Sulcidio
Suieidio
Suicidio
Suicidio
Suicidie

For ahorcamiento.
(no se conocen mda detalles)
por shoreamiento.
por ahorcamiento.
por ahorcamiento.

por ahorcamiento.

Ro se dispone de detalles-

Se resbald en la ducha.

Resbald con el jabén.

Suicidie

por ahorcamiento.

Causas naturales.

Suieidio.

No se conocen mds detszlles

Causas naturales.

Caida por las escaleras,

Causas nzturales,

S5altéd por una ventana de un
décimo piso.

Cayd eontra una silla

Murié shorcado.

Suicidiec

por ahorcaniento.

Causas nzturales.

Causas naturales: atague epiléptico-

Suiecidico

No se dis

por ahorcamiento.
pone de detalles, pero

heridas en la cabeza,

No se dispone de detalles.

o se dispone de detalles:

Sujcidie

por ahorcamiento.

Ho se dispone de detalles.

Suicidic

por ahorczTientoe

Se arrojé por el hueco de la escalera
desde unz altura de sels pisos:

Suicidic

por shdrcamiento:

Causas naturales.

Se golped la cabezs contra una mesa
a raiz ¢e un desvanecimiento,

Cayd desd

No se dis

& un décimolpiso-

pone de detrlles.

Causas naturales.

Suieidic

por ahorczmniento.

Saltd por la ventzna desde un
sexto tiso.
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_ Anexo IV (eontinuacidn)
Fecha Hombres Lugar Causa de la muerte
LIBITT Eiijah Loza Cindad del Cahbo Causas naturales,
LT Hoosen Haffejoe Durban Suteidio por ahorcamiente.
1348477 Bayempin Mzizi Durban - Suicidio poé ahorcamlento
1279177 Steve Bantu Blke Pretoria Se golped la nuca contra una pared,
16411771 Bonaventure Sipho Malaza (13) Krugersdorp Suicidio por ahorcamientos
10 TR Lungile Tahalaza Port Elizabeth Sz1td por la ventana de un
quinto pisuw.

1973 Wingin fallecimiento

1079750 Saul Ndzumu Umtata Causaz paturales.

17711781 Tehifhiwa Muolfhe Yenda Aparecid muerteu en su gelda, No se
conocen mds detalles-

52782 Neil Aggett Johannesburgo Causas por determinar todavia.
gr8/82 Ernest Moabe Dipale Johannesburgo Suicidie por ahorcamiento,
2812483 Foul Axel Fabricius Arkner Johannasburgo Suicidio por shorcamientos

1737383 ‘Simon Tembuyise Nelspruit Aparecid ahorcade.

345483 Themba Marana Comisar{a de poliejs dsesinado.

de Dirkiesdorp
475783 Zephaniah Sibanyeni Comisarfa de policia Causas naturales.
de Dirkiesdorp
517453 Faris Molefl Comisaria de poliefa Disparo en la cabeza-
de Frotea/Soweto
2075784 Samuel Mugivhela Tshikhudo Tshizidzini Hospital Negligencia médica durante la
detencidn.
1547784 Johannes Bekele Hgalo Tumahole, Parys Lesiones internas graves.
?25/8184 Ephraim Mthetwa Durban Suicidio por zhorcamiento.

Une demanda de la familia Mugphe contra la Fuerza Nacionzl de Venda solicitando una indemnizacidn
de 385,000 rand se resolvid mediante arreglo extrajudicial, recibiendo la familia 150.000 rand,




E/CN.4/1985/8

Anexo V
. pagina 1
Anexo V
LISTA DE JUICIOS POLITICOS
al Mesuman de oz ju1c191_n01fticqgﬂgg}lgggggg_gn 193)'
ilombres Iwmuiiacionzs Obszrvacionzs
Ensro
LERUMC, Samuel ) Farticipacién zn actividades % aios Ganaron la apelacidn on
MAPHETO, Altila J] terroristas. 3% anos septiembre y fueron pucs-
- .Los en libertad.
HETPZO .
HOKOHE, &ndrew )| Participacién an actividaizs 3 anes (1 suspesndido).
IMPUKELL, Vulindlela )|del A3C. 3 afios
H0SI, Rezinald ") 5 anos
Abril
TiiLOLOE, Joe Poszsidn- de publicaciones 2% ajies Ganarcn la apelacidn y
ilGCOBU, Sinho prohibidas. 2% afies fusron puestos en libzar-

HAZ0LG, Stieven

R.OEAE, Stanley

HRDALAHE, iithuthuzeli)
HONAKALY . Lebona )
145ZIRUKO, Innocentia )

)
)
SIBAUDE, Fhlanzaniso )
)
)

Junio

HOLOISE,
2njamin iizlesela

Julio

HOTLHABAKIE, B=zl1lo
KERS, Joey _
i10{GOASI, Eugene
HLATSYAYO, Weleo - -
FAII, Ben

Agosto

HOKAZA, Peter
FAATE, Jeroms
IfILAPO, Portia

LIASIEGD, Jacob

HOLOIL, Thabo

Tt et Mt e

Contripucidn a los objetivos
de una orzanizacidn prohibida
y sislaniento para entrena=-
miznto militar.

nato.

1}
=

Asz:

.

Actividades terroristas

en relacién con la agitacidn,
escolar en Kimberlay; los
cinco eran estudiantes.

fctividades terroristas,

Posesifn de cassetbazs dal AIC.
r

5 afos  tad en enero de 1934.

Los cuatro fueron absueltos. El
masistrado criticd a la policia y
ordend quz se investizaran nus
accionzs. ' .

Sentenciado a muerte. zchazadé
el permiso de apelacidn.

Pendiente la peticidn dz indulto

15
11
12
10
10

anos
afios
ajfos
afos
anos

5 afos
8 afios
sbsuzlta
5 ajflos (2 susnendido) Pendiente de
. apelacidn.
2 afds (1 suspendido) Libreo bajo
: . ‘fiangza,
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Honbres Imnuraciones Ohservacionos
ﬁjpsto (cont H
717G, Beadlsy " | Aetividad=s d=1 pw. 13 meses {6 suspzndidos).
GCU, Isaac Pos=sidn de ropa del) A3, 3 afes  Fendiznte de apalacidn.
Sepgggﬂprc' : .
VARAATHINT, Siphive ) | Actividades terrorli.tas. 10 @iosg _
SHEZI, Hghokozisi ) 10 aiios (4 sucpzndidos) Pendiente
. S ' de apelacidr
BAIDA, Vronda 1 Arta traicidn. 12" aflos Pendiente de apelacidn,
CIKOZANI, Mzwakhz ) | Terrorigsmo. : 12 a%os
FAGHMMIALISA, Lunrzile ) | Traiciodn. 24 ajos
DTIICA, Siphiwo } | Traieidn, 12 alios
Octubre - ;
(i0LOTSI, Alphzus ) | Alta ‘traicida. 18 adoz
HCLCFE, Jacob - ) . . 15 ahos
ovienbra2
JIEHAUS, Card } | Alta traicidn. lﬁ'aﬁos
LOUAEIS, Jansie ) 4 afos
IIADE, - Arznda ) | Contribucidn 2 los fibsusltas, Danegada la fianza
LOILYA, Georpge ) | objativosg del AUC: mizntras esperaban juiclo, Ures
TSELE, Samuel ) meses 2n la carcel
Diciembre
HYSHIVA, ilatbheus Grabado de los lebras WANCH 3 afios susHendidos, Pendisnte de
en jarras, . | z2pelacidn., Fianza de 3%.000 rands.
*ICUBE, Hermana Foszsidn de pudblicacionaes 1% meses (8 suspendidos).
iBry Bernard prohibidas, Pandiente de anelacidn, llb.,
hajo fianza.
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-

[+9)] lirsumen de lon juicios politicou eolebisndos »n 1934 (enerc-zrosto)

Hombras

Taputaciones

Observaciones

Znero

RAMANALS, Thomson

Fzbrero

SISULU, Albertina
MALT, Thami

LIBrzo

IUDZIELTAIA, Petrus

jITIATSHVA,
Smangalise Fr.

HGCOBO, Thembinkosi
RATSHITANGA, Robegt
DUlIA, Yilliam
HANTHIWA, Dumisani
FEYE, Bayi
MAYEKTSO, Lu&anda
RANOTO, Frans
MONAKE, Ph;lemon
AHLOBO, Sithabiso
HMRRINS, Banediet
GCNUBULE, Duma
VILIKAZI, Sindn

25 partidiarios
del UDF

¢linrosas.

=
L]

Coniribucidn 2 lon objztivos
dal 84iIC.

Contribucidn a los objetivos
d=1 AlC,

Alta traicién (Venda).
Subversidn, ete. (Cislkei)

Actividsdes terroristan

Ayuda a terroristas {Venda).

" Aetividades terroristas.

Aetividades terrorictac.
Pertenencia al ANC,
Pertensneciz al SNC.

Alta traicidn.

Alta traicidn.

Alta traicidn.
Terrorismno.
Aetividades del ANC.

Posesidn de un libro
prohibido.,

Reunidn ilezal.

detencidn).

- % afios efectivos.

2 anos (1} afic suspendido),

4 afios (2 suspendidos). Pendiente

d2 apnelacidn.

5 ailos. Librz bajo Tianza.

5 alos (4 ajos vy 4 meses
suspendidos).
Absuzlto (tras 4 meses de

20 zfos

ahos.

wi

Pendiente de apelacidn.

aifios efectivos.

L% ]

3% ados efectivos.

5 aios efectivos,

12 aBos.

12 afios.

20 afos,
10 alos.
2% afios puspzndidos.

1 afie suspzandido.

iulta de 50 randa {o 25 dias).
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ilombres

Tmputaciosnes

Jondo

e —

nZLK, Emily

JJll

o BIASELA, aolomon

DAU, Gerald

22 estudiantzs de
Fort Hare

14 miempros del WDF
l\ I'Jl IALO Vu-}l

NADEBE, Sipho
HORKULA, Charles

inosto

SISUAIAITE "Shakes™ y
otras 26 personas

3 estudiantes, Cscuela

gueta, Graaff-

Reinet

SITUERE, [loses

Gy, Isaac

Pos=25idn d=z libro nrohibida,

Posesidn de libro prohibido.

Posesidn de libro pronibide.

Violencia pudblica. '

Reunion ilezal.
Posesidn de libro prohibids,

Posesidn de
prehibidas.

publicaciones

Entrada en fuddfrica proce-
dente de Ciskei =in wisado.

Reunidn ilemal.

Yiolencia pdblieca,

Contribucidn a los objetivoa
dal ANC.

Apoyo al AdC.

Oha‘r'acione‘

—em e e

18 masas {12 suspendidor).
Pondionie dz apglacidn.

sfa

13 weses (9 suspendides).
Pendicite de apelacidn,

Libre
bajo fianza. :

12 mes2s suspendidos.

3 ‘absueltos. Diecinuzve condenas-

dos a multa y 200 dias
suzpzndidos.

iulta de 50 rand cada uno
3 meses suspendidos.

-2 aflos. Pendisnte de apelacidn.

.

thsuelto pero detenido y procoe-
sado nuszvamante.

Decla ados culpables. Pendient-

de apolacidn. -

G absusltos,
a 3 afios,

Dos condenados

5 alos {13} suspendido).

En apn13016n consiguid la ﬂnuln-
cidn de ]a condena ¥ de la 5
cia de & afos.

oanto




E/CN.4/1985/8

Aniexo ¥ e
page D
L o) - Juicios eh. tramitaeidn. al SLHde agostoude'1984i-..” L
Nombres = Imputaciones l Observaciones
| Durban: 46 manifes- ' | Reunidn ilegal (novicmbrede 1983) | ElL juicio se reanuda el 2 de -

tantes del NIC

MARRAND, Thembinkosi)
. MATHEBULA, Subusisoc )
MSHENGU, Phelelani )}
| MAPHUMULO, Lucky,

: MSOMI, Sipho Theriba

{ CHIRWA, Aleck

)
)
)
{ Grahamstown: NZO, )
I DBufus y obtras )
} 10 personas )
- Zwelitsha (Ciskei)::)
" BAM, Boy }
NOJILAHA, Mandla )

)

)

)

‘}Somerset East:
;. JACOB, Madeda y
¥ otras 10 perscnas

i YOSE, Yinti y
otras 28 personas

} Johannesburgot
JOSEPH, Helen

MATHATE, Modibo
ROUSS0S, Mike
PAVLICEVIC, Benita

SHEPHERD, Kerry )
HUNTER, Lucienne )

)
)
BARCLAY, Heather )
)
)
)

ROLNICK, Beulla: ' “}-

~ (Cradock, marzo de 1984).

la proximidad de los mismos.

k- Ley de Seguridad. Interna.

Diversas imputaciones en virtud
de la Ley de Seguridad Interna.

Traicidn.
Ley de Seguridad Interna.

Oenltacidn de terroristas.

Ley de Seguridad MNacional ..
de Ciskei

Violencia pdblica

Violencia publica
{Cradock, abril de 1984}.

‘Manifestacidn en el edificio del -
- | diciempre de 1984,

tribunal en contravencidn de la -
Ley de 1982 por la que se.prohi-
ben las manifestaciones en los

edificios de los tribunales o en

d} Juiciog cuya celebracidn estaba previﬁta'allprebé

.| octubre. S

Otro acusado, Ephraim MPHETHUA
fallecid bajo detencidn poli-
cial el 25 de agosto de 1984.

{Véase el anexo 1V, sobre
muertes de detenidos.) -J

(El juicio se reanuda el 3 de-
-octubre,

El' juicio se reanuda el 4 de

rar el informe

1 3 de septiembre o

1 HUNTER, Roland
- HANEKOM, Derek
1 MURRAY, Patricia

TWALA, Nkanyezi

SHOPE, Regan

- TSHUME, P. y otras
4 personas

St N N

L

" Actividades del PAC.

|- Alta traicidn. - -

Ley de' Seguridad Interna.

Delito$ contra la seguridad,
Ley de: Seguridad Interna.

Publicéciones prohibidas.
Ley de Policia.

Lugar

'IiJohannesburgo.

- Pretoria.

Tzaneen.

Port Elizabeth.
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Juiciocg cuya celebracién estaba prevista al preparar el informe (continuacidn}

" Nombres

Imputaciones

Lugar

"5 & 11 de septiembre"

17 estudiantes de
Atteridgeville

6 de septiembre

JAKES, Michasel
KENNY, Andrew
FREDERICKS, Jhon

| MASANGO, Zacharia
y otras 5 personas

1 10 de geptiembre
NYOVANE, Tennyson..

{ 11 ds geptismbre
38 miembro de ELYCO

12 de septiembre
CHOTIA, Mohamed

MALULEKE Saki
MARABA, Windsor
RASETHABA, Rachi

4 17 de septiembre
1 MTATI, Goodman

KGOMO, Gilbert

18 de septiembré"
MYOKONG, Michael
MOHAMED, Elaine

20 de geptiembre

42 personas

2] de septiembre
VILIKAZI, Vusi

e S

Violencia piiblieca en marzo

|de 1984

Reunidn ilegal el 22 de agosto.

Ley de Sesuridad Interna.

Delite cometido el 22 de agosto

] en Mamelodi.

Publicacionas prohibidas.

‘Ley.-dé Seguridad Interna. -

| Reunidn ilegal (julio).
| Ley de Seguridad Naciocnal de
| Ciskel.

) Vlolen01a Dublica_

. Colocaeldn de cartelesaahtieleCa
{ torales sin autorizacidn.

T s

Contribucidn a los objetivos
del ANC.
Ley dd Seguridad Interna.

{ Publicaciones prohibidas.
217) beyde-feguridad Internasns.

Vieieqoia pdblica (agosto).

{ Delito de injurias (agoste). &

Pertuvbaeldn de la paz (en .

jéEesterus, el 14 de, aposto)

Shet

Danos intencionados a bienes.-

24 de Septiembr'e,ii-.;;I_-;-L._-_'_ EREAY

MHLANZI,

Fika Horman
MTHOMBENI ,

Enoch WVusi
. MYENLI, Samuel
MAKHUBU, Jabulani

Alta traicidn

Pretoria.

Bishop Lavis
(Ciudad del Cabo).

Pretoria.

Johanngsburgo.

Mdantsane.

Proteai(Soweto)._,f

Pietersburg.

| East London, - -

Johannesburgo,

(o

Potchestroon.

Pretoria.
H

Pretoria.

Johanneasburgo.

-Johannesburgo.




b!CN.4f1985f8

Anexo V
pdgina T

- d4) -Juicios. cuya celebracidn estaba prevista al preparar el informellcontinuacién)

Nombfes_

© Imputacicnes

26 de septiembre
IS8BEL, Johnny

27 de septiembre
NQAKULA, Charles

28 de septiembre
NGOBENI, Edward

- 11 estudiantes de
SESHEGO

8 miembros del VALL
' IRTERYQUTH
COMMITTEE

1 7 de septiembre
LINDEWE, Rita Khoza

j 27 residentes de
TUMAHOLE

BADELA, Zoleka

1€ de octubre

: 12 residentes de
GRAAPF-REINET

BATA, Mebisi
POSUA, Mxolisi

{ KOTA, Pakamile
SDMHLASO, Pakamisa

2 de octubre
' 44 miembros del UDEF

' 11 de cctubre
KHUMALO, Djck

.12 de octubre

24 estudiantes de
MEDUNSA

Contravencidn de la orden de
proseripecidn.
Ley de Seguridad Intevna.

"Entrada en Suddfiica" proce-.
dente de Ciskel sin visado.

Publicaciones prehibidas.
Ley de Seguridad Interna.

Violencia publica {(agosto).

Reunidn ilegal en noviembre
de 1983.
Ley de Seguridad interna.

j Publicaciones prohibidas.

Ley de Seguridad Interna.

Violencia pdblica en julio
de 1984.

Publicaciones prohibidas.
Ley de Seguridad Interna.

Violencia piblica en

junio de 1984.

Asistencia a una reunidn ilegal

| de mds de 20 personas.
i Ley de Seguridad Hacional

de Ciskei.

Reunidn ilegal (junio de 1984).
Ley de Seguridad Interna.

Publicaciones prohibidas.
Ley de Seguridad Interna.

Reunidn ilegal (agosto).

Ley de Ssguridad Interna.

Hynberg, C.P.

_East London,

- Johannesburgo.

Pietersburg.

Vanderbi jlpark.

Zeerust.,
Parys.

East London.

Graaff-Reinet.

Zwelitsha.

Durbarn.
Johannesburgo.

Pretoria.
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Julcios cuya celebracion eataba prevmsta al prepaﬂar e1 in:opme (continuac

}

7 Nombres. . Imputaviones Luéar S
JES a{c};}mre 3. n g il
| MAMANE, Thabo - »JN,Manlfestacién ilegal en edlfln ' | Pletermaritzburg: ]
1 ATKIHSON, Joan ) lcioa de trlbunales. ; o SoLE f
3 de diciembre : o :i
| MOHAPT, White Violencia piiblica (abril | Bioémfonteinn, ~ T |
oL jde 1984). ' o U - | i
5 de diciembype 1 ! o o
1 MALELA, Churchill y Reunidn ilegal an junio de 1984. 1 Bl ém;onteln. I _3
otras 24 pepsenas - -} ley de Segurldad Interna. ' 'I---**' i " _E
. 19 de diciembre o - ! A
i 4MARKS, Joseph -1 Intimidacidh en agosto de 1984, ‘fynher' , C.P, ' i
© | MARKS, Brendaline I : ! B
AFRICA, Vivian,. .: :: . e { 1
i T
: LEH
ir et
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Anexo VI

LISTA DE PERSOMAS EN PRISION PREVENTIVA

Fecha de la

detencidn Hombra Lugar Obhaervaciones

1982

22 de marzo TATSA, Mordecal Modder B La orden de detencidn expird el 10 de agosto de 1983 ¥ ha
sjdo liberads, Hecibld crden de deatierrc el mismc dfa. La
orden del destierro expira el 31 de agoato de 1986.

27 de abril MTOBELA, David Madder B Ciudadanc de Mozambique secuestradc por la SADF en enero
de 1981, La orden de deteneidn expird el dia 10 de agosto
de 1983 y fue puesto en libertad.

1984

31 de marzo GONIWE, Matthew Cradock /Pollamosr Maeatra, Prealdente de CRADOYA,

31 de marzo GONIWE, Mbulelo Cradocl /JHB Miembro Ejecutive de CRADOYA.

31 de marzo CALATA, Fort Cradocl: / JHB Maestro, Presidente de CRADOYA.
La orden de detencldn de los tres anteriores expira el 30 de
marzo de 1985,

31 de marzo JACOBS, Madoda Cradock Dirigente estudiantil actualments proceszado en Somerset Eaat.
Se supone qua ya no estd detenido en virtud del artfeulo 28.

21 de agosbo GUMEDE, Apchie Durhan Presidente del UDFEI. Natal.

2} de agosto RAMGOBIN, Mewa Durban Teacrero del UDF, Natal, Secretarie de Prhlicidad del HWIC.

21 de agosto SEWPERSADH, George Durban Presidente del NICR/,

21 de agosto HAIBOO, M. J. Durban Vicapresidente del WIC,

21 de agosto HAIR, PBilly Durban Miembro del NIC.
Los e¢inco antericres fuercon puestos en libertad el 7 de
septiembre de 1984 despuds de que =1 Tribunal Supremoc de
HMaritzburg determinara que su orden de detencidn era invdiida,
Al dfa sigulente se cursaron nuevas drdenes de detencidn pere
no pudieron llevarse a cabo debide a su dasaparieidn. Even-
tualmente se refugiaron en &l Conaulado britdnico de Durban
el 13 de geptiembre de 1984,

21 de agoste LEKOTA, Patrick Johannesburge Seerataric de Publicidad del UDF, Hatal.

"Tarror™
21 de agosto JASSAT, Essop (Dp.} Johannesburgo Patrocinador del UDF/Fresidents del TICEf;

21 de agosbo
21 de agosto
21 de agosto
22 de agosto
22 de agusto
22 de agosto

22 de agosto

22 de agosto

22 de agosto

22 de agosto
26 da agoato

9 de meptiembre

MOKOENA, Aubrey
MKONDO, Curtis
SALODJEE, ﬁ. Ao M.
MYEZA, Muntu
PATEL, Haroon
THLOPANE, Jerry®

MAPETLA, Andries

KIKINE, Sam

HASSIM, Kadir

JONES, Pater¥*
CHIKANE, Moss*
COOPER, Saths*

Jalhannesburge
Johannasburgo
Johannesburgo
Johannesburgo
Johannesturgs
Sabokeng/JHP

Pratoria/JHB

Durban

Pietermaritzburg

Cludad del Cabo
Pretoria/JHD

Jehanneaburgs

Vicepresidents del UDF/Secretaric de Publicidad del RMCQE-

Vicepresidente del UDF, Presidente del RMC,

Vicepresidante del UDF, Viespresidente del TIC.

Sgeretario de Publicidad de 1la AZAF EE&

Presidente de la AZAPO, Lenasia.

cosast!, asteridgeville.

Los nueves anteriores estdn todos ellos detenidos an una
prisidn de Johannesburge y hen apelado contra la desestimacidn
de su recurso impugnande la validez de las dprdenes de
deteneidn,

saawuE!
b/

Presidente de AFPDUSA=", Hatal.

Loa dos anteriores fueron puestos en libertad el T de septiembre
de 1984 a rafz de una decisidn del tribunal Supremo de
Martizburg, y en la fecha del presente informe siguen escondidos.

Vicepresidente de AZAPO, Ciudad del Cabos
Secretario Genera) del. UDF, Transvaal.

Prepidente Adjunto de AZAPO,

La fecha de expiracidn de todas las drdenes de detencidn dictadas durante al mes de agosto de 1984 es el 28 de febrero de 1985,

Es posible que se hayan dictads drdenes de detencidn contra otras personas, perc que no se heyan llevado a cabo debido a su
desaparicidn {pop ejemplo, Paul David en Durban).

*  Pussbo en libertad a finee de ssptiembra de 1984,

1113

—

TIC:
BHC:

-

&
b
&
d

-

United Demgeratic Front.
NIC: MNatal Indian Congress,
Transvaal Indian Congress.
Releasze Mandela Campaign,

e/ AZAPD: Azanlan Pgople's Organization.

I} COSAS: Congress of Scuth Africen Students.

g/ BAAWUT South African Allied Workers Union.

ki APDUSA: African People Demceratic Union of Scuht Africa

{un paguefic partide pelftico no afiliade al UDF).
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k) Personas que segufan detenidas a fines de agosto de 198
* |
F:Zﬁn‘:}: 6:? Hombra Lugar Ley Observaciones

1983

? d.e abril MATIKINCA, Khayalsabo Port Elizabebh 31 ISA (Ley Detenido como testige.

da Seguridad
Interna)

1984

19 de marzo NTIMBANI, Emms Tzanasen 29 IsA Maestra.

31 de marzo GUNIWE, Mabbhew Cradoak /Follsmonr 28 TEA Mzastro, miembre ejecutivo de CRADOYA.
31 de marzo GOWIWE, Mbulelo Cradoci /JHE 28 IsA Miembro ejecutive de CRADOYA.
31 de marze CALATA, Fort . Cradock/JHB 28 s taeatro.

7 de .'_m.arzo TSHABALALA, Charles Dur ban 31 IsA

? de marzo TIHABALALA, Richard Dupban 31 ISA

? de marzo MASINGA, Mhlanhla Durban 31 I9A ’
? de marzo HTAMBANA, Jabulani Durban 31 ISA

7 de marzo LUTHULI, datbhows Darban 31 Ish

7 de marzo LIYDANI, Eugens Durban 31 Ish

7 da mapzo QUMEDE, 2laiwe, John Durban

¥ de marzo HATANGANA, Durban

Bongile Christian

5 de abril MAKELANL, Isaac Tzaneen 29 1I8A

25 de mayo NGWENYA, Sipho ch.wet'.o 29 IsA

29 de mayo LEEPHILE, Boitumelo Sowato 29 Ish

30 de mayo HASNE, Joy Pumela Ermelo 29 IBA

0 de junic NELOVU, Leslis Boweto 29 1I8p

7 de junic XULU, Machinz Eietermaritaburg 29 I8A

T de junic PAYI, Lucky Pletermaritzburg 29 IsA

T de junia MZAMO, Mhuso Pistermzritzburg

10 de junio NGCOBO, Zondile Platermaritzburg 29 IsShA

10 de junic MGCOBD, Patricla Fietzrmaritzburg 29 I3A

10 de junio THABETHE, Penalope Pistermaritzburg 29 I5A

10 de junio KHAWULA, Cordelia Pletarmaritzburg 29 ISA

10 d= junio MKBIZE, Ndumenzweni Piatermaritzburg 29 Isa

10 da Junic WDUNA, Xolani Davayton 25 I3a Sindiezlistas

10 de junic MAPHELA, Zanemvula Daveyton 29 IBA FOS!&TLé"J.

11 de juniz dIDﬁN:\, Duke Madods Reel 29 134

11 de junmio GONXEKA, Wanda Dennia Reaf 29 I3A

11 de junio MTHAZT, Michael Reel 29 ISt

14 de Junic NKOST, Moses Dumg Johanneaburgo 29 ISA Sindicalista, CCMHUSAE-".

15 de junio MATEBANE, Jimmy Johannesburgo 29 Isa

16 de junioc GASH, David Umlazi 29 ISA Presidente adjunto de UMLAZL.
16 de junio GUMEDE, Sipho Umlazi 29 ISA

16 de junio MKIZE, ‘#1fred Umlazi 29 I8A

19 de Junio TWALA, Lucky Sawato 29 I8a

26 de junio MASONDO, Amos Sowato 29 1I3a Seoretariv ejecutive del Gnmﬁ"’.
26 de junio- - -WDZANGA, Rita Sowato 29 ISa Tezoraro del GAWD.

27 ds junic TWALA, Elijah Soweto 29 IS8

28 de jumio MORUDTy Charles Soweto 29 ISA

? de junio Dos persgnas no Piabermaritzhﬁrg 29 Isa Detenides en relacidn con la musrte

de Ban Langa.
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» b} Pergonas que segufan detenidas a fines de agosto de 1984 (continuacidn)
F;:I\::n i.zdﬁa Nonbre Lugar Ley Obeervaciones
1984 (cont.)
7 de junio 22 perzonas 29 ISA
deaconocidan® .

15 de julio TSHABANE, Collins Tzaneen 25 ISA Maesatrao,

24 de julio MEITNYATHI, Macebo Soweto 29 I3

24 de julic MAPHIRI, Soclly Bowato 29 ISA Escultior,

24 de julio HMIYA, Thewba Soweto 29 Ysa Poeta ¥ artistas

%4 de julio LESOTHO, Albie Soweto 29 ISA sctor.

25 de julio MAMPUNYE, Mzwandile Ciskal 26 CN3A Presidente del Comité de los Diez,

25 de julio FAXU, HNewell Cingked 26 CNSA Sacretario del Comitd de los Diez,

25 de Jjulio MAYCHGOD, Ppimeilla Ciskel 26 CHSA Miembro del Comité de los Dez.

25 de julio SILOTILE, Phillip Clskel 26 CHSA Miembre del Comité de lom Diez.

25 de julio 3IREWU, Norman Cipkel 26 CNSA Miembro del Comité ds los Diez.

26 de julio MOTHAFO, Niek Mokone Sowako 29 ISk Propietario de taxi.

26 de julio PHOLOTO, Sclomon Soweto 29 I5A Vicepresidente del GAWU,

30 de Julio SLISULD, Jangumzi Soweto 29 ISA

12 de agoato DUMEZWENT, Shepherd Clakei CN3A Comlité de loa Diez.

7 de agosto DUBASIL, Mncedisli James Bowato 29 IS4

15 de agoste MAHLANGU, Vincent Soweto 29 ISA

15 de agosto TSHEMESE, Bulelelwa Claked CH3A COSAS,

15 de agosio . MPHOSULMA, Zithulale Ciskei CHSA COSAS.

15 de agosto SOBUYA, Geininkosd Ciskei CNSA COSAS.

15 de agosto BAJI, Bukeka Ciskei CHSA CO8A8.,

17 de agosto MKEFA, Happy Soweto 29 I3A CO3AS,

17 de agomto BOBO, Zuntu Tranakel TFSA Miembre de la Mesa de COSAS,

21 de agosto LEXOTA, Patrick Johannesburgo 28 1sA Secretario de Publicidad del UDF, Hatal,.

"“Terropr"
2] de agosto CUMEDE, Archie DPurban 28 184 Presidants del UDF, Hatal.
21 de agosto RAMGOBIN, Mewa Durban 28 18a Tesorero del UDF, Natal. Secretario de
publieidad del NIC.

21 de agosto SEWBERSADH, George Durhan 28 ISA Presidenta del NIC.

21 de agosto NAIDOO, M. J. Durben 28 1ISA Vicepresidente del NIC.

21 de agosto HATR, Billy Durban . 28 Isa Miembro del HIC.

21 de agosto JRSAAT, Essop (Dr.,} Johanhasburge 28 184 Patrooainader del UDF/Presidente del HIC.

21 de agosﬁo MOKOENA, Audpey Johannesburgo 20 I8A Vieeprasidents del UDF/3ecratario de

publicidad del BMO,

21 de agosto NKONDO, Curtis Johanﬁesburgo 28 ISA Viceprasidente del UDF/Presidente dsl RMC,

21 de agosto SALOOJEE, R. f. M. Johannesburgo 28 IS Vicepresidente del UDF/Vicepresidente del TIC

21 de agosto WHLAPO, Richard Soweto 29 134

21 de agoste TRAVER, Sagaren Purban 29 Ish

21 de agosto THAYER, Devan Durban 25 I2A

21 de ageosto PILLAY, T, {Ms.} Durban 29 IS4 I.?.studiante, ucu.

22 de azgosto JOWES, Pater Ciudad del Cabo 28 I8 Vicepresidente del AZAFD, El Cabo.

22 de agosto MYEZA, Muntu Johanneshurgo 28 I3A Secretaric de publicidad de AZAPC.

22 de agosto PATEL, Haroon Johannesburgo 23 ISh Presidente de AZAPO, Lanasia,

22 de agosto KIKIHE, Zam Turban 28 184 SAAWD.

22 de agosto HASSTM, Kadir Pietermaritzburg 28 18 Presidente de APDUSA, Natal,

22 de agosto THLOFAKE, Jerry Bebokeng 28 184

22 de agosto RDIMANDE, Israel Kuwamaghu Durban
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b} Fersonas gque seguian detenidas s fines de agopto de 1984 (oontinuacién)

RESUMEN SEGUN LA LEGISLACION APLICABLE A LA

Ley de Seguridad Interna {X84), artfculo 28
Ley de Seguridad Interna, artfcule 29 ....iee... 69

DETENWCION

vens 22

Ley da Seguridad Interna, articulo 31 seevesssas 7
Ley de Seguridad Nanional de Claked (CHSA) ..... 15
Ley de Seguridad Piblica de Transicel {TPSA) .... 1

DeBeonOidl wevcvusrsrrsrssusrsssasansvnerasiasy 10

F:';};:ni;s;a Yombre Lugar Ley Observacionss

1384 {cont.)

22 de agosto STTHOLE, Durban

22 de agosto MAPETLA, Andries Pretoria 28 Is4 COSAS, Atteridgeville.

26 de agosto CHIKANE, Mosa Fraboria 28 T34 UDF.

28 da agesto MAPHOTA, Shadow Fotahefatrgom Intelastual.

28 de agosto SENUKOANTANE, Talers Pobchefatroom Intelectual.

28 de agosto PHETOE, Thaba Potahefatroom Inkalechual.

28 da agoato MAJOE, Thabo Patchefstroom Intelm=ctual,

28 de agoato BAQWA, Themba Pobehe fatroom Intelectual,

30 i_:ie agosta TUTANI, Wendile Ciskel 26 CHSA Abogada,

30 de agosto MGABLEA, Malcomezs Ciokel 26 CHSA

30 de agoato SHIBA, Godfrey Ciskel 26 CNSA

30 de agosto MAXHAGWANA, Joe Ciskei 26 cnsA UDF,

30 da agosto HGALO, Makhaya Clakel CHSA Maasiro,

7 da agosto MAJA, Themba Popo Sowate 29 ISA

7 de agoste KEKANA, Dime Matthews Sowate 29 134

RESUMEN POR ZONWAB RESUMEN POR DURACION DE LA DETENCION
Transvaal 48 Detenidos deade 1982 1
Hatal 33 Detenidoa desde 1983 1
Cabo Oriental 4 Detenidos en marzo, abril, mayo de 1984 15
Czbo Ocoidental 1
Ciskei 15 Detenidos en junio de 1984 48
Transkei 1 Detenldos en julic de 1984 13
Yenda - Datenidos en agosto de 1984 45
Pesconoeido 22
124 1_2:

=3

*

&/ FOSATU:
b/ COAWUZA:
of GAWD:;

Segdn 1s declaracidn hecha en &l Parlamento por el Minlatrs dsl Intericr a fines de junic habfa 70 personas debanidas de
sonformidad con sl artfculo 29.

Ceneral Allied Workers Union.

Federation of South African Trade Unlons,
Commercial Catering and Allied Workers Union of South Africa.
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Anexo VIT

DISPOSICIONES DEL ARTICULO 29 DE LA LEY DE SEGUBIDAD THTERNA, N2 74 DE 1982

29. Dstencidn de ciertas personas con fines de interrogatorioc

1) o ohstante cualquier disposicidn en contrario contenida en cualquier ley ¢ en 1a
common law, pero a reserva de las disposiciones del pdrrafo 3), todo oficial tal como
se define en el artfculo 1 de la Ley de Policfa de 1953 (Ley He 7 de 1958) de grado
igual o superior al de teniente coronel podrd, si tiesne motives para creer que una
persona que se encuentre en cualquier lugar del territorio de la Republica

. a) Ha cemetido, o se propone, o se prononia, coileter un delito considerade en
los pdrrafos’l), 2) é 4) del artfcule 54, excluido, en el ecaso de un delito congide-
rade en el pdrrafo 4) del artféulo 54, un delito que el socapechoso haya cometido o se
proponga cometer en relacidn con una persona de la que se sospeche que se haya
propuesto comeber o haya cometido &l delite de sgabotaje:; o

b) Mo ha comunicado a la policfa sudafricana cualquier informacidn relativa -
a la comisidén del delito en el sentidodel apartado a) o en relacidn con el propésito
de potieter este delito ¢ referente a cualquier persona que haya cometido o se. proponga
cometer ese delito, :

detener sin mandato a esa. persona, o hacerla detener, y mantener en detencidn a esa
perscha ¢ hacerla mantener en detencidn con fines de interrogatorio de conformidad
con las directrices que el Comisionado pueda, con sujecidn a las instrucciones del :
Ministro, publicar ocasionalmente, hasta que:

i) Bl Comisiodnado ordene su puesta en libertad cuando tenga el convencimiento
de que esa persona ha .contestado satisfactoriamente a todas las preguntas
que se le hayan heche durante €l interrogatoric, o de que no tendria
obJeto mantenerla detenida en virtud de las disposiciones del presente
articulo, con la salvedad de que' cuando al concluir el interrogatorioc se
someta el asunto al Fiscal General para que date decida si procede o no
iniciar una accidén contra la referida persona, ésta, & pésar de las dispo-
siciones precedentes de este pdrrafo, permanecerd detenida de conformidad

“eon laa dispoaiciones de este articulo-hasta que: :

aa) el FlSCal General, en caso de que decida no 1n1C1ar una aceidn, dé
: a cohocer su dec;sion a este- vespecto 0

bb) el Fiscal Gensral, en caso de que decida iniciar una aceidn contra
la referida persona, se comunlque a ésta el auto de pvocesamlento
COPPESPOHdlBHtEy o . : :

ii) Se ordenz la puasta en libertad de la persona referida en v1vtud del
pdrrafc. 5),. ai esto Mltimo ocurre antes. :
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2) a) El oficial a que se hace referencia en el pdrrafo 1), tras efectuar una
detencidn en virtud de ese pdrrafo, lo notificard cuanto antes al Comisionado y daste,
tras recibir esa notificacidn, pondrd cuanto antes en conocimiento del Ministro el
nombre ‘ds la persona asi da2tenida v el lugar en qii¢ sSe la mantiene detenida, y

i) una vez al mas explicard al Ministro las razones por 1as que no procede )
poner en libertad a esga persona; ¥
ii) . al eabo de un perfodc de seis meses desde la fecha de la dethnc1on de la |
* preferida pPrsona s1 4sta no ha sido puesta en libertad conforme a 1o
dispuesto en este articulo, y postericormente a intervalos . no. 1nﬂe;10res
a tres meses durante el tiempo que esa persona permanezca, detenlda, PErsc-
nalmente o por intermedio de un oficial en el sentido deil parrafo 1), desig-
nade por €1 con %tal fin, expondrd ante una junts de rev131on las razonea
por las que no procede poner en libertad a dicha pevsoma. C e

b) En las audlen01as qua celebra para escuchar 1as razones que se 1e expongan
en virtud del apartado a) 11), la junta de revisidn considerari las expllcagiones )
escritas, caso de haberlas, que la persona cuyo mantenimientc en detencidn conforme
a lo dlspuesto en este artlculo se discute degee presentar en pelacion con 2se rasunto,
Yy asu dlscreclon podra 01r tambien las explicaciones o exposiciones que esa. persona
haba ve rbalmente. . R -

RS [ ) . i

a) Al concluir las actuaciones a gque se hace referencia en el apartado b} la
Junta de rev1sion presentard por escrito al Ministro un.lnforma acerca de esas
actuaciones y de sus conclusiones.,“ - Ceny e emoife

d)  Las diSp031clanes del Darrafo 8 del articulo 8 se apllcaran mutatis
mutandis respecto de las actuaciones de la junta de revxsion mencionadas en el
apartado b). :

3) a) o obstante las disp05101ones del 3arrafo i), nadie podra sar mantenido en
detencidn conforme a las dlsposlcion s de ese pdrrafo durante un perlodo superior

a 30 dlas contados a partir de’ la fecha de la detenclon, eycepto en virtud.de autori-
zacidn escrlta expedida por el M_nlstro para la prolongacidn de la detencidn.

b) El Ministro no conced' a'nlnguna autormzac;qn confovme al apartado al a
menos' de que tenga el convenc;m to, sobre la bage de una demanda prasentada por
egscrito y firmada por el Comis;onado én la que se expongan todas las razones por las
que no procede poner en libertad a la persona de qug $¢ trake, de que la prplongacidn
de la”deteticién de esa persona es necesaria a los efectoa del intgrrogatorio.

c) Cualquier persona respeeto de la cual se haya presentado una selicitud confor-
e a lo ‘dispuesto en el apartado b) podrd, en espera del resultade.de esa solicitud,
permaneder detenida como si se hubiera aceptado la dolicitud. . b e

4} Cualquier persona, mantenida en detencidn. conforme a las.disposiciones: de este
articulo podrd en CQaquleP ‘momehto someter por escrxto =al M;nistro argumantos en
relacidn con su detencidn o puesta en libertad.

5) El Ministro podrd en cualquier momento disponer la liberacidn de cualquier
persona detenida conforme a las disposiciones de este articulo.
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6} iHingdn tribunal tendrd jurisdiccidn para pronunciarse sobre la validez de ninguna
medida que se tome conforme a este articulo, ni para ordenar la puesta en libertad de
cualquier persona detenida conforme a las disposiciones de este articulo.

T iladle que no sea el Ministro o una parsona que por su cargo actde al servicio
del Estado

a) Tendrd access a ninguna persond detenida conforme a las disposiciones de
este articulo, excepto con el consentimiento del Ministre o el Comisionado y a
regerva de las condicilones que puedan determinar, ni

b} Tendrd derecho a recibir ninguna informacidn oficial relativa a esa persona
u obtenida de la misma.

8 Las disposiciones del articulc 335 de la Ley de Procedimiento Criminal de 1977
(Ley Ne 51 de 1977) no ze aplicardn respecto de cualquier declaracién que una persona
detenida conforme a las disposiciones de este articulo formule durante su detencidn.
Sin embarge, si en el curso de cuvalesquier actuaciones penales subsiguientes en rela-
cidén con el asunto respecto del cual la referida persona haya formulado esa declara-
cidn cualquier parte de esa declaracidn le es atribuida por el Fiscal, toda persona
que esté en posesidn de la declaracidn deberd, a peticidn de la persona primeramente
mencionada, proporcionarle una copia de esa declaracién.

22 Cualquier persona que esté detenida conforme a las disposiciones de aste articulo
recibird, ademds de cualesquier visitas previstas en la presente Ley por un inspector,
por lo menos una vez cada dos semanass

a) La visita en privado de un magistrade,

b) La visita en privado de un médico de distrito.
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Anexo VIII

SELECCION DE FOTOGRAFIAS TRANSMITIDAS AL GRUPO ESPECIAL DE EXPERTOS
POR EL GOBIERNO DE ANWGOLA DURANTE LA VISITA QUE EL GRUPO HIZO A
' LUANDA DEL 9 AL 11 DE AGOSTO DE 1904

{En el pdrrafo 31 se hace referencia a estas fotografias.)
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Cuvelal - Province of Cunene. Kouses destroyed in March 1384
Cuvelai « Provincia de Cunene, casas destruidas en marzo de 1984,
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Xangengo -~ Province of Cunene, bridge destroyed in June 1984
Xangongo - Provincia de Cunene, puente destruido en junio de 1984.
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